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PASTORALE > 


CONTENANT 
UN RECUEIL ET PLAN 


DES CATECHISMES 


DE MORALE, 


‘SUR LES EVANGILES DES DIMANCHES 


étes, depuis la Touflaint jufgu’an Dimanche 
apres l’Affomption , avec des {ujets propres pour 
preparer les Enfans a la Confeflion , Confir- 
mation & Communion, & plufieurs autres Bil- 
lets fur les principales Fétes de Pannée , fui- 


fuivis d’Annonces , Sermons, Exhortations & 
quelques autres ceuvres Pafiorales. 


Par le P. I** , de Dijon , Capucin , Miffionaire-Curé 


au Fort-Dauphin dans Vifle Saint-Domingue. 


' TOME PREMIER, 


| BA. AVIGNON, 

Chez ANTOINE AUBANEL, Libraire , Ime 
| primeur du College , rue de la Bancaffe. 
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Cr recueil eft d’abord compofé de 
Prénes, que nous avons jugés pro- 
‘pres a un pays, olla chaleur extré- 
- me du climat relache beaucoup 
Yattention, & affoiblit la mémoi- 
re. Leur brigvetd , qui ne paffe 
pas un quart d’heure pour la plu- 
part, & leur forme didaGique 
contribuent a les faire entendre & 
-Yetenir trés-aifément. Nous les in- 
titulons Cathécifmes, parce: que 
ce terme eft plus ufité parmi nous, 
& fignifie la méme chofe que 
Cathéchefes , quileur convient éga- 
lement. C’eft le titre que St. Cy- 


rille, Patriarche de Jerufalem & 


Pere de YEglife, a. donné a an 
méme . genre @inftructions , qu’il 
| nous a latices pour les Cathécu- 
-gienes & les nouveaux baptifés, 
Tome I, ais 
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ij PREF A Goe : 
-Un.tel genre devroit étre fur- 
“tout le ndétre, dans les Miffions 
étrangeres ot la Divine Provi- 
dence nous avoit appliqués. 
Sil y a ici de la monotonie dans 
a forme & le nombre des divifions 
_& fubdivifions; il y a autant de 
diverfité dans le fonds de chaque 
inftru@ion , toujours tiré du fujet 
-particulier , & lui etant particus 
‘Jiérement analogue , en meme 
temps qu'il eft fufceptible de plus 
@étendue dans fon développement. 
Dans le développement des preu- 
yes qui motivent la vérité prin- 
cipale , réduite aprés en pratique , 
& finalement appliquée 4 chacun 
‘ge nous par PExamen , nous avons 
emprunté Tidée de cette ma- 
<miere méthodique de divifer par 
-preuves, pratiques & examens , 
(d'un digne Curé de campagne , 
{notre ami, qui nous a communi 
“.qué un manufcrit de fuccinttes 
-analyfes, & comme de canevas 
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PREFACE ij 
a remplir , de Cathéchifmes Mo- 
raux tels quil s’en faifoit pour la 


jeunefie Chrétienne de la Paroifle 


Saint-Sulpice de Paris. Cette Pa- 


-roifle , qu’on peut appeller la pre- 
-miere du Royaume , & le modele 
de toutes les autres pour l’exer- 


cice de toutes les parties du mi- 


—niftere facré, ne pouvoit étre en- 


core pour nous qu'un bon guide. 
Nous nous glorifons dans le Sei- 


gneur de tenird’elle une méthode. 


qui nous a utilement fervi dans 
un autre monde, pour la gloire 


de Dien & lédification des ames. 
Ceft VTunique but que nous 
avons di nous propofer, par quels 
-moyens que nous y ayions em- 


ployés. Les citations abondantes 


de PEcriture Sainte , & des Saints 
~Doéeurs qui en font les fideles 


interpretes, reconnus par lEglife 


Catholique, en faifant la bafe de 
toutes nos inftructions, prouvent 
pareillement gue nous n’avons pas 
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cherché»& enfeigner notre doétri- 
ne, mais la dottrme de celui | 
dont nous avions regu notre mif-- 


fion , qui-lui-méme n’a_ enfeigné 
que celle. de Dieu fon Pere qui 
Ya envoyé. Mea doétrina non eft 
mea, fed ejus qui mifit me. ( Joan. 
7° 16.) he 

- Quelques Dimanches n’ont point 
@inftruGions particulieres , pen- 
dant environ deux mois de va- 
cinces , qui font auffi les plus 


chauds 4 Saint-Domingue. WNous 


avons indiqué celles d'autres Di- 


manches, defquels PEvangile s'y 
‘rapporte par quelque point, & 


gu’on pourroit répéter, en les y 
adaptant. D’ailleurs il y a bien 


plus. de Dimanches qui. offrent: 


“ 
4A 


plufieurs fajets Winftruétion, a- 


choifir pour ceux qui n’en ont pas > 


_ outre qu’on peut y reprendre les — 


Prdénes omis de Dimanches aux- 
quels des fétes ont été remifes. 


Ainfi ce cours d’Infirn@ions Pal- . 


ans, en faifant fervir de Prénes,. 
en un pays ou on les veut les 
plus courts poffibles, les Annons 
ces des Fétes & principales céré-. 


monies Ecleéfiaftiques, & les Sere: 


mons qguirfuiventiotne even i 


Nous avons quelquefois un peu 


prolongé ces Annonces , dans le 
deflein de les rendre plus inftruc- 


tives : a quoi Vintroduétion au 


faint miniftere de M.P?Abbé Mon- 
gin nous a été utile. En géné« 


ral, fi notre travail étoit capable 


de profiter 4 quelqu’un, nous con- 


| feffons que c’eft pour ‘avoir pro- 


fité nous-mémes des lumieres de 


tant d'autres qui nous ont frayé 
le chemin. Puifle cet ouvrage 


piefenter une lecture profitable a 


ceux a qui nous ne pourrons plus 
faire entendre notre foible voix !° 


Nous: avons partagé , pour deux 


fois, nos Sermons qui nous ‘ont 
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PREFACE Wu 
torales pour une année pourroit. 
méme fournir 4 deux ou trois. 


vy POROE WE Cie: | 
‘paru trop longs pour des difcours: 
ordinairement prononcés ala Mefie: 
Paroiffiale:: fur les principaux» 
myfteres; fur-tout la Paffion de 
W. S. J. C., le Saint Sacrifice 
de la Meffe, & le Panégyrique 
de St. Louis, fur Thiftoire de 
qui nous paroitrons nous étre 
appefantis avec complaifance, en 
parlant 4 des Frangois comme 
nous. Le ftile de ces difcours eft 
plus oratoire, pour Vaffortir aux 
grandes. folemnités, & pour va- 
yier nos genres d'inftruire. On s’ap- 
percevra’ que nous n'y avons pas 
négligé les grandes preuves de nos 
dogmes, contre Vhéréfie & Vim- 
picté, en un temps ot la vraie 
Religion eft fi fort attaquée dans 
tous fes fondements. Le Sermon 


fur la préfence réelle eft un ef- | 


pece de controverfe. 
*Jous avons fait mention de 
quelques événements publics dans 


Voccafion. Un Pafteur my. ef 
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PREFACE. Vij 
point indifférent, en les confidé- 
rant dans les vues de la Religion; 
& ceft-la qwils devroient étre 
tous rapportés. Cette maniere de 
Jes voir fortifie le vrai pa. 
trictifme , loin de VPaffoiblir: vertu 
de parade aujour@hui, & dont 


Je nom fréquent eft peut-étre auf 


mal entendu qu'il eft prodiguéd. 
Le falut éternel des Negres 5 
4 qui la France eft tant redeva- 
ble du revenu temporel de nos 
Colonies, nous a été finguliére- 


ment 4 coeur. Le zele étendra & 


_regarde, 


att ee X : 
proportionnera a leur intellizence, 


fans dédaigner de s’abaifler fa- 
-miliégrement a leur langage , le 


peu que nous avons dit qui leg 
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PRONES 
OU CATECHISMES 
eae CDE MORALE, 


Sur les Evangiles des Dimanches & Fétes A 
la Touffaint , Jufqwau Dimanche apres T'Af= 


depuis 


fomption. 


FETE DE TOUSLES SAINTS. 
Sur vexewrre DES SAINTS. 


Gloria hec ef omnibus Sanétis Ejus. Voila la gloire 
_. que Dieu décerne a rous fes Saints. Pf, 149, | 


Uelle doit écre notre occupation dans 
la folemnité de ce jour , & durant l’oc- 
tave, Chrétiens mes trés-chers freres> Ce 
doit tre de contempler le bonheur des 
Saints dans le Ciel. Et que doit produire 
€n nous la vue du bonheur des Saints 
dans le Ciel? Elle doit nous exciter 2 
Tome I, ay 


3 Année Paftorale , 


faivre Pexemple des Saints fur la terre. 


4X 


Trois motifs mous engagent a fuivre: | 


l'exemple des Saints fur la terre 3 1¢r.. 


Motif, ceft que Hous avons autant d'in-- 


rérér que les Saints 4 devenir des Saints ; 
ome. Motif ,c’eft que nous avons autant, 


~ } travailler que les Saints , pour devenir 


des Saints; 3me. Motif, ceft que nous 
3 5 i ' ° 

avons autant de moyens que les Saints , 

pour devenir Saints nous- mémes. J’entre 


{implement dans un peu de detail ,.il eft 


digne par lui-meme de toute votre at- 
tention: — +) - 3 
Premigrn MoriF qui nous engage a 
faivre exemple des Saints fur la terre , 
c’eft que nous avons autant d’interet que 
les Saints a devenir des Saints. Filét fantto- 
vam famus , Aifoit Tobie des Juifs;  & 
novs pouvons le dire a plus forte rai- 
fon , nous par adoption divine, freres &¢ 


cohéritiers de Jefus-Chrift , fource de 4 


toute la fainteté des hommes. Nous fom- 
mes tes enfans des Saints , intéreffes com- 
me eux a mériter d’avoir pour héritage 
un bonheur parfait qui exclut tous les 
maux, un bonheur immenfe qui ren- 


ferme tous les biens , un bonheur infini 


qui comprend tous les fiecles. 
Je dis, 1%. un bonheur parfait qui ex- 


clat tous les maux : que decalamitesfuc | 


a i, : Prones. 3 
Ta terre! ne pourrons-nous jamais les voit 
finir? 11 ne tient qu’a nous : marchons 
fur les traces des Saints. I] n’eft plus pour 
eux , nitrouble, ni douleur, ni chagrio, 
ni la moindre inquiétude. Parfairemenc 
heureux, ilsjouiffent d’une paix inaltéra- 
ble. Dieu, comme il le lear avoit promis, 
a efluyé pour toujours les larmes de leurs 
yeux. La mort avec fon fatal cortege, 
n’a plus d’empire fur eux ; parce quis 
font paffés dans un état hors d’atteintea 
toutes les miferes du premier. Abjterget 
Deus omnen lacrymam ab oculis eorum 3 & 
mors ultra non erit , neque ludus , neque 
clamor , neque dolor evit ultra , quia prima 
abierunt. | opel Ge 

2°. Un bonheur immenfe qui renfer- 
me tous les biens ; il eft plus aifé de dire 
quels maux font bannis du Ciel, qued’en 
detailler les délices : facilits poffumus dicere 
quid ibi non fit, dit St. Auguttio , quam quid 
ibi fit. Non eff ibi mors , non eft ibi luttus , 
non eft ibi lafitude. \ n’y a point de mort 
la haut , iln’y a point de deuil, iln’y a 
- point de travail fatiguant; il y a des biens 
| Pins ennui , fans dégottt , fans lafficude. 
| LVeeiln’a point vu, dic Papdtre St. Paul 
_apresle prophete Ifaie ; Voreille n’a point 
—e€ntendu , le coeur de l'homme, ‘tour 
vafte qu’il eft dans fes défirs, n’a jamais 
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4 Année Paftorale 
compris ce que Dieu y a prepare a ceux 
quil’aiment. Oculus non vidit , nec auris aun 
divit , nec incor hominis afcendit qua prapara- 
vit Deus iis qui diligunt illum. La magnifi- 
cence des ouvrages de Dieu fur la terre, 
les plaifirs que goticent maintenant les pe- 
cheurs , les douceurs dont Dieu favorife 
les juttes comme d'un avant-gotit de ce 
monde , font des conjectures, mais bien 
imparfaites , des beautés & des joies du 
Ciel: elles doivent fervir de recompen- 
fes que Dieu prépare dans toute fa ma- 


gnificence , developpee . déployce, non » 


plus par échantillon , mais dans toute fon 
étendue , fans borne, fans mefure , fans 
réferve. Elles font Dieu lui-meme : que 
dire de plus? Si l'amour de la félicite eft 
naturel Al’homme, eft-il felicite plus in- 
téreflante? Ego ero merces tua magna nimts. 
Je ferai moi-meme ta récompenfe plus 
grande quil ne fe peut dire , dit Dieu 
x Abraham. Si nous voyons ici bas de 
belles chofes ; combien Dieu qui les 
a faites , eft-il plus beau lui-meme , 
dit encore St. Auguftin? Si nous en 
voyons de grandes , combien leur 
créateur eft-il lui-méme plus grand ? 
Si pulchra funt hac , quid ipfe? St hac magna 
fuat , quantus ipfe ? Tout ce que nous 
voyons de plus grand & de plus beau 


{ 


| Prones. ide x 
fur la terre, tout cela n’eft qu’un foible 
adouciffement , accordé 4 des miférables 
& ades hommes condamnés; ce ne font 

pas lades récompenfes des bienheureux : 
hac omnia miferorum funt , damna torumaue 
folatia , non premia beatorum. Quelle doit 
etre la beauté de la célefte Jérufalem , 
fi la Rome terreftre a tant d’éclat , dit 
St. Fulgence ? Quam pulchra debet effe Je- 
rufalem celeftis , fi fic Fulget Roma terreftris? 
Si dans ce fiecle il eft donné de jouir de 
tant d’honneur , 2 des hommes qui ne 
cherchent quelavanité , que fera Dieu 
dans l’autre pour honorer fes Saints , qui 
n’auront chercheé que la vérité > Si in boc 

feculo datur tanti honoris dignitas diligentibus 
vanitatem , qualem praftabit ( Deus) fanttis 
diligentibus veritatem? Ah! ceft Ja feule- 
ment que le Seigneur eft magnifique, dir 
Ifaie partant de Sion, figure du célefte [é- 
jour: Solam modo ibi Magnificus 6? Dominus. 
Cet la, 6 mon Dieu , s’écrie le Pfal- 
mifte , que vos Saints nageant dans l’a- 
bondance de votre maifon , boiront 8 
feront enivrés du torrent pur de vo- 
tre volupté : inebriabuntur ab ubertate do- 

‘mils tha , & torrente voluptatis tue patabis eos. 
De-la je ne ferai pleinement raflafié , que 
quand vous me montrerez votre gloire : 
Satiabor cum apparnucrit gloria tua, Oui, nous 

A 3 


6 Année Paftorale , | 
favons , dit St. Jean, que, quand il fe 
montrera 2 nous dans fa gloire tel quil 
ef, nous lui ferons parfaitement fem- 
blables en bonheur. Scimus quoniam cum 
apparuerit , fimiles et erimus. J. C. ne nous 
le dit il pas formellement? Je vous pre- 
pare mon royaume, comme mon pere 
me l’a préparé 4 moi-méme. Ego dif- 
pono vobis , ficut difpofuit mihi pater meus 
Teguuni. 

3°, Un bonheur éternel, qui com- 
prend tous les fiecles : enfans des hom- 
mes, jufqu’a quand votre coeur ram- 
pant, entraine par Ja figure paflagere 
de ce monde, qui vous fafcine & 
vous en impofe, aimera-t-il la vant- 


ré, @ ne cherchera-t-il que le men-. 


Aq 


fonge ? Jufqu’a quand ferez-vous pour — 


lu? & pour la terre , ce que vous n¢~ 


devriez faire que pour la veérite, & 


pour le Ciel? Filii bominum , ufqueque. 
gravi corde 2 Ut quid diligitis vanitatem & 


queritis mendaium , Vous demande Da- 


vid? L’Apdtre vous avertit que tout ce 


que vous voyez ici bas eft temporel ; 


mais les chofes que vous ne voyez pas . 
font érernelles.. Que videntur , temporalta 


funt 5 que non videntur , aterna. Des plat- 
firs , des richeffes , des honneurs qui paf- 
fent comme une ombre , font-ils com- 


= 


? Prones. ? 
parables a cette longue & invariable 
pofleffion,, fans fin 8 fans interrup- 
tion , de tous les trefors , de toute la 
gloire, de toutes les deélices imagina- 
bles; en un mot, de Dieu ? Que peut- 
on propofer d’intereffant , encore une 
fois , fi un tel bonheur ne eft point ? 

Il. Morir qui nous engage a fuivre 


_ Texemple des Saints fur la terre , c’eft que 


nous avons autant 4 travailler que les 


Saints, pour devenir des Saints. Reddidit 


jajtis mercedem laborum {aorum : Dieu, ditle 


-fage , a récompenfe les juftes felon leurs 
travaux. Le royaume des Cieux ef un™ 


tréfor , ils Pont acheté ; une couronne , 


ils Pont gagnée , meritée; un royaume, 
ils Pont emporte de force & conquis. 


1°. Cet un erefor qu'il faut préfe- 


_rer a tout, pour lequel il faut toue 
vendre , tout quitter , afin de lacqué-. 


rir , comme cet homme dont parle lE- 
vangile : Simile eft regnum celorum thefauro 


_ abfcondito in agro, quem qui invenit homo , 


abjcondit ; c pra gaudioillins vadit, cy ven- 
dit univerfa que habet, ey emit agrum il-- 
lum. Le royaume du Ciel eft femblable 
aun trefor cachédans un champ, qu’ua 
homme trouve & qu'il cache ; & dans 


la joie gwil reffent de Vavoir trouve, 


il va vendre tout'ce quila, & achete: 
A 4. 
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7 Année Paftorale , 
ce champ. Qui ufe ici de menagenient 
& dépargne, ignore de quel prix, de 
guelle conféquence eft un tel acquét. 
2°, C’eft une couronne plus brillante 
gue le foleil; mais elle n’eft promile 


qu’a celui qui combattra felon les loix,.— 


avec courage , & perfeverance : non co- 
yonabitur nifi qui legirime certaverit. Des ef- 


forts partagés, mal foutenus , ne fauroient 
étre couronnés. Eh! fi celui qui com-: 
bat 4 la lutte, sabftient exattement de 


tout ce gui pourroit laffoiblir , dit en- 
core PApétre; & cela pour remporter 
une couronne périffable & corruptible , 
que ne devons nous pas faire , nous 


gui combattons pour une Couronne in-: 
corruptible & immortelle 2 Omnis qué. 


in agone contendit , ab omnibus fe abjlinet 5 


és illi quidem ut corruptibilem coronam at: 


ciptant , nos autem incorruptam. 


3°. Ceft un royaume, qu'il faut em- 


porter d’afaut, dont on ne peut sem 


‘parer qu’avec violence , avec de grands 
efforts , tous fes efforts. Regnum Celo-. 
yum vim patitur , ey violentés rapiunt illud. 
Cet un oracle de la verite me- 
me : infenfé donc qui pretend lob- 
tenir, & retourner a fon indolence & 


& 4 fa mollefle ! 11 dément, il con- 


tredit J. C. & les Saints: J. C. qui nous. 
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affure encore fi pofitivement , & juf- 
qu’a paroitre s’en ctonner , que la porte 
eft étroite , & le chemin difficile qui 
conduit a la vie. Quam angufta porta , & 
arta via eft qua ducit advitam! Les Saints , 
qui nous font tous repréfentés dans I’A- 
pocalipfe , ayant des palmes 4 la main : 
© Palma in manibas ecorum. Pourquoi tien- 
nent-ils ces fignes de victoire? Parce 
qu'ils ont vaincu par la foiles royaumes 
de laterre , répond St. Paul : fanéti per 


fidem viceruut regna , operati funt juftitiam , 


adepti funt repromiffiones. \Is font venus 2 
bout de recevoir l’effet des promeffes , 
en travaillant & fouffrant pour la juf- 
tice. Les uns ont été cruellement tour- 
mentés , ne youlant pas racheter leur 
vie prefente par quelque complaifance 


_criminelle , afin d’en trouver une meil- 


Jenre dans la réfurreGion; au lieu que 
vous facrifiez , vous vendez chaque jour 
votre cternelle béatitude pour le moin- 
dre interét , pour la moindre fatisfac- 
tion temporelle: les autres ont fouf- 
fert , ce dont le mot , Vidée vous cf- 
fraie , vous abbat , les moqueries & 
Jes fouets , les chaines & les prifons. 
Alii diftenti funt , non fufctpientes redemp- 


— ‘tionem , ut meliorem invenirent refurrettio- 


mem 5 alii vero ludibria c verbera experti 
A 4 
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funt , infuper & vincula & carceres. lls ont 


été lapidés , ils ont ete. {cies, ils ont, 
été eprouvés en toutes manieres , par. 


le feu, par ’eau, parle fer; ils font 
morts en grande partie par le tranchant 
de lépée. Lapidaté funt , fecti funt , tentatt 
fant , in occifione gladéi mortui funt. \is ctoient 


vagabonds , couverts de peaux de bre-_ 
bis ,de peaux de chevres , ¢tant reduits. 
‘A la derniereindigence; affliges , aban- 
-donnés , ov perfecutes de tous. Cércut- 


erunt in melotis , in pellibus caprinis, egen- 
tes , anguftiati , afflidi. Eux dont le monde 
n’étoit pas digne, ils ont pafle leur 


vie, errant dans les deferts & dans, 


les montagnes , & fe retirant dans les 
antres & les cavernes de la terre. Qui- 


bus dignus non erat mundus , in folitudinibus, 


errantes , in montibus cy fpeluncis, ©. in 
cavernis terre. S'ils recueillent préfente- 
ment dans la joie, ils ont feme dans 


Ia trifteffe , & arrofé leurs femences de 


Jeurs plears, avant de porter au Ciel 
avec tant d’alléereffe leurs moiffons , 
felon ce que dit le prophete Rol : exa- 
tes ibant & flebant mittentes femina fua. 
C’eft ainfi qu’a la fuire du Chrift, qui 
eft entré dans la gloire par la croix , 
nous devons tous entrer dans le royau- 
me de Dieu par beaucoup de tribula- 


= 
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tions , reprend PApétre : per multas tri- 
bulationes oportet nos intrare in regnum Dei. 
Mais , continve-t-il , toutes les fouffran- 
ces de cette vie aprés tout, n’ont point de 
proportion avec cette gloire gue Dieu 
nous decouvre aujourd’hui dans fes 
Saints, & que nous efpérons qu'il dé- 
couvrira un jour dans nous: non funt 
condigna paffiones bujus.temports ad futuram 
gloriam que revelabitur in nobis. 

Ill. Morie qui nous engage a fui- 
vre l’exemple des Saints fur la terre , 
c’eft que nous avons autant de moyens 

ue les Saints de devenir Saints nous- 
mémes. /dem certamen habentes , écrit le 
grand Apotre aux Philippiens: vous 
avez le méme combat a foutenir. Vous 
avez méme temperament, mémes f{e- 
cours , mémes ennemis. 

1°. Méme tempcrament : les Saints 
n’étoient pas d’une autre trempe que 
nous. Enfansd’ Adam comme nous , ils 
en avoient hérité comme nous, les ten- 
tations, les paflions , les révolres de la 
chair contre l’efprit. Ils ont été fideles 
a Dieu ; pourquoi ne le ferions-nous 
pas comme eux? Elias erat fimilis nobis, 
eft-il ecrit: Elie, le grand Elie étoit tout 


| femblable a nous. Ce que tels & tels 


ont pu, fe difoit St. Auguftin , ne le 
A 6 
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pourrai-je pas aufli? Numquid non poteris’ 
quod ifti & ifte. 


2°, Mémes fecours : ce que pou- _ 


voient de Icurs jours les bons exem- 
ples , la parole de Dicu , les fain- 
tes infpirations , les facremens, ils le 
peuvent encore de nos jours, Il eft 
bien des Saints qui n’ontpas recu tantde 
graces que nous. Autant de Saints 
dans le Ciel , autant de temoins con- 


tre nous , que Diew nous oppofera a 


fon jugement : inftauras teftes tuos contra 
me, difoit le St. homme Job. Ayane 
fur nos tétes une fi grande nuée de té= 
moins, qui dépoferont que nous pouvians 
étre Saints camme eux, comment nous 


excuferons-nous, de ne l’avoir pas éte?. 


Dégageons-nous donc de tout ce: qui 
nous appefantit , & des liens du pe- 
ché qui nous environne , pour courit 
par la patience au combat , ou ils nous 
appellent; jettant les yeux principale- 
ment fur le Saint des Saints, J. C. Yau- 
teur & le confommateur denotre foi, 
qui, nous previent & nous. aide: com- 
me eux par le regard puiffant de la 
grace , & qui nous attend a: la finde 
la carriere pour nous couronner avec 
eux. Ce font. toutes les paroles de: St 
Paul. Jdedque & nos. tantam babentes im= 
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 pofitam nubem tefiium, deponentes omne pondus 


© circumdans nos peccatum , per patientiam 
carramus ad propofitsim nobis certamen , af- 


_ ~pictentes im autorem fidet G confummatorent 


Sefuimn. | 

3°. Mémes ennemis : le Démon avec 
fes fuppots , eft-il plus acharné contre 
nous, quil ne lPéroit contre les Saints ? 
En combien de facons ne les a-t-il pas 
attaques? Veillons , prions , jetinons: 
comme les Saints : & nos ennemis fe- 
ront confondus comme ceux des Saints 
pour nous comme pour eux ; les tenta- 
tions meme de l’ennemi commun , de 
meme que lesobftacles quinous viennent 
de la corruption de notre nature, & des. 
occafions particulieres ou des empéche- 
mens: propres de notre état , fe tour- 
neront en moyens de fanétification & 
de falut. Ily a eu, la divine providence 
Ya ainfi difpofé, des Saints dans tous 
les états & parmi tous les peuples , 
comme: pour fervir de guides & de 
modeles 4 tous ceux qui les fuivronr, 
sils veulent , dans quelque condition , 
& fous quelque climat que l’on vive. 
Habet unumquadque propofitum principes fuos 


inter fanitos, dit St. Jérome. Ex omnibus’ 
| gentibus , c tribubus, & populis, & line 
| gis, dit St. Jean. My a ew méme en- 
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tre les Saints , des pécheurs qui fe font» | 
convertis ; & en dépit de l’ennemi de ; 
de notre falut de grands pécheurs font. 
devenus de grands Saints , de peur , dit. 
St. Auguftin qui en eft lui-meme un. 


grand exemple a citer, que leur im- 
peccabilité ne nous donnat lieu de pen- 


fer quiils n’etoient pas comme nous: 

d’une nature fujete a la fragilite; quelle. 
ne nous jettat ainfi dans le défefpoir. 
de nous relever de noschutes fourdes & > 


fréquentes , & de ne pouvoir jamais par 


la penitence réparer la pertede notre in-. 
nocence. We nobis impeccabilitas daret occa- 
fionem exifiimandi feparatos eos effe a natura. 


fragilt. . 


Voici , mes freres , ttois pratiques. 


_ pour conclafion de ce court entretien , 
elles répondent aux trois motifs que 


je vous ai propofes pour imiter. les: 


Saints. vats ! 
@ 


le- meme interét qu’eux.: i 
© Ni i: : 5 @’ £. «* 
2°. Laiflant aux impies d’en faire 
Vobjet de leurs derifions , lire atrenti- 


vement pour notre inftruction les vies. _ 


des Saints, puifque nous avons autane 


4 travailler qu’eux pour arriver au me-, 


me bonheur. — ” 


1°, Réfléchir fouvent fur le bon-- 
heur des Saints , puifque nous y avons: 
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3°. Pratiquer fidellement les vertus 
& les actions héroiques des Saints ,. 
puifque nous en avons autant demoyens. 
_ que les Saints. - 


Examen fur le foulagement des ames du 
Purgatoire. 


Lglife » par un effet de la com- 
munion des Saints, qui embrafe ¢ga- 


—lement fes membres triomphans dans 
Te Ciel, ceux qui combartent fur la 
terre, & fes membres fouffrans dans 


le Purgatoire , aprés nous avoir fait 
—invoquer les Saints du Ciel, en ou-— 
_vwrant le {pe&acle. confolant de leur 


gloire , nous invite a foulager les ames 


du Purgatoire , en nous attendriflant 
par le fouvenir de leurs peines ; parce 
que, comme les prieres des premiers 
nous font utiles , les ndtres aufli_peu- 


vent fervir au foulagement des fecon- 


des. Ne pas entrer en ce point dans 


les pieufes vues de l’Eghife, & ne pas 
semployer au foulagement des ames 
du Purgatoire, ceft manquer, ou de 
Religion , ou d’attention , ou de com- 
pafion, ou de reconnoiflance , ou de 
zele , & toujours de prévoyance. Exa- 
minez fi vous ne retombez pas dans 
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Yun de ces défauts, fi vous ne vous 
rendez pas  coupable peut-erre de tous: | 
ala fois. | 

Défaut de Religion : croyez- vous. |! 
quil y ait un Purgatoire ; quil foit | 
bon & utile de prier pour les ames: |i 
qui y font retenues ; ainfi que léglife |: 
Va defini dans fes conciles généraux , | 
d’apres la croyance meme de la fyna- || 
gogue , confignée au fecond livre des’ } 
Machabées ? Votre foi far cet article 
comme fur bien d’autres , n’eft-elle | 
pas languifflante & prefque morte ? |! 
Que vous dire pour la ranimer? La | 
pratique univerfelle , & le lugubre ap- | 
pareil de l’Eglife en ce jour , doivent ' 
affez vous parler. ae | 

Défaut d’attention : fi vous croyez ! 
un Purgatoire, réfiéchiffez-vous fur les ' 
peines qu’on y endure : Ne jugeant » 
point par les frivoles & petites idces’ ' 
de notre fiecles , du péche infufifam- ' 
ment ou point du tout expié , quel- | 
que léger quwil paroiffe ; mais en le’! 
comparant a la grandeur effentielle de’ | 
Dieu , & a cette juftice infinie qui’’ 
n’exclut point une miftricorde egale , ° 
dans l’étre infini en tout , qu’operent ' 
vos reflexions fur les fouffrances du’ ' 
Purgatoire > Sont-elles fteriles , parce 


& 
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quelles font trop fugitives > Tout con- 
court aujourd’hui 4 les fixer. 
_ ~'Défaut de compaffion : { eriez-vous , 
voudriez-vous étre de ces.caracteres in- 
feniibles,dont rien ne touche,n’amollit la 
durete; qui ne prennent jamais de part 
aux malheurs d’autrui , qui le plaignent 
tout au plus de bouche ; fans jamais 
le foulager en effec, quand ils le pour- 
roient aifément? ~~ | nah 

' Défaut de reconnoiffance: avez vous 
fitot onblié vos parens , vos amis ? 
Quoi ne vous font-ils plus rien, parce 
quwils ne font plus préfens a vos yeux? 
Que dis-je ? Ceft a votre occafion peur- 
(etre quils fouffrent dans les flammes 
expiatrices; ou eft, fivous les aban- 
donnez , ce bon cceur , cette tendreffe 
dont vous les flattiez de leur vivant 2 
 Defaut de zele : travailler au falue 
des ames, c’eft un emploi digne des 
Apotres & de leurs fuccefleurs , mais 
qui n’eft point-au deffus de vos forces , 
fi vous priez pour les ames du Purga- 
toire. La gloire de Dieu, le falut des 
ames da Purgatoire vous tiennent- ils 
bien a coeur ; puifque vous négligez 
un moyen fi facile de procurer, l'un 
‘& VPautre? | | 
 Enfin défaut de prévoyance ; ces 
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ames délivrées par vos foins , augmen-, 


teront flrement le nombre de vos. | 


interceffeurs & yous protégeront au- 


prés du Dieu qu’elles glorifieront; quel. | 


befoin n’en avez-vous pas? Je dis 
plus ; quand pour achever de {atisfaire. 
a tant d’offenfes grieves, & pour ex-. 
pier tant de pechés veénicls, vous gé-, 
mirez dans :les feux du ,Purgatoire ,: 
vous ferez traité comme vous aurez, 
traité les autres. Vos defcendans vous 
oublieront; Dieu le permettra , parce 
que vous aurez’ oublic vos ancetres. Il 
eft jufte que la mefure dont vous yous. 
ferez fervi pour votre prochain, ferve 
pour vous. Qud menfura menfi fueritis, re- 
metietur vobis. Hatons-pous donc , M... 
Ch. F.., de placer , comme nous le, 
pouvons par le fuffrage de nos bonnes, 
ceuvres appliquces a cette intention , 
des ames: & de 
dans le Ciel; afin qu’a notre tour nous. 


y foyons admis au plutdt.dans la com-, | 


pagnie de tous les Saints. Puiffions-nous. 
un jour vous & moi , nous y revoir, 


& y tre tous rcunis dans lerernitc bien- 


heureufe. Je vous le fouhaite au nom du 
Pere, & du Fils, & du Se. Efprit. Ainft 
foit-il. . ashen 

Au Port-au-Prince 1777. | é 


nouveaux citoyens | 
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FETE DELA CONCEPTION 
pe LA Tres-SaInrTs Viewer 


ur la devotion envers la trés-Sainte 
Vierge. 


— 


Wore pulchra es , amica Mea > er Ma- 
» cula non eft in te. Vous étes toute 
belle , ma bien-aimee, & iln’y @ 
point de tache en vous. Cant. 4. 7s 


} : *Eglife fait Vapplication de ces pa-, 
roles a la Trés-Ste. Vierge Marie. mere. 
de Dieu, dans fon immaculée Con-, 
zeption,, fa conception exempte de la 
ache commune 4 tous les enfans d’A- 
lam pécheur & qu’ils apportent de lui 
>n venant au monde. Comment devons- 
nous honorer la trés-fainte Vierge dans 
Je myftere de fon immaculé Conception. 
M. Cy Fy 2eeee Coeft en concevant pour 
He , par la confidération de ce pri- 
Wilege fingulier, une devotion fpeciale 
lic privilegice. Jufgwou doit sétendre 
Jette devotion fpéciale 8& privilégice 2 
lle doit étre beaucoup fupérieure aux 
lommages que nous rendons aux 
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Saints 5. quoiqu’inférieure de beau- 


{ 


} 
N 


coup au culte que nous rendons a} 
‘Dieu. ! ee ae 

Trois motifs nous engagent 4 con-/} 
cevoir pour la tres-fainte Vierge une |’ 
dévotion fpeciale & privilégi¢e : mo-! 
tif de juftice & d’equite , motif d’exem- | 
ple , & d’autorite , motif dinteret & }! 
d’utilite. ler. Motif, c’eft que jamais) 
creature ne merita d’tre fi Ropar 
des hommes que fa trés-fainte Vier-! 
ge; ou bien: c’eft que de toutes les! 
dévotions, celle-ci eft la plus folide'} 
dans fon objet. I]. Motif , c’eft qu'elle 
eft de routes les dévotions la plas au-'f 
torifée dans fes obfervances;. ou bien! 
c’eft que jamais Saint ne fut fi honoré! 
des hommes que Marie. Il. Motif ,' 
~ceft que jamais Saint ne fut fi utile- 
ment honoré des hommes que la trés- 
fainte Vierge ; ou bien c’eft que de’ 
toutes les devotions, c’eft la plus avan-' 
tageufe dans fes effeis. Appliquez- 
vous a chacun. Jene ferai point long,’ 


miais {imple dans leur détail. Ils doi-' 
vent faire d’autant plas d’impreflion’ 


{ 


fur vous, que Marieeft la patrone fpe-' 

ciale de votre églife & de vous tous’ 

qui nvécoutez , fousle titre du my ftere’ 

gue nous célebrons en ce jour. 
Au Port de Paix. 1778. 
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| Patmrer Motif qui nous engage 2 
jconcevoir pour la tres-fainte. Vierge 
une devotion {peciale & privilégiée , 
c’eft que jamais créature ne merita d’é- 
tre fi honoree des hommes que la trés- 
fainte Vierge ; ou bien c’eft qu’elle eft 
de toutes les dévotions la plus folide 
dans fon objet. De qua natus eft Sefus , 
dit Evangélifte: c’eft d’elle que Jefus eft 
ne. Pour qui demandons-nous vos hom- 
mages ? Pour la mere de Dieu. A ce 
mot que tout genou fléchifle dans le 
Ciel, fur la terre , & dans les En- 
fers; non pour adorer Marie, car on 
madore que Dieu; mais pour hono- 
rer dans Marie les privileges les plus 
gloricux , les fonéions les plus au- 
guites , les qualités les plus fublimes. 


annoncce dés lorigine du monde , com- 
me coopératrice du falut du monde 4 
prédite par les prophetes , montrée 
d’avance 4 la terre fous une infinité 
de figures pour {@ confolation ; con- 
gue non feulement fans péché , mais 
ie toute Vabondance des lumieres 
des graces dont une mortelle eft 
Fapable ; enrichie , ornée de tous les 
dons de l’efpric faint dans un fouve- 
rain degré ; appellée de Dien pour 


Les privileges les plus glorieux :. 
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étre fon époufe , fon temple , fa me-} 
re, Marie fi fort honorée de Dieu ,} 
pent-elle étre affez honorce des hom- 
mes? C’eft d’elle que Dieu dit, apres] 
fa chute d’Adam, au ferpent infernal) 
qui l’avoit féduit par Eve , qu’une fem-) 
me lui écraferoit la téte , & ferviroit a} 
fauver le genre humain qu il avoiti 
perdu en fe fervant d’une femme : ip/a' 
conteret caput tuum. C'eft d’elle que le! 
prophete Royal a dit que Dieu feroit: 
fon aide dés le point du jour de fa nails 


fance , & fe montreroit dés-lors fingusr 


liérement fon fauveur , en la prefer-i 
vant du péché originel : adjuvabit eam: 
Deus mane diluculo; que cette cite-der 


Dieu eft réjouie , fertilifée pac le cours 
impétueux &¢ non interrompa d'un: 
fleuve de Graces ; que le Dieu trés-=: 
Haut qui l’a choifie pour fa demeure: 
immobile , a fanaifié excellemment') 
fon tabernacle : fluminis impetus latificat cé- 
vitatem Dei ; funttificavit tabernaculum fuami 
altifimus. Les peres de VEglife difent’ 


que jes autres ont recu une portion de: 


la grace, mais que la plénitade entiere: 
en a été conférée 4 Marie : ceteris peri 
partes , Maria vero per totum fe gratia ple-' 
nitudo contulit. = | ust | 

Les fonétions les plus auguttes : avoir: 
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_fourni de fa propre fubftance 4 Ia for- 
mation , 6 a la nourriture du corps 
dun Dieu ; avoir eu le verbe divin 
fous fa domination, aprés l’avoir donné 
au monde , Vavoir élevé , conduit , 
| gouverne , offert , facrifié ; avoir par- 

tage avec Dieu Vouvrage du faluc du 
i] monde, y avoir contribué d’une ma- 
nicre fi proche ; avoir été établie en- 
fuite la reine du Ciel , 8 de la terre, 
i] 1a fouveraine de l’anivers , Vavocate 
du monde , la médiatrice auprés du 
mediateur : telles one été les fonc- 
|| tions de: Marie fur la terre; telles font 
fes fon&ions dans le Ciel. Quoi de 
plus divin ¢ Dieu peut faire un monde 
Nj) plus grand , dit St. ‘Bernard ; il ne 
ij peut faire une mere fupérieare a la 
mere de Dieu : mijorem mundum Deus 
i facere poreft ; majorem matren quam matren 

Dei facere non potef. . aid hes 
' Les vertus les plus fublimes , & 
mj ies plus ¢minentes qualités : c’étoit peu 
pour Marie détre'clevée au deffus des An- 
ges qu'elle étonna , qu’elle furpaffa par 
iii'exces de fon humilité , & par la gran- 
ijdeur de fon amour, au deffus des Vier- 
ijges dont elle eut Vintégrité fans per- 
dre Pavantage de la fécondiré ; au def- 
jifus des Patriarches & des prophetes, 


2 4. ‘Annee Paftorale , 
qui ne virent de loin le jour da fils qu’a- 
pres l’aurore de la mere ; au deffus des 
Apdtres, des Martyrs , & de tous les 
Saints , dont elle fut reunir tous les 
meérites enfemble. Il falloit quelque 
chofe de plus 4 la mere de Dieu. Elle | 
devoit , dic St. Thomas , toucher de © 
bien prés les confins de la divinite , 
& entrer pour ainfi dire en liaifon | 
avec Dieu. Liaifon de faintete: il faut |} 
reconpoitre en Marie comme en Dieu, 
avec l’exclufion de toute imperfection, 
Yafemblage de toutes les perfecions 
poflibles, Liaifon de puiffance : le feul 
mot fiat dans la bouche de Dieu , crea 
le monde ; le méme mot dans la bou= | 
che de Marie , le répare. Liaifon de fe- | 
condite : Marie dans le temps met au — 
mondece méme fils , que le Tout-puif- 
fant avoit engendré dans Iéterniteé. 
Liaifon d’obéiffance , d’humilite , de , 
patience , de charité ; mais» liaifon , 
étroite la plus parfaite , fans autres bor= | 
nes que la gloire de la divinicé ; car il 
s'agiffoit de preparer en elle une habi- 
tation , non 4 un homme, mais a Dieu , 
méme ; ainfi que David le difoitde la | 
grande entreprife qu/il méditoit, de , 
conftruire un Temple au Seigneur: opus , 
namague grande eft 5 neque enine homint pra- 
paratur 
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paratur habitatio , fed Deo. Le fils de Dieu, 
levraiRoi Salomon, s’y eft fair , comme 
il eft dic aux Cantiques , un lieu de 
repos de bois précieux & poli du Liban, 
dont les colonnes font d’argent, le lic 
d’or fin, les degrés couverts de pour- 
pre, le milieu revetu de la charité, qui 
tient le plus noble rang entre les vertus 
-reprefentces par ces emblémes: ferca un 
fecit fibi Rex Salomon. .... media charitate 
| confiravit. 
Il. Morir qui nous engage 4 conce- 
voir pour la trés-fainte Vierge une dé- 
-votion [péciale & privilegice , c’eft que 
jamais Saint ne fue fi honoré des hom- 
mes que Marie , ou c’eft qu'elle eft de 
toutes les devotions la plus autorifée 
1] dans fes obfervances. Beatam me dicent 
omnes generationes ; toutes les nations pu- 
blieront mon bonheur , a prophérifé 
“Marie d’elle-méme. Il fuffit d’ouvrir 
\j les yeux pour reconnoitre la vérité de 
cet oracle. Vit-on jamais dévotion fi 
ancienne, fi univerfelle , fi éclatante > 
_ Dévotion fi ancienne: la nouveauté 
en fait de Religion eft toujours fulpecte. 
}] Mais une devotion quia pris naiffance 
Hl.avec le chriftianifme ; qui , du cocur de 
St. Jean, Aqui Marie fur donnée pour 
-mere par J. C. en Croix , découla dans 
Pe some f. | B 
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Je coeur de tous les chrétiens; une dévo= 
tion dort on remarque les progrés dans 
Ja {uite des fiecles , depuis l’ere chre- 
tireone , fans en pouvoir marquer les — 
commencemens, n’eft-elle pas Pouvrage 
des Apotres & des hommes apoftoli- 
ques , des divins fondateurs de la Reli- 
gion , & par conféquent infpirce de 
Dieu ? | 

Dévotion fi univerfelle: ce fut la dé- 
votion des faints perfonnages de Vanti- 
quite, qui tous a l’envi ont fignale leur - 
zele pour Vaccréditer. Ce fut la dévo- 
tion des faints Docteurs , dont la plume 
féconde & cloquente ne tatit jamais , — 
quand il fauct publier les grandeurs de 
Marie. Ce fur la dévotion du genre hu- 
main de tous les ages , de tous “tes fexes, 
de tous les états, de toutes les condi-— 
tions, des Favahs & des ignorans , des — 
riches & des pauvres, des peuples Cae 
des Rois ; oui des Rois jufques fur lee ( 
trdne, la devotion en particulier de nos — 
auguftes monarques de France, les Rois © ‘ 
tres-chrétiens qui ont dévoué a Maric — 
Yeur perfonne facrée 8 leur Royaume, ( 
& en ont ordonné un.-anniverfaire foe — 
Jemnel. Ou font fes peuples chrétiens F 
qui ne chantent pas les merveilles ope i 
rces dans Marie & par Maric ! Lun & |, 
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‘autre monde frappés des grandes chofes 
que Dieu a faites en Marie, Vhono- 
rent , linvoquent, la comblent de bé- 
‘nédi@ions. Par-tout je vois des mains 
appliquces a écrire fes louanges , ces 
‘bouches ouvertes pour prononcer fes 
eloges , des orcilles avides du réecit de 
fes vertus, des peuples occupées a celé- 
brer fes fetes. En vain erreur & Phé- 
refie ont employe conire elle la rufe & 
Vartifice: celle 4 qui il eft donné de 
détruire toutes les héréfies , fe joue des 
plus violens efforts des herétiques ligués 
contre elle. | 
- Dévotion fi éclatante: PEglife a-t-elle 
pu fignaler ici fon zele mieux qu'elle 
n’a fait? Marie, ce femble , ne fait 
aucun pas dans fa vie , aucun prodige 
apres fa mort , que l’Eglife‘n’ait confa- 
cre par une feéte particuliere. Ses folem- 
nites paroiffent trop cloignées les unes 
des autres; il y aura dans chaque fe- 
‘maine un jour {pécialement confacré 2 
Phonneur de la trés-fainte Vierge. En 
eft-ce affez > Non: l’Eglife n’offre point 
de prieres 4 Dieu , quelle ne les com- 
mence & les finiffe par l’invocation de 
‘Marie ; elle ne batit point de temple 
qu'elle n’y éleve un autel , une cha- 
pelle fous Vinvocation de ae Indul- 
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SENCES contieries , {capulaires , con= 

gregations, cotaiiee. chapelets , tour eft 

mis en ufage pour autoriler , pour fou- 

tenir, pour r étendre & perpctuer la dé-_ 
votion envers la trés-fainte Vierge Ma- © 
rie. Il faut étre bien prefomptueux pour 

ofer blamer un ufage unanime de tous 

les fiecles , qui porte fi manifeftement 

ces caradteres venérables d’un établiffe- 

ment divin , felon Vincent de Lérins , 

d'avoir été pratique, uficé, par-tour, 

toujours & de tous: Quod ubique , quod 

femper , quod ab omnibus. Ne craignoas 

point de donner les titres en ufage a 

celle que lEglife des Saints réclame 

pour la mere de miféricorde & la douce 

Reine de piété , dit Guillaume de Paris; 

quam matrem mifericordia c Reginam pieta- 

tis clamitat Ecclefia fandorum. Difons avec 

St. Bernard: rEglife loue Marie comme 

celle qui a trouvé grace pour foi & 

pour tous les autres, la médiatrice de 
notre falur , la rénaratrice du monde 
perdu : voila ce que jentendstonte [E-~ 
glife chanter d’elle;.ce que j'airecude 
V'Eglife , je le tiens en adurance: Mag- 
nificat gratia invintricem Mariam , mediatri- 
cem falutis , reftauratricem dahenie: 3 hes mihé 
de illa cantat Ecclefia.: quod.ab Ecclefia A AG 
cepi, fecurus teneo. 
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~ TN. Morir qui nous engage 4 con- 
—cevoir pour la tres ~ fainte Vierge une 
dévotion f{peciale & privilégiée , ceft 
que jamais Saint ne fut fi utilement ho- 
noré des hommes que la trés- fainte 
‘Vierge ; ou bien c’eft que de routes les 
devotions elle eft la plus avantageufe 
dans fes effets ; qui me invenerit , inveniet 
vitam, L'Eglife applique & Marie ce qui 
eft dit de la fagefle au livre des Prover- 
bes : celui qui me trouve, trouvera la 
vie. Le veritable ferviteur de Marie 
trouvera dans fa dévotion , la grace de 
fa converfion , le zele de fa perfection, 
le gage de fa prédeftination. 
_ Prétendre apres le péché fe reconci- 
lier avec Dieu fans pénitence & par 
Ja feule interceflion de Marie, fe parer 
du nom deferviteur de Marie pour per- 
feverer dans fes défordres , ce feroic de 
toutes les illufions la plus groffiere ; 
mais porter fa confiance envers Marie 
jufqu’a demander & folliciter aflidti- 
ment par fon interceflion, la grace de 
Ja penitence , quelque pécheur qu’on 
ait été & qu’on foit encore; du fond de 
Yabime ou l’on eft plongé , lever les 
yeux & les mains vers cette fainte mere, 
afin d’obtenir par fa médiation, une 

grace qui touche, qui ¢claire , qui for- 

B 3 
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tifie , c’eft honorer en elle le titre-légi-_ 
tine de refuge. des ptcheurs , cet renr 
dre juftice a {a compaflion pour eux, 
Vous étes unique .ef{pcrance des pe- 
cheurs, 6 Marie , lui dit le grand faine 
Anguitin :. ta es fpes unica peccatcrum , & 
Maria! Mes chers enfans., elle eft l’é- 
chelle des pécheurs pour aller a.Dieu, 
elle eft ma grande confiance , elle eft 
toute la raifon de mon efpérance, diz 
le dévor faint Bernard : Friioli., hac pecs 
catorum fcala , hac mea magna fiducta hae 
fola ratio {pei mee. Sa miftricorde n'a ja- 
maismanqne a perfonne, dic Guillaume: 
deja cité 5 elle ne méprifa jamais. la. 
ptiere de quelque péecheur que ce fats 
cujus miferivordia nulli unquam defuit 5 nul= 
lum ungquam deprecatorem quantumcunque pec: 
catorem defpexit. Quon montre un feuk 
des ferviteurs aflidus a Marie, qui aic 
fincérement follicité fa converfion , fans. 
Vavoir obrenne. On trouvera , je le fais, 
beaucoup de converfions imparfaites , 
parce que l'on ne trouvera que trées- pew 
de dévotions bien fourenues. Ouvrons. 
Vhiftoire des fiecles. paffés : le crime ou 
Ja picté y ont fair des progres & re 
gnc, a mefure que la dévotion envers. 
Marie seft ranimee ou rallentie. | 

Le zele, de la perfection : qu’en juge: 
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vil eft poffible dhonorer long- temps ,. 
ce quion ne veut jamais imiter. A force: 
de reflexions fur les vertus incompara- 
bles de la Reine du Ciel , le coeur: 
senflamme du defir de marcher for fes. 
traces; admiration conduit a Vimira- 
tion ; on étudie les inclinations de celle 
qu'on fait profeffion d’aimer ; dans la 
€rainte d’encourir fa difgrace, on fe 
conforme a fes délirs, on prend -fes 
— fentimens; on veut avoir quelque chofe 
de cette inviolable pureté , de cet cloi- 
gnement du monde, de toures ces au- 
tres vertus qui ont brillé en elle avec 
tant d’éclar. Je fuis, lui fait dire encore 
VEglife , la mere du bel amour , comme 
de la crainte de Dieu , de la for & de 
la fainte efpérance : Ego mater pulckra 
dileBionis, Gr timoris 5 @ agnitionts , ey [ance 
12 (pei. En moi fe trouve toute grace de 
direGtion dans le chemin de la véerite, 
& toute efpérance de la vertu comme 
de la vie: in me gratia omnis vie @ veri 
tatis , in me omnis {pes vita & virtutiss EC= 
Oley 24soiciis bys 
Le gage de la prédeftination : le don. 
de la perfévérance finale qui n’eft di a 
perfonne dans la rigueur, eft Peffer, le 
fruit ordinaire de la prote@ion de Ma- 
rie. Aufi puiflante , aufli pleiue de ten- 
B 4 
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arefle qu’elle left , ne la demandera- 
telic pas a fon fils, pour fes fideles fer- 
‘viteurs ? Ee fi elle la lui demande, la 
Jui refuleroit-il ? Les prieres de Marie 


font des loix pour J.C. , difent les SS. _ 


Peres. Demandez , ma mere, ce que 
vous vondrez, lui dic-il comme Salo- 
mon a la fienne ; car il ne convient pas 
que je vous renvoie en vous rien refu- 
fant ; pete, mater mea; neque enim fas eft 
avertam faciem tnam. \t ef impoflible 
quelle ne foit écoutée , dit S. Bernard, 
parce gue fa priere tient liea de com- 
mandement: quia habet rationem imperii 
ejus ratio, impofibile eff eam non audiri. C'eft 
pourquoi vous ctre dévot , 6 bienheu- 
reufe Vierge , ceft avoir comme des 
armes invincibles , que Dieu donne a 
ceux quill veut quiils foient fauvés , dit 
faint Jean de Damas : devotum tibi effe ; 
6 beata Virgo! eff arma quadam habere que 


Deus dat its quos vult falvos fieri. Nous fa= — 


vons, dit St. Anfelme, que la bienheu- 
reufe Vierge eft d’un fi grand mérite , 
& a tant de credit auprés de Dieu, que 
rien de ce qu’elle veut faire ne peut 
manquer d’ctre fait : feimus beatam V irgi- 
nem tantt effe meritt & gratia apud Deum , 
at nihil eorum qua velit efficere , poffit effeciu 


carere. Souvent méme, ajoute-t-il, oa 
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obtient plus promptement fon falut en 
—AInvoquant le nom de Marie , qu’en in- 
voquant le nom de Jefus : Velocior eff 
nonnunquam falus invocato nomine Maria , 
quam invocato nomine Jefu; parce que, 
quoiqu’on ne puiffe etre fauvé que par 
le nom de Jefus , par qui feul nous 
avons acces aupres de Dieu le pere, 
nous avons aupres du fils de Dieu fait 
homme , un acces favorable par Marie 
fa mere. | 

Nous obferverons donc ces trois pra« 
tiques; 1°. honorer , invoquer, & fur- 
tout imiter latrés-fainte Vierge. 2°. Em- 
braffer les pratiques de piété a la trés- 
fainte Vierge. 3°. Nous déclarer haure= 
ment pour la dévotion 4 la T. S. V. 
C’eft la confequence des trois motifs qui 
nous engagent a concevoir pour elle une 
devotion {péciale & privilégi¢e ; parce 
que ceft la dévotion la plus folide , la 
plus autorifée & Ia plus utile. | 

Examinons- nous fur la dévotion en= 

vers la T.S V. : 
_ Toute veritable dévotion emporte un 
profond refpeé& , une crainte filiale , um 
fervice aflidy , un zele ardent, une con» 
fiance entiere , une imitation fidelle. 

Un profond refpeé : connoiffez- vous 
affez les grandeurs , les vertus , les. prii- 
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34 ‘Ainée Paftorale ; | 
vileges de la. T. S. V., pour lui rendre: 
des honneurs proportionnés a fon me- 
rite & a votre foiblefle ?. La dévorion. 
envers Marie, inféricure au culte fu- 
préme de Dieu , Pemporte- t-elle chez: 
vous. fur le culte-que vous rendez a tout 
autre Saint? Savez-vous bien faire ce 
difcernement ? | si 

Une crainte filiale : craignez-vous: de- 
Jui déplaire , de perdre fes bonnes.gra- 
ces> Pour cela veillez-vous. fur vous- 
méme , fur toutes vos démarches ? 
Obéiffez-vous. 4 fon fils 2 Seriez- vous. 
affez imprudent pour compter fur la. 
bienveillance:de la mere, en renouvel- 
lant , par vos. défob¢éiffance , la Paflion: 
du fils. - rte 

Un. fervice affidu : votre dévotion, 
paroit elle dans. vos oeuvres * Quelles. 
font vos. pratiques de picte envers Ma- 
rie ? Comment vous préparez- vous @ 
célébrer fes fetes? Y approchez-vous des. 
Sacremens? Y méditez-vous fur fes. ver- 
ms, fur fes grandeurs ; Recitez- vous: 
votre chapeler , cette pratique , mépri-. 
fée & renvoyée au bas peaple feulement 
par les impies ou ceux qui ne font. pas: 
attention qurelle:eft toute compofée des. 


plus excellentes. prieres de la Religion ?- 
Que: faires- vous pour honorer Marie: 


: Préness. 3.5; 
tous les famedis qui font deftings 4 fon, 
culte? En un mot, en quoi la fervez- 
vous, fi vous vous. glorifiez du titre de: 
fon ferviteur? | 
Un zele ardent : Défirez-vous poffé- 
der tous les ceeurs pour les lui prefenter: 
avec le votre ? Tachez-vous de lui em 
gagner ? Votre zele fe ralume-t-il, lorf- 
gu’en votre prefence on attaque fes pri- 
vileges & fes prérogatives , & les noms, 
glorieux que l’Eelife lui a décernés? Le 
refpe& humain ne vous empéche-t-ik 
point de parler alors, & ne vous feroic- 
tl pas meme applaudir > | 
Une confiance entiere : la vétre en; 
Marie n’eft-elle point trop refferrée ou: 
trop ctendue? Trop reflerrée , fi vous, 
doutez le moins du monde de fon pou- 
voir & de fa bonne volonté ; fi vous: 
apprchendez que les défordres de votre 
vie paflée ne vous enlevent fa protec- 
tion ; fi vous croyez qu'elle puiffe vous: 
abandonner , tandis que vous la fervi- 
rezavec zele & fincérité. Trop érendue ,, 
fi a la faveur de: quelque pratique de 
picte en fon honneur , vous. prétendez. 
vous livrer impunément aux charmes du: 
monde, a fes plaifirs & fes paflions,. 
dans Vefpérance téméraire qu'elle ne: 
vous laiffera pas mourir dans le péche: 
é lim peénirence.. BG 
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Une imitation fidelle : pretendez# 
vous plaire a la T. S. V. fi vous ne tra- 
vaillez 4 Vimiter ? Eft-il quelque cir- 
conftance dans votre vie , ou Marie ne 
puiffe vous fervir d’exemplaire & de 
guide ? En quoi limitez- vous? Eft- ce 
dans fon inviolable pureté , dans foa 
amour pour la retraite , dans fon déta- 
chement du monde & de fes faux 
biens 2 Eft-ce dans fon obciffance aveu- 
gle a toutes les volonrés de Dieu , dans 
fa ferveur au fervice de Dieu , fon exac- © 
titude empreffce a tout faire , a tout 
fouffrir pour Dieu, dans fon affiduité-a 

Ya priere & fon union continuelle avec | 
Dieu ? Eft-ce dans la droiture & la ge- 
nérofité de fes vues, dans fon humilité 
a l’egard delle méme , dans fon ardeur © 
& fon zele pour le prochain ? Ad 

Infpice c& fac fecundum exemplar quod tibi | 
monfiratum eft: contemplez & copiezce — || 
grand: modele qui vous eft propofé; & 3} 
apres. avoir eu une part privilegice a fa; 
protection, vous aurez encore part a | 
fa gloire dans. l’éternite bienheureufe: 

Ainfi foit-il. ‘ 
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POUR LA FETE DE LA NATIVITE. 


SuR LE MEME Sujet. 


— Que eft ifta, que progreditur quafi aurora cone 
furgens ! 


Quelle eft celle-ci qui s’avance comme une aurore qué 
fe leve ! Cantique 6. 9. 


Or Peclat dont Marie brille en 
maiflant eft doux , qu'il eft beau ! Bile 
annonce a la terre le lever du foleil de 
Juftice , qui fe peignant en elle , l’enri- 
chit déja de mille avantages précieux 
pour elle & pour nous. Non, la vivacité 
& fa variéte des couleurs dont laurore 
naiffante eft parce, n’ont rien de fi char- 
mant. Comment devons-nous honorer 
Ja trés-{ainte Vierge dans le myftere de 
{a Nativite , que nous célébrons avjour- 
dhui? C.M. F., ceft en faifant naitre 
en nous aujourd’hui pour Marie, a la 
vue de tous les avantages finguliers qui 
accompagnent fa naiffance, une dévotion 
{peciale & privilegice. 

Trois motifs , &c. comme ci-devantz 


_. Je vous ai deja fait ce détail plus d'une 
fois ; je ne me Jaffe point de vous. le 


3.3: Année Pafiorale:, 
faire ; vous ne devez pas vous laffer de: 
Fentendre. C’eft peut-étre aujourd’hut | 
la derniere fois que je vous le ferai.. 

Au Fort-Dauphin 1789¢ 


GD en Ye tt arene HH: | 
POUR LA CONCEPTION, [I 


ca NattyiTs’ ou tTouTe AUTRE FEre | 


DE LA VIERGE. y 


Sous quelque titre que nous l'ayons ; 
choifie pour principale patrone.. 


Tu gloria Jerufalem ,.tu letitia Hrael, tu hones 
rificentia populi noftri. 


Vous étes.la gloire de Jérufalem , la joie @'lfraéls. | 
Phonneur de notre peuple. Judith 15, 10. i 


Pourquoi VEglife Catholique, la vraie: ‘} 
Jérufalem , le vrai peuple de Dieu que 
figuroient les anciens Ifraélites, celebre- 
telle avec tant de joie & de magnificen- ‘| 
ce , tant de fétes en Ihonneur de Ia 
Vierge Marie , depuis fa Nativite & 
méme fa Conception jufgu’a fa mort & 
fon Affomption? C’eft pour apprendre 
aux fideles a choifir tous pour leur pa- 
trone principale , cette trés- Ste. Vierge: 
mere de Dieu , la vraie Judith, la libe-- 


= 


Prones 2Q- 
yatrice illuftre de fon peuple Et qu’exige 
de nous lEglife dans ces folemnites par 
rout fon appareil extcrieur de deévo- 
tion ? Elle exige fur-touc des fentimens- 
& une conduite qui répondent au glo- 
rieux choix qu’elle a fait pour nous, & 
gue nous avons dii faire avec elle de 
Marie pour notre principale patrone: 
‘Trois motifs nous engagent a répondre. 
par nos fentimens & notre conduite, 
au glorieux choix que nous avons fait,. 
Premier motif, c’eft que nous n’avons. 
pu choifir de protectrice plus puiffante 
jque Marie. Second motif, c'eft que: 
}}nous n’avons pd choifir de mere plus 

vendre que Marie, Troifieme motif, cet 
que nous n’avons pu choifir de modele 
plus parfait que Marie, J’entre dans ua: 
peu de detail ;. accordez-y votre at- 
vention. 
_ Premizrn Morir qui nous engage @ 
répondre par nos fentimens & notre: 
conduite au glorieux choix que nous. 
avons fait avec l’Eglife , de Marie pour 
notre patrone, c’eft que nous-ne pouvions. 
choifir de protectrice plus puiffante que: 
Marie :. Pete, mater mea ,. neque enim fas eft 
| uz avertam faciem tuam , difoit le Roi Sa-. 
} lomon a Berfabée fa mere; & ditle vrai: 
Salomon. J. C. a, la fienne.:. demandez..,. 
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ma mere , car il n’eft pas poflible de | 
vous rien refufer. Tout eft du a vos’ jf 
‘meérites , a vosfervices, a vos inftances. 
Tout eft diiaux vertus de Marie: qui 
pourroit les détailler! Mais fi les me- 
rites des Saints obtiennent aux hommes 
quelques bienfaits , que n’obriendront 
point les mérites de Ja Reine des Saints? 
Le premier acte d’amour au moment de 
fa Conception , furpaffe en merite , de- 
vant Dieu, toutes les vertus & toutes les 
ceulvres méritoires de tous les Saints reu- 
nis enfemble. Quels tréfors immenfes 
de graces n’ont point accumulés l’humi- 
lite , la pureté , la charite portée au fu- 
preme degre dont foit capable une créa- 
ture, a qui Dieu s’eft communiqué fans 
bornes , fi ce n’eft dene la point faire 4 
Dieu ? 
Tout eft di aux fervices de Marie: : 
c’eft une mere qui conjure fon Fils, je 
nofe dire , quoiqu’avec les faints Peres, | 
par les droits qu’une mere a fur fonfils, | 
droits que J.C. lui-méme a refpectés fur ~ 
Jaterre,ou au rapport del’Evangélifte, il | 
étoit foumis & obeiffoita Marie & a Jo- 
feph: erat fubditus illis, mais je dis parla 
naiffance qu’elle luia donnée, par les fati- 
gues qu'elle a effuyces pourlui fauver la 
vie, par les entrailles qui ont porte, pas’ 
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Jesmammelles quil’ont allaité,parles bras 
qui ont fourenu, par le fein fur lequel 
il arepofé. Un tel fils peut-il affez payer 
de tels fervices? Oublieroit-il qu'il eit le 
meilleur des fils, & tout-puiffant pour 
Tes reconnoitre dignement ? Comme no- 
tre fouverain médiateur, J. C.ef Dien 
~ en meme temps qu’il eft homme: nous 
avons befoin de méditation , dit faint 
Bernard , auprés de notre médiateur 
méme; & nulle ne peut nous ére plus 
utile que celle de Marie: opus ef media- 
| tore apud mediatorem , nec alter nobis utilior 
quam Maris. Vous avez un aceés affuré 
vauprcs de Dieu, 6 homme, ditle méme 
Doeur , ott la mere fe prefente pour 
vous devant le fils , & le fils devant le 
} pere; la mere montre 3 fon fils fon fein 
& fes mammelles , le fils montre 4 fon 
} pere fon cdré & fes plaics: Securnm acce/s 
\bfum babes, 6 homo , ubi mater fiat ante 
filtum , filius ante patrem , mater offendit filio 
pettus & ubera , filius oftendit patri latus & 
vulnera. \t ne pourra donc y avoir aucun 
refus 1a ou lon demande par tant de mar- 
ques d'amour : ibi ergo nulla poterit effe re= 
pulla , ubi tot funt amoris infignia. Eloignés 
que nous fommes de Dieu dans cette 
terre de notre pélerinage , une Avocate 
nous a precedes auprés de lui , qui, ex 
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qualité de mere du Juge, & de mere de 
miféricorde, traitera eficacement les af- 
faires de notre faluc , autant par fon. 
crédit que par fes pricres:: Advocatam pra- |i 
mifit peregrinatio noftra , que tanquam Judiis \ 
mater , @ mater mifericordia , {uppliviter or || 
effivaciter falucis noftra negotia pertrattabite 
Tout eft dd aux inftances de Marie: \— 
en peur-on concevoir de plus. preflantes 
aupres du Sauveur , 4 gui non moins 
charitable que Moyfe pour fon peuple, | 
elle dit:ou pardonnez lzurleur faute,ou f 
effacez- moi du livre ou vous m/avez , 
ecrite : aut dinitteillis hanc noxam , aut fi i} 
non facis , dele me de libro quem for 1pfiflio. if 
Drailleurs, cel pour des ames. rachetces. |} 
de fon fang , que fa mere le prefle ; if 
défire qu’on lui faffe violence, felon ce if 
gui eft écrit dans Ezechiel : jai cherché |} 
quelqu’un qui soppofat contre mot pour |} 
Ja terre, afin queje ne la perdifle pase) 
guefivi virum qut fiaret oppofitus contra me pro-'| 
terra , ne diffiparem eam. \l veut bien, fui- | 
vant les paraboles de l’Evangile, fe ren- il 
dre 4 Vimportuniré au défaut de Paffec-: 
tion : & fi non dabit ili. co quod amicusiN 
ejus fiterse propter impariunitatem tamen ejus, ll 
dabit illi ; quand il ne lui donneroit pas, } 
parce que c’eftfon ami, il lui donneroit'} 
parce quec’eftun demandeur importun.(} 
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})Quand Tun & l’autre fe reuniffent, que 


efuferoit-il ? Sollicité par fon amirié- 
jour Marie , autant que par les prieres 
eitérées de cette mere chérie, il lui ac- 
ordera tellement toutes. chofes, que 
2s Peres n'ont pas craint de dire qu’d 
Jatie, comme a J. C., toure puiflance- 
cté donnce au Ciel & fur Ia terre; 
en ne lui eft impoffible , & elle doit 
clever les e{pcrances du falura ceux qui 
a defefperent le plus: data eff illi omnis. 
[)ieflas in colo & in terra; nibil ili. impoff- 
‘le, vel relevare in falutis [pem de{perantes. 
H] Ne point de canfe fi défefpérée o 
jjfaric, mediatrice entre Dieu & l’hom- 
 , mobtienne ce qu'elle voudra.: in. 
usa de{peratifima obtinuit inter Deum & hos 
mem , quod voluit beata Maria. S. Ant. - 
AL, Morix qui nous engage a répondre- 
r nos fentimens & notre conduite au 
Hjoricux choix que nous avons fair, c’eft 
p/P nous ne pouvions choifir de mere 
Hus tendre que Marie. Du haut de {2. 
syoix , J.C. nous a dit a rous , dansla. 
Ajrfonne de fon Diflciple bien-aimé :: 
ye mater tua; voila votre mere. Pointde. 
Blere fi attentive 4 nos befoins , fi tou- 
yce de nos miferes, fi fenfible A notre. 
my-achement. 7 
Point de mere fi attentive 4 nos be- 
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foins: il nous falloit un Sauveur dont J 
naifflance, la vie & la mort fuffent Pini) 
trument de notre falut: eh bien! c’e} 
Marie qui Vaactiré , qui la conferve) 
qui l’a facrific fur la terre pour noth 
amour. Creft elle, dit faint Bernard, qu 
a obtenu la réparation de l’univers , }| 
falut de tous les hommes ; car il eft cen 
tain qu’elle a employé fa follicitude po 
tout le genre humain : hec eff que rorii| 
mundi reparationem obtinuit , falutem omniny 
impetravit 3 conftat enim pro univerfo gene! 
humano fusffe follicttam. ‘b9 | 


oy 


Point de mere fi touchée de nos mift 
res : elle détefte le péché, mais elle aim 
Je pécheur. Notre mifere , aprés tout, 
a fait fon bonheur ; nows fonmes fo! 
peuple , fa famille , du milieu defque: 
elle a été tirée pour porre falut , comm 
Mardochée le difoir a Efther : guts nov! 
utrum idcircd ad regnum pervencris , ut in ta 
tempore paraveris? Dieu , en vous faifar: 
monter fur Ie tréne, préparoit en vor! 
une reffource 4 votre peuple dansle bi| 
foin préfenr; & elle dit a Dieu coma 
Efther 4 Affuerus: 6 Roi, fi jai trouy 
grace a vos yeux , accordez- mol la grac 
de mon peuple , pour lequel je vot 
fupplic. Si inveni gratiam in oculis tnis ,\ 
Rex , dona mibi populum meum pro quo obfect\ 
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lle nousdit A cous : une mere peut-elle 
sublier fon enfant, & étre fans pitié pour 
elui qu’elle a porté dans fon fein > 


luand elle loublieroic , pour moije ne 
jeous oublierai pas : nunguid oblivifci po- 


» les membres 8& 
Wis freres de fon aimable fils » qui tout 
iMieu quil eft , a habiré corporellement 
t elle : n’a-t-il pas embrafé fon coeur 
's plus vives fammes de la charité 2 
i bienheureufe Vierge aimed’un amour 
Wivincible , dicle B. Pierre Damien : 
wes ceux que fon fils, le fils de Dieu 
Wine en elle & par elle d’un fouverain 
Miour. Omues amat beata Virgo amore in- 
WWcibilé quos in ea co per eam filius ejus & 
yi“s fumma diledlione dilexit. 
iPoint de mere fi fenfible a notre at- 
Mhementc: elle aime ceux dont elle 
aimee ; PEglife lui applique ces pa- 
Hes des proverbes : Ego di igentes me die 
y: Les hommages , les fervices qu’on 
H rend, ne font pas mis en oubli. Elle 
init certainement, & aime ceux qui 
ymenc , dit encore faint Bernard, & 
BP ne manque pas de fe rendre pro- 
€ A ceux qui linvoquent dans la fin- 


en 
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cérité de leur coeur , fur- tout a ceux 
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quelle voit ‘s’ctudier x lui plaire pay! 
Jeur conformité avec elle. Agnoftst certe” 
& diligit diligentes fe, & prope eft in veritate) 
jnvocantibus fe-, prafertim its quos videt file 
conformes fadtos. La confiance & les aff; 
duicés parmi les hommes, gagacnt Tet! 
‘coeurs les plus durs: la grace a bier) 
d@’autres attraits; elle a plus de verte 
‘que la nature pour allumer l'amour |) 
dit St. Ambroife: vehementior ad amantut 
Qratia quam nattra. we 
Ill. Morrr qui nous engage a répom | 
dre par nos fentimens 8& notre conduitt) 
au glorieux choix que VEglife nous) 
fair faire, c’eft que nous ne pouvion) 
choifir de modele plus parfait que Ma: 
rie. Regardez & faices felon le model 
qui vous eft préfenté : infpice & fac , div) 
Dieu 2 Moyle. Il nous parle de mém 
de Marie. Regardez & faites : Mari: 
eft le modele univerfel de toutes Ie 
vertus , pour tous les états , dans t yutt 
Jes circonftances.  — ot aay 
1°, Modele de toutes les vertus: ht: 
milité , charité , purete , obéiffance: 
picré , patience , toutes les vertus Ol 
éclaté dans Marie d’une maniere part 
culiere. Chaque Saint ena eu quelqu’at 
plus 4 coeur; Maric les a toutes prati 


i 


| 
| 
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quées dans le plus eminent deoré. 
2°, Modele pour tous les états: if 
femble que la Providence gut, dans 


Marie, préparoit une Reine au monde 


‘Chrétien, ait voulu la montrer au monde 


} dans toutes les conditions, pour lui fer. 
| vir de guide & dexemple : noble & 
| abje&te » Vierge & mere » e€poufe & 


fans époux, pofédant & perdant ua 
fils; Marie a éré tout cela » O par cour 
elle a rempli ces obligations avec toute 


da perfeétion poffible. Elle a été en par- 
ticulier ce que vous étes , filles & fem- 
mes chretiennes , afin que vons deve- 


welle a été; vierges pleines 


~& de docilité, fe 


dlaire & notre guide accompli. Marie 
ett relle, dic Sc. Ambroife » gue la vie 


‘elle feule eft la regle de tous : talis fuit 


f4arta , ut ejus unius vita omninum fit difi i 
vinas Copie la plus reflemblante du pre- 
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rier modele des chrétiens , elle nous |) 
dit , avec encore plus de droit que St. |) 
Paul: foyez mes imitateurs , comme tl 
je V’ai été de Jefus-Chrift. Ou applique- |! 


‘rai-je donc mieux qu’ici le mot de Sr. | hi 
Auguttin : imitari non pigeat quod celebrare 
delecat. Ne vous faites pas une peine |) 
d'imirer ce que vous vous faites un plai- a 
fic de celebrer, ah 

Nous n’avons pu choifir de protec- y 
trice plus puiffante , de mere plus ten- _ 
dre, de modele plus parfait que Maries 
nous répondrons av choix que nous 
avons fair par ces trois pratiques 5 pre- 5 
mierement nous eftimer heureux d’erre > 
copfacrés ala trés-fainte Vierges fecon= ) 
dement chérirle faint afyle de l'Eglife, )) 
ol nous avons été confacrés a la tres= 


fainte Vierge; troificmement vivre com= — 
me des perfonnes dcévouces, confacrées ) 
a la crés-fainte Vierge. al 

Puifqu’en vrais enfans de PEglife & | 
bons Catholiques , nous faifons profef- | 
fion finguliere @honorer la trés - fainte | 
Vierge , finiffons par ces réflexions fur 
Phonneur qui lui eft di. Ilfaut honorer 
Marie; pourquoi ? Comment? Les moe | 
tifs de cette dévotion , premiere réfle-_ 
xion 5 les cara@teres de cette dévotion , | 


deuxicme réflexion. 3 ap | 
Motifs 
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Motifs de devotion envers Marie , 
premiere reflexion. Motif de juftice & 


} dequite ; jamais dévotion plus folide 


‘dans fon objet. Motif d’exemple & 


—-d’autorité ;.jamais dévotion plus auto- 
| tifee dans fesobfervances. Motif d’inté- 
) ree & dWatilicé ; jamais devotion plus 
| avantageufe dans fes effets. (Voyez le 
dérail,.au Catéchifme pour la Coa- 


-CEPHORe 9) 2h) olen ; 
Caracteres de ladévotion envers Marie, 


| derniere réflexion : caractere de difcerne- 
|-sment danslefprit; les grandeursde Maric 
-mieritent nos hommages ; ce doivent 
€tre des hommages réglés & avec dif- 


_crétion. Caractere de fincérité dans le 
-ceeur: la puifflance de Marie exige no- 
tre confiance ; ce doit étre une con- 
fiance réelle & fans prefomption. Ca- 
ractere de fainteté dans la-conduite : les 
vertus de Marie excitent nos admira- 
‘tions; ce doivent étre des admirations 
‘fruGtueufes & fans indolence. Le detail 
eft faciles je vous le laiffle , en fouhai- 
tant que vous ayez part un jour 4 la 
sgloire de celle que vous honorez fingu- 
dicrement, Amen. 


4 
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FETE DE SAINT ANDRE, 


— Sur les Souffrances. 


Ue devons-nous demander 4 Dieu 
par Vinterceffion de St. André dont nous 
célébrons aujourd'hui la féte 2 M.-C. F. 
nous devons demander de fouffrir pa- 
tiemment 4 fon exemple pour amour 

“de Dieu. Eft - il quelqu’un ‘qui 'puiffe 
sexempter de fouffrir > Tous ont a fouf- 
frir; mais peu fouffrent pati¢mment 
pour amour de Dieu. ei | 
‘Trois motifs cependant nous enga- _ 
gent a fouffrir patiemment pour ’amour _ 
‘de Dieu: premier motif,’c’eft que les 
fouffrances font l’école de la vraie pie- 
“£63 fecond motif, c’eft que ‘les fouf- _ 
frances font Pépreuve de la vraie fidé- 
‘dité ; troifieme motif, c’eft que les fouf- 
frances font la fource de la vraie felicité. _ 
Appliquez- vous au detail; il eft bien | 
confolant. BONS 21S YORE ae 
Premier Morir qui nous engage a 
fouffrir patiemment pour VPamour de 
Dieu , c’eft que les fouffrances font l’e- 
cole de la vraie picte: caftigaftt me, @ 
eruditus fam, dit lepeuple d’Mracl, chez 


Prones. gt 
‘le prophete Jérémie. Vous m’avez cha- 
tie’, & jai été inftruit. Vos chatimens, 
Seigneur, m’ont inftruita quitter, a ex- 
spier , a fuir le péche. | 
A quitter le.péché:un crime heureux 
vet trop difficile 4 détetter. Le vicieux 
qui réuflit, eft infenfible 4 touc motif 
-de converfion. J’ai pechée , dit-il contre 
~ Pavis du Sage; & quel mal m’en eft. il 
arrive 2? Peccavi; c quid mibi accidit trifte? 
-Ibn’y a plus que Vathiétion, qui lui ou- 
evrira les yeux & lesoreilles , & qui le 
‘rendra docile aux loix de Ja fagefle ; 
comme il eft dit dans Ifaie : tantuminods 
fola vexatio intellectum dabit auditai. Brifez , 
Seigneur, cetteidole de fortune, fi vous 
-woulez que fon adorateur infenfe de- 
-wienne la conquéte de votre grace. Le 


fentiment de fa peine reveillera fa fob: 


.dés qu'il éprouvera les maux temporels, 
il commencera 4 appréhender l’accable- 
ment des maux éternels ; devenu mal- 
theureuxau fervice du monde, il fe rap- 
~pellera combien il a été heureux fous 
vos loix. Ainfi David prie Dieu qu'il 
couvre de confufion , la face des peu- 
ples & des princes ennemis de fon peu 
ple; & ils rechercheront , ils adoreront 
-fon nom : imple facies eorum ignominia , & 
< quarent nomen tunm , Domine. A ae racon- 
2 


Fe are a nS ame A 


eS a Se ae pana meee) <—— ae sate = 
SSS SSS SS TES es << a 
= — —— oe, > ~— ee = — ee = = 
oes >* os Fe oe 3 Seat 


$2 Année Paftorale , 

te-t-il que les Ifraélites cherchoient leur 
Dieu, quand il les mettoit a mort pout 
sétre éloignés de lui ; ils revenoient a 
lui, & lui adreffoient leurs voeux des le 
point dujour , s’etant reflouvenus que 
le vrai Dieu étoit leur défenfeur , & le 
Trés-Haut leurRédempteur: Cum occideret 
cos , quarebant eum @& revertebantur, @ di- 
duculo veniebant ad: eum 3; G rememorati [unt 
guia Deus eft adjutor eorum , G& Deus excel- 
fus Redemptor eorum eft. Ainfi rentrerent 
‘en eux-memes linfidele Manafiés , le 
fuperbe Nabuchodonofor , le fugitif Jo- 
nas. Dévoré de la faim, accablé de mi- 
fere , l'enfant prodigue fongea de re- 
tourner a fon pere. Vous-méme, fi vous 
avez quitté le vice pour embraffer la 
vertu , rendez hommage aux fouffran- 
ces , linftrument de votre converfion. 
Ceft pour lors que vous avez reconnu 
scomme dans Job, que vous avez péche, 
& que vous meritiez d'etre encore plus 
‘puni que vous ne létiez : peccavi , @ ut 
eram dignus non recept. Comme dans To- 
bie , que c’eft Dieu feul qui nous chatie 
pour nos iniquites, afin de nous fauver 
par fa milericorde: ipfe caftigavit nos prop- 
ter iniquitates noftras , @ ipfe falvabit nos 
propter mifericordiam fuam. Comme faint 
Avuguftin dans fes Confeflions: oni, 
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mon Dieu, c’eft vous-méme qui me re- 
cherchiez en me pourfuivant fans ceffe 
par une mif€ricordienfe rigueur , & 
rcpandant de falutaires amertumes fur: 
toutes mes joies illicites , pour m’en 
detacher. Tu femper aderas mifericorditer 
faviens , © amarifimts afpergens offenfionibus: 
omnes illicitas jucunditates meas. 
_. A expier le peche: point de fatisfac- 
tion plus agreable 4 Dieu que les adver- 
— fités , parce qu’elles font plus contraires 
_ 4 nos intentions, & plus conformes au 
bon plaifir de Dieu. Le feu des tribula- 
tons eft un purgatoire , mille fois plus. 
1} court & plus efficace que celui de l’au- 
tre monde. Voulez vous abréger lun > 
_Laiflez Dieu prolonger lautre. Le Sei- 
| gneur chatte en ce monde ceux qu'il ai- 
me. Celt lui quile dit au livre des Pro- 
} verbes , & quile répete par la bouche 
de Sc. Paul: Quos diligit Dominus , COrVipit .. 
Et dans l’Apocalypfe : quas. amo , arguo 
@ caftigo. 

A éviter deformais le péché: les fouf- 
frances arrachent le pécheur aux occa- 
} fions d’offenfer Dieu , & lui en dtent 
| les moyens ; elles mortifient les paflions 
en retranchant les objets qui les flattent. 
|} Dieu, en nous affligeant , nous traite 
| comme des enfans , 4 qui une tendre 
| C3 
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mere enleve, fans égard a leur depit» 
un couteau dont ils fe jouent, en danger 
de fe bleffer ; comme des malades dont 
un prudent médecin écoure peu les cris 
& les reproches. C’eft la penfée du grand: 
DoGeur d’Hippone: fais réflexion, 6 
homme, que Dieu eft le médecin; & 
la tribulation une médecine pour ton. 
{alut. Sous Je trairement de ce medecin,. 


gui briile , quicoupe, tute recries ; il 
ne fait point attention a ta volonce , ik’ 


n’en fait qu’a ta fante : intellige ,.0 homo ,. 
medivum effe Deum, tribulationem medica- 
caentun eff ad falutcmss .«. Sub medicamente: 
pofitus ureris , fecaris , clamas 5 non audit me= 


dius ad voluntatem , fed audit ad fanitatems’ 


Contre un poifon auf doux que le char 
me des paflions , il faut des remedes 
amers. Le pas eft eliffant des honneurs. 
4a fierté , des richeffes a la volupre. La. 
picté n’eft point le partage des heurenx 


du fiecle; c’eft dans les états penibles , 
condamneés au travail, réduirs au fimple: 


néceflaire , que fe trouvent la tempe- 
rance, la régularité , la véritable fagefle. 
Ouvrez VPhiftoire du monde: que d’e- 


xemples de cette vérité , confignes dans: 
le livre de Job! La fageffe ne fe trou-’ 
vera pas dans la demenre de ceux qui: 
vivent dans les plailirs: Sapicntia. non inm — 
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venietar in terra a laviter viventium. Et dans 
celui de. V£cclefiattique .; le cocur des 
fages eft ou habite la trifteffe; & le coeur 
} des tous. ou ath la joie : car fapientium ubé 
‘tiftiia eft, & cor fiultorum ubi letitia. 
| I. Morir qui nous engage a fouffrir 
| patiemment pour l’amour de Dieu, c’eft 
que les fouffrances font I’é cpreuve de la 
| vraie fidélicé. Nunc cognovi quod times Deum: 
j© Connois maintenant que vous crai- 
gnez. Dieu , dit Dieu méme & Abraham 
fur le point de lui facrifier , avec fon 
fils unique, tous les fentimens de la 
) nature. Cet dans. les fouffrances que 
‘Dieu, connoit fi vous ne craignez que lui, 
fi vous ne cherchez que lui, fi vous 
| Haimez que. vekred iat | 7 | 
| Si vous ne craignez que ne il verra 
quel rang vous donnez aux maux de 
ila terre, en comparaifon du fouverain 
imal, le; "péché 3 fi vous étes difpolé a 
acheter votre délivrance au prix de fon 
Goimitie ; & fis, comme. ‘Sufanne, vous 
jétes prét a dire : ‘yaime mieux. tomber 
innocent entre les mains des hommes 
igui me veulent faire périr , que de pé- 
icher en préefence du Seigneur : : Melius eft 
pil ablque opere, y. incidere in manus vefiras, 
‘gham peéccare.in confpedu Domini. 

_» Sk vous ine..cherchez. que Ini : quelles 
4 
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font’ dans ce moment vos reffources > 
vos projets, vos.efpérances? Eft-ce dans. 
Jes hommes que vous mettez votre con- 
fiance? Le divin amour régnant dans 
votre cocur , & la fidélité des promeffes } 
da Seigneur fuffiront ils pour vous con- 
foler dans vos douleurs , & vous dédom- 
mager de vos pertes ? Cett ce que -les 
fouffrances dévoileront fans ambiguite. 
As-tu vu mon ferviteur Job , demande 
Dieu a Satan; comme il n’y a point }f 
d’homme avffi craignant Dieu fur la } 
terre > Nunguid confi derafit fervim metm 
Job , qued non fit eé fimilis in terra asses 
timens Deum? Eft-ce fans intérét que Job 
eraint Dieu , repond Satan , tandis que 3} 
vous le faites abonder en toutes fortes ) 
de biens ? Nunquid. Job frufira timet \} 
Deum ? L’événement prouva fon défin= |] 
téreffement, quand dépouillé de tous fes \ 
biens , dit: le Seigneur me les avoit || 
donnés, le Seigneur me les a dtés; il'eft | 
Je maitre de faire ce'qu’il lui plair; hs: | 
fon nom foit béni. | 
Si vous n’aimez que fui: que Dieu |] 
vous donne , que Dieu vous dte 5 tlh eft 3 
toujours le méme , toujours egalement 
maitre de votre fort & de votre amour | 
Ne l’aimer que dans fa munificence; 
baifer far main qui vous comble de bien: 
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faits ; & jamais celle qui vous chatie , 
ce feroit un amour chimérique. Vos fouf- 
frances vous apprendront a vous-méme. 
quel eft ce préetendu amour de Dieu. Ce 
—n’veft que dans les fouffrances , comme 
1) Yor dans le creufet , que fe verifient les. 
- -vertus toutes pures & furnaturelles. Ainfi 
-farent éprouvés Job, Tobie, Abraham, 
- tous les juftes. Nos peres ont été tentés , 
dit Judith , pour eprouver sls fervent. 
leur Dieu en verité : Tentati (unt patres 
|] noftrt , ut probarentur fi vere colerent Deum. 
| fuum. Abraham , le pere de tous les, 
|] fideles, a eté tente & éprouve par plu- 
)| Geurs tribulations , pour devenir l’ami 
de Dieu: Pater nofier Abraham tentatus eft x 
@& per multas tribulationes probatus , Des 
amicus effectus eft. Uaac de méme, Jacob ,, 
- Moyfe, & tous ceux qui ont plu a Dieu,,. 
ont pafle par beaucoup de tribulations ,. 
ou ilsont montré leur fidelité: Sic I/aac,, 
fic Jacob , fic Moyfes , & omnes qui placuerunt 
Deo , per muitas tribulationes tranfierunt fide- 
Jes. Parce que vous plaifiez a Dieu ,, dit 
FAnge Raphaél a Tobie le pere, il a été 
neceffaire que la tentation vous éprou- 
Vat: quia acceptus eras Deo , neceffe fuit ut 
tentatio probaret te. Dieu a tenté les Juftes,. 
dit la Sagefle, & les a trouve dignes, 
} de lui;, il les a éprouves, comme om 
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eprouve Lor dansla fournaife , & les a 
recus comme des holocauftes , dont la 
fumeée eft de bonne odeur : Deus tentavit 
eos, Cy invenst illos dignos fe ; tanquam aurum: 
in fornace probavit iilos , & quaft holocaujit 
hofiiam accepit illos. : 
III. Morir qui nous engage a fouftrit” 
patiemment pour lamour de Dieu, ceft 
gue les fouffrances font la fource de la 
wraie félicité. Heureux , dic la Verité 
méme, ceux gut fouffrent perfecution 
pour la jultice, parce que le royaume des. 
Cieux eft a eux: Beati qui perfecuttonem 
patiuntur propter jaflitiam , quontam ipforum. 
efi vegnum Celorum. Les foutfrances font 
la fource commune, la fource aflurce ,. 
a fource féconde des joies du Paradis... 
I.a fource commune & ordinaire: les. 
Saints , la Reine des Saints, le Saint des. 
Saints lui méme, font entrées par'la voice 
des fouffrances dans le royaume des. 
Cienx. En fuivant la méme route , on 
arriveau méme but. Lechemin quicon- | 
duit 4 favie, eft étroir & feméderon- |} 
ees & dépines ; la voie large femée de i 
rofes 8& de parfums , conduit ala mort. 
Pour étre prédefting , il faut étre con- 
forme 4 image de Jefus crucifié : tous: 
Yes Saints dans le Ciel font revétus de ce: 
glorieux. caraGtere, Ce font toutes pac 
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‘rolesde TEcriture. I afallu que le Chrift 
fovffric.,. & quil entrat ainfi dans fa 
-gloire : Oportuit pati Chriftum , & ita intrare 
in. gloriam fuam , ait J.C. Cet par beau- 
coup de peines & d’afictions quil faut, 
difent fes Apdtres , que nous entrions 
dans le royaume de Dieu : per mu'tas tri- 
-bulationes oportet nos intrare in regnum Det. 
La fource aflurée : la parole de J C. 
eft infaillible ; il faura remplir fa pro- 
meffe. Heureux ceux qui pleurent, a- 
teil dit; parce qu’ils feront confolés 
1) Beati qui lugent , quoniam ipfi confolabuntur. 
Vous ferez bienheureux , lorfque les 
hommes vous chargeront de reproches 
1) & diojures , quils vous perfecuterone , 
& quia caufe de moi, ils diront faufle- 
“ment toute forte de mal contre vous: 
— Beati eritis cum maledixerint vobis homines & 
perfecuti vos fuerint ; & dixerint one ma- 
lum ad verfum vos , mentientes , propter 
] me. Chaque page de fon Evangile an- 
} nonce le bonheur de ceux qui fouffrent.. 
‘Le royaume du Ciel ne fera pas feule- 
ment, il eft déja 4 eux; ils peuvent fe 
réjouir d’avance & treffaillir dallegrefles 
jls touchenr au doigt leur rccompenfe, 
& elle leur eft fi affurcée quils peuvent 
kh regarder comme prefente : Gaudere & 
—exultate , quoniam .merces vefira copiofa. e(@ 
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in Celis ; rejouiffez - vous & treffaillez } 
d’allegrefle ; car votre récompenfe eft } 
grande dansle Ciel. alae 
La fource feconde: comme les tour- 
mens des pécheurs. dans lenfer feront } 
proportionnés a leurs plaifirs fur laterre, |, 
Ja juftice veut que les délices des Saints |; 
dans le Ciel , foient proportionnées @ 
Teurs fouffrances fur la terre. De-la cette: 
foif infatiable quwils avoient pour les: 
fouffrances ; de-la ces penfées fi fubli= 
mes, l’objetde nos admirations: 6 Croix: 
aimable & ardemment aimee, long- 
temps déiirce, recherchée avee empref- 
fement, enfin accordée 4 mes fouhaits, 
recevez-moi , & me rendez 4 mon 
maitre ;. que jaille par vous a celui qui: 
par.vous me rachete : @ bona Crux, din ) 
defiderata, follicite. amata, fine intermiffione « 
quefita , C aliquandd cupicnti animo prapa~ \ 
anata , accipe me ,'& redde me magifiro meo,, | 
ut per te me rectpiat qui perte me redemit ! sh 
@’étoient les.exclamattons de St. André, 
a la vue de l’'inftrument de fon fupplice. 
Ou fouffrir , ou mourir, s’écrioit fainre: 5} 
Therefe: aut pati, aut mori. Ne pas mou- | 
rir, mais fouffrir : non mori, fed’ pati 5 re- | 
prenois une autre amante de la Croix. 
Ces. trois motifs nous conduifent a ces. 
Mois pratiques., M. E.;: 2°. fouffriravec: 
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-refignation; 2°. fouffrir avec courage ;. 
3°, fouffrir méme avec joic. | 
-«Finiffons par cet examen fur les fouf-. 

frances. | | 

A vous entendre , & 4 voir comme: 
vous les dépeignez, a qui vous les attri-. 
buez, de quelle maniere vous les fup- 
portez , ce font toujours des injuftices ,. 
que vos fouffrances , fi fouvent de juftes: 
& de trop dus chatimens. 

Quel nom leur donnez-vous , & que 
font-elles , fi nous les comparons 4 ce 
que meritent vos pechés, a.ce que fouf- 
frent d’autres malheureux , 4 ce qu’one 
fouffert J. C. & les Saints? Que fouf- 
frez- vous de comparable, a ce que mé- 
ritent vos pechés; combien n’en- avez- 
“vous pas commiis » Toutes les creatures. 
ne devroient-elles pas fe foulever contre: 
vous? A ce: que fouffrent tant d’autres 
plus malheureux que vous. : jettez les 
yeux au-deffous, & non au-deffus de 
vous; combien de miférables pour qui 
Je ciel & la terre femblent n’avoir que 
des fléaux® Apres ce détail , que votre 
fort eft doux auprésda leur? A ce qu’ont: 
fouffere J. C. & les Saints: que leur 
patience confond. vos. plaintes. 8 vos. 
murmures !: : 

De la part de qui fouffrez - vous, % 
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Quel eft 4 votre avis l’aoteur ‘de. vos. 
maux ? Vous en accufez les hommes:5. 
ils n'en font que les miniftres. fovvent 
jnvolontaires. Pourquoi donc contreux |, 
tant d’invectives , tant dianimofitcs? Ne 
favez- vous pas que ce Diev qui ne ' 
vous afflize que pour vous attirer, popr | 
vous ¢prouver, & vous glorifier ? Vous. | 
attirer: aprés bien des coups redoubles , 
des pertes , des difgraces, des humilia~ \f 
tions , peut- étre nétes-vons point en= | 
core 4 Dieu. Jufques a quand aimerez~ | 
yous la canfe de tous vos chagrios }\j 
Pour vous éprouver : ou font les mar- , 
ques que vous avez donnces 4 Dieu de, 


votre fovmiflion? Je n’ai pas. mecrite,, 
dites-vous , tant de chagiins les uns. fur 


les autres; les pécheurs font dans Va-, 
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bondance, &¢ les Jaftes dans la douleuts , 


Oui, mais ignorez-vous.que le Jufte doit, 

pour étre épuré , paffer par le feu de la.J 
tribulation 2..... Pour vous glorifier,: 
qu’avez-vous a préfenter a Dieu , pout 9 
Jui demander fon Paradis? Tous n'ont. 

pas la force de pratiquer des vertus hé-, 
yoiques; mais tous peuvent fouffric avec} 
patience. Le faites-vous dans Pefpérance, 
@’érre glorific avege JyiGe ys, apres avoir 
fouffert avec lui ® | | 


~ Comment enfin fouffrez-vous? En in-. 
fideles , ou en reprouveés, ou en chré- 
ens ? En infideles , qui n’attendent du. 
coulagement que du hafard ou de leur 
nduftrie; qui dans leurs malheurs fe 
sroient tout permis, des quil peut les. 
oulager Pour diminuer vos maux ,. 
quels font vos projets? -Le plus grand: 
jes mavx a vorre avis, eft ce le pe- 
hes ? Si une offenfe de Dieu fuffiloie 
She finir vos peines , la commettriez- 
ous? En reprouvés , aqui tout efpoir 
it interdict , A qui les blafphémes , les. 
| mprecations tiennent lieu de tout fou- 

agement. En ¢tes-vous reduit a fouffrir 
tinfi des ce monde ? Qu’eft ce que la 
vie dun homme qui fouffre impatiem- 
nent , quun enfer anticipe ? En chré- 
jens , pleins de. foumiffion aux or- 
beh du Tout puiflant ,-a qui ils veulent 
Hibeir; pleins d’amour pour J. C. cruci- 
| b a quoi ils veulenr reffembler; pleins. 
He zele pour la gloire du Seigneur , 
Muiils veolent fatisfaire ; pleins de joie: 
iis Vefpérance d’une meilleure vie , 


Siywils vealent mériter , & que je vous 
Vouhbaite, 
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PREMIER DIMANCHE DE L’AVENT.. |} 


suR LE JuGEMENT. GENERAL. 


Tunc videbunt Filium: Hominis venientem im |i} 
mube , cum poteftate magna &. majeftate. P 
Alors on verra: le Fils de !Homme , qui viendrar||} 
fur une nuée , avec une grande puiffance & une.) 
grande majefté. St. Luc. 21. 27, 


ve rappetle aux yeux de notre foi} 
TEvangile de ce jour , C. M.F.? Ii 
nous rappelle le fouvenir du jugement: 
de Dieu. Tous les phenomenes fingu- 
liers qui en feront les triftes avant- cou-'§ 
reurs, ces fignes confternans de la pro- | 
chaine deftraétion du monde qui fem-' 
blera rentrer-dans le cahos, les ele- 
mens fe confondant , les aftres. s'ctei+! 
gnant ou lembrafant raffreufe caraf- 
trophe de ce monde finiffant , confume 
par le feu: tout-cela feroit peu a crain-| 
dre, Sil n’étoit fuivi de ce rédouta-! 
ble jugement , auquel' tous les homme! 
reffafcités en un clin d’ceil, par cette 
méme puiffance qui-avoit tire le monde 
du néant, comparoitront. Comment 
pouvons-nous nous rendre ce jugemen! 
favorable, M. F.? Ce fera en prévenan’ 
fies rigueurs par la penitence. 4 


ce SOPH OE: 
“Trois Motifs nous engagent a preve- 
venir par la penitence les rigueurs du- 
agement: 1er. Motif’, c’eft le compte: 
errible que le pecheur y rendra; fe- 
ond Motif, c’eft la confufion géné-' 
ale que le: pecheur y reflentira 3’ troi- 
ieme Motif , c’eft Parrét fulminant que: 
Hie pécheur y recevra. J’entre.dans‘un. 
ourt détail , accordez-y votre attention, ° 
Premier Morir qui nous engage a, 
ec. c’eft le compte terrible que le pe-. 
heur y rendra.. Numera , pondera , divi-~ 
le: Ceft le jugement en trois mots, du 
‘oi impie Baltazar , imterpréte par Te- 
vrophete Daniel : comptez , pefez ,' 
livifez. Ainfi dans le jugement que: 
Dieu fera de tous les pécheurs a la fin. 
lu monde, tout fera pefe , compte , 
livife. a ooh 

Tout y fera compte, parce que tout: 
“ft écrit. Les penfees les plus fecretes, 


knee un tel tribunal? 
zompte de votre adminiftration , nous 
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dira le fouverain juge , J. C.,;comme) 
a Péconome.de l’Evangile : redde ratios}, 
nem -villicationis tua. Eb $ que .ferai-je,, 
devons nous dire avec, Job, lorfque}, 
Dieu lui-méme fe ‘levera pour, me}ju-) 
ger; &. quand mrinterrogeant , il me} 
demandera compte.,, que lui répondrai-} 
je? Quid faciam\, cum furrexerit ad judicane)| 
dum Deus 5 & cm quefierit , quid re{pondebo 
ili? Eft-il, un homme qut: ofe. entrer| 
en difpute avec Dieu , f1 Dieu entre) 
en jugement avec. lui, & qui ait, ua) 
mot a répondre contre mille acculas) | 
tions 2-Non. poterit ci refpondere unum pre 
mille. Les hommes. cependant n’aurong)| 

as dit une parole inutile, dont.l ne, 
feur faille rendre compre. au jugement,. | 
nous a afluré J. C. : omme verbuin otiofum, 
quod lo.uti fuerint homines , reddent ratio= 
nem de eo in. die, judicii,, A ce-jourdjl ny: 
a rien de caché qui ne. doive étre.dc= | 
convert, ni de fecret. qui ne: foir con. | 
nu : nihil eff opertum quod non revetabitur. 5 | 
ce. occultuin quod. non, frietur. Tous: les. pé-) 
chés de Juda écrits d'un ftyle de. fer 
& en caraGeres de diamant, felon, les 
exprefions du prophere Jeremie , y re-\ 
paroitront: peccarum . Juda fcriptuin eft fers: 
veo, in ungite admantino. Le, Seignenrs’ 
quand il viendra,,, felon DA pocre Sty. 


Prbnfte 0 CF 
Jul, produira a la lumiere , tout. ce , 
ini avoic été couvert de tenebres, 8) 
Jiertra au jour les deffeins formes. dans. 
| plus profond des cccurs : Dominus il- 
Wninabit abfcondita tenebrarum , @ mani- 
W\zbir conflia cordinm. Chacun recevra. 
louange ou le blame de Dicu , com-. 
Hie leur confcience leur rendra témoi- 
nage, par la diverfire des reflexions: 
jai les accuferontou quiles défendront, ; 
and Dieu les jugera par J. C. Tefiz- 
minm veddente illis concientia ipforum , @ 
ter fe invicem cogitationibus accufantibus ant 
jam  defendenribus , in die cum jadicabit 
eus occulta hominum, fecundim Evangelium: 
sum per Sefum Chriftum on 
Tout fera pefeau pied du fancuai-. 
-:la loide Dieu , les maximes de PE-. 
ungile, les exemples de J.C, & des. 
ints ferviront , comme autant de. re-. 
ies infaillibles, a diriger le compte: 
bf faudra rendre. Per legem judicabun-. 
|i. Secundum Evangelium: \a vie du pé- 
Haeur d'un cote, VEvangile de l'autre; 
Wa milieu Péquicé méme cenant Ja ba- 
nce: quelle effrayante fituation ! 
4) Tout fera difcuté : chaque action. 
J ertucufe en apparence , fera detaillee. 
 dépouillée de ce mafque de- devo- 
ou @hamanité pretendue , qui em 
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cachoit éxtérieurement le veritable mo 
tif, la _vaine gloire , Yamour propre), 
Dieu faura trouver dans les vertus mé I 
mes , les défauts, les vices qui sy fe) 
ront gliffés. Pas une circonftance qui) 
ne foit examinee feparcment. Quelle 
rigoureufe exadtitude ! 6 qui pourra lu 
éechapper 2 Celui-la feul qui fe fera jugé’ 
lui-méme, fans s’épargner, fans fe flat-, 
ter ; qui empruntant les lumieres de | 
l'Eternité , aura fu ériger au-dedans d¢ 
lui-méme un. tribunal contre lni-mé. 
me, ou tlaura d’avance fur la terre tou! 
compté , tout pefé , tour difcure. Le 
grand Apdtre nous en avertit, gue { 
nous nous jugions novs- memes , nou 
ne ferions pas juges de Dieu. Si Nos, 
metipfos dijudicaremus , non utigque judicare- 
mur. Montez fur le tribunal de votre 
propre confcience , & 14 vous citani) 
vous: méme , foyer: votre juge & vous-, 
méme , condamnez vous vous-méme | 
& dites a votre Dieu , que vous re, 
connoiffez votre injuftice. Afcende tre 
buna! mentis tue, efto tibi judex, & di, 
Deo tuo : iniquitatem meam ego cognofio; di . 
St. Anguftin. Ee St. Bernard : jugeons. 
nous en attendant, mes freres; & dan. 
Pattente formidable du jugement a ve; 
mit, travaillons.a le deviner par-un ju, 
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ement prefent : judicemur interim » fran 
es, ©& terribilem illam expectationem fta- 
amus prefenti declinare judicio, 

AL, Meris qui nous engage 4 préve- 
t par la penitence des rigueurs du 
gemeat, celt la confufion générale 
1e le pecheur y reffentira. Confunden- 
» wehementer .. quia non intellexerint oppro- 
‘win fempiternum quod non delebitur : eft-il 
it dans Jérémie. Tous les péecheurs feront 
ors extrémement confus, pour n’avoie 
int compris cetopprobre éternel quine 
{ira jamais effacé. Us feront couverts 
une ctrange confufion aux yeux de 
leu , aux yeux des hommes , & leurs 
opres yeux. 

Aux yeux de Dieu: quand J. C, 
ir rappellera fes bienfaits & leur ma- 
e¢ , fes miféricordes 8 leurs outra- 
, fes recherches & leurs mépris , 
plaies & leurs fureurs. [ls verront, 
mme il eft ecric , celui qu’ils ont per- 
5 dont-ils ont. renouvellé le crucifie- 
qpne , au lieu de profiter de l’effufion 
fon fang qu'il avoit bien voulu ver- 
pour laver leurs péchés : videbunt 
quem tranfixerunt. Et comment foutien- 
ont-ils fa face, quand il leur dira fe- 
| Moyfe: ou font les Dieux en qui 
4s mettiez votre confiance plutde 
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squ’en votre faveur ? Quiils fe lever, 
maintenant pour vous fecourir , 
quils fe montrent vos protecteurs day 
-yotre extréme befoin. Ubi funt dit ¢ 
‘yum, in quibus babebatis fiductam ? Surga\ 
“¢y opitulentur vobis , dy in neceffitate vos pri. 
tegant. ae ns ih 
Aux yeux des hommes: quand 1} 
'feul rayon de la divine lumicre , py 
“pétrane , éclairane les plus tortueux 4 
“tous les replis ténébreux de leur cor 
“{cience , en. décourrira , en dévoile } 
toute la corruption , toute Phypocrific} 
“tous les facrileges; tant d’infamics Cif 
chées au tribunal méme de la peng 
‘tence. Jamais la confufion nett gen} 
‘yale dans la vie; mais au jugemeni} 
“tous les yeux feront attaches far ch} 
~cun des pecheors, pour Vaccabler « 
reproches , d’infultes & de maledi} 
tions. Alors s'accomplira ce que dit Jo, 
Vefpérance de l'hypocrite fera confo;| 
due : fpes hypocrite peribit. Ce que Div} 
difoit au prophete Nathan + vous avij 
fait cette adtion en fecret ; Se moi} 
-m’en vengerai 4 la vue de tout Ifrael | 
A la vue du foleil: tu fecifti abfcondin) 

ego autem faciam verbum iftad im con{pe; 

omnis Ifracl , e& in confpectu folts. Par | 
-prophete Natham : je montrerai vol) 


> 
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 Prénes, Ae 
nudité ‘aux nations , 8 je révélerai 


votre honte a la face des royaumes: 


(Wofiendam ‘genribiis' nudicatem tuam & vegnis 


Wignomtniam tuant. Ce que J. C. a die, 


s'accomplira de méme: la reine du midi 


tobias Ras bs. 3 ee Abas ( it . bl 
Wis clevera au ju'genyent- contre ce! peuple 


de Juifs , & encore plus de Chréciens , 
& les condamnera , parce’ qu’elle ft 
venue des extremités de la terre pour 


Mcntendre’ la fagcfle de’Salomon ; & 


cependant celui qui’-les a -initiuits , 


et plas grand que Salomon. ‘Regtha auf- 
vt furget in judicio cum viris ‘gener ations 


wjus ,  condemnabit illos. Les Ninivi~ 
es s‘cleveront au jugement , contre les 


Miommes de cette sencération-, & la 


‘ondansneront ; parce qu’ile ont fait pé- 
hitence a la prédication -de Jonas. Ee 


Wclui qui la ennoncée a-ceux-ci , étoic 


lus grand que Jonas: viri Ninivire fur- 


Djent i judscio , cum generatione bac , c com 


ir 


femnzbunc illam. Les juftes voyant le cha- 
B secre ‘du pécheur , s’en moqueront 


fuffi a leur tour , -& diront felon Da- 
id: voila cet homme qui n’a point 
ris Dieu pour ‘fon défenfeur , mais 
ui a efpéré. dans la grandeur de fes 


Hcheffes | & s'en ef prévala dans 


Lovanite : fuper eum ridebunt c dicent : 
| ce homo qui non pofwit Deum adjutorem {uum , 
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fed {peravit in multitudine divitiarum fuarumy | 
‘G pravyaluit in veritate file cele 
fnfin a leurs propres yeux: lorf) 
qu’ayant appris.a rougir,, Als reconnois, 
‘tront eux-mémes toute Phorreur. de leur} 
conduite., 8¢ fe verront comme des} 
‘bovcs infames , feparés des brebis 4} 
quand J. C., ainfi qu'il Ya prédic, teh) 
gu’un berger qui fepare les uns des au) 
tres, féparera les bons d’avec les mé- 
chaus, -8¢ mettra les brebis a, fa drot-] 
te, 8¢ Jes boucs a fa gauche: /catuei| 
oves & dextris fuis, hados autem a fintfiris) 
Ils invoqueront alors., mais enyain , dit) 
)’criture , les montagnes pour les ¢cra-, 
fer, & Ja mort pour les fouftraire a la} 
honte qui les couvrira. Confulion {| 
grande que Venfer tout feul, sil Ve) 
pargnoit au pécheur, feroit pour lui une; 
faveur méme de la protection divine. 
Or, comment prévenir une telle con, 
fafien 2 En acceptant de bon coeur i 
confufion que procure dans la confef, 
_fion facramentelle , Phumiliant aveu a 
\fes péchés ; en s’accufant fans detours 
fans déguifement; en aimant de parol, 
tre ce que nous fommes , & 4 étre trai) 
tés ici bas comme pécheurs. C’eft-l) 
cette intelligence qui fait. comprendrt, 
& éviter un opprobre éternel que rie, 
n’effacer | 
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“welfacera , par une confufion paffagere. 
|) Confundentur vehementer , quia non intel- 

lexerunt opprobriam fempiternum , quod non 
-delebitur. | | 
_ TIL Morir qui nous engage 4 pré- 
venir par la penitence les rigueurs du 
jugement, c’eft Varrée fulminant que 
le pecheur y secevra. J. C. la pro- 
noncé d’avance : difcedite ame , maleditti , 
in ignem aternum: retirez-vous de moi , 
i) maudits , allez au feu cternel. Difce- 
| dite 2 me, quelle feparation! Malediiti, 
} quelle malediction! Inignem aternum , quel 
} fupplice ! Separation defolante , malé- 
diction générale , fupplice effroyable. 
- Stparation défolante: fentir qu’on a 
ete créée pour Dieu, feul bien effentiel, 
fource de tous les autres qui ont paffe; 
-entendre J. C., inviter les Saints a fa 
‘poffeflion , & étre pour jamais banni 
de fa prefence ; ne commencer 4 con- 
noitre ce Dieu créateur & fauveur, 
que pour le perdre. Ah! quelle dou- 
leur ! | 

~ Maledidtion générale : qui emporte 
avec elle la privation de tous les biens , 
—& laccablement de tous les maux; qui 
commence une difgrace fans reffource , 
fans confolation , fans foulagement ; 
qui expofe a tous les traits du bras 
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vengeur d'un Dieu Tout- Puiffant.. | 
Supplice effroyable , & dans fes tour- | 
mens & dans fa duree: qui s’etendra 
dans toutes les puiflances de l’'ame, & 
fur tous les membres du corps; qui 
apres une étendue immenfe de fiecles 
écoulés, n’aura rien perdu de fa durce 
& de fon adtivite. 
L’arrét eft prononcé; c’en eft fait, 


il sexécute auffitée dans la derniecreri- | 


gueur : lenfer ouvre fes abimes pro- 
fonds , les réprouves y tombent com- 
me des flocons de neige, & fes portes 
fe referment pour ne s’ouvrir jamais. 
Ainfi fe terminera la fcene étonnante , 
du jugement dernier. Ceux-la iront dans 

le fupplice éternel , dit J.C., 8 les” | 
juftes dans la vie eternelle : ibunt hin | 
fupplicium aternum , jufti vero in vitam ater- 
nam 3 comment échapper enfin a la sis _ 

sucurd’un tel arrét? Ennouscondamnant | 
nous-mémes aux rigueurs de la peni- , 


tence , fans mémagement & fans relae | 
che; novs fouvenant que, sileft dur 5) 


d’entendre toujours parler de peniten- ; 


ce, il fera bien plus dur d’entendreces jj 


paroles foudroyantes : retirez-vous de — 
‘moi, maudits , allez au feu éternel. 


Cet la réHlexion de lauteur du livre | 


de VImitation de J. C. Darum eft hoc | 
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-gerbum , fed multo durius eft audire : difce- 
dite a me , maledidli , in ignem aternum. 
Trois pratiques donc feront le fruit 
des trois motifs propofés , 1°. préparer 
nos comptes , pour les rendre au juge- 
ment; 2°. fouffrir maintenant la con- 
fufion de nos crimes , pour l’eviter au 
jugement ; 39. nous condamner & 
nous punir., pour étre abfous au ju- 
gement. | 
Examinons-nous fur le jugement : fe 
‘preparer au jugement , ceft en croire 
la réalité , en apprehender la proxi- 
mité, en conferver la penfce , en pré- 
venir la rigueur, enattendre la venue, 
‘en mériter les bénédictions. 


En croire la réalité: la croyez-vous 2 
Etes-vous bien perfuadé qu’apresla mort 
}il y aura un jugement particulier 5 qu’a 


} 
i 


Via réfurrection generale , ily en aura 


| 


un fecond , mais univerfel , quoique 
tout femblable au premier ? En recon- 
noiffez-vous la néceffité , Pequite ; pour 
remettre en préfence de lunivers af- 
}femblé , toutes chofes a leur rang ; le 
vice qui triomphe maintenant , & la 
vertu qui eft fous fes pieds 2 Cet arti- 
cle fi important de votre croyance, 
n’eft-il pas un de ceux fur aie VOUS 
: 2 
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réflechiffez le moins, 8 peut-étre point 
du tout ?_ } 
En appréhender la proximité ; V'ap- 
prchendez-vous ? Parce que vous re- 
gardez ce jugement général comme un | 
événement fore éloigné , peut-étre le | 
craignez-vous peu ; mais en fera-t-il 
moins fevere , fuppofé quil foit éloi- 
ene ? Mais n’eft il point 4 votre porte? 
Prope eft in januis; puilque la mort qui |} 
n’eft pas loin réglera la place que vous |] 
occuperez dans ce grand jour. : 
En conferver la penfee:Vavez-vous | 
confervée ? La conferverez-vous défor- |} 
mais ? Vous en étes avjovurd’hui ému, 
effrayeé comme le gouverneur Félix 4 
Ja prédication de l’Apdtre St. Paul : 
combien de temps ces impreflions de 
terreur fixeront-elles votre legérete 2 
Quelle utilice , fi vous faviez les entre- 
tenir, comme un St. ‘Jérome, s'ima- | 
ginant toujours entendre la trompete fa= ! 
tale , qui lappelloit au jugement de ’ 
Dieu? | oi 
En Préevenir la rigueur : Pavez-vous ’ 
fait jufques ici, par l’exa@titude de vos” 
_examens , afin de préparer vos comp- || 
tes; par la fincérité de vos confef- || 
fions , afin qu'une légere confufion yous | 
epargne une confufion générale; par 
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Ja févérité de votre pénitence , afin que 
Dieu venge durant le temps, ne cher- 
che pas a fe venger dans I’cternité ? 
En attendre la yenue: l’attendez-vous 
avec patience ?. Ne vous laffez-vous 
point deja fous le joug des humilia- 
tions , des perfécutions , des mortifi- 
cations fréquentes , & plus infeparables 
1 du fervice de Dieu durant cette vie , 
comme fi le Seigneur tardoit trop a yous 
confoler , 4 vous venger, a vous glo- 
rifier : ce qu'il vous referve d’aurant 
plus immanquablement a fon jugement 
pour Yautre vie, que vous l’aurez moins 
) été dans celle-ci? ; 
En mériter les benédictions : les mé- 
} ritez-vous ? Ect fi le Seigneur difpofoit 
) devous ence moment , feriez-vous dans 
fon jugement a fa droite on a fa gau- 
che? Pour étrea fa droite , ou eft vo- 
} tre horreur pour le péché , votre mor- 
tel ennemi comme le fien? Oui eft vo- 
tre vigilance , votre fidelite dans lat- 
tente du retour de J. C.? Ou eft vo- 
tre amour pour lui, votre reflemblance 
avec lui? Ou font ces cara&teres d’hom- 
me crucifié , tels qwil les veut re- 
—connoitre dans fes clus? Puiffiez-vous 
étre du nombre, 8 en vous confor- 
| Di 
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mant 4 lui dans fon premier avenement, 
que lEglife commence aujourd’hui a 
eclebrer , vous difpofer 4 entendre de 
fa bouche au fecond: venez les benis 
de mon pere , pofféder le royaume qui | 
vous a cté preparé dés lorigine du 
monde. Ainfi foit-il. 


! 
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ala ne asin Asis 96% C2 annem een is HF 
Il, DIMANCHE DE L’AVENT. 


SUR L ASSIDUITE AUX 1INTRUCTIONS DE 


L Ecuise, 


| , Ceci vident , claudi ambulant , leprofi mundan- 


tur, furdi audiunt, mortui refurgunt, pauperes 


_ evangelizantur ; & beatus eft qui non fuerit {can~ 
dalifatus in me. 


Les ayeugles voient , les boiteux marchent , les 


| Kepreux font guéris , les fourds entendent , les morts 


reffucitent , VEvangile eft annoncé aux pauyres 3 & 


heureux celui qui ne prendra point de moi un fi- 


jet de feandale & de chute. En St Mathieu C. 11 
v: 5 & 6. 


: Que repréfentent les miracles de J. 


C. rapportés dans cet Evangile , ©. 


_M. F.2 Ils repréfentent les fruits mer- 
—yeilleux de la parole de Dieu, dans 


les inftruétions de l'Eglife. Doit-on 
craindre néanmoins pour ces inten- 
tions? ileft 4 craindre qu’elles ne devien- 
nent , malgré leur utilité, un objet de 
mépris & de f{candale, Br cette crainte 


_meft-elle pas malheureufement trop 


fondée , par le petit nombre de ceux 
qui sy rendent affidus; ou méme qui 
affiftent aujourd’hui au fervice divia, 
dont l’effentiel confifte également, & 
4 adreffer la parole & Dieu pour lui 
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rendre nos hommages, & A écouter |a pa- |, 
role de Dieu pour apprendre nos devoires | 
Pain facré de la parole , cependant que | 
vospatteurs font chargés par J.C. derom- | 
pre aux fidéles , de vous diftribuer , aing | 
fa chair divine quils immolent pour 
notre commun falut , qui n’eft pas |, 
moins néceffaire que cette viande ce- | 
lefte , 8 qui eft peut-atre dun ufage 
plus ordinaire , pour la nourriture & 
Ventretien de la vie & de Ja fanté de 
Vos ames, | 

La méme obligation quiil Y @ pour 
Moi de vous faire des inftru@tions chré- 
tiennes , vous impofe celle d’y venir, 
au moins d’y faire venir ceux qui en 
ont plus de befoin, qui font fous vo- 
tre dépendance. Il ya méme des ordon- 
nances de nos rois tres-Chrétiens qui 
ebligent les peres & meres d’y envoyer; 

les maitres & maitreffes d’éeoles 
Jaiques d’y conduire les enfans »< pour ® 
apprendre explication de la doétrine 
Chrétienne , qu'il appartient aux pre- 
tres feuls de leur donner. | 

Sans cette explication , cette inter- 
pretation , les enfans de méme que les 
domeftiques , apprennent inutilementa 
Ja maifon ov 4 Pécole » uncatéchifme 
& quelques prieres dont ils ne com- 
Prennent pas le fens, N’ayant appris 
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que des mots, ils ne {avent jamais rien. 
Jai pourtant invite jufqu’ici prefqu’en- 
vain au catéchifme familier que je 
dois faire, & que je fais a l'Eglife, 
afin de leur enfeigner quelque chofe 
de plus ou je me fuis propofé , en 
leur faifant rendre compte des Prénes 
& catéchifmes moraux plus relevés 
quwils auront entendus a la mefle , de 
les y rendre plus attentifs , comme de 
les mettre plus a leur portee & a leur 
utilite. C’eft pourquoi je vous entre- 
—tiendrai aujourd’hui fur Vaffiduité aux 
—inftructions de paroiffe. 
_ Trois motifs nous engagent a efti: 
mer & fréguenter les inftru@ions chré- 
_tiennes, delEglife parofffiale fur-tout : 
Jer. Motif, ceft que nous y appren- 
drons de plus en plus les verites de no- 
tre Religion: H. Motif, ceft que nous 
y recevrons de plus en plus des motifs de 
perfection : Ii metifs , cel quenous y 
verrons de plus en plus des exempies 
d’édification, 
Premier Motif qui nous engage a 
} eftimer & frequenter Jes inftructions 
| de lEglife , c’eft que nous y appren- 
_ drons de plus en plus les verites de no- 
tre Religion ; ( crefcentes! in fr/entia det: ) 
ce que fouhaitoit Papotre bets Colof- 
al 5 
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fiens : nous y croitrons dans la fcience 
de Dieu, de fes myfteres qu’on nous 
y expofe fans relache, fans altération , 
fans fafte. Sans relache , parce quik 
faut les favoir: On ne ceffe chaque 
jour de nous les rappeller , pour nous 
tes inculquer, & les graver profondé- 
ment dans notre efprit. Ou trouver pa- 
reil avantage > L’expofition de vos pa- 
roles 6 mon Dieu ! dit le prophete roi, 
éclaire & donne Vintelligence aux pé- 
tits. Declaratio fermonum tuorum , illumi- 
nat & éntellecium dat parvulis.C’ek la fource 
de la vie éternelle , 8 elle confifte en } 
cela , de vous connoitre , vous qui ¢res | 
le feul Dieu véritable, & J.C. que — 
vous avezenvoyc. Hac eff vita eterna, 
ut cognofcant te folum Deum verum , & qucm 
mififts Jefum Chriftum. 

Sans alteration ; parce qu'il faut le 
croire : nous fommes par la~ miféri- 
corde de Dieu , a Pabri de la fédue- 
tion , & affurés de la catholicité , com- 
me de la miffion légitime , & defource — 
de ceux qui nous enfeignent , unis — 
quils font de fentiment avec le corps | 
des pafteurs que l’efprit faint a prépo- 
fés au gouvernement de PEglife de 
Dieu , auxquels préfide le fouverain 
Pontife, comme chef vifible , vicaire 
du chef invifible J, C., quia promis 
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de ne point abandonnerlEglife, qu'il 
a fondée fur Pierre, a Vefprit d’er- 
reur. Dans combien d’ccoles appren- 
drions-nous , dit ’Apotre , pour ne ja- 
mais parvenir 4 la connoiflance ce la 
wérité 2 Ecoles fanatiques de fchifme 
&e Whéréfie , remplies d’enfans indo- 
ciles, qui ne veulent point econter la 
Joi de Dieu’, tels que ceux dont il eft 
parlé dans Ifaie : filsi nolentes audire ver- 
bum Dei; ov: leshommes, comme dans 
St. Jean , aiment mieux les tencbres 
que la lumiere : dilexerunt homines ma- 
gis tenebras quam lucem. | 

Sans fafte ; parce qu'il faut les con- 
cevoir : on eft bien éloigne d’employer 
ici les agrémens de l’éloquence profa~- 
ne, puifgue tout y refpire une noble 
fimplicité fur le modele du grand Apo- 
tre, qui n’employoit point en pré- 
chant , les difcours perfuafifs de la fa- 
geffe humaine. Sermo meus, & predic.tio 
mea non in perfuafibilibus humane {aptentta ver- 
bis; on ne fe pique point de vous faire de 
beaux fermons, mais de fimples caté- 
chifmes. Si ce terme vous choquoit , 
ne pourrions-nous pas vous dire avec 
le méme Apotre, de vous en prendre 
4 vous-méme? Car au lieu que , de- 
puis le temps qu’on vous ee , vous 

6 
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devriez deja étre maitres , vous auriez 
encore befoin qu’on vous apprit les 
premiers clemens par out l'on come 
mence a expliquer la parole de Dieu ; 
& vous ¢tes devenus comme des per- 
fonnes 4 qui on ne devoic donner que 
du lait, & non une nourriture folide. 
Cum deberetis magifiri effe prepter tempus , rur- 
Sum indigetis ut doceamini “qua funt elementa 
exordit fermoniim Dei, ec faci eftis qui- 
bus latte opus fit , non folide cibo. Ce ter- 
me navoit rien de bas du temps 
de nos peres dans la foi. Les Saints 
Docteurs Pont donné pour titre a leurs 
plus beaux ouvrages. Comme ces grands 
perfonnages , ces bouches d’or ne rou- 
giffoient point de begayer , pour ainfi 
dire avec les enfans; les peuples rou- 
gifloient encore moins de préter la- 
reille a leurs difcours : les vieillards y 
accouroient les premiers , & sy 
voyoient avec plaifir confondus .avec 
les enfans. Que lorgueilleufe vanité 
de notre fiecle eft déplorable , ne vous 
y livrez pas, fi vous voulez croitre dans 
la fcienc de Dieu. Crefieutes in fiientia 
Dez. : 

II Morir qui nous engage a eftimer 
& frequenter les inftru@ions Chrétien- 
nes de PEglife, c’elt que nous y rece- 
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-vons de plus en plus des motifs de per- 
feGtion. Ur fitis perfecti & integri , in nullo 
deficientes: pour vous rendre parfaits & 
‘accomplis , ne manquant en rien, fi- 
delles 4 tous vos devoirs, que de mo- 
tifs ici fe préfentent a vous ! Motifs 
de toutes fortes , pour toute forte de 
befoins , fur toute forte de fujets. 
Motifs de toutes fortes : motifs de 
crainte & d’efpérance , motifs de re- 
connoiffance , d’amour & de charite , 
de juftice & d’équité , dinterét & d’u- 
tilité , d’exemple & d’autorite. Point 
de route qu’on ne fuive, & de voie 
qu’on ne tente pour parvenir jufqu’a 
vos coeurs, pour les gagner & les unir 
a Diev. 

Motifs pourtoute forte de befoins : 
Motif de converfion pour les pécheurs , 
de componétion pour les pénitens, de 
perfévérance pour les juftes , d’encou- 
‘ragemeot pour les foibles , dhumilité 
pour les forts. Point de fituation fi 
trite ou fi heureufe , qui ne trouve 
ici ce qui puiffe lui convenir. 

Motifs fur tous les fujets : tous les 
vices les uns aprés les autres , font de- 
peints fous les couleurs les plus not- 
res. Les vertus a leur tour paroiflent 
revétues de tous leurs charmes. Chaque 
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féte , chaque folemnité , chaque myf- }) 
tere , chaque Evangile ‘du jour attire | 
fes détails , fes inftru@ions & fes ré- | 
flexions. En un mot , on n’omet rien i) 
ici pour vous conduire 2 la perfection, jf 
Vous y trouvez ce que vous trouveriez || 
aux fermons les plus ornes: memes ve- i 
rités , mémes raifonnemens , fouvent || 
mémes fujets traices fur le méme plan. jj 
La, le tour, l'expreffion , le debit eft |; 

different & plus releve ; ici tout eft | 
fimple, & en cela peut-ctre plus uti- 
le , plus capable de vous fanétifier &} 
de vous rendre selbit en toute manie- 
re. Ut fitis perfecti c& integri , in nullo de-\ 
fictentes. Nous pouvons dire encore 4) 
Yexemple de lApotre des nations. Je; 


me fuis.rendu tout a tous , afinde les tous 
fauver : omnibus omnia’ ifallus jum, ut omnes \} 
facerem falvos, Etailleurs : vous favezique) 
je ne vous ai rien cache de tout ce qui; 
vous pouvoit étre utile a annoncer.) 
Ve as Jeitis quomodo nihil fubtraxerim utilium 
quo minus annuntiarem vebis,Je n’ai point, 
fui de vous annoncer toutes les volon=| 
tes de Dieu : nen enim fubterfugi quod minus) 
amnuntiarem omne confilinm Dei vobis.... Je| 
vous ai montre toutes cofes : omnia of-— 
tendt vobts. i 
~ IIL, Morir qui nous engage a eltix 


~ 
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mee & fréquenter les inftructions de 
PEglife , cet que nous y verrions de 
plus en plus, fi nous y ¢tions tous affi- 
‘dus, des exemples d’cdification. Aidif- 
‘cate alterutrum ficut & facitis ; écrit St. Paul 
aux Theffaloniciens : continuez de vous 
-édifier les uns les autres , comme vous 
faites, par vos exemples. Vous diraije , 
moi: comme vous ne faites pas? Exem- 
ples fenfibles , exemples frequens & 
m utuels. 

- Exemples fenfibles & éclatans ; qui 
frappent 8¢ qui attirent plus puiflam- 
“ment que tous les difcours ., parce 
que ce font des femblables , des egaux, 
de méme Age , de méme emploi , quel- 
que fois fupéricur , qui les donnent. 
Voila pourquoi l’Apdétre ecrivant aux 
Heébreux , nous exhorte tous a nous 
—confidérer les uns les autres pour nous 
entrexciter 4 la charite & aux bonnes 
-cevures; ne nous retirant point des af- 
femblées des fideles : confideremus inve- 
-cem , in provocationem charitatis é bonorum 
operum ; non deferentes collectionem nofram: BE a a pie 
 écrivant aux Corinthiens , il love les 

bons effets de leur exemple, qui aexcite : , 

Je méme zele & une efpece d’émula- 
tion vertueufe dans plufieurs autres : 
‘veftra amulatio provocavit plurimos, Bxem- 


\ 
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ples frequens & & rcitérés: a chaque 
jour dinftruction , de Dimanche & de 
fete , a chaque Communion générale 
aux jours plus folemnels , la modettie 
del’un, Pattention del’autre, les progrés 
de celui-ci, la converfion de celui-la , 
Vhumilite, le recueillement , lobéifflans 
ce, la dévotion d'un grand nombre de } 
bonnes ames ; que de témoins pour 
confondre votre lacheté 2? Vous multi- 
pliez vos temoins contre moi, fi je ne 
fais pas ce que vous me demandez , 
direz-vous a Dieu comme Job : inftaa- 
vas teftes tuos contra me. Comme St. Au- 
guftin: je fuis convaincu par autant de 
juges que de perfonnes , qui m/’ont 
donné l’exemple de la vertu : a tor judi- 
cibus convincor quot mibi prabuerunt exemplum 
virtutis, Gar ce que tels & telles ont pu 
& peuvent encore , ne le pourrai-je 
pas ? Tu non poteris quod ifti & iftea ? 
Exemples mutuels & reéciproques : 
des jeunes plus attentifs que les ancicns, 
& des anciens plus aflidus que les jeu- 
nes ; les uns fe croyant plus obliges , 
par leur ancienneté , de donner l’exem-~ 
ple du courage aux jeunes gens, comme 
Eléazar ; les autres fe croyant plus obli- 
gés par leur jeunefle de le {nivre , Se 
de fe montrer courageux , comme les 
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Machabées dans leur fidélité a la loi. 
Qu’eft-ce que nos premieres Commu - 
nions , par exemple, faites en nombre, 
avec les preparations , les difpofitions , 
Ja décence , ordre 8 V’eclat qui con- 
-viennent , (aquoije voudrois vous en- 
| gager, ) finon un commerce alternatif 
dédification & de bons exemples? Vous 
qui auriez donné dans les dernieres un 
fi édifiant {pectacle , pour ranimer ia 
ferveur de ceux qui vous ont precedes, 
foyez firs qu’on vous rendroit bientot 
le méme fervice ; parce que d'autres 
viendront édifier 4 leur tour ceux qui 
auront édifié : edificate alterurrum. Puis- 
|) je ajouter: ficut & facitis. Sil etoit per- 
mis d’alléguer ici un philofophe Paiten 
armi des oracles facrés , je citerois la 
fentence de Séneque: on fait en peu de 
temps, par les exemples , un chemin 
fort long par les préceptes : /ongum iter 
per pracepta , breve per exempla. 

Pour conclufion , tenons-nous-en 2 
ces trois pratiques, que perfuadent affez 
les trois motifs que vous venez d’en- 
-tendre : premiérement nous eftimer heu- 
reux de pouvoir afliter aux inftrections 
de VEglife ; fecondement nons rendre 
-affidiiment aux inftruétions de l’Eglife ; 
troifigmement engager les autres de. ve- 
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nir aux inftructions de lEglife. : 

Peres & meres, maitres & maitref 
fes, envoyez-y , amenez-y vos enfang: 
& vos Cleves, vos domeftiques & vos: 
efclaves ; affiftez- y vous - mémes avec 
eux. Quand vous n’y apprendriez rien 
de nouveau pour vous, & qurelles ne 
vous feroient pas mieux comprendre ce) 
que vous avez appris trop fuperficielle-i 
ment dans votre enfance ; elles vous) 
preferveront d’un onbli qu’on voit re4, 
plonger les perfonnes d’ailleurs Tes plusi! 
€clairces, dans une ignorance pitoyable! 
de leur religion. Et- vous y trouverezi 
une benediction particuliere , attachée' 
‘a la prédication de vive voix de la pa-ii 
role de Dieu dans les affemblées publi-) 
ques de l’fglife ; une grace pour vous! 
aider a la pratiquer 3 qui ne fe trouve! 
pas, ou qui eft moindre, a Ja lire en fon! 
~ particulier. Si vous manquez donc d’af-: 
fiduité a ces inftrudtions , examinez. 
quelle en eft la caufe: eft ce en vous! 
mepris , prefomption, indolence, mé-! 
contentement,refpe@ humain, ou amour! 
du gain & des plaifirs ? »4 

Eft-ce mepris & dedain ? Croyez-vous' 
que nos inftruGions ne foient faites que! 
pour des enfans , & gens groffliers; que | 
les perfonnes avancces en age n’y puif- / 
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fent pas profiter ? L’expérience fuffie 
pour diffiper le préjugé. Eft-ce prefomp- 
ion? Vous regardez-vous comme trop 
favant dans les voies de Dieu , pour 
n’avoir befoin d’inftru€tion deformats ? 
Orgueil & aveuglement infoutenable ! 
 Bft-ce indolence ? Le dégouit des cho- 
es de Dieu ne va-t-il pas jufqu’a vous 
rendre fa parole infupportable> Jamais 
érat plus trifte, fymptome plus funefte 
‘de la maladie de votre ame, de fon 
danger de mort. 
Eft-ce mécontentement ? Avez-vous 
| lieu de vous plaindre de ceux qui vous 
catéchifent & vous inftruifent ? N’y au- 
| roit-il pas toujours moyen de vous pro- 
‘curer la fatisfaion que vous défirez , 
Gi yous n’en cherchiez point d’autre, que 
de vous repaitre fpirituellement de la 
| dottrine falutaire de J. C., de fes Pro- 
Jiphetes, de fes Apdtres, 8 des peres 
Jde fon Eglife , fans faire attention a 
ceux qui vous en font les miniftres & 
| les organes ? 
Eft-ce refpeé&t humain ? Ne eraignez- 
vous point les railleries de ceux qui fau- 
ront qu’a votre age , vous allez encore 
aux inftru@tions familieres du Prone & 
du Catéchifme de votre Paroiffe ? Ceft 
| foiblefie de vouloir dépendre des juge- 
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mens du monde, fur-tout en ce qui re- 


garde votre falut éternel. | 


Fnfin eft-ce amour des compagnie} 
ou do gain? Sont-ce des motifs d’'inté} 
ret & de plaifir qui l’emportent chezf 
vous fi fouvent , fur la fan&ificatior) 
commandée des Fétes & Dimanches }! 


temporelles & vos parties de divertiffe} 
ment ne doivent-elles pas étre remifes/ 
du moins apres Voffice & VinftruGior) 
de l’Eglife; ou plutdt facrifiges pour ac. 
querir la riche & délicievfe poffeffior, 
du Ciel , que je vous fouhaite. 


| 
|| 
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ye a0 atte 
- IIL DIMANCHE DE L’AVENT. 


Sur Chumilité contraire a lorgueil, 


Tu quis es? Quid dicis de teipfo?..... Ego 
vox clamantis in deferto : dirigite viam Domint. 


Qui étes-vous ? Que dites-vous de vous -méme ? 
Fe fuis la voix de celui qui crie dans le défert: ren- 
dex droites les voies du Seigneur. S- Jean. 1. 


Ue devons-nous admirer dans [E~- 
vangile de ce jour? C’eft humilite de 
St. Jean - Baptifte. Lorfquwil prie pour 
Elie , ou pour quelqu’un des Prophetes 
reffufcité , ou méme pour le Meffie dont 
il étoit le précurfeur , tout fembloit de- 
voir lui infpirer de Yorgueil. Devons- 
nous nous contenter d’admirer ce grand 
Saint ? Non, nous devons 4 fon exemple 
pratiquer l’humilice & fuir Vorgueil. 
Trois motifs nous engagent a prati- 
quer Vhumilite & fuir Porgueil. 

_ Premier motif, c’eft que Phumilite fe 
rend juftice , & que lorgueil s’en fait 
accroire. are 

Second motif , ceft que l’humilite 
rend aimable , & que l’orgueil rend 
_odieux, 


Troifieme motif, c’eft que Phumilite 
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fait des Saints, & que lorgueil fait des 
réprouves. i 
Premier Morir qui nous engage a} 
pratiquer Vhumilité & fuir Porgueil ,) 
ceft que ’humilité fe rend juftice , &| 
que l’orgueil s’en fait accroire ; Tu quis} 
es ? Quid dicis de teipfo? Qui Ctes- vous ?} 
Que dites-vous de vous-m¢tme? A cette} 
queftion fairea Jean, voyons la réponfe} 
de Phumble , enfuite celle de lorgueil-/ 
leux , pour juger lequel des deux fe rend? 
juftice ; ’humble enticrement vuide de} 
lui-méme , ou Vorgueilleux qui en eft! 
tout rempli. | 
Réponfe de ’humble : de moi méme 
je ne fuis rien , je n’ai rien, je ne mérite! 
rien , je ne puis rien. Réponfe fondée’ 
fur la vérité : Que Phomme examine ce’ 
quvilaée, ce quil eft , ce qu'il fera ;' 
qu'il fe confidere dans ordre de la na-' 
ture, dans l’ordre de la grace: il trouve’ 
par-tout le néant , & aprés avoir crenfe’ 
bien avant , quelque chofe au- deffous’ 
du néant ,il trouve le péché qui eft pire’ 
que le néant; & stir d’avoir péché, il’ 
n’eft pas afluré d’étre rentré en grace ?' 
ainfi sil et humble, c’eft qu'il fait fe’ 
connoitre ; car c’elt fe méconnoitre , fe" 
féduire foi méme, que d’eftimer' qu’on 
eft quelque chofe, quand on eft rien," 


4 
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it PApdtre : Si quis exiftimat fe aliquid 
fe , cum nibil fit , ipfe fe feducit. Et Vhumi- 
ité, felon Sc. Bernard, n’eft autre chofe 
‘Vune verta , par laquelle une connoil- 
ance trés-véritable de foi-méme , fait 
jwun homme ett rien a fes propres 
veux. Humilitas eft virtus qua homo verif- 
‘ma fui cognitione ibe ipft vilefctt. 

Réponfe de l’orgueilleux: moi j'ai da 
nien , des talens, de l’efprit, du meérite, 
le la vertu. Réponfe fondee fur le men- 
onge: il croit voir en lui ce que per- 
Noone n’y appercoit. Le grand nombre 
les mauvaifes qualités y ctouffe les bon- 
ies. Sil a quelques avantages, il les a 
Iecus , il en doit rendre compte, & il 
n abufe: pourquoi donc s’en glorifie- 
oit-il 2 Cendre & pouffiere , de quoi 
})cnorgueillis-tu? Quid fuperbis , terra @ 
Ilinis , dit le Sage. Et St. Mfidore : le fu- 
serbe eft ainfi appellé , parce quil veut 
yaroitre au-deflus dece quil eft : /uper- 
us ditlus eft , quia fuper vult videri quam efte 
) Il. Morir qui nous engage a prati- 
quer Vhumilite 8 fuir Porgueil, ceft 
que Vhumilité rend aimable , & que 
‘orgueil rend odieux : od#bilis coram Deo 
i hominibus fuperbia ; ce font les paroles 
| de LEccléfiaftique. L’orgueil eft derefta~ 


ble aux yeux de Dieu & des hommes, 
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L’humilité , au contraire , fe fait chérin 


de l’un & des autres. En ceci le juge+# 


ment de Dieu & celui des hommes font, 
parfaicement femblables. I 

Dieu éleve les humbles , & humilia 
les fuperbes; parce que fa gloire qui, 
feroit en danger d’étre dérobce entre leg 
mains de ceux-ci, eft en stireté entre 


° +} > I ' 
les mains de ceux-la. C’eft pour cela 


qu'il a fait defcendre les puiffans orgueil;, 


Jeux , & monter les humbles a leur pla.) 


ce , chante la trés-fainte Vierge: depo; | 


fuit potentes de fede , & exaltavit humiles. | 
Les hommes, de méme que Dieu | 
chériffest humble , & dereftent le, 
fuperbes: ils déteftent le fuperbe , pare¢, 
qu'il veut mettre tout le monde fous fe. 
pieds, pour s’élever plus haut; parc¢, 
qu’avec lui il y atoujours de refte; parce 
qu’on a toujours mangué en fon en, 
droit; parce qu'il croit que tout lui ef, 
di, qu'il ne doit rien. Dites-moi : fut, 
il jamais caractere plus infupportable at, 
refte des hommes? Et faut-il s’etonne, 
qwentre gens de ce caractere , il y ai, 
toujours des querelles? Selon les Pro 
verbes : inter fuperbos femper jurpia funt. Ul) 
chériffent Phumble, parce quil n’abaifly, 
perfonne , lors méme qu’on leleve | 


parce qu’avec lui regne un repos, un | 
; paix — 


i 


‘ 
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nix , uncalme , & une tranquillite per- 
pétuelle, ainfi queJ. ©. Va promis aceluf 
a apprendroit de lui 4.étre doux & 
humble de coeur: dijcite 4 me quia mitis [um 
o> humilis corde , & invenietis requiem 5 
parce qu’a l’en croire, jamais-il’ne vous 
a aflez marqué d’eftime ; & vous, vous 
lui avez toujours témoigné trop diat- 
tention ; parce quil croit tout devoir, 
& ne croit pas quil lui foit rien du. 
Fut-il jamais caractere plus doux , plus 
plus aimable ! Qu’arrive - til? L’ham- 
ble cherchc le mépris du monde , Vor- 
-gueilleux en cherche Yeftime: ni Pan ni 
autre ne réuflic; Phumble eft aime , 
1 Vorgucilleux eft meéprifé , detefte : gio- 
I) riam pracedit bumilitas. La gloire fuit Phu- 
milité , eR-il écrit au livre des Prover- 
bes; & humiliation fuit Vorguciileux : 
| fiperbuin fequitur humilitas , cy humilem {pi- 

; 


vitu fufeipiet gloria. La gloire arrivera a 
“Phumble@efpric qui la fuics & Porgueil- 
Jeux attirera aprés lui le mépris quil evi- 
te: ubi erit fuperbia, ibierit G contumelta. En 
un mot, J. C. Va dit; il faut quil sac- 
compliffe : celui qui s’abaiffe fera éleve, 
& celui qui séleve fera humilic: qa 
| fe busmiliat exaltabitur , & qui fe exaltat tit- 
miliabitur. | oT gee 
[I]. Moris qui nous engage 4 prati- 
Tome I. E 
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quer Phumilite 8 fuir lorgueil, ceft | 
que l'humilite faic des Saints, & que | 
Yorgueil fait des réprouveés : abi eft hu- 
militas , tbi & fapientia , difent encore les | 
Proverbes : oui eft Phumilité , la eft la? 
fagefle. La fourcede toutes les vertus , |} 
ceft Vhumilité ; comme le commence- 
ment de tous les péchés , c’eft Vorgueil 
{clon la méme Ecriture fainte : initinm 
omnis peccaté eft fuperbia. 

L’humble poffede toutes les vertus: il 
croit , parce qu'il fe deéfie de toutes fes _ 
lumieres; ilefpere, parce qu’il fent qu’il 
ne peut rien lui feul; il aime Dieu, 
parce que c’eft Dieu qui lui a tout don- 
né, lorfqu’il ne méritoit rien ; il aime 
fe prochain , qwil croit meilleur , 8 
moins imparfait que lui. IL eft patience , 
& fes péches lui femblent mériter bien © 
d'autres traitemens que ceux qu’iléprou- 
ve ; il conferve la chafteté , qu’il n’ex- 
pofe jamais , connoiffant fa foibleffe ; il 
price, & parce qu’il fecondamne comme 
Je Publicain, tandis que le Pharifien fe 
difant jufte eft condamneé, il eft juftifié 7~ 
il eft obcidant, ayant renoncé a fes pro- 
pres lumieres; il rentre aifément en lui- 
meme , quand il a péché, parce qu'il 
eft facile de Pen faire convenir; il ne 
connoit pas , ou bien il fecache fes ver- 
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tus, parce que la rcHexion lui en enle- 
veroit le mérite: en un mot, il eft 
vraiment petit a fes yeux, & par con- 
féquent trés-grand aux yeux de Dieu. 
Celui-la fera le plus grand dansleroyau- 
me des. Gicux:, dit J. C., la verite 
méme, qui fe fera humilic comme un 
enfant : \ quicunque humiliaverit fe ficat par- 
valus , bic eft major im regno Celorum. St 
méme vous ne devenez petits comme 
des enfans, ajoute-t-il , vousny entre- 
rez point. En effet, la mefure de lagloire 
dans le Ciel eft celle de la grace fur la 
‘terre ; & la mefure de la grace eft celle 
de la charité: or Dieu qui retilte aux 
fuperbes, ne donne fa grace qu’aux hum- 
bles, dit St. Jacques: Deus fuperbis refif- 
tit , bumilibus autem dat gratiam. \\ yous me- 
prife & proportion de ce que vous vous 
élevez , & vous cleve a proportion de 
ce que vous vous meéprifez : fi extollis te, 
Dens defpicit te , fi tu defpicis te , Deus elevat 
re, dit S. Auguftin: 8 c’eft dans Vin- 
firmité & la foibleflede Phumilite , que 
la charité s'affermit 8 fe fortifie: in- 
| firmitate humilitatis perficitur virtus charitatts. 
‘Toute la force de la vertu eft ‘méme 
dans Phumilicé , parce que dans tout 
orgueil il n’y a que fragilité : omnis forti- 
tudo in humilitate , quia fragtits omnis fuper- 
| | 2 
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tia. Vhumilité fat toujours le fondement — 
de la fainteté, fans laquelle nul ne verra 
Dieu , dit St. Cyprien ; & Ja hauteur 
de l’orgueil n’atteignit jamais au Ciel , 
ou ne put s’y foutenir, comme il a paru 
dans les Anges orgueilleux: fundamentum 
fanditatis femper fuit humilitas ; nec in Ceelo 
fiare potuit fuperbie fublimitas. C’ek la pre- 
miere de toutes les vertus felon. faint 
Chryfoflome, & d’elle naiffent toutes 
les autres: caput virtutis , omnium virtutum 
procreatrix humilitas. Rien nett compara- 
ble a la vertu d’humilité , dit-il encore; 
car elle eft la mere, la racine ; la co- 
Jonne , Vappui & le lien de tous biens : 
nthil conferendum eft humilitatis virtusi; ipfa 
enim mater eft , radix & columna @& fulci- 
mentum & vinculum bonorum ; fine ilia abo- 
minairies , fcelejti & immundi fumus + {ans 
elle nous ne fommes qu’impureté , crime 
& abomination devant Dieu. L’humi- 
lice encore , au fentiment de St. Ber- 
nard, eft comme un fondement bon & 
{table des vertus: virtutum bonum queddam 
ac fiabile fundamentum humilitas. Si effec~ 
tivement elle eft ebranice, Vaffemblage 
de toutes les vertus n’eft plus qu’un édi- 
fice qui menace ruine , ow déja-rainé: 
nempe finutet , virtutum aggregatio nom nifi 
ruina eff. Ainfi Abbé Guedier a raifon 
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de dire que Phumilite , quoiqu’elle ne 
croie pas méme étre une vertu , eft ce- 
pendant la plas grande de toutes les ver- 
tus : bumilitas omuium virtutum eft maxima , 
cm tamen virtutem fe effe nefcit. ° 
Lorgueilleux au contraire eft fujet a 
tous les vices; les fuperbes agiffent tou- 
jours avec iniquité , dit le Pfalmifte + 
fuperdi inique agebant ufquequaque. Lorgueil 
‘de ceux qui vous haifent , Scigneur,- 
va toujours croiffant : fuperdia eoruin qut 
te oderunt afcendit femper. Et Vimpie , dit 
le faint hommeJob, senorgueillit tous 
jes jours de fa vie: cundlis diebus {utis im- 
pins fuperbit. Celt Vorgueil , fuperbe, qui 
vous fait (ecouer le joug de la foi, & 
qui en vous rendant envieux , vous rend 
incrédole ; voila Virrcligion , Vhérefie. 
Le St. Efprit Va prédit : iméteam aperbia 
hominis , apofiatare a Deo. Ce Vorgueil 
qui vous cachant vosdéfordres, vous re- 
volte contre les juftes afilictions dont 
Dieu vous punit; yoila le blafpheme, 
Vimpiete. Ceft Porgueil qui vous read fi 
jnfupportable la retraite , le recueille- 
ment, Pennui d’y voir le {pectable trop 
préfent de vos mifercs ; voila Poublide 
‘Dieu, Vamour du monde, la diflipation. 
Cet Vorgueil qui, plein de confiance 
en foi, vous expofe au danger, vous 
| as 
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fait chercher a plaire, & veut relevey 
en vous une fréle beauté; voila Vim- 
modettie , la mondanité , la préfomp- 
tion, & bienrde limpurete. C’eft Vor- 
gucil qui, dés que les autres parlent ou 
agiflent contre opinion outrée que vous 
avez de votre propre mérite, vous éleve 
avec force; voila la haine, la colere & 
la vengeance. C’eft l'orgueil qui , vous 
rendant avide , infatiable de gloire , 
vous afflige quand elle vous eft refulée, 
& vous faic regarder ce qu’on en donne 


aux autres , comme sil vous étoit été ; 


voila lenvie , la jaloufie. C’ett Porgueil 
qui, pour attirer 4 vous par un larcin 
plus reel , Peftime qu’on a pour vos fre- 
res , vous fait répandre des bruits diffa- 
mans fur leur compte ; voila la médi- 
fance , la calomnie. C’eft Porgueil qui, 
pour s'applaudir aux dépens des autres , 
vous fait les condamner avec précipita- 
tion ; voila les jugemens téméraires, 
Ceft Porgueil qui, ennemi de la fou- 
miffion & de la dépendance, vous fair, 
loin d’obéir humblement 4 vos fupeé- 
ricurs 8 vos maitres, vous criger per- 
petuellement en cenfeurs de leur con- 
duite ; voila Pindocilité & le murmure, 
la rebellion 8 la défobéiffance. Cet 
Vorgueil qui, pour fournir a vos vani- 
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‘tes, votre luxe, vous oblige, en aban- 
donnant les pauvres, d’employer toutes 


fortes de voies pour vousenrichir; voila 
-Vufurpation , Vinfenfibilite & Vavarice. 


Cet Porgueil qui, pour furprendre la 
vaine eftime des hommes , emprunte 
chez vous les apparences de la vertu , 
quand au-dedans le coeur eft plein de 


vice; voila Vhypocrifie , fimpofture , 


la di@imulation. C’eft Vorgueil enfin, 
qui , dans Pufage mémede la penitence, 
apres vous em avoir tenu long - temps 


-éloigne , vous fait cacher ou diminuer 


aux pieds de fes miniltres , siln’a pu 
yous cacher 4 vous-méme,, la erandeur 
de vos défordres 5 voila tout-a-la-fois 
Vaveuglement , le facrilege Vimpeni- 
tence. --- L’orgueil eft donc le chemin 


de Venfer , & Vhumilite la route qui 
conduit au Ciel. Puifque tout orgueilleux 


— participe au péché dudemon , fuivant 


St. Auguttin , il eft jufte qu'il participe 
4 fon chatiment : qui/quis fuperbit , Diabolo — 
participat. AU contraire, Phumilite , en 
nous mettant a la fuite de J.C. , nous . 
met dans la vraie & ftre voiedu Ciel: 
tutam , veramque ad Colum viam altar 
humilitas : d’autant plus néceflaire , que 
les autres vices n’ont de pouvoir que 


dans les mauvaifes aGtions, & n’éten- 
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dent point an-dela leur Conception; |, 
mais lorgueil a cela de particulier, qu'il | 
‘eft a craindre jufque dans les bonnes 
ccuvres & peut les corrompre, dit le 
méme! Pere: cetera vitia in male fallis va- 
lent , fola faperbia in rele faitis timenda eft, 
Nous obferverons donc pour prati- 
ques , ces trois regles d’humiliré , op- 
pofées aux pratiques de Vorgueil 5 1°. 
Dous occuper de nos défauts , & jamais 
de ceux des autres; 2°. nous méprifer 
nous- memes, & jamais ne méprifer les 
autres; 3°. nous réjouir de nos bumilia- 
tions , Ge jamais de celles des autres. 
Finiflons par cet examen fur Vhumi- 
dité chrétienne : Vhumilité , pour étre 
chrétienne & un gage du falc éternel, 
doit ttre profonde & entiere , fincere 
& fans détour , conftante & foutenue, 
libre & de choix, perfonnelle & pro- 
pre, enfin vigilante & attentive. Sont- 
ce la les caracteres de votre humilité> | 
La votre neft-elle point une humilité 
bornce , au lieu d’étre profonde & en- 
‘ticre; trompeufe , au lieu d’étre Gn- 
cere & fans détour ; paflagere, au lieu 
d’tre conftante & foutenue; forcée, au 
lieu @etre libre 8 de choix; commune | 
& generale, au lieu d’étre perfonnelle 
(8 propre; impradente & téméraire, 


_— 
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au lieu @étre vigilante & attentive ? 
Votre humilite n’eft- elle point une 
hamilite bornee? Humilité a qoi vous 
aflignez des temps , des lieux , des cir- 


-conftances propres , felon votre caprice , 


de peur de defcendre trop bas. Si Vhu- 
milité vous trouve abaiflé devant Dieu; 


vous eflayez peut-étre d’adoucir la trifte 
-convidtion de vos maux , en vous re~ 
-gardant dans vos bicns , dans vos pro- 
ches , dans vos amis , dans vos qualires 


du corps & de Vefprit, fur-tour dans la 

vaine opinion des hommes: vous vous _ 
fe Je r] . es 

réjouifiez dans la méprife du public , 


qui fe trompe en votre faveur. 


Une humilité trompeufe : humilicé 
qui cherche les honneurs dans le mepris 
apparent des honneurs. Vous vous ha- 
miliez : oui, mais c’eft afin qu’on vous 
éleve. Vous fuyez, ceft afin qu’on vous 


ccherche 3 & tandis que ceux gut ont 


moins d’éducation fe louent fadement 
eux-mémes , 8& rendent les epanche- 
mens de leur orgucil plus naturels oc 
plus fenfibles , vous plus rufé , allanta 
ja gloire par des voies dérournces , vous 
gotitez les douceurs de Porgueil , fans 
en vrendre le decri. Sle 

Une bumilite -paflagere : une humi- 
lité qui fe dément a la moindre epreu- 

E 
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ve. Dans la ferveur de vos prieres, vous 
convenez de votre néant; mais 4 la 
moindre injure, quelle fenfibilicé ! Quek 
éclat ! Qu’on dife de vous en public ce 
dont vous convenez en fecret : tout en 
vous fe révolte , fe fouleve. Cela eft-il 
Viral ? | 
Une humilité forcée , qui n’eft que 

felon le hafard, jamais felon la Rel 
gion. Ce n’eft pas vous qui vous humi- 
liez , ce font les hommes. Si vous Vous 
tenez dans la baffeffe , cet que la fa- 
veur fe refufe , c’eft que les biens yous 
manquent , ceft que les fupports vous 
font Otés. Vous obfervez la modeftie 
dans vos habits; c’e quils ne convien- 
nent plus autrement 4 votre age , & 
peut-étre ala médiocrité de votre for- 
tune. Vous ne vous vengez pas , c’eft 
que vous ne le pouvez. Si vous avouez_ | 
vos fautes , c’eft que vous ne VOYez pas, 
de jour a les excufer. Vous reconnoif. | 
fez-vous ? Une humilité commune Go 7 
generale: humilicé qui vous confond 
avec le commun des hommes. Qu’il s’a- 
giffe du genre humain ; vous en dites 
fans peine tout le mal poflible , vous 
defcendez auffi bas gue lon veur , 
pourvu que ce foit avec le reftedes mor- 
tels; mais fur ce qui vous eft propre & 


| 
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perfonnel , quelle delicatefle ! Quelle 
vivaciteé ! Un defaut qui n’eft que le 
votre, sil vous eft reproche , vous dé- 
‘concerte. Qu’on vous rappelle la foi- 
bleffe de vos envies , Pindignite de vos 
attaches , la bizarrerie de vos humeurs, 
certains vices qui vous caradtérifent , 

ui vous diftinguent: cen eft Fair, plus 


@humilité ; mais bien , aigreur & em- 


portement. 
Une humilite imprudente &e temeé- 


-yaire: humilice qui expofe indifcrece- 


ment le tréfor de fes vertus au gran 


jour. Le foufle de Vorgueil enfle chez 


yous jufqu’a la picté meme. Quoiqu’un 


tel bien dépériffe & rifque de seva- 
nouir , dés quil eft connu , vous le re- 


gardez en vous avec complaifance, vous 


le montrez aux autres avec joie : peu 
en peine qu'il diminue devant Dieu, 


pourvu quil paroifie devantles hommes. 

Malheur 2 vous , fi telle eft votre 
humilité | Vous étes da nombre de ceux 
qui s’humilient d’une méchante ma- 
niere felon le Sage: eff qus nequiter himt= 
liat fe. Soyez plutde de ces humbles en 
efprit & en verite que le Seigneur fau- 
vera. Ainfi foit-il. 
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a ees reece Wenrnanrtenns = 


Une voix crie dans le défert: préparex la vote du | 


Seigneur. St. Luc. 3.4. 


Uelle eft la fonétion dont avoit été 
chargé St. Jean , cette voix quai crie 
dans le défert felon notre Evangile ? Hl 
devoit preparer les voies du Seigneur, 
€a prechantla pénitence. Par ou falloit- 
il.commencer cette préparation ? Par 
remplir les honmames de la crainte de 
Dicu. Le faint Précurfeur la lear infpi- 
roit, en les menacane de la colere de 


Dieu , qui alloit tomber fur eux, & te- 
b) 


noit dea la coignée a la racine de I’ar- 
Dre, quine portoit pas de bons fruits , 
pour le couper & le jetter au feu ; s'ils 
ne fe hatoient, par le baptéme de péni- 
tence & en en produifane de. dignes 
fruits, d@obtenir la rémiffion de leurs 


peches, & de rendre droits les fentiers’ 


par ou le divin Sauveur venoir 4 eux, 
Car il eft écrit que la crainte du Seigneur 
~ eft le commencement de la fagefle, & 
quelle donne entrée dans nos coeurs & 


Vox clamantis in deferto : parate viam Domini, - : 


\ 
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cette fageffe éternelle , incarnee pour 
venir nous fauver : initium faptentia timor 
Domini, Cet ainfi que parle le Prophere 
“Roi. Sur le point que vous ctes, C. M.F., 
de recevoir en vous le Sauveur dau 
monde, fi vous étes difpofes comme il 
faut a célébrer fa naiflance , & charge 
“que je fuis comme Sr. Jean- Bapufte , de 
lai préparer en vous la voie ; guil me 
foit permis aujourd'hui de-vous adrefler 
les paroles du méme Prophete- Roi a 
fon peuple : venez , mes enfans , ¢cou- 
tez-moi; je vous enfeignerai la crainte 
du Seigneur, cette crainte par ou la fa- 
geffe incréce doit commencer d’entrer 
dans vos ames: venite , filii, audite me , 
— timorem Doinini docebo vos. 

-. Trois motifs nous engagent a nous 
remplir de la crainte de Dieu : Pre- 
mier motif , c’eft quelle eft la plus 
— légitime de toutes les craintes ; fe- 
cond motif, c’eft gu’elle eftla plus utile 
de toutes les craintes ; troifieme motif, 
ceft quelle eft la plus courageufe de 
toutes les craintes. 

Premier Morir qui nous engage @ 
nous remplir de la crainte de Dieu, c’eft 
qu'elle eft la plus legitime de toutes les 
craintes. Quis non timebit te , Domine, 
~ chantent les vainqueurs de la bere dans 
V Apocalypfe? Qui ne vous craindra, Set 
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gneur, vous dont l’oeil voit tout , dont la 
fainteté juge tout,dont la main peut tout? 

Sous les yeux d’un grand de la terre, 


dune crainte refpectueufe : devant 
Dicu , qui eft temoin de tout , temoin 
contiouel , temoin clairvoyant, temoin 


trembler? L’-homme ne voit que les ap- 
parences & les dehors , difoit Samuel ; 
mais Dieu pénetre le fond du cceur: 
homo videt ea que parent , Deus autem intror- 
sus cor. Dieu fonde les coeurs & les 
reins , dit David: fcrutans corda e& renes 
Deus. Qui eft-ce qui me voit, dit Phom- 
me qui rejette la crainte de Dieu, dans 
l’Ecclefiaftique? Les ténebres m’environ- 
nent de toute pare , d’épaiffes murail- 
les me cachent, perfonne ne me re- 
garde ; qui eft-ce que je crains? Et il ne 


cant que le foleil, voit tout, que tout 
eft nu & a découvert pour lui: quis me 


cooperunt me, CF nemo circum[picit me 3 


tentésde mal faire; & ne le faifons pas, 
comme il eft dit dans les Proverbes , de 
peur que Dieu ne nous voie , & que 


d’un pere , d'un maitre , on eft faili 


intérefic , combien n’eft-il pas jufte de 


penfe pas que loeil de Dieu , plus per- _ 


vidit 2 tenebre circumdant me, @& parietes 


quem vereor?.... & non intelligit quoniam 
omnia videt oculus illius. Rappellonsaucon- | 
traire cette penfce, quand nous fommes_ 


2 
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celane lui déplaife: ne forte videat Do- 
minus , © difpliceat et. 

Le jugement de Dieu, autre motif de 
crainte: Dieu juge les juflicesméme , & 
fa fainteré eft le modele fur lequel il les 
juge ; or, compare a un Dieu fi pur, fh 
faint , qui pourra fe flatter d’avoir quel- 
que pureté , quelque fainteté ? L’hom-_ 
me en comparaifon de Dieu , dit Job, 
fera-t-il jamais juftifie ? Ses Anges ne fe 
font pas trouvés fans defaut devant lui; 
<8 ceux qui le fervent le mieux ne font 
pas ftables , peuvent toujours tomber : 
-nunguid homo Dei comparatione juftificabstur 2 
Ecce qui ferviunt ei non funt flabiles , & in 
Angelis fuis reperit pravitatem. Nul homme 
ne fait s'il eft digne de l'amour ou dela 
haine de Dieu , dit PEcclefiatte : me/cit 
homo utrum amore , an odio dignus fit. Et St. 
Paul ne fe croyoit pas juftific , parce 
que fa confcience ne lui reprochoit rien: 

nibil mibi confcius fum , fed non in hoc jufti- © 
ficatus fum, L’Ecriture nous avertit de 
n'’étte pas fans crainte meme fur nos 
péchés pardonnes: de propitiato peccato nolé 
- offe fine metu. Et les Peres difent: malheur 
A la vie la plus lovable , & vous la ju- 
-gez, Omon Dieu , fans miféricorde ! 
Ve etiam laudabili vita , fi abfque mifericor- 
dia difcutias eam ' 


| 
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Enfin, quand on fe rappelle_les for- | 
midables effets de la juftice de Dieu: | 
dans le Ciel, contre les Anges rebelles; 
dans le Paradis terreftre , contre Adam | 
& fa polterice 5 dans le déluge, contre } 
tous les hommes; dans l’embrafement | 
de Sodome, contre fes coupables habi- 
tans; dans la Paflion de J. C. , contre | 
le fils de Dieu méme; dans l’enfer , con- | 
tre les reprouves ; out eft le coeur aflez 
infenfible pour ne pas craindre , pour | 
ne pas dire avec Jerémie: 6 Roi des | 
Nations , qui ne vous craindra? Quis non | 
limebit te, 6 Rex gentium ? Pecheurs ne 
dites donc pas: la mifericorde de Dieu } 
eft grande , & furpaffe infiniment. la | 
gri¢verc & la multitude de mes péchés;. ' 
car fa colere eft aufli proche que fa mi | 
{ericorde : & la premiere , infinie en ' 
jui comme la feconde, é¢clatera fubite- - 
ment fur vous, fi vous differez de jour 
en jour a vous convertir : mec. dicas 3 mie | 
feratio Domini magna ej) miferivordia enim & | 
iva ab illo cito proximant. Si Dien n’a point | 
€pargne les Anges qui ont péché, mais — 
les a precipités auftitée dans Vabyme de | 
Penfer , ou: des chaines les retiennent | 
pour étre a jamais tourmentés; sil.n’a | 
point epargné Vancien monde , en fai- | 
fant fondre les eaux du déluge farile 


—_—=_- — 
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monde des méchans , & ne fauvant que 
Noé , prédicateur de juftice; sil a punt 
les villes criminelles de Sodome & de 
Gomorrhe, en les minant de fond en 
comble , & les réeduifant en cendres,a 
la réferve du jufte Loth; il paroit pare 
li, dit St. Pierre , que ceft une preuve 
que le Seigneur referve aux injuftes , 
aux pécheurs, de terribles tourmens pour 
Je jour du jugement. Si enim Deus An- 
celis peccantibus non pepercit , fed rudentibus 
inferni detvaclos in tartarum tradidit cructan-— 
dos; & oviginali mundo non pepercit , diluviums 
‘mundi impiorum inducens , @ civitates Sodo- 
smorum ce Gomorrbaovum in cinerem redigens , 
-eveifione damnavit , exemplum eorum gui ime 
pie adlari funt ponens 5 novit Dominus iniquos 
“in diem judicit refervari cructandos. Il a fait, 
de ces famdnx coupables , des exemples 
pour cenx qui vivroient de méme dans 
la défobeiflance a fa fupréme Majelte. 
Mais ia vengeance qu'il a exercce fur 
innocence méme, fon propre fils obcif- 
fant jufqu’a la mort de la Croix, parce 
quwil sétoit charge feulement de lap- 
parence du peche , elt encore plus ca- 
pable d’imprimer la terreur 5 car fi le 
bois vert eft ainfi traircé, que fera-ce du 
bois fec, de ceux qui font trop réelle- 
ment pécheurs , nous dit J. C, lui- 
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méme ? Si in viridi ligno hac faciunt , in}: 
arido quid fiet. Juftes meme , craignons , 
nous dit le-grand Aporre, que négli-| 
geant la promeile qui nous eft faite d’en-|, 
trer dans le repos de Dieu , il n’y ait} 
quelqu’un d’entre nous gui en foit ex-| 


Clu : timeamus ergo ne forte , relitta polli-| 
Citatione , exiftimetur aliquis ex nobis deeffes| 
Le plus grand nombre des anciens He-| 
breux , prévaricateurs de la loi de Mot-| 
fe , n’entrerent point dans la terre pro-| 
mife ; aprés qu’on a profane le Bapte-| 
me & Se fang de J. C., il eft fans, 
doute encore plus horrible de tombe 
entre les mains du Dieu vivant. Aor.) 
yendum eft, incidere in manus Dei viventise) 
Job , tout Saint qu'il ¢toit, fans avoir, 
les obligations de la loi chrétieane , ni) 
de la judaique , fous la fimple loi na-, 
turelle , craignoit Dieu fans cefle, com-| 
me les flots menacans d’une mer enflée 
de courroux: (emper enim quafi tumentes | 
fuper me fluctus timut Deum. mt 

If. Morir qui nous engage a nous. 
remplir de la crainte de Dieu , ceft: 
qu’elle eft la plus utile de toutes les, 
Craintes. Beatus vir qui timet Dominam, 
chante le Pfalmifte : heureux quia la. 
Crainte du Seigneur; parce que cette 
Crainte , fait rentrer dans lui-méme le. 
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cheur, fait perfévérer le penitent , 
tavancer les juftes dans les voies da 
igneur. 
Cet par la crainte que commence 
converfion de tous les pécheurs. La 
emiere grace de Dieu , dit St. Ber- 
rd, cet la crainte. Prima gratia eft 
sor Domini. Une férieufe réflexion fur 
; horreurs de la mort, fur les dou- 
irs de Yenfer , eft toujours le premier 
5 du vice & la vertu. Ainfi fe vérifie 
que dit le fage: que la crainte du 
igneur chaffe le peché : tumor Domint 
pellit peccatum. La converfion confifte 
ins la haine du peche , & Pamour de 
ieu ; & la crainte du Seigneur hait 
‘mal; timor Domini odit malum la crainte: 
1 Seigneur eft le commencement de 
namour! timor Dei initium dilettionis ejuse 
lle fut le commencement des grandes 
iofes qu’a faites pour ’amour de Dieu 
plus grand de fes Apotres. Tremblant 
- effrayé, il dit : Seigneur que vou- 
z-vous que je fafle , racontant les ac- 
's des Apdtres ; tremens ac ftupens dixtt: 
imine , quid me vis facere? | 
Cet par la crainte que perfeverent 
pus les pénitens: le meme remede qui 
sur a rendu la fanté, fert a la con- 
srver. La vue du péril quils ont cou- 
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ru, les oblige a l’éviter. Ceft a la put! 
mifericorde de Dieu , fe difent-ils con! 
me dans Jérémie , que nous. fommi 
redevables de n’étre point abimés : mi/}' 
vicordie Domini, quia non fumus confumpl 
Mls fe tiennent dit a eux-mémes , a 
que dit le Seigneur par fon prophet! 
Amos: encore trois ou quatre crim¢ 
de Damas , & je ne le convertirai plus'! 
je labandonnerai a lui-méme, a fon er! 
durciffement : Saper tribus fceleribus Dy 
mafit , G fuper quatuor , non convertal’ 
eum. Ce que dit J. C. aun paralytiqu’: 
quil avoit guéri : ne péchez plus a La’ 
venir, de peur qu'il ne vous arrive quel! 
que chofe de pis : jam noli peccare , ne de 
terins tibi aliquid contingat. ) oh 

Ceft par Ja crainte que s’animent 6’ 
fe perfectionnent tous les juftes. Qu! 
craint Dieu , ne néglige rien , di 
VEcclefiatte : qui timet Deum , nihil nogligit' 
Il opere fon falut avec crainte & trem’ 
blement , fuivant le confeil, de lApd: 
tre : cum metu G tremore veftram faluten 
-operamini. V1 augmente de jour. en jou’ 


le nombre de fes bonnes ceuvres , n¢' 


regardant point en arriere avec com-| 


plaifance fur le chemin déja fait , mar-' 


chant toujours en avant, fans fe raffu-' 
rec de fon falut fur fes travaux pour’ 


Pe fate” ety POLE te ee ee 
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ui-d’autrui ;.a exemple du meme 
‘Otre qui traitoit radementr fon corps 
le réduifoir en fervitude , dé peur 
fayant preché aux autres, il ne fut 
méme réprouveé. Cuafiiga corpus meum , 
in fervitudem redigo, ne forte cum aliis 
dicaverim , ipfe reprobus efficiar. Cet la 
inte de ne pas aimer Dieu, ou ne 
imer pas aflez, qui augmente les 
mmes de fon amour. Comment ai- 
sriez-vous , demande Tertullien , fi 
us ne craigniez de ne pas aimer? 
vomodo diligas , nifi timeas non diligere ? 
TroisteMe Motif qui nous en- 
ge a nous remplir de la crainte de 
a4 ceft quelle eft la plus coura- 
ufe de toutes les craintes. Qué timet 
pminum , nibil trepidabit , & non pave- 
s+ eft-il écrit encore au livre de lEc- 
Sfiahique. Qui craint Dieu , ne craint 
us rien; il ne craint ni les difgraces 
: la fortune, ni les mauvais difcours 
»s hommes, ni les riguevrs des fup- 
ices. Ainfi la crainte de Dieu s’cleve 
udeflus de tour, dit le meme auteur 
cré , & rien n’eft plus grand que celui 
ui poffede ce don. — | | 
‘IL-ne connoie point de mal bien reel 
ue celui d’offenfer Dieu , & ditavec 
: grand Patriarche de Conftantinople , 
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& le plus cloquent des peres Grecs 
Chryfoftome ne craint que le pechey 
unum timet Chryfoftomus peccatum. | 

Il méprife les jugemens des hommes) 
parce que c’eft au Seignear feul a le ju 
ger; difant comme l’Apdtre : je ni} 
mets fort peu en peine d’étre juge pa 
quelque homme que ce foit; le Se! 
gneur eft mon juge. Mihi autem prom) 
nimo eft ut a vobis judicers.. Qui judi 
me Doininus eft, | } 

Il redoute d’autant moins la mo) 
du corps, quil apprehende plus cell 
de l’ame ; inftruic par J. C. a ne craii: 
dre point ceux qui tuent le corps, ¢ 
qui apres cela n’ont rien a vous fail 
davantage : ne terreamini ab his qui oto 
dunt corpus , Cr poft bec non habent ampli 


quid faciant. Mais je m’en vas vous 4} 
prendre qui vous devez craindre : crai 
gnez celui qui aprés avoir Otc la vie 
a encore le pouvoir de jetter dans ler 
fer. Oftendam autem vobis quem timeati: 
timete eum qui , poftquam. occiderit , bal 
poteftatem mittere in gehennam. Cet celt 
la , vous dis-je encore une fois , qu 
vous devez craindre : ita dico vobii 
bunc timete. Plus on le craint au refte 
moins it ef 4 craindre. Timenti Dow 


i 


num non occurrent mala; a-t-il dit : il na’ 
? | 
| 
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ivéeta point du mal a celui qui craint 
e Seigneur ; ou il en délivrera. Ce- 
ui qui craint le Seigneur , sen trou- 
‘era bien a la fin de fa vie: timente 
Dominum bene erit in extremis; & ille be- 
‘ira au jour de fa mort. Nous medite- 
‘ons ces trois pratiques, mes freres. 
1°. Demander dans toutes nos pric- 
es la crainte de Dieu , avec le Pro- 
shete Royal: percez mes chairs de vo- 
re crainte : confige timore tuo carnes meas. 
©, Conferver dans toutes nos actions 
a crainte de Dieu, felon l’avis de l’Ec- 
léfiahtique : Sta in juftitia & timore. De- 
meurez ferme dans la juftice & dans la 
srainte. 3°. Recourir dans toutes nos 
udverfités A la crainte de Dieu : dans 
a crainte du Seigneur eft la confiance, 
jifent les proverbes : in timore Domint 
iducia. 


Faifons encore cet examen fur la crainte de 
Dien 


Heurenfe lame de celui qui craint 
le Seigneur, d’une crainte excitce par 
la foi, entretenue par la réflexion , exer- 
cée par la fidéliré , modérée par lef- 
4 aoa , conduite par Pobeiffance, per- 
fetionnée par la charité. Voyez fi telle 


120 Année Paftorale , 
eft en vous la-crainte de Dieu, elle}. 


) 
fera pour vous la fource de la vie cter-|, 
nelle < rimor Domini fons vite. | 


Elie doit écre excitée par la foi: fil 
vous ne craignez pas le Seigneur , celk| 
peut-cire parce que vous ne le connoif-| 


croyez en lui & dans fes écritures que}, 
fort foiblement. Feriez-vous plus d’at-} 
tention aux fyftémes captieux d’ane pre-| 
tendue philofophie. a la mode , qui} 
ne vont qu’a arracher la crainte de Dieu) 
de tous les cocurs, & dont les fophif- 
mes railleurs feroient fur votre efprit 
plus d'impreflion que la parole du Dieu, 
de verité ? ¥ 

Elle doit étre entretenue par fa ré- 
flexion : trop de diffipation & d’appre-, 
henfion des mauxtemporels , vous rend 
peut-érre infentibles aux feuls veritables , 
maux , les maux éternels. 7 

Elle doit étre exercée par la fidelicé: 
c’eft votre conduite qui m’apprendra fi 
vous craignez Dieu ; la foumiflion , la 
doucevr , la modeftie , fa religion font 
les caracteres d’une conf{cience timorce. 
Etc au contraire. . 7 '. 

Elle doit étre modeéree par Vefpéran- 
ce: l’efpérance fans la crainte , fait des 
préfomptueux ; la crainte , fans lef- 
| | | - ~perance 


I 
{ez poinc ou pen , & que vous ne} 
| 


\ 
| 
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perance fait des defelperes. Ne donnez- 
yous point dans une de ces extrémites? 
- Elle doit etre conduite par Vobeif- 
fance: aprés avoir expofé a un direc- 
teur éclairé vos craintes , vos doutes, 
vos apprchenfions , ctes vous foumis 
S fes décifions , a fesconfeils & a fes 
ordres 2 

Elle doit étre enfin perfectionnce par 
ja charité: la crainte en vous, a-t-elle 
préparé les voies a la charite ? Comme 
Paiguille qui pique, pour introduire 
le fil qui lie; c’eft la comparaifon trés- | 
familiere de St. Auguftin. La crainte 
{ans Pamour eft bonne, furnaturelle , 
a défini le Sc. Concile de Trente; mais 
‘elle ne juftifie pas pour le falut. Crain- 
dre fans aimer, c’eft le partage des 
‘efclaves ; craindre & aimer , c’eft le 
-caractere propre des enfans, a qui ap- 
partient ’héritage cclefte , que je vous 
h Bah Aites 


Ss 
7 


_ Some I. 
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FETE DE SAINT THOMAS, 


SUR LE DELAI DE LA PENITENCE. 


Refpondit Thomas , & dixit ei: Dominus meus 7 
& Deus meus. oo 


Lhomas répondit , & lui dit: Vous étes mon 
Seigneur & mon Dieu. St. Jean ch. 20. W. 28. 


be | 

Ue nous préfente la fete & VEvan- 
gile dece jour? La prompte converfion | 
d'un Apotre incrédule. Que devons- , 
nous penfer de ceux qui different leur , 
converfion ? Que ce font les plus in- . 
fenfés de tous les hommes. : a 


Trois Motits, mes chers freres, nous | 
engagent a ne pas differer d’un feul | 
jour notre converfion : rer, Motif, ce _ 
que durant nos dclais le temps nous, . 
cchappe ; 2me. Motif, c’eft que du- | 
rant nos dclais la grace fe diflipe ; zmeci | 
Motif, c’eft que durant nos deélais les. 
habitudes fe fortifient. Ecoutez-en le 


detail. at 
Premier Morrie qui nous engage 4 
ne pas difttrer d’un feul jour notre — 
converfion , c’eft que durant nos délaig ) 
Ie temps nous éechappe : tempus non erit 
amplias, Comme il eft dit dans rApo- 


- | 
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jealypfe. Quand vous prétendrez vous 
‘convertit , il/n’y aura plus de temps 5 
celui auquel vous renvoyez votre con 
yerfion’, eft ni afuré , ni affez fufh- 
fant, ni affez favorable. | poe 
1°. Jamaistemps moins affuré : Diewa 
promis le pardon a la pénitence ; mals 
‘non le tempsde la pénitence a qui la dif- 
fere , dit St, Augaftin : Deus penitentte 
tus indulgentiam promifit , fed buic dilationt 
tua diem craftinam non promift.. Au con- 
traire ila toutemployé, oracles, figu- 
res, paraboles , exemples , pour nous 
empécher de compter fur lavenir. Ne 
tardez point de vous convertir au Sei- 


-gneur , nous dit-i} dans l’ancien teftam- 
ment, & ne differez point de jour en 
jour; car {a colere viendra fubitement. 
Non tardes converti ad Dominun , @ ne dif- 

feras ‘de die in diem; (ubitd enim veniet ira 
“Gilins. Tenez-vous donc aufli toujours. 
opréts, parce que le fils de P homme 
viendra a Vheure que vous ne favez pas, 
nous dit J. C. dans VEvangile , apres 
Ja ‘comparaifon du pere de faniille , 


— fa maifon. Er vos effote parati, quia quit 
hora non putatis filtus hominis veniet. Et apres 
celle des Vierges refufées de Pepoux, 
‘qui ne ies trouva pas préparces a le 

Bemis? 


averti que le voleur veut percer de nuit a 
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recevolr quand il arriva : veillez done 
fans cefle , parce que vous ne favez 
ni le jour ni Vheure. Vigilate itaque , 
quia nefettis diem neque horam. Le temps a 


venir eft trop incertain , pour lui con- | 


fier un ouviage aufli important, que 
celui de la converfion. 7 

2°, Jamais temps moins fuffifant : je 
veux Croire que vous ayez avantla mort, 


quelques momens pour vous reconnoitre;_ | 


mais quoi! dans ces momens fi courts , 

pourrez-vous examiner, détefter , ex- 
pier, reparer les péchés d’une vie lon- 
gue & deréglée 2 Quoi ! rout d’un coup 

changer didces , de fentimens & d’in- 

clinations ; amortir de grandes paflions,. 
rompre de forts attachemens , arréter 
de violens défirs , étouffer des haines 

invérerées , refifter au poids des habi- 

tudes , gucrir le coeur de tous fes pen- 

chans ; perdre en un inftant le gout des 

chofes du monde , & n’en avoir plus” 
que pour les chofes du Ciel; en un 

mot deéraciner du coeur les vices les plus 

_eheris, & y enter les vertus les plus 

parfaites ; eft-ce 14 l’ouvrage de quel- 

ques jours & de quelques momens ? 


3°. Jamais temps moins favorable 29 


fuppofons enfin que vous ayez du temps 
fufifamment , fera-ce un temps pro- 
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pre pour travailler a votre converfion ¢ 


\ 


‘Un temps ovi on a fi peu de force, fi 
peu de connoiflance , fi peu de mé- 
‘moire; ou le fentiment de douleurs 
dont le corps eft accablé , attire a foi 
‘toute attention de lame; un temps 
oil refle 4 peine quelques rayons d’une 
raifon obfcurcie & préte a séreindre ; 
un temps oll, pour une feule voix qui 
crie fans flatter: fonge A toi, mifera- 
ble, fonge 4 ton ame, il en eft mille 
“qui crient: penfez 2 nous & a notre 
affliGion,ou , ne penfez qu’a votre guc- 
rifon; un temps ov on eft fouvent in- 
capable de la moindre application, 
parce qu'elle aigrit le mal: eft-ce la un 
temps bien propre pour la plus impor- 
tante & la plus négligce de toutes les 
affaires? N’avoir qu'un temps de cette 
nature pour fe convertir , cell comme 
fion n’en avoit point du tout. Tempus 
non erit amplis. mY 

I]. Morir qui nous engage a ne pas 
différer d’un feuljour notre convertion , 
cet que durant nos delais la grace fe 
diffipe. Vocavi , & renuiflis..... Ego quoque 
in interitu veftro ridebo & fabfannabo. Je yous 
vai appellés , & vous n’avez pas daigne 
‘écouter, dit le Seigneur au livre des 
Proy. Je me rirai aufli de vous & vous 

Tey 
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infulterai lors de votre mort. Outre le 
temps , il faut Ja grace de la conver: 
fion ; grace affez forte pour tout-a- 
coup d'un fcélerat en faire un Saine: 
mais comment lefperer, fi on refléchit 
fur la grandeur, fur les defleins , fur 
la conduite de Dieu 2 . +446 
Sur la grandeur de Dieu: le beau fu- 
jet de triomphe pour Ini, que la con- 
quéte d’une ame-qui ne revient a lui, 
que dans un abandon, général & ala 
derniere exrrémité! Parce quil ne s’op- 
pofera poiat, pendant le temps, a la 
malice diabolique de celui qui a tou- 
jours mal vécu, dans-l’efpérance de bien 
mourir , il n’en ferani moins puiflane, 
ni moins riche, ni moins bon ; mais 
il en paroitra un jour plus jufte , plus 
terrible , plus fidele a fa parole. Ika 
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dit que , lorfque la mort furprendroic : 


les pecheurs qui ont remis la leur con 


verfion , ils Yinvdqueront., &-ilne les 
€coutera plus: runc invocabunt me’, & non * 


exaudiam +: dans les proverbes. Dans.l’Ec- 
clefiaique , que le coeur dur , qui sek 


endurci a la grace, sen trouverasmal ‘ 


au dernier jour : cor durum habebit male 


in novifimo, Par le prophete Mate), que , 
Je pecheur de cent ans, Ceft-a-dire, qui /' 


a vicilli dans leicrime , fera maudir: 


| 


| 
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| 
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peccator ceatumn annorum maledittus evit. Dans 
Phiftoire des Machabees, que le {cele- 
rat Antiochus pres de mourir , prioit en 
vain le Seigneur , dont il ne devoit pas 
btenir miféricorde : orabat bic fceleftus 
Dominum , & quo non effst mifericordiam con- 
fecuturus. Celt par un jufle jugement de 
Dieu qwil arrive, dit un Pere, que 
Phomme, parce quil ne veut pas fe 


-convertir quand il le peut, ae le peut 
pas quand peut-¢tre il le veut. /ufto 


Dei judicio fi ut , quia cum potest homo , can- 


verti non vult , cum vult forte convert , non 


pot. 


“Sur les deffeins de Dieu: fi vous étes 


-endroit , pecheur, d’attendre une bonne 
“mort apres une mauvaife vie, j¢ puls 


Pattendre comme vous ; fi vous & mot 


-Pefpérons, d’autres peavent Vefpérer a 
deur tour; ficette efperance eft ouverte 


4 plufieurs , il ny a plus moyen de 


-Pinterdire & perfonne: voila donc tous 


les Chrétiens en pofleffion , au milietu 
de leurs défordres , de fe promettre 
apres une vie ccritninellé , la grace dé 
la converfion 4 la mort. St cela eft, que 
devieonent les deffeins ea a ae: 
fio du chrifianifme , la faintete de la 
Religion? Quon ne parle plus de la 
néceflité de la priere, de la frequen- 
B4 
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tation des Sacremens , du miniftere de} 
Ja parole: il fuffic d’avoir des pafteurs | 
vigilans, toujours préts 4 venir abfou- | 
dre les moribonds. La grace anfli-tde | 
les faifira , les convertira , les fan@ifie- |' 
ra. Nous vous ferons, & vous devien- | 
drez en nos mains , comme parle St. | 
Gregoire de Nazianze , des Saints d’un 
jour , pour entrer d’abord au Ciel , 
apres n’avoir refpiré que le crime pen- | 
dant toute leur vie. Unius diei fanttog | 
efficiemus , qui nibil prater feelus efurierunt. | 
Eit-ce la encore la religion de J. C. 2 

-Jefus-Chrift qui, reprochant aux Juifs 
Jeur dureté , difoit : yous me cherche- 
rez , & vous ne me trouverez plus ; 
& vous mourrez dant votre péché. 
Queretis me, Cy non invenietis ; ce in pec-- 
cato vejlro moriemini. Le langage de fon 
Apotre eft femblable : eft-ce que vous | 

-meprifez les richeffes de fa bonté 33 Oe 

fa patience & de fa longue tolérance ? 

Ignorez-vous que la bonté de Dieu vous 

invite a la penitence? Et cependant 

par votre inflexibilicé & Limpénitence 
de votre cceur, vous vous amaffez un 
tréfor de colere , pour le jour de la co- _ 
lere : an divitias bonitatis ejus & patiemiag 
longanimttatis contemnis 2 Ignoras quoniam 

benignitas dei ad panitentiam te addacit 2 Se- 
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cundim autem duritiam tuam et tmpanitens 
cor, thefaurifas tibi iram in die ira. 
Sur laconduite de Dieu:a-t-ilfouvent 
accordé de pareilles faveurs ? Dans tou- 
tes les Ecritures ,je ne vois qu'un feul pé- 
cheur converti a la mort 5 mais un pé- 
-cheur qui n’avoit prefque pas entendu 
parler de J. C. 5 qui le glorifia des quik 
-eru en fui; qui avant de mourir, pra- 
—tiqua des vertus heroiques , & qui fut 
auffi-tét pénitent que fidele. Que de 
différences effentielles entre le bon Lar- 
ron, & des Chrétiens qui different de 
fe convertir? Il ne fe convertit point 
proprement a la derniere heure , mais 
4 la premiere. La derniere heure de fa 
vie , fut pour lui la premiere de la gra- 
ce, dit Eufebe: non fuit latroni extrema 
hora , fed prima. ! | 
III Morir qui nous engage 4 ne pas 
différer d'un feul jour notre conver- 
fion , Ceft que durant nos délais les ha- 
bitudes fe fortifient. Zniquitates capiunt m- 
pium , & funibus peccatorum fuorum conflrin- 
gitur , difent encore les proverbes : le 
méchant fe trouve pris dans fes iniqui- 
tés, & il eft ferre des liens de fes pe- 
ches, & ne pouvoir jamais sen debar- 
yaffer. Outre le temps & Ja grace de 
fa converfion , il en faut is volonté ; 
A 
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mais fi le vice s’ef enraciné de plus en 
plus dans le cceur., comment’ vouloir 
Ven bannir fincérement , effeGtivement , 
enti€rement wioy 52 2 POR. WOT a 
- Comment le vouloir fincérement ? If 
fera facile, & il conviendra méme(encore 
combien avjourd’hui paffent par-deflus 
cette bicnfeance! ) de conferver jufqu’au 
dernier foupir les dehors de la religion 
dans le fein de'laquelle on eft né, @en 
fuivre les ufages: mais en cela aufli 
Vhabitude de l'hypocrifie aura pris Pal 
cendant , & tiendra encore lien de 
vraie picte. Le moribond y fera trompé 
Jui-meme , & croira vouloir ce quil ne 
veut pas dans le fond. En défirez: vous 
Ja preuve ? Comment fe coniporrent 
apres leur: rétablifement ceux qui font 
revenus des portes de la more? De la 
meme forte qu’avanet leur maladie. L’ex- 
terieur de la penitence oa point détrnit 
en eux lempire de Vhabitude., L’expé- 
rience journaliere confirme le proverbe 
facre : le jeane homme ne quittera point 
la voie quil aura tenue ,) méme forf- 
-qwil fera devenn vieux., Adolefiens juxea 
viam fuain, etiam cum fenuerit , non recedet 
ab eds E ' 


‘ 


Comment le vouloic effeGtivement? | 
Jufqu’a dérailler au prétre une longue 


i 
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faite d'impottures & de facrilege 5 juf- 
qu’a reduire par d’abondantes reftitu- _ 
‘tions , une famille cherie, en d¢epit de 
{es larmes & de fes careffes , a Pobfcu- 
-rité de fon origine; jufquia bannir hau- 
tement de fa préfence & de fa maifon, 
un objet de fcandale; jufgu’a recher- 
cher & combler de bienfaits , un en- 
-nemi dont on ne vouloir pas entendre 
parler ; jufqu’a donner autant de preu- 
ves de fa foumiffion a Dieu, quon 
en adonné de fa révolte. Ah ! le plus 
court , & il n’eft que trop vrai comme 
Gl eft écrit, que limpie lorfquil eft 
-venu au fond de Pabyme du peche, 
méprife , rejette avec dédain , fouvent 
avec infulre , tous les moyens de sen 
““retirer :impius , cm in profundum venertt 
— -peccatorum , contemnite j 
“Comment le vouloir entitrement ? 
‘Accoutumé a fe partager entre Dien & 
Je monde , on feroit bien peut-cire quel- 
que chofe de ce qu’on doit: mais on ne 
peut fe réfoudre a faire méme alors au 
Seigneur qui Pexige , le facrifice entier 

de fes biens, de fa famille , de fa for- 
tune & de fa vie ; refte, plus forte que 
jamais pour fe défendre contre de trop 
foibles efforts; la paffion dominante : 
 onn’a pu, dit-on, larracher cu ccvur, 

| Ey6 
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Jorfqu’elle ne faifoit que de naitre; 
apres qu'elle a affermi fon regne , com- | 
ment la detruire tout-a-fait? La pénie } 
tence quon ne demande qu’étant in- | 
firme , eft aufli infirme & aufli foible | 
que le malade ; & je crains , dit faint | 
Auguftin, que demandée par un mou- } 
rant quia attendu cette heure, elle ne 
meure elle-meme: pwnitentia qua ab in- 
fimo , infirma eft; & que a moriente tantrum 
petitur , ttinor ne ipfa moriatur. Si celui qui }: 
fait penitence a Vextrémité , meurt en } 
 firete pour lui; pour moi je ne le fvis 
pas: agens penitentiam ad ultimum , fi fecu 
yus exit , ego non (um fecurus. | 
‘Prenons nos precautions contre ce 
danger par ces trois pratiques , que nous _ 
ne remettrons pas méme a demain: | 
1°. demander a Dieu , dés aujourd’hui, 
Ja grace de nous convertir; 2°. fonger | 
_ des aujourd’hui aux moyens de fe cone | 
vertir; 3°. faire dés aujourd’hui des 
démarches pour nous convertir. | 
Examinez-vous fur le délai de la pé- 
nitence. Si vous différez votre péniten- 
ce; pourquoi , depuis quand, jufqu’a 
quand » far quel fondement, aprés quelle _ 
autorite , avec quelle inquic¢tude la dif-. 
‘ferez-vous 2» a 
Pourquoi la differez-vous? Parce que | 
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yous étes jeunes & dans la faifon des 
plaifirs » parce que vous n’en avez pas 
Te temps , parce qu'il vous en cotiteroit 
trop pour rompre vos attaches , pour 
détruire vos habitudes: que de raifons 
frivoles ! 
 Depuis quand la différez-vous ? De- 
puis votre péche, de fére en fete , de 
‘mois en mois, d’année en année, n¢ 
-remettez-vous pas votre converfion a 
demain , comme Auguttin : Ce demain 
fera-t-il donc éternel ? Quelle ilufion! 
_ Jafqu’a quand la differez vous Ett- 
‘ce a un Age plus avance, au lit de la 
_mort que vous la renvoyez ? Vous avez 
vu quelle folie. 4 

Sur quel fondement la différez- vous? 
— Comptez-vous fur la toute-puiflance de 
Dieu , fur Ja richefle de fa grace, fur 
Pétrendue de fes miféricordes ? Quelle 
imprudence | oe. tr 
 Aprés quelle autorité la differez- 
yous? La raifon , la foi & Vexperience 
ne vous font-elles point fentir. Ja vérite 
de cet oracle? Yelle vie, telle mort. 
Quel aveuglement eft le votre ? 

Avec quelle inqui¢tude la differez- 
vous? A force de delais, vous feriez- 
vous deja endarcis contre les remords 
de la confcience ? Si vous les fentez en- 
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core , quel trouble! Quelles allarmes !| 
Hatez- vous d’en fortic , aujourd’hui que). 
le Seigneur vous fait entendre fa voix| 
par ma bouche , pour vous procurer| 
un avant-gout du repos de Véternités 
cette cternicé bienheureufe dont la nait| 
fance du Saaveur du monde fera pour} 
vous le gage ; fila pénitence , que votts| 
ne différerez point encore ‘peut- etre |) 
jufqu’a la mort, & qui doit, felon la! 
predication de St. Jean , redreffer & | 
applanir les chemins tortueax & raboe | 
teux , combler les vallées & abaiffer les | 
montagnes , Celt-a-dire , rendre toutes | 
vos vues droites & vos adtions égale- | 
ment conformes a la regle fouveraine, | 
homilier Vorgueit de votre efprit , & 
remplir le vuide de votre coeur dé Pas | 
mour divin, vous a préparés @ recneillir | 
les fruits de falut que cette naiffamce ' 
vous apporte , & que je vons fouhaite.. 
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JATECHISME SUR LA NAISSANCE 
‘DE NOTRE-SEIGNEUR JESUS-CHRIST. | 
Evangelizo vobis gaudium magnum quod erit omni 


opulo : quia natus eft yvobis hodié Salvator , qut 
 Chriftus Dominus in civitate David. 


Je. yous apporte une nouvelle gui deit étre pour 
our le peuple le fujet dune grande joie: Ceft qu’au- 
curd hui dans la ville de David , il yous eff né un 
wea » qui eft le Chrift , le Seigneur. Ste Luce 26 
Be ee he apg? : 
G Vels furent letemps & le lien de la 
naiffance du fils de Dieu ? Ce fur au 
milieu de ja nuit, dans une étable pro- 
che de Bethi¢em,, ville de David, que 
Ja fainte Vierge le mit au monde : vous 
en {avez \es circonftances, C. M. F. 5 


‘mais ce qu'il vous importe plus de fa- 


voir 8 de nous rappeller en ce jour , 


ae , 
quexige de nous ce grand myttere que 


nous ¥ célébrons? Il exige de nous tous 
Jes hommages dont nous fommes ca- 
pables. ay | 

Trois motifs nous obligent 4 rendre 
» J.C. dansce myftere tous les hom- 


mages dont nous fommes capables 5 


hommages d’adoration , de reconnoif- 
{ance , de fidélice. Premier motif, eft 
qi’il nous eft n¢ unsauveur plein de gran- 
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deur & de majefté 5 deuxieme motif | 
ceft quil nous eft né un Sauveur pleir’ 
de tendrefle & de bonré; troifieme mo| 
tif, Celt qu'il nous eftné un Sauveur plein 
de grace & de vérité, Entrons dans I¢' 
detail, il eft digne de route notre at i 
tention. 

Premier Morr qui nous oblige 4 


bh) 
1) 


rendre a J. C., dans ce myftere , tous 
les hommages dont nous fommes capa 
bles: Cet qu'il nous eft né un Sauveu 
plein de grandeur & de majefté: vid 
mus gloriam ejus, dit St. Jean I’Evangé- 
lifte. Nous avons vu fa gloire dans fa 
naiflance , parce qu'il eft né parmi les’ 
hommes : c’eft fans rien perdre de tout’ 
ce quil eft comme Dieu ; c’eften mon. 
trant tout ce quil eft comme Dieu 3 
c’eft pour obtenir tout ce quil attend’ 
comme Dieu & fils unique de Dieu i 
pcre: quafi unigeniti a Patre. : 
_ Celt fans rien perdre de ce qu’il eft 
comme Dieu: ila pris ce qwil n’avoit 
pas , mais il a confervé ce quil croic; | 
ils'eft chargé de nos foibleffes, mais fans | 
fe dépouiller de fes grandeurs; il eft j 
defcendu jufques dans l’abyme de nos | 
miferes , mais fans quicter la fplendeur * 
de fon tréne. J.C. eft véritablement | 
homme, mais il eft auffi véritablement | 
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jeu 3 egal a Dieu , Dieu par effence , 
principe de Dieu le faint Efprit avee 
le Pere; fils de Dieu par nature , & non 


par adoption , engendré & vivant cter- 


nellement dans la {plendeur des Saints , 
ou fa génération eft ineffable , felon le 
Prophete Laie : generationem ejus quis enar- 
rabit? Malheur a qui fepareroit & di- 
viferoit J. C.! Ce feroit un Antechrift , 
fuivant Yexpreflion de St. Jean : omnis 
qui folvit Jefum 5 hic oft Antichrifius. Le 
Verbe set fait chair, dit St. Gregoire 
le Grand, non en perdant ce qu'il cote, 
mais en prenant ce qu il n’croit pas 5 
par la ila ajouté a notre nature , il n’a 
‘ten diminué de la fienne : Vesbum caro 


/ facium eft , non amittendo qsod erat , fed fuf- 


cipiendo, quod non erat 5 nofira auxit , {ua non 
“ninuit. Quoique revéru de la nature hu- 


maine, dit /Apdtre St. Paul , tl a cra 


pouvoir, fans ufurpation , fe faire tou- 


| jours égal a Dieu : now rapinam arbitratus 


eft effe fe equalem Deo | ? 

 C’ek en montrant tout ce quil peut 
comme Dieu: le chef-d’ceuvre de la 
puiffance de Dieu, c’eft la naiflance de 
}.C. Il lui a fallu faire un effort puif- 
fant de fon bras , comme parle la tres- 


fainte Vierge fa mere: fecit potentiam in 


brachio (uo, pour s'ancantir ju{qu’a la ref- 
* Bee 
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femblance dun efclave , ayant fa nal 
ture de Dieu; pour fortir d’une meri: 
Vierge , dont ila recu le jour 8 confat 
cré la virginité; réunir indivifiblemen| 
Je Createur & fa créature, le temps & 
Veternité , le tout & Je néant. Sa géné4| 
ration temporelle n’eft gueres moin i 
merveillenfe que Véternelle. Qui n’ad+: 
mireroit avec St. Chryfoftome, le Diew 
immenfe, renfermé dans les flancs étroit¢ 
d'une Vierge , le Tout-Puiffant couché 
dans un foible berceau! Mirer Deum in: 
utero Virginis , miror Omnipotentem in cunas 
bilts. Mate avoit bien prédit quill feroit, 
appelle admirable, Dieu fort, prince de! 
la paix , le pere du fiecle futur : vocabje| 
tur admirabilis , Deus fortis , pater future) 
feculi , princeps pacis. ait ol 

C’eft pour obrenir tout ce qu'il attend ! 
comme Dieu; savoir, une fatisfation: 
rigoureufe pour le paflé , & un culte. 
religieux pour l’avenir. La naiffance de: 
J.C. emporte l’un & Vautre dignes de: 
Dieu. Par cet homme- Dien, en qui ; 
nous fommes réconciliés 4 a divinité , ) 
qui nous unie a loi en suniffant 4 nous, | 
nos peches font expiés en rigueur de: 
juftice, & nos hommages font parfaits, 
Proportionnés a la majefté divine, que | 
hous voulons appaifer & honorer. Auf 
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iga Jes Anges annonceant la gloire a 
: Jiev au plus haut des Cieux , & la paix 
“ar la terre aux hommes d’ane bonne 
olonté : gloria in excelfis Deo, & in terra 
sax bominibus bone voluntatis. Déja les paf- 
eurs avertis par les concerts harmo- 
rieux de la milice celefte , viennent 
.dorer ce divin Sauveur nouvellement 
‘ne. Deja des extrémités de la terre , les 
Rois appeliés. par Teclat my {terieux 
Ubi nouvelle ¢toile qui les guide , 
iennent fe profterner aux pieds de célui 
ui devoit naitre comme une étoile 
lorillante en Jacob. 

“TI, Morir qui nous oblige a rendre 
, J. C., dans ce myftere , tous les hom- 
mages dont nous fommes capables, c’eft 
qu'il nous eft né un Sauvéur plein de 
tendrefle & de bonte : fic Deus dilexit 
mundum, ut unigenitum fuum daret.. Dieua 
tellement aimé le monde , quil luia 
donné fon fils unique, eft- il dit dans St. 
Jean. Dieu , par la naiflance humaine 
de fon fils, aaimé les hommes ju{qu’a 
Ja compaffion la plus prévenante, juf- 
qua la profufion la | lus généreufe , & 
ala refemblance la pius par faite. 

- § Jafgu’a la compaflion la plus preve-~ 
nante: le: Verbe a vu l’ctat pitoyable de 
Vhomme pécheur ; & par les entrailles 
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de fa mifericorde , il eft venu cherche t 
viliter, gucrir celui qui ne connoiffoj. 
pas fes maux , bien loin d’en cherche 
le remede. Il eft venu du Ciel un granj, 
medecin , dit St. Auguftin , parce qu 
Ja maladie ctoit grande fur la terre ; & 
non feulement ce médecin célefte ef) 
venu de lui-nyéme trouver le malade | 
mais pour lui rendre la fanté; jf s’ef, 
rendu maladé lui-méme : magnus 2 Cali, 
medicus, quia magnus in terra jacebat agrotus: 
voluit medicus agrotare , ut | agros- fanareti 


Pa 
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‘otre Sauveur, par fa bonte & fon amour 
our les hommes s’eft montre dans le 
suvres de juftice que nous evflions faites , 
nais a caufedefa mifenicorde: cam benig- 
itas @ bumanitas apparuit Salvatoris noftre 
ei, non ex opersbus juflitie , gua fecinus 
os, fed fecundam [uam miferticordiam falvos 
as fecit. ; 

- Jufqu’a la profufion la plus genéreu- 
2: nous faire part de fa qualicé de fils 
'e Dieu , nous communiquer tous fes 
vantages, €n prenant toutes nos foi- 
leffes; devenir par fa naifiance le com- 
sagnon de nos miferes , pour etre dans 
a fuite notre nourriture, notre victime, 
yotre récompenfe : vit-on jamais pro- 
ligalicé plus outrée ? Confiderez, écrit 
it. Jean, quel amouc le pere nous a te- 
moigné, de vouloic que nous foyons 
ippeliés , & que nous foyens en effet 
snfans de Dieu: videte qualem charitatem 
ledit nobis pater , ut fills Det nominemur bu 
Snus. Le fils de Dieu fait homme, dit- 
Vil ailleurs , a douné & tous ceux qui 
Pont reconau, & qui croient en fon 
nom , le pouvoir d’tre faits enfans de 
Dieu : dedit eis poteftatem filios Det fiert. lL 
a pris ce qui éroit a nous, dit St..Gre- 
goire , pour nous donner ce qui étoit 4 
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aonde , il nous a fauvésnon a caufe des. 
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luis noftra accipiens , fua tribuens. IL s'e 
donne 4 nous , chante I’Bglife , en nai 
fant pour compagnon , en mangeat 
avec nous pour nourriture, en mourat 
pour rancon ; régnant , il fe donney 
en récompenfe: fe nafcens dedit focium) 
convefcens in edulium , fe moriens in pretium, 
fe regnans dat in premium. ma 
_ Jufqu’a la reflemblance la plus paw 
faite : il femble qu’entre Dieu & l’hont 
me, la grandeur infinie de Dieu mei, 
toit trop de diftance ; invifible 8 ina¢ 
ceffible , Dieu paroiffoit trop éloign 
de la {phere de notre amour: que fai! 
il aujourd’hui ? Comme pour fe pre 
portionner a notre foibleffe , il pren 
une forme femblable en tout a la ndtre’ 
& , pour nous engager plus fiirement :' 
laimer, la forme d’un enfant plein d’ 
charmes. C’eft parce qu’on aime fe 
femblables , que J. C. veut nous reffem' 
bler; que pouvant, fans craindre d’étri 
ufurpateur , fe dire égal a Dieu ave 
qui il eft un en nature, il prend la ref’ 
femblance des hommes , & veut étr/’ 


= 
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reconnu pour Pun d’eux par tout ce qu! 
paroitra de luiau- dehors : cum in form 
Dei effet, femetipfum exinanivit , formai 
Servi accipiens , in fimilitudinem hominum fac- 
tus , & habitu inventus ut homo, dit le granc 
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\Apotre. Il paffera , pour une plus par- 
laite reffemblance, par toutes nos infir- 
ynités, hormis celle du péeche , depuis 
yelles de Penfance : tentatum autem per 
mnia pro fimilitudine , abfque peccato. En cet 
tat le Seigneur qui, {clon le Prophete 
Aoi, eft exceflivement grand & admi- 
able, paroit pour nous, comme pour 
it. Bernard , exceflivement petit & ai- 
nable: maguus Dominus c laudalilis ni- 
wis , parvus Dominus & amabilis nimis. 
If. Motir qui nous oblige a rendre 
, J. C., dans ce myftere, tous les hom- 
mages dont nous fommes capables; 
Pelt qu'il nous eft né un Sauvear plein 
le grace & de vérité. La grace de Dica 
jotre Sauveur a para a tous les hom- 
Jmes, dic St. Paul ; & elle nous a ap- 
pris que , renongant a Vimpicre & aux 
: Pe a , mous devons vivre 
lans le fiecle prefent avec temperance, 
Le ane & avec pitté, ctant toujours 
ans l’attente de la béatirude que nous 
Apérons : apparuit gratia Dei Salvatoris 
oftri omnibus bomintbus erudiens nos ut abne- 
Be asec ey facularia defideria , fo- 
wie Ge jufte & pie vivamus in hos faculo ex 
nedtantes beatam fpem. La grace de J.C. a 
apparu nous montrant le chemin du 
Ciel, dont nous avions ¢rc. bannls ; 
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T44 Année Paftorale , tI 
chemin nouveau , chemin unique, che-| 
min facile. fat 

Chemin nouveau pour les hommes 
qui , livrés 4 ’amour des richeffes , des} 
plaifirs & des honneurs, s’occupoient 
tout entiers du foin de fe les procurer. | 
Voici pour eux un nouveau maitre, qui| 
dés fon berceau , bégayant encore, an-| 
nonce pac fes exemples , Pamour de!’ 
Vhumilite , des fouffrances & de lal 
pauvreté, C’eft ce grand maitre qu’Ifaie! 
avoit promis que nous verrions de nos ° 
yeux , & que nos oreilles entendroient, | 
qui feroit la parole qui nous marque- 
roit la voie fire par ou nous devions 
marcher: erunt oculi tui videntes pracepto- i 
rem tuum, @ aures tue audient verbum mo- | 
nentis: hac eft via, ambulate in eds Paflons 
avec les bergers jufqu’a Bethléem, 8& 
voyons-y ce Verbe incarné , que fe Sei- 
gocur nous a montre : tranfeamus ufque in 
Bethleem , & videamus hoc V erbum quod fac- 
tum eff , quod Dominus oftendit nobis. Eme- — 
maillote & couché dans une créche par | 
fa mere, parce qu'il n’y avoit point de 
place pour eux dans l’hdtellerie : non. 
erat ets locus in diverforie. 1 ne parle pas — 
encore; mais cette erable, cette créche, 7 
ces larmes & ces langes parlent affez 
haut pour lui, dit faint Bernard : clamat 
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tabulum clamat prafepe » clamant lacrime , 
panni in navitate Chrifti. Tout cela nous 
enfeigne (ufifamment , 6¢ en criant , 
notre route. ae . 
- Chemin unique quil faut fuivre , ou 
périr. Malheur aux riches, bieaheureux. 
les pauvres; heureux ceux qui pleurent, 
‘malheur 2 vous qui rez. Si vous ne 
devenez petits comme des enfans, vous 
“n’entrerez point dans le royaume des 
“Cieux, dit d’avance le Sauveur dans 
‘ce myftere , 6 crient toutes les circonf- 
tances de fa nativite. Le Ciel & laterre 
) pafferont , de tels oracles ne pafleront 
point. Ces pauvres langes ont été don- 
‘ nés pour marque 4 quoi l’on reconnoi- 
troit le Sauveur 5 mais ceft un figne 
aujourd'hui en butte 2 la contradiction 
de pinfieurs , difoit le méme Pere que 
je citois, iln’y a qwun moment: fig- 
num pofitt funt pannt 3 fed in fignum cut a 
— mpultis hodie contradicitur. En tout cela le 
jugement da monde eft repris, renverfe, 
confondu : lan des deux fe trompe , 
J. GC, ou le monde 5 mais la fageffe di- 
vine ne peut pas fe tromper: in bis, om- 
nibus judicium mundt arguitur , fubvertitur , 
confunditur : aut ille fallitur , aut mundus er 
rat ; at impofibile eft divinam falli fapten- 
tam. Cre donc le monde qui, en jue 
Tomes Ie wa 
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146 Année Paftorale , 
geant fi differemment d’elle > ef con- 


vaincu d’étre dans Ferreur.: . | 
Chemin facile’, aprés Texemple de |. 
J. C.; car comment pouvoir adorer un 
Dieu abandonné , perfécuré, dépourvu |, 
de tout fecours, & fe livrerencore im= | 
modcrément aux défirs du fiecle? ly 
auroit une impudence infupportable' ,! 
qua la vue de la miajefté fupréme | 
ancanti€, un vermiceau s’enf4r d’or= || 
gueil ! Jntolerande impudentia eft ut’, ubi- 
fe exinanivit majeftas , vermiculus infletur G 
tntumefcat. A! étudions-nous 2 devenir | 
comme ce divin enfant, dit Guillaume 
de Paris, apprenons de lui fans peinea 
étre doux & humble de coeur ; & que 
celui qui fe fera humilié , comme ce. 
petit enfanr, fera le plus grand dans le 
royaume des Cieux: (fudeamus’ effe ficut 
tlle parvulus ; difcamus ab eo quia mitis eft @ im: 
humilis corde , ¢ qui humiliaverit fe. ficut 
parvulus ifle , hic major eft in regnum Ce- 
lorum. ; {t) Taaenreg 
Obfervons, fur-tout 4 ce jour, ces — 


trois pratiques : premiérement adorer 
les grandeurs de J.C, jufques dans {a 
foibleffe ; fecondement implorer les bien- 
faits de J.C. jufques dans fa pauvreté ; 
troiliémement écouter les lecons de J. G. 


jafques dans fon filence. 
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Examen far la naiffance de Jefus-Chrift. 


Envain J.C. eft né dans le monde, 
s'il ne prend naiffance dans nos coeurse 
ll y nattra , sil peut fe promettre dy 
trouver des defirs véhémens, une re- 
cherche aflidue , des hommages pro- 
fonds , un amour ardent, une étude {¢- 
rieufe , une fidélite conftante. 

- Des défirs vehémens: les reffentez- 
vous tels que les avoient formés les Pa- 
triarches & les Prophetes? Ou font leurs 
foupirs, leurs élancemens ? La venue de 
J. C. vous eft-elle moins néceffaire qu’a 
eux ? D’ou vient en vous une telle in- 
différence ? 

Une recherche affidue : qu’avez-vous 
fait jufqu’ici pour trouver celui qui feul 
peut vous rendre heureux ? Ne. vous 
étes- vous pas laflés des premiers pas? 
Peut-etre n’en avez-vous jamais faic au- 
‘cun. Lavez-vous cherché au tribunal 
de la penitence , 4 la fainte table , aux 
pieds de nos autels , duraut les faints 
offices ? Pourquoi tant de négligence & 
dindolence ? A quel monftre réfervez- 
yous donc la poffeffion de vos cceurs? 

Des hommages profonds: feroit-il pof- 
fible que l’état humiliant ot fon amour 

Gaz 


148 Année Pafiorale , 
Va réduit , fit pour vous un fujet de 
{candale > Ou eft votre foi? Dans cet 
enfant né pour votre falut , ne vous 
montre-t-elle pas votre Dieu , votre 
créateur , votre juge ? Les Anges , les 
Pafteurs , les Rois ladorent: pourquoi 
ne l’adorez-vows pas avec eux ? : 


Un amour ardent: guelle eft votre 
infeafibilité 2 Vos cceurs peuvent-ils ré-_ 


fifter aux charmes d’un Dieu , devenu 
enfant pour s'unir a vous, pour s’ac- 


commoder a votre foibleffe , pour pren- 


dre tous vos maux, & vous communi- 


quer tous fes biens en échange? L’ai- 
mez-vous ? Si vous ne l’aimez pas , que 


meritez vous ? Allez- vous au moins 
commencer a l’aimer ? 

Une étude férieufe : combien de fois 
irez-vous en efprit , 4 l’étable de Beth- 
Ieem , y voir , y confidérer , y mediter 
ce qui s’y pafle ; vous remplir de fain- 
tes penfces pour les conferver , les ru- 


miner fans cefle au-dedans de vous-mé- _ 


mes , a l’exemple de Marie? | 
Une fidélité conftante : apres avoir 
écoute les legons de la divine fageffe ; 


les pratiquerez-vous ? Allez-vous, mart-, 


chante fur les traces d’un Dieu humble j 
pauvre & fouffrane , renoncer pour ja- 
mais de cocur & d’affeGion , aux plai- 
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firs , aux honneurs , aux richefles. Sz. 
Paul appelloit les Galates, fes petits 
enfans pour qui il fentoit de nouveau 
jes douleurs de Venfantement , jufqu’a 
ce que J. C. fur formé en eux : filiole 
mei, quos itertum parturto , donec formetur 
in vobis Chrifttse Puifé-je aujourd’hut de 
méme’ faire renaitre en-yous NA <9 

our y croitre é& ny plus mourir ! 


Ajnfi foir- il. 


: WY, 


PEP ERD E SEN ETIENNE. 


Le: catéchifme precedent que la lon- 

neur du fervice a pa empécher le jour 
de Noel; y ayant eu d’ailleurs fermon 
far le Myftere; & alors plus particu- 
ligrement fur Vamour des ennemis; 2 
peu pres comme pour la fére de Saint 
Jacques, (tome 2. } 


ae 


FETE DE SAINT JEAN I’R- 
7 VANGELISTE, 


SUR DAMOUR DE LA PURETE, 


Difcipulus ille quem diligebat Jefus. Le difciple 


* 


que Jefus aimoit , St. Jean. 21, ve 


P Onrqnoi Saine Jean a-t-il eu le titre 
de bien-aimé de Jefus > Celt, difene 
les Sts. Peres parce quill Ctoit vierge , 
8 trés-jaloux de Vaimable pureté. 

En quoi confifte Laimable pureté , 
fi pea connue dans ce temps & dans 
ce lieu? Elle confifte dans un éloigne- 
ment parfait de toutes libertés & plai- 
rs fenfuels, < © | that Ve thy. 

Trois motifs nous engagent 4 con. 
ferver foigneufement Paimable pureté , 
C. MF, | VPA 5 

Premier Morir, c’eft quelle eft la | 
plus noble des vertus ; . 

Il. Morir , c’eft quelle ef@ Ia plus 
fragile de toutes les vertus ; 

Il. Morir, ceft qu'elle eft Ia plus 
heureufe des vertus. Le détail n’en peut 
etre qu’édifianr. 

Premier Morir qui nous engage 
conlerver foigneufement laimable 


a 
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-purete eet quelle elt la plus noble 
de routes les vectus § quam pulchra eft 
| afta generatio » sécrie le Sage! que. la 
| chafte: innocence ‘eft admirable ! Elle 
donne des héros a la Religion , des fem- 
| blables aux Anges > des favoris a Je- 
| fas-Chritt. oie h 4 pe , 

| Des héros a la Religion + ceft elle 
| qui peuple les déferts & les cloitres. , 
“qui nous fait triompber du monde & 
de fes charmes, de la chair 8& de fes 
| -foibleffes , ‘du Démon & de fes fug- 
geftions. Elle forma autrefois des Jo- 
| feph ,.des Suzanne , des Judith. Mais 
| apres avoir €claré dans Jefus & Ma- 
rie , combien mat elle pas conduit fur 
Jears pas & jufqu’a Teur trone ; de he- 
‘ros Chrétieas de Lun 8 de V’autre fexe? 
‘David avoit va en efprit la reine des 
‘Vierges brifler a la droite de leurroi , 
& des Vierges en foule amences apres 
elle auprés de lui. Afritit regina a dextrts 
‘tis en Addacentur Regs Virgines poft eat. 
Liincorruption | felon le fage , nous ap- 
-proche de Diéw: Incorruptio facit effe pro- 
“xamum Deo. Uns triomphe éternel cou- 
ronne fes vi@toires, & ferale prix des 
‘combats de fa fidélite incorruptible. 
-In aternum coronata triomphat , incoinguina- 
torum certaminuin praminm vincens. li ny a 
Be ab Sisuid ne auins wIeaaRYS “ol! p 
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52 Annte Paftorale , 
‘point felon l’Ecclefiaftique , de piix af- | 
fez digne d’une ame continente. omnj,/ 
_ ‘ponder atio non eft digina continentis animes Cet | 
‘parce que vous avez aimé-la chafteré, | 
‘difoit le Grand-Prétre & tout le peuple | 
a Vhéroine libératrice de Béthulie, 
que votre ceeur a ete affermi,,. 8¢.qu’un | 
‘courage male vous a fort élevée ay 
deflus de votre fexe. Fecifti vivititer we 
Confortatum eft cor tuum , ed quod cafiitatem 
amaveris, 0 > 9! ilo eohesh 
Des femblables aux Anges +’ étre 
“pur de corps & d’efprit , c’elt poder 
‘d’avance la gloire de la réfurrection , 
ou il’n’y aura ni noces ni/mariages , 
& ou Von fera comme ‘les Anges de 
~Dieu dans le Ciel ; dit Jefus-Chritt!: 
‘Inrefurrectione neque nubent neque nubentur., 
fed erunt ficut Angeli Dei in Colo Cett datis 
un Corps terreftre , vivre de Ja: -vie des 
efprits. céleftes. La: chafteté’ fait des 
Anges, dit St. Ambroife , & celui-lh 
eft Ange qui la garde: caftitas Angelas 
~ facit:, O quieam fervaverit Angelus eff. 
“St. Chryfoftome: Linrégrieé virginale 
eftle partageahgélique, 8 une imitation. 
de l'mcorruption perpétuelle dans une 
chair corruptible. Virginitatis integritas, , 
angelica porta eft 3 in carne corruptabili in= 
\ COruptionis perpetue imitatio. Sil y a quel- 
que difference entre la pureté des An- 


ee 
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ges &icelle des hommes, cet qu'elle 
eft heureufe dans les uns & génereufe 
dans les autres. Ils jouiffent tous deux 
de Vincorruptibilice , Yun par fa na- 
‘ture , Pautre par vertu. Ceft privilege 
dans les Anges, ceft mérite dans les 
hommes, C’eit un bonheur d’etre An- 
ge , dit encore St. Chrifoftome ; Gett 
j vertu d’étre Vierge : Angelum effe felici- 
satis oft , Virginem effe virtutss. Bp Staun- 
| broife: la victoire eft plus grande des 
| Vierges , que des Anges 5 parce qils les 
Anges vivent fans chair, & les Vier- 
ges triomphent dans la chair. Major eft 
vidoria Virginum , quam Angelorum ; An- 
geli enim fine carne vivunt , Virgines vero in 
carne triumphant. St. Bernard : Phomme 
vierge & l’Ange different, en ce que 
dans {a chafteré celui-ci ef plus heu- 
reux , celui-la eft plus couragceux dans 
la fienne. Differunt quidem inter fe Angelis 
horno pudicus 5 & fi sllius caftitas fit fe- 
licior , bujas tamen fortior concluditur. 

Des favoris a J.C.: celui quia voulu 
‘un précurfeur vierge , une mere 
vierge , ne devoir fa predilection qu’a 
un difciple vierge Tel devoit etre St. 
Jean, pour aller familicrement fe re- 
pofer fur le fein dun Dieu, pour etre 
Te confident de fes fecrets, & le de- 


G 5 


154 Aunte Paftorale ; 
politaire de Vaueufte Marie. J. C. er: 
Croix recommanda fa mere vierge 4. 
fon difciple vierge , dic St. Jérome} 
mairem virginem Chriflus in Cruce dtfcipula) 
virgint commendavit. Jefus Vaimoit par- 
ticuli¢rement, dit St. Grégoire de Nyf-|. 
fe , parce que la prerogative finguliere| 
de fa chafteré Vavoit rendu digne d'un} 
amour diftingué. Diligebar eum Sefus , quo-\ 
ntam. fpecialis. prevogativa caftitatis amplioyi| 
dzlectione fecerat dignum. Ce n’eft quaux | 
Vierges , qui n’ont point été fouillées i 
par le commerce des femmes, quiilet 
permis dans le Ciel de fnivre de pres” 
lAgneau fanstache , fut-il révelé dans | 
PApocalypfe : bi funt qui cum mulieri- 
bus non funt coinguinati , V. irgines enim funts | 
hi fequuntur agnum quocunque ierit. En un I 
mot , celui qui aime la pureré dy. 
corps , aura le roi pour ami, eft-il | 
dit aux proverbes. Qué diligit carnis mun= © 
ditiam , habebit amicum Regeim. <a 
I]. Morir qui nous engage a con- i 
ferver foigneufement laimale puréte.) | 
ceft qu’elle ef la plus fragile des ver- ° 
tus. abemus thefaurum iftam in vafis filli- 
tibus. Ce que l’Apétre difoit de la for, | 
“Pous pouvons bien le dire de cette | 
“NEF; Nous portons un fi précieuxtréfor 
dans des vafes d’argile. La pureté eft un ! 
trefor continuellement expofe , forte- 
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ment attaque , facile a perdre. 


Cet un tréfor continuellement expo- 
fee les entretiens , les converfations ; 
les verités, les divertiflemens . Pufage 
‘des fens , les foulagemens méme ne~ 
Geffaires au foutient de la nature , font 
Jautant de pieges tendus A la purete. 
Ce qui a fait dire au fage , que les créa- 
‘tures de Dieu femblent avoir été faites 
en haine des hommes, & pour tenter 
leurs ames & tendre des lacets aux 
pieds de ceux qui ne font pas fur leurs 
) gardes, Creature ‘Dei in odium face funt , 
| & in tentationem animabus hominum , O 
in mufeipulam pe“ bus infipientinm. MI faut 
|) étre bien foible , depuis que le péche 
“du premier homme a dérégle la natu 


re, pour nefpérer du falut que dans 
la fuite. Jufqu’au picd des Autels la 
puretc rencontre des’ dangers. Com- 
ment ¢chapper 4 tant de périls, fans 
une extréme vigilance ? Car Vefprit a 
beau etre prompt , la chair eft tou- 
jours foible , dit J. Co: fpiritus quidem 
promptus eft , caro autem infirm. Les Vier- 
ges doivent trembler , dit Saint Am- 
broife , 8¢ palir tonjours aux appro- 
ches & au parler dun homme. Tre- 
pidare Virginum eft , de ad omnes viri tne 
grelfus pavere , oranes vitt alas vererie 


BEG: Année Paftorale ; 

Comme elles prennent leurs precaus 
tioas ou il y a plus a craindre, dit St. 
Bernard , qu’elles, craignenc. ou_il leur 


paroit quily a plus de stireté. Ur cavent | 


tim nda, etiam lula pertimefcant. 

Un trefor forcement attaqué : quin 
connoit la multitude , ladreffe , l'opi- 
niatret¢ des ennemis de la chafteré 3 
Ennemis au-dedans , au dehors. Quil 
faut. de courage & de perfeverance 
pour ne pas fuccomber tot ou tard ! 
Dela ce pacte que Job avoit faie avec 
fes yeux pour ne pas méme penfer a 


fr.4 
4 


une Vierge : pepigi fedus cum oculis mets, 
ut ne cogitarem quidem de virgine. Et VEC 


clefiafte nous avertitde ne point regar- 
der une fille , de ‘peur que nous ne 
foyons pris, & ne trouvions une oc- 


calion de chute dans fa beauté : Virgi- 


nem ne confpicias , ne forte (candaliferis in 
decore illius. 


Un tréfor facile 4. perdre : fe 


comble de la fragilité , c’eft quay 


milieu de tant d’occafions & d’enne- 
mis, if ne faut en efer gwun regard 
indifcret , qu'une penfée inyolontaire ; 


qu'une parole irréfléchie , qu'un gefte | 


trop libre , pour dter a la pureté fon 
luftre & fon éclat. Le premier faux pas 


eft une chute mortelle. On croit pou-. ~ 


voir sarreter fur le penchant du pré- 


quine | 
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| cipice;mais erreur: tout eft bientdt perdu 
fans reffource ; cat le Seigneur peut 
‘bien accorder la penitence a une Vierge 
apres fa chute , mais jamais lui rendre 
Ja pureté dans fon premier ctat. Que 
| ces filles penfent a cela, dont Tertul- 
| lien dit qu’elles font deja corrompues 
_ dans leur confcience , d’ou leur vient 
te défir & Vétude de plaire, par des 
 attraits que nous favons exciter na- 
—turellement la concupifcence. Nen de 
integra confcientia venit fiudium placendi per 
decorem ; quem naturaliter trritatorem libidi- 
nis effe fcimus. Quelles font éloignees 
du fentiment de Ste. Agnes qui di- 
foit : périffe le corps qui a pa plaire a 
qui je ne Vai pas voulu. Pereat corpus 
quod placere poteft oculis quibas nolo. Com= 
me cette illuftre martyre de la foi & 
de la chafteré, regardons & redou- 
tons comme nos ennemies , qui nont 
point cre faites en haine de nous , 
mais qui doivent etre Pobjet de notre 
haine , toutes les creatures qui peu- 
vent nous faire tomber , & nous faire 
perdre le tréfor de la pureté. 
“LL. Moris qui nous engage 4 con- 
ferver foigneufement Yaimable pure- 
té, cet quelle ett la plus heureufe 
de routes les vertus. Beati mundo corde , 
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159 . Année Paftorale , an 
a dit le Sauveur : bienheureux ceux } 
qui ont le coeur pur! Bienheureux dans | 
leur interieur, bienheureux dans l’efti- |, 
me des hommes, bienheurénx devant |: 
Dieu. a 
Bienheureux dans leur intérieur: 
sils font aux prifes avec Vefprit im- 
pur, autanc d'affauts , autant de mo- 
tifs d'‘humilité ; 8 autant de vittoires, 
quand Satan eft retiré. Bienheureux de 
n’avoir pas dans le monde a qui de- 
voir plaire , d’étre tout entiers 4 eux- 
memes & a leurs devoirs envers Dieu, 
fans trouble , fans inguictude, fans 
partage, je dis aux perfonnes qui ne 
font point mariées ou qui font veu- 
ves , quil leur e& bon de démeurer 
en cet ctat , comme j’y demeure moi- 
meme. Dito autem non-nuptis & viduis , 
bonum eft fi fic permaneant ficut & ego. Je 
crois quail eft avantageux 4 homme 
de ne point fe marier, ajoute PApd- 
tre. Celui qui n’efl point marié , s’oc- 
cupe du foin des chofes duSeigneur, &de -: 
ce qu'il doit faire pour plaire ADieu ; mais 
celui qui eft marié s’occupe des chofes du 
monde & dece qu'il doit faire pour plaire 
a fa femme; & ainfi il fe trouve par- 

tage. De meme une femme qui n’eft | 
point marice , & une Vierge , s’occupe 
du foin des chofes du Seigneur , afin 
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‘détre fainte de corps & d’efprit; mais 
celle qui eft marice , s’occupe du foin 
‘des chofes du monde, & de ce quelle 
doit faire pour plaire a fon mari: Je 
‘yous dis ceci pour votre avantage. 
Qui fine uxore oft , follicius eft que domins 
funt dommodo placeat qued. ».« Et mulier in- 
nipta & virgo cogitat qua domini funt , qua 
“autem , nupta eff, que funt mundi , quome- 
do , placeat vito : porrd hes ad utilitatem 
vefiram dico. Bienheureux dans Veftime 
des hommes: un extérieur modefte eft 
| pleinde gravite, va tenir dans le ref- 
| pe& & fouvent dans le filence , le li- 
| bertinage Ie plus outré. Apprenez 2 
| avoir en ce point un faint orgueil, 
dit St. Jérome parlant a une Vierge : 
Difcite in hac parte fuperbiam fandam. 
| Mais Vinnocente pureté a des charmes 
qui lui attirent, fans quelle y penfe , 
| jes hommages de tout l'univers : sil y 
a quelque danger pour elle d, cet 
qu'elle eft fi belle qu'elle foit trop re- 
marquee, & trop honorée ; parce qne 
yous n’avez point youlu d’un fecond 
Epoux , & que vous avez mieux aime 
la chafteté , repctoient a Judith les 
acclamations publiques , vous ferez a 
jamais en benediction. Eo quod caftita- 
tem amaveris , ideo eris beneditta tn ater- 
yum, Bienheureux enfin auprés de Dieu: 
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Vefprit divin qui ne peut demeurer| 
dans Thomme lorfqu’il eft charnel , 
prend fes plus chaftes délices dans les} 
cocurs innocens & ennemis de toute} 
corruption ; ceit a eux qu'il fe dévoi-| 
le , quwil fe communique, /z corde mundo| 
dilectiones fuperna mifcentur , dit St. Cy-| 
prien. Ce font de fidelles époufes qui 
ne connoiflent aucun amour étranger:| 
if eft jufle que pour les en dédomma-! 
ger , il les rempliffe de labondante! 
voluptée du fien 5 qwil les embrafe 


>| 


qu'il les ¢nivre de fes plus chaftes dé-/ 
lices dans ce monde , fans attendre! 
celles de l’crernelle felicité , ov il leur , 
affure qu’eiles verront Diev. Beat; mundo 


corde , quoniain ipft Deum videbunt. | 
~ Obfervez donc ces trois pratiques : 
1°. demander a Dieu infamment la i 
confervation de notre pureté ; car on. 
ne peut ¢tre continent felon la fagel- 
fe , autrement que par un don de \ 
Dieu : aliter non pojiun effe continentes y nift i 
Deus det; 2°. perdre plutde la vie- 
que de perdre notre pureté; 3°, met= | 
tre 4 Pombre d’une humble & fainte | 
retraite le tréfor de potre pureté. Fi- ‘ 
niflons par cet examen fur la pureté, | 
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6 6 Examen fur la pureté. 


ua confervation du’ precicux trefor 
le la purete depend du choix des amu- 
smens @ des compagnics , du gout 
our Je travail & la priere , de la mor- 
ification des fens 8¢ de Vimagination , 
He la modeftic dans la contenance & 
vajuftement , du courage lors des ten- 
ations 8 des occafioas impréevues, du 
Fréquent 8¢ faint ufage des Sacremens., 


“2 


Du choix des amufemens &eides com- 
pagnics +! tous vos jeux fone-ils inno- 
cens, dans les regles de la bienfeance , 
& conformes a la plus grande modef- 
tie? Quelles font vos lectures, vos con- 
verfations , vos: chanfons?; Haiflez:vous 
Jes, fpedtacles? Vos compagnies.ne font- 
elles compofées que de perfonnes réfer- 
vées dans toutes leurs fagons ? Fuyez- 
‘vous les aflemblées des perfonnes de 
différent fexe | 8¢, les tere-a-retes? 

Da got pour le travail de la priere: 
‘ne quittez-yous lun que pour vous ap- 
_pliquer.a Vautre 2 Dereltez- vous Poifi- 
vere , qui donne entrée a une infinite 
de fuggeftions. importunes ? Craignez- 
yous la diffipation , les entretiens du 
monde 2? A quoi donnez: vous vos mo- 
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mens hors du travail 2 Eft-ced PEglif¢: 
a VOffice divin , ala ‘parole de Diet) 
a de faintes lectures ? Si vous n’avez at’ 
‘du: gotit pour le travail. & la> prierd’ 


“matheur Alwbusih 29055 Se nO | 
~ De la mortification des fens & def) 
‘Mmagination : 'refufer a fes yeux tous ri! 
gards indifcrets ou. pew modettes ;.a f 
oreilles , tous’ difcours tant foic: peu 1}! 
‘bres; a fa langue , toutes’ chanfons/ 
‘toute expreflion, zoute bouffonnerie fa) 
pecte ; a fes' mains, tous peéftes, toate’ 
libertés iadécentes ; A fon gout, ‘route’ 
délicateffes , tout exces dans le boire 8 
Je manger , & genéralement ‘toutes fal 
‘tisfactions fenfuelles:, én public: ou €I 
‘particulier ; s‘interdire fans réferve tou! 
‘tes idees ,‘ repréfentations ., “penfées' ' 
‘defirs capables de falir Vimagination & 
de -corrompre le coeur: ainfi fe com: 
‘portent les perfoanes pures & chaftes: 
‘Voyez fi telle eR votre conduite, > | 
De la modeftie dans la contenance & 


} 


ce 


‘dans les ajuftemens : votre extétieur eft- 
‘il tout compofé fur les regles de !'Evait-| 
‘gile ? N’y voit-on ni indécenée } ni va. 
nite, ni affetation ? L'envie de. plaite’ 
“6 dttre remarqués, n’eft - elle point! 
lame de vos démarchés? Vos parures: 
font-elles Veffet de votie orgueil ’, ‘ow’ 


RE Petey es, 
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anage de votre condition? Dans quel 
fein les prenez-vous? Comment s’ap- 
| le cet attirail de mondanite , finon , 
ont les SS. Peres , des marques d'une 
fete mourante ? 
Du courage lors des tentations & des 
afions imprévues: les ames les plus 
tes font quelquefois les plus expo- 
; aux fuggeftions les plus importunes 
Vefprit impur. Si rel eft vorre état, 
He eft votre conduite ¢ L’ennemt 
jve-t-il en vous une vigilance , une 
neté, une conftance , une humilité 
oute épreuve? Louverture de coeur, 
Vobéiflance aux avis de votre confel- 
¢, font-elles vos principales reffour- 
}> Comme le libertinage fe répand 
que jour de plus en plus , lorfque le 
ard vous a conduit dans quelque 
npagnie dangereufe ou peu réfervee , 
fuite a-t-elle ete votre recon rs, fi elle 
it poflible & convenable ? Sinon , 
» contenance grave & férieufe , un 
méme de fierté & d’indignation , 
ils annoncé que vous défapprouvicz 
difcours & telle conduite ? 
Enfin du fréquent 6¢ faint ufage des 
sremens : y avez-vous cherché, ou un 
nede , ou un préfervatif ? Précendez- 
as loigner de yous lefprit impur 
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en vous cloignant vous-méme des {c 
ces de la grace ? Que vous dit fur 
point votre propre experience 2 N, 
dans vos confeflions , n’avez- vous jan 
manque d’ouverture de coeur, en 
de péches contre la pureté ? Cached 
telles plaies , c’eft. les envenimer 
-vouloic rouler de precipice en précip|, 
Hors dela, qu’on n’entende point # 
ler d’aucune impureté parmi vous, f, 
vant le confeil de PApdétre : omnis imn 
ditia nec nominetur in vobis , ficut decet fa. 
tos ; comme il eft {Cant parmi les Sail 
deftings a jouir un jour du Dieu deto 
purete dans le Ciel. Ainfi foit-il, } 
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(ANCHE DANS L’OCTAVE DE 
“) pA NATIVITE | 


Sur le temps par rapport a Uéternité. 


scé pofitus eft hic in ruinam, & in refurrec- 
em imultorum. 

~” enfant que vous voyed, eft pour la ruine & pour 
éfurrettion_de plufieurs , dit le faint vieillard 
fon de VEnjant Jefus , préfenté au temple par 
ie. En S. Luc. 2. 


Be es 
{ Omment J. C. fera-t-il la ruine 
su le falut de plufieurs , C. M. Bp 
Hil fera notre falut fi nous profitons , 
\8& notre ruine fi nous abufons da 
temps quil nous a merite. 
Pour ne pas abufer du temps , com- 
e faut-il le confidérer 2 JI faut fur- 
ut le confidérer par rapport a leter- 
tc. pea tS aiet EAPO e 
Trois motifs nous y engagent. Pre- 
Aier motif, ceft que rien de temporel 
; doit paroitre que peu auprés de le- 
srnité. Second motif , celt qu'il n’eft 
ien de temporel qui ne doive fervir de 
reparation a Vérernité. Troifieme mo- 
if, ce quiln’eft rien de temporel qui 
ie doive changer dans Pérernite. Re- 
orenons & {uivez- mol. | 


a 
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_ Premier Morir qui nous engage 
confidérer le temps par rapport a Te 
ternite , ceft que rien de temporel nf 
doit paroitre que peu auprés de léter} 
Nité : vanitas vanitatum , C omnia vanitas 
dit ’Eccléfiafte : vaniré des vanités », & 
tout n’eft que vanité. oA 
~ Le temps & Léternité: le phantom 
trompeur que le premier vis-a-vis di 
autre! Regardons les biens*& Jes mau; 
temporels dans le point de vue de Ve 
terniré: ils font quelquefois imaginai-' 
res &¢ exagéres, fouvene mélés & inter’ 
rompus, toujours bornées & peu dural 
bles. Is font quelquefois imaginaite! 


& exagcrés. Biens exagérés : les bien- 
heureux du fiecle ne le font pas dani 
Vidée d’autrui. Leur envie , leur am- 
bition , leur avarice les rongent. Maux 
imaginaires : que les malheureux les’ 
plus 4 plaindre , comparent ces maux 
avec les tourmens de Il’enfer; leurs dou-! 
Jeurs difparoiffent bien-tét. Dans Pétere' 
nité tout eft réel & fans exageration. i 
Ils font fouvent mélés & interrompusy' 
Les biens le font : que d‘intrigues pour’ 
Jes obtenir, que d’allarmes pour les con-' 
ferver , que d’amertumes quand on les. 
perd! Les maux ont leurs .adouciffe-’ 
mens : ce font des amis , des parens , 


(i 
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lesfaints my teres qui calmeront nosdou- 
eurs. Dans lecernite , cour yelt pur & 
fns melange. 20.8%) POTORNtT Mags 
~ Enfin les biens'& les maux de cette 
vie font toujours bornes & peu dura- 
sles: notre vie ne dure pas la dixieme 
pattie de cellé' de nos peres; queft ce 
acanmoins que neuf cens ans compares 
4 Vécernicé ? Tout cela a pafle comme 


! 

| 

| 

t 

ne ombre’ fugitive , difent les impies 
n enfer : rranficrunt emnia illa tanquam 

aura percurrens. Aw livre de la fagefle : 
de toutes leurs jouiffances temporelles , 
dun vaifleau que les vents chaffent fur 


ilin’en eft plus de traces , non plus que 
les eaux, d'un oifeau qui vole , ou 
dune fleche lancée dans les airs. Dans 
Véterniré tout eft conftant & fans fin. 
JJ. Morir qui nous engage a confidé- 
rer le temps par rapport a Vcrernite , 
cet qu’il-neft rien de tem porel qui ne 
doive fervir de préparation a Vcternite. 
Le préparatif eft néceflaire : tempus breve 
eff, dit le grand Apotre : le temps eft 
court ; mais il eft trés-précienx , il eff 
tres ~ favorable , tout-a- fair infepa- 
rable. 3 fe Te hEL 
Letemps eft court, mais il eft tres: pré- 
cieux. Précieux dans fa fource; ceftle fang 
dun Dieu: précieux dans {es momens, 
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il n’en eft point auquel notre falat ne} 


immediatement a l’éternite qui en dé-| 
pend : momenta ea aternitatis gravida , dit) 
Tertullien. ae “nel -<eetel 
Le temps eft court, mais il eft trés- 
favorable , & ce font des jours de falur: | 
ecce nunc tempus acceptabile , ecce nunc dies \ 
falutis. \L nous offre mille occafions. de } 
détachement & d’abandon, de confor. ; 
mite & de foumiflion , d’exactitude & ) 
de fidélité, Faifons le bien, tandis que - 
nous enavons le temps, nous dit encore | 
St. Paul: dam tempus babemus , operemur, | 
bonum. vi a | 
Le temps eft court, mais ildeviendra © 
tot ou tard irréparable : viendra le mo- 
ment fatal , ou vous regretterez tous les : 
momens perdus.. Defirs infrudtueux :, il ) 
ny aura plus de temps, comme,il eft ' 
dit dans lApocalypfe : tempus non erit 
amplits. — * {Abia ieee 
II. Morir qui nous engage a confi- | 
derer le temps par rapport a l’érernité, | 
ceft qu'il n’eft rien de tempore! qui ne 
doive changer dans l’éternité ; pronofti- } 
que infaillible. Ecce nova facio omnia: voila | 
que je fais toutes chofes nouvelles , dit — 
J.C, au méme livre de l’Apocalypfe. 
| | Tout 
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"Tout changera dans léternite : change- 
ment terrible pour les heureux du fie- 
} cle , avantageux pour les juftes afliges , 
quelquefois mal entendu pour les uns 
& pour les autres. 
Changement terrible pour les heu- 
\reux du fiecle : il eft jufte quils eprou- 
vent a leur tour ce que c’eft que pleu- 
lrer, fouffrir & manquer de tout; & la 
| vérité de Vanathéme de J. C. contre les 
Jriches qui fe divertiffent , qui rient, 
J} qui font raffafics maintenant : ve vobis 
| divitibus , quia habetis confolationem veftram . 
Va vobis qui faturati eftis , quia efuerietis. 
Va vobis-qui ridetis nunc , quia lugebitis (ou 
flebitis ! < 
- Changement avantageux pour les juf- 
tes affligés: voici leur temps de dou- 
leur ; aprés quoi viendra celui de la 
joie. Ceft ce que répond Abraham au 
mauvais riche dans les tourmens. Mon 
fils , fouvenez-vous que vous avez recu 
vos biens dans votre vie, & que Lazare 
n’y aeu que des maux; c’eft pourquol 
il fe réjouit maintenant dans mon fein: 
ili, recordare quia recepifti bona in vita thd , 
ce Lazarus fimiliter mala 5 nunc atten hic 
confolatur. 
Enfin changement quelquefois mal 
entendu pour les uns & pour les autres: 
Tome I. H 
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tous ceux qui paroifient heureux dans ce 
monde , font- ils des-lors réprouveés 2 | 
non, fi au milieu de leur profpérité , |: 
ils ont toutes les vertus de Vadverfité. | 
Tous ceux qui paroiffent affligés dans |: 
ce monde , font. ils des predeftines ? 
non, fi dans leur adverficé ils ont tous 
les vices de la profpérité ; d’ou vient 
que J.C. ne dit pas: heureux les pau- 
vres feulement , mais les pauvres d’ef= | 
prit: beati pauperes fpiritu , quoniam ipforum | 
eff regnum Celorum\ | 
Recueillons de-la ces trois pratiques. 
12, Méprifer toutes les chofes de la 
vie , pour n’eftimer que l’eternite. 
_2°, Employer tous les momens de la 


vie , pour nous préparer a l’eternite. 
3%, Confentir avec joie a ¢tre affligé | 
durant la vie, pour étre confolé & heu- © 
-reux dans l’éternité. Je vous le fou- ° 
haite. - 4 


Examen fur la fin de Pannie , de méme que 
pour le Dimanche dans [OGave de CAffomp- 
tion. Tome II. | 
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PETE DE LA CIRCONCISION. 


Sur les deffeins du fils de Dieu , en prenant 
le nomde Jefus. 


Vocatum eft nomen ejus Jeftiss 


‘OnTappella du nom de Jefus. S. Luc. 2, 215 


© Ourquoi Notre - Seigneur dans fa 
Circoncifion fut-il appellé Jefus , c’elt- 
| 4-dire Sauveur * Parce quil y com- 
menga les fonctions de Sauveur , en ré- 
-pandant fon fang pour notre falut. Suf- 
-fir-il, C. M.F., de prononcer fouvent 
—& avec refped& le nom du Sauveur , 
adorable nom de Jefus 2 Nous devons 
_répondre de toutes nos forces aux def- 
 feins du Sauveur Jefuss c’eft le meilleur 
hommage que nous puiffions lui rendre, 
fans lequel méme nous déshonorons 
toujours fon nom plus que nous ne Pho- 
norons. | | | 
Trois motifs nous engagent a rcpon- 
dre, de toutes nos forces, aux deffeins 
du Sauveur Jefus. Premier motif, cet 
quwil accepte aujourd'hui pour nous le 
nom & la qualité de Sauveur. Second 
motif, c’eft qu'il commence aujourd’ bud 
2 


| Hite | 
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devant nous la fon@ion de Sauveur. | 
Troifieme motif , c’eft quil attend au- }; 
jourd’hui de nous l’accompliffement du— 
nom de Sauveur. Appliquez-vous a leur 
explication. ts 
Premier Morir qui nous engage a 
repondre , de toutes nos forces , aux def- 
feins du Sauveur Jefus , c’eft quilac- | 
cepte aujourd’hui pour nous le nom 8 -} 
la qualité de Sauveur : vocabis nomen ejus 
Jefum, ipfe enim falvum faciet populum (uum, ~\ 
avoit dit PAnge a Jofeph: vous l’ap- 1 
pellerez Jefus , parce qu’il fauvera fon 
peuple. C’eft done pour fon peuple , 
ceft pour nous & non pour lui-méme , 
qu’il veut s’appeller Sauveur, Vit- on | 
jamais Sauveur fi empreffé , Sauveur fi_ | 
géencéreux , Sauveur fi puiffant? © | 
Sauveur fi empreffe, qu’a peine eft-ilné, 
qu'il veut annonceratout l’universpour- | 
quoiileftne. Lenom qu'il prend, va faire + 
la confolation des pauvres mortels , — 
languiflans depuis tant de fiecles fous le | 
joug du péche. Il fera le Sauveur de | 
| 


tous , felon lApétre: gui eff Salvator ome 
nium. \in’en aura pasfeulement lenom, 
Yombre d’un fi grand nom, mais la vé- | 
rité , dit faint Bernard: non eft. ineo magni 
nominis umbra., fed veritas. \lattend a pei- 
ne le huitieme jour de fa naiffance , 
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| pout fe hater de travailler au falut du 
genre humain, en verfant promptement 
| fon fang a cet effet: quantiim in fufcipicn- 
| dos labores feftinavit ! quam promptus fangut- 
nem effundere ! diem odavum a navitate [ua 
vix expedate 
~ Sauveur généreux: helas ! qu il achete 
cher ce glorieux nom ' qvil lui en couite 
pour ne pas le porter en vain! Igno- 
minies , douleurs , tout eft employe % 
tien n’eft épargné pour fe montrer a 
nous comme notre médiateur , comme 
notre victime, notre rancon , notre feule 
8 unique reffource. Son fang , fes lar- 
mes , fes fouffrances , fes exemples , fa 
vie, fa mort , tout dans ce Dieu Sau- 
yeur appartient aux hommes , qvil 
wient fauver. Vous avez cte racheres a 
grand prix , dit S. Paul : empti eftis pretio 
magno. Et St. Pierre: ce n’eft pasa prix 
dor & d’argent corruptible , ceft au 
tix de tout un Dieu fait homme , qui 
a offert fon précieux fang , comme ce~ 
lui d’un agneau fans tache : non corrupti- 
bilibus auro vel argento , fed pretiofo fan- 
guine , quaft agni immaculate , Chr ifti. 
Sauveur fi puiffant, qui'vient en dé- 
pouillant le prince ufurpateur gé-*ce 
monde , de fon injufte empire , ex{po- 
lians principatus & poteftates , dit le grand 
: . ie 
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Apotre , détruire horrible. efclavage |}, 
du peche , par lequel nous étions tenus | 
enchaines , brifer nos fers , nous arra- |}; 
cher a la mort, & nous rendre la vie 
qui durera toujours. Non, nous ne pou- 
vons etre fauvés qu’au nom tout- puif 
fant de ce Sauveur divin, dit le prince 
des ApOtres ; non aliud nomen eft , in quo i 
oporteat nos Salvos fieriz nom au-deflus de 
tout nom, devant qui tout genou doit 
ficchir au ciel , fur la terre & dans les 
enfers. | 

il. MotiF qui nous engage. a répon- 
dre , de toutes nos forces, aux defleins 
du Sauveur Jefus , c’eft quil commence 
aujourd’bui devant nous la fonGion de 
Sauveur , en en prenant le nom ; pracure 
for pro nobis introivit Jefus , écrit PA potre 
aux Hebreux : Jefus nous a precedés 
dans lentreprife de notre falur. Cet 
@abord 4 fes feuls dépens qu'il veut tra- 
vailler 4 ce falut: aux dépens de {a 
gloire , aux dépens de fon fang , aux 
dépens de fa vie. : 

Aux depens de fa gloire: avant de 
~ nous tirer du péché , il faut qu'il foie 
compté au nombre des pécheurs , quil 
en prenne le caraétere honteux , quiil 
paroiffe pecheur, afin de pouvoir étre 
traité en notre place comme pécheur. 
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/—Ainfi Pa ordonné fon pere, Penvoyant 

‘fe revétir en fa chair de la marque du 
| peché : Deus filsam [uum mittens in fimilita~ 
dinem catnis peccati ; afin que lui , qui 
navoit jamais connu ce que ceft que le 
péché , fit pour nous la victime de tous 
les péchés : cam qué non noverat peccatuin , 
pro nobis peccatum fecit. 

Aax dépens de fon fang: il faut du 
fang , & le fang d'un Dieu, pour effa- 
cer les péchés qui offenfent la majefte 
infinie d'un Dieu ; fine fanguinis effufione 
non fit vemiffio. Le fils de Dieu en répand 
aujourd'hui les premices fous le couteau 
de la Circoncifion , en recevant le nom 
de Sauveur: prémices d'un fang qui, 
répandu fur la Croix jufqu’a la derniere 
goutte , pacifiera tout entre le ciel & Ja 
terre : pacificans per fanguinem cructs Cjuse 

Aux-dépens de fa vie: mourir fur la 
croix , c’etoit la principale obligation 
du Sauveur, impofce par fon vere , sil 
vouloit fauver les hommes. Le fils de 
- Dieu ne craint point de sy engager pat 
un pace folemnel; de fe charger , par 
Ja Circoncifion , de Vaccompliffement 
de toute la loi judaique , dont le terme 
& le dénovement necefaire ctoit fa 
mort ; de’ donner d’avance des preuves 
de humilité , de Pobciffance de la pa- 

Hi 4 
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tience qui devoient Patracher a la croit. 


Creit encore I’Apotre qui nous témoigne 
que fe faire circoncire , e’étoit fe rene 


dre comme débiteur de Paccompliffe- | 


ment de coute la loi: teftificor omni circum= 
cidenti fe , quoniam debitor eft univerfe legis 
ferenda. Et J.C. nous déclare, dés aujour- 
@hui,quil eft venu, non pour abolir, mais 
pour accomplirc cette loi : non veri folvere 
degem , fed adimplere. Pour fon entier ac- 
compliffement , il fe foumet humble- 
ment a la mort, & ala mort dela croix: 
humiliavit femetipfum, fadus obediens ufque ad 
MLOvteT , mortem Autéim criucis. 

II]. Morir gui nous engage a répon- 
dre , de toutes nos forces , aux deffeins 
du Sauveur Jefus , c’eft quil attend au- 
jourd’hui de nous l'accompliffement de. 
fon nom de Sauveur : falvet unufquifque 


anvinam fuam , dit Jérémie + que chacun — 


fauve fon ame. J.C. ne la fauvera pas 


feul ; il eft indépendamment de yous 4 


votre créateur , & dans nn fens votre 
‘Sauveur , dés quil vous donne tant de 
moyens de vous fauver ; mais la gloire 
d’étre réellement & efficaccment votre 
Sapveur , il attend de votre recon- 


noiffance , de votre fidélité ; de:votre — | 


zele pour votre propre bonheur. 
ll Pattend de votre reconnoiffance : 


J 
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apres avoir tout fair pour votre faluc, 
}ne peut-il rien exiger de vous? Tout ce 
iqu'il exige, ceft que vous vous fauviez , 
cet que vous ne le forciez pas a vous 
‘condamner , apres tant d’efforts de fa 
part pour vous (auver; lordre ctant que 
celui qui vous a fait fans vous ,ne vous 
‘fauvera pas fans vous, fans votre Ccoo- 
pération : qui fecit te fine te, non falvabit te 
fine te , dit faint Auguftin. Sans cela, 
& fi vous ne correfpondez , le Chrift 
yous fera inutile , ne vous fervira de 
rien, ait St. Paul : Chriftus nihil vobis 
roderit. 

ll Pattend de votre fidélité : if tache 
de vous faire comprendre combien vaut 
votre ame, puifque pour la racheter , 
il n’eft point trop de tout fon fang: 
guantt aftimavit Deus hominem ; gui pro ¢0 
fenguinem fudit , dit encore St. Auguftin. 
Il fe foumet a la loi de Moyfe , pour 
‘yons apprendre a vous foumettre a la 
loi de Dieu , fans réferve & fans mut- 
mure , fans honte & fans refpec hu- 
‘main, fans indolence & fans menage- 
ment ; portant toujours, avec courage , 
la mortification de J. C. dans nos corps 
avec fon Apotre: mortificationem Chriftt in 
corpore noftro carcumferentes. Apres les exem- 
_ples:viennent les fecours , aut nous a 


5 
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mérités par leffufion de fon fang, 8°) 
quwil nous accordeavec abondance., Celt i 
la vraiment le fang de l’alliance que le | 
Seigneur a contraétée avec nouns , dont. 
Vancienne ne fut que la figure: hic eft fan- 
guts faderis, quod pepigit Dominus nobiftum 5a 
i livre de l'Exode. I! nous eft permis main- 
Why i) tenant, comme il nous l’avoit promis 
BT La | par Haie , de puifer avec joie tant que 
nous voudrons , dans les fontaines du 


Sauveur : haurietis aquas in gaudio de fonti- 
bus Salvatoris. Comment ne pas fe fauver 
fj avec tant de moyens de falut , Dour peu 
quon veuille étre fidele a s’en fervir. 4 
| “ Il VPattend de votre zele pour votre 
i i propre. falut : comparez la conduite des 
hommes avec celle dy Sauveur; on dj- | 
roit que J.C. a plus d’intérét 2 fauver | 
les hommes, qu’ils n’en ont de fe fay. ° 
ver eux-mémes. Cependant , honneue 
& gloire a J. C. 8 a fon nom, dans la 
condamnation des réprouvés , autant i 
que dans le falut de fes élys: afferte Do- | 
mine gloriam nomini ejus. Malheur &¢ mal- | 
heur éternel A ceux qui, au lien de | 

leur Sauveur en auront fait, contre fon 
intention , leur juge & leur ennemj = 
Salvatorem fuem fecerunt damnatorem fuum; 
ce font les paroles de St. Auguttin. Je- 
{us ne fignifie rien autre chofe que Sau- 
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veur. Faites- moi , Seigneur , felon la 
‘fignification de votre nom : quid eft Jefuss 
mifi Salvator ? Fac mibi, Jefe » fecundum 
nomen tuum. 

Trois pratiques pour cette annce , & 
pour toute notre vie, M. F. , feront le 
fruit de cette courte infitruGion. 
| 4°, Adorer avec reconnoifiance les 

bontés du Sauveur. 
2°, Recourir avec confiance aux mc- 
rites du Sauveur. : 

3°. Accomplir avec perfévérance les 
intentions du Sauveur. 

Avant de finir , examinons-nous ¢n- 
core fur le faint nom de Jefus. 

Le nom de Jefus eft tout-a-la fois un 
nom de gloire, un nom de grace, un 
nom de puiffance , un nom de confola- 
tion , un nom de miféricorde , un nom 
de falut. 

Ce un nom de gloire: quels hom- 
mages lui rendez-vous ? Avec quel ref- 
pect le prononcez- vous ! Votre foi eft- 

elle affez lumineufe pour vous en faire 
connoitre toutes les orandeurs ? | 

C’eft un nom de grace: pour reme- 

dier a vos fecherefies , cherchez - vous 

dans ce faint nom , Vongion divine qui 

en découle ? Ef-il fouvent fur vos le- 
vres , &¢ toujours dans votre coeur ? 

7 H 6 
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C’eft un nom de puiffance : dans vos ] 
tentations l’oppofez-vous aux efforts dy 
demon , qui ne redoute rien davan- 
tage ¢ | | 
C’eft un nom de confolation: quelle 
eft votre reffource dans vos peines ? Eft 
ce lenom de Jefus, feu! capablede vous — 
foutenir & de vous foulager > | 

Celt un nom de miféricorde: lorfque 
Ia multitude de vos Iniquités vous al- 
larme & vous porte au défefpoir , vous 
rappellez- vous les bontés de Jefus > 
Quoi! n’aura-t-il répandu fon fang & » 
fouffert tant d’ignominies , que pour 
vous laiffer périr > J 

C’eft enfin un nom de falut : yous 
avez un Sauveur , a qui il ne tient pas 
fi vous n’étes fauvés. Voulez-vous Pa. 
tre ? Le voulez- vous comme Ii? en 
pratiquant comme lui l’obéiffance, Phu- 
milité , la patience Quel foin ay con- 
traire de cacher vos défordres , pour en 
éviter , non la tache , mais la peine & 
la honte! Que de défobéiffances 4 la 
loi de Diew! que de prérextes! que de 
menagemens! quelle délicatrefle! Quand 
il faudroit rendre a-J. C, fang pour 
fang , vie pour vie , foyons prets a 
toujours dire, avec le Pfalmifte: que 


aan! 


| 
iH} 
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|e nom du Seigneur foit béni: fit nomen 
Domini henediium. Puiffions-nous tous cn= 
| femble le benir dans letemps , & dans 
\yéternicé. Amen. 


FoR THE “DES ROLS. 
Catechifine fur [’Epiphanie. | 


—— -Vidimus ftellam ejus in Oriente , & yenimus ace- 
rare eum. | 


Nous avons vu fon étoile en Orient , & nous fome 
mes vers Padorer. «oss S, Matthieu. c- 2. V> 2 


pv Ourquoi appelle-t-on le myftere 
de ce jour, le myftere de l’Epipha- 
nie , ou manifeftation de Jefus-Chrift? 

R. Parce que cett le jour auquel J. C. 
gett fait connoitre aux Mages , ap- 
-pellés de POrient pat une ctoile mi- 
raculeule. 


- Pouvons-nous efperer de parvenir a 
la connoiflance falutaire de J.C., mes 
Freres , comme les Rois Mages? Oui , 
{i nous cherchons le Seigneur 4 leur 

-exemple. 

Trois motifs nous engagent 4 cher- 
cher le Seigneur 4 Yexemple des Rois 
Mages. Co | 


Premier motif, c’eft que nous avons 
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ére appellés comme les Rois Mages. 


Second motif , c’eft que nous pou- |i 
vons , en cherchant le Seigneur , fur-. | 
monter les ob{tacles que nous avons x | 


vaincre , comme les Rois Mages. 
Troifieme Motif, cet que Payant 
trouve , il nous eft facile de le recon- 
noitre , comme le reconnurent les Rois 
Mages. | 
SuivezZ-en , je vous prie, le détail 
inftructif. : 
Premizr Morir qui nous engage a 
chercher le Seigneur 4 Yexemple des 
Rois Mages, c’eft que nous avons été 


appelles comme les Rois Mages. Ils re- ; 


prefentoient tous les Gentils appelleés 
depuis 4 la connoiflance de J. C. , du 


nombre defquels vous étes: ix quibus 


gentious eftis & vos vocati Jefu Chrifti, 
C’eft_ donc dans la perfonne de ces 
Premiers Gentils, que vous avez été 
vous-mémes appellés 4 la connoiffance 
de J. C. Leur vocation eft le gage , le 
commencement & le modele de la 
votre. i 

Elle eft le gage de la vétre: le Sei- 
gneur, pour faire fentir quwil veut que 
tous les hommes foient fauvés , &¢ par- 
viennent a la connoiffance de la verité, 
omnes homines vult falvos fieri &* ad Agnitio~ 
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yom veritatis venire 5 quil n’y a chez lui 
aucune diftinétion entre les Juifs & les 
Barbares , von eft diftinclio Judai & Gract 3 
laprés avoir appellé les Juifs dans la 
perfonne des pafteurs , tandis que la 
plupart des Juits le méconnoiifent 5 
appelle la multitude des Gentils dans la 
perfonne des Rois Mages. Le peuple , 
qui marchoit dans les ténebres, a vu 
une grande Lumiere, qui s’eft levee pour 
‘ceux qui étoient aflis dans Vobfcure ré- 
| gion de la mort : populus qui ambulabat 1% 
1 renebris , vidit lucem magnamM 3, habitantibus 
| in_ regione umbra mortis , (Ux orta eft eis. Re- 
_ jouiffez-vous peuples de la Gentilite , 
aufiibien que le peuple choifi de Dieu: 
latamini gentes cum plebe ya. Reéjouiflez- 
vous , parce quil vous 4 appellés des 
rénebres a fon admirable lumiere , au fli 
bien que fon peuple : de tenebris vocavit 
vos in admirabile lumen fuum. Rejouifsez- 
vous dautant plus que la Verité, dit Se. 
Léon , que cette nation volontairement 
aveugle n’a pas youlu reconnoitre , 4 
redoublé fa lumiere en faveur de tou- 
res les autres nations qui Pont regue: 
Veritas quam Judaorum obcacatio non recepit, 
omnibus gentibus lumen funm AUNIt. 

La vocation des Mages ett le com- 
mencement de la votre : ab bac fide in- 
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choata eft fides gentium, dit St. Auguttin :| 


Ja foi des Gentils date depuis celle de 
ces Mages ; elle a commencé 


mes de J. C. , confirmées 
tres quil enverra dans la fuire, 
grandes chofes Je Seigneur 


leurs enfans! quanta mandavit 


en reconnoiflant avec St. Léon les pré- 
mices & de votre vocation 8 de votre 
foi , dans les Mages qui adorent aujour- 
hui J.C. : agnofcamus in Magis adorato- 
ribus Chrifti , vocationis nofire fideique pri- 
mitias. 


Leur vocation eft le modele de la 


votre : vous avez 
révélation 


femblables 


» €N votre faveur, la 
& les miracles d’en haut , 
a létoile extraordinaire qui 
les éclaira ; infpirations & graces au- 
- dedans , conformes aux faints mouve- 
Mens dont ils furent faifis ; inftructions 


x m4 . 
PS royr: ae 
ars 


par eux.} 
Premiers Apdtres de J.C. , ils publie-| 
ront au milieu de leur peuple, cequ’ils! 
ont vu , ce quils ont entendu: les peres|| 
le raconteront a leurs enfans; ainfi de ) 
genération en génération fe conferve- | 
ront le nom , Ia religion & les maxi- 
par les Apd-!' 
O quelles 
a chargé} 
nos peres d’apprendre foigneufement 4 i 
patribus nof- | 
tris nota facere filiis fais. Béniflez: le Sei- | 
goeur, nations de la terre: /andate Do- H 
minum omnes gentes. Béniffez-le toutes qh 


f 
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“a témoignages au-acchors , tels quils 
Jrroaverent Jérufalem dans les pre- 
“tres ¢ les doéteurs de la loi. Ce font 
‘Wa les moyens que Dieu vent bien em- 
loyer , & -emploie tous les jours , 
our vous faire parvenir a fa connoif-_ 
fance. C’eft & vous den profiter a l’e- 
/xemple des Mages. 
Il, Motif qui nous engage 4 cher- 
cher le Seigneur 4 Vexempie des Rois 
Mages, celts que nous pouvons , en 
cherchant le Seigneur , farmonter les 
-obftacles que nous avons 4 vaincre com- 
me les Rois Mages. Cherchez le) Sei- 
 gneur , dit le Pfalmifte , & que rien ne 
| yous trouble , que rien ne vons arrete 
dans cette recherche: querite Deminum , 
& confirmamini 3 quarite factem ejus femper. 
Cherchez le Seigneur, & en le cher- 
chant roidiflez-vous également contre 
le découragement , contre le refpect 
humain, contre le rapport des fens. Telle 
fat la conduite des Rois Mages. 
Point de découragement en eux - je 
ne dis pas feulement lorfqu’ils reflechi- 
rent fur les difficultés d’un long voyage 5 
mais fur- tout lorfque Véroile qui les 
conduifoit , difparut a leurs yeux - au 
défaut de cette voie extraordinaire , ils 
ont recours a des moyens plus fimples 
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& plus naturels. La {ynagosue , quoi 


i) 


que criminelle & infidelle, étoit Ja dé}) 


pofitaire & l'interprete des oracles {a 
crés , ils ne dédaignent pas de la con. 


fulter , 8¢ de s’en rapporter A fes dif 
Cours. Imitons-les; & a cette multitude 
de miracles opérés pour Petabliffement 


du Chriftianifme 


PEglife , fans confidérer ce que font, 
mais feulement ce que difent es pre- 
miers Pafteurs :. fuflent-ils auf vicieux 


que les Scribes & les Pharifiens de [’E- | 
vangile, ils font affis fur la chaire de | 


de J. C., comme ceux-l4a étoient affis 
fur la chaire de Moyle; il ne faut point 
faire ce que font les uns nj les autres; 
mais il faut toujours eroire ce qu’ils 
difent: /uper cathedram Moyfis federunt Scri- 
be & Pharifei : omnia ergo quecunque dixe- 
rint vobis , fervate & facite ; fecundiin opera 
vero corum nolite facere. f 
Point de refpe& humain dans les Ma- 
§¢s : au milieu de Jérufalem ils de- 
mandent hardiment: oi eft né le Roi 
des Juifs> Sans nul menagement de 
politique, ils déclarent qu’ils font venus 
pour Vadorer, Qu’Hérode s’en offenfe 
& qu'il fe trouble ; que la fynagogue 
sen {candalife 8 qu'elle murmure 5 


> Ajoutons pour nous). 
conduire dans la foi » les décifions de 


| 
4) 
| 


| 


} 


’ 
( 
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| 
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won en penfe & quion en dife tout ce 
won voudra, rien pe les empéchera d’al- 
Jer reconnoitre ce nouveau Roi. La pre- 
ence du Roi devant qui ils font, ne 
es fait pas trembler , dit faint Jean 
Shryfoftome , parce que la confidera- 
jon du Roi quiils cherchent les raffure: 
x confider attone Regis future , non timebant 
Regem prafentem Hevodem. Pourquoi ne 
feronsnous pas de meme é Pourquoi 
nous rendre efclaves des jugemens du 
monde ? Faut-il que la crainte de de- 
Jplaire aux homm¢s , retienne notre fot 
& notre picte dans Pefclavage ? Difons 
avec le grand Apotre des Gentils, @ 
tous ceux qui entreprendroient de nous 
juger : je compte pour rien du tout vos 
jugemens & ceux de tous les hommes: 
‘mihi. autem pro minimo eft ut a vobis judicer 
aut ab humano die. | 
Point d’attention au rapport desfens: 
levés au-deflus des fens, les Mages re- 
-connoiffent & adorent le Roi des Rois 
-& le Seigneur des Seigneurs , dans Pé- 
table ou ils le trouvent , & au moment 
quis l'y trouvent , dit St. Grégoire de 

Nyffe: ia loco humili Rex Regum @& Do- 
minus Dominantium inventtur , cognofcitur y 
adoratur. Que leur foi eft éclairce dans 
fon aveuglement | dit faint Bernard 5 
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elle leur découvre un Diew dans uni. 

etable : videte quam oculata fit fides! in flat 

bulo videt Deum, : 4 

La vileté du lieu ne les rebute point }: 

la pauvreté des langes ne les chogue: 

point, la foiblefle de Penfant ne i 

{candalife point, dit le méme Pere; ils 
fe profternerent humblement pour la.) 
dorer : non illis fordet fabulum » non pannis: 
offenduntur , non Scandalifantur laGantis infane| 
tid: procidentes adorant eum. Ws reconnoit.. 
fent & adorent la toute - puiflance de} 
Dieu fous la foibleffe d’un enfant > Un} 
efprit immenfe dans un corps borné ,: 
Pimpaffibilité devenue foufrante » PE+|! 
ternel fujet au temps. Les doutes inju- | 
rieux , les fentimens partagés ne troue| 
blent point leurs adorations ; pius de! 
raifonnemens , plus de prétentions, plus’ 
de fuperftitions ; ‘plus d’attache 4 la: 
gloire du monde &-aux délices de la: 
fenfualité : pour nous foumettre aux yé- | 
rites & aux maximes de PEvangile , | 


‘hous avons prefque les mémes facrifices ' 
a faire. Cependant ils ont encore trouve | 
plus d’obftacles ; pourquoi ferions-nous ! 
plus foibles qu’eux : Ce la, 6 mon | 
Dieu la vie éternelle., que nous vous | 
Connoiffons pour le feul vrai Dieu; & 


J. C. que vous nous avez envoyeé, pour « 


|  Pronese 189 
jotre fils , Dieu comme vous, notre 
auveur 6 notre guide, Hac oft vita 
Vterna , wt cognofcant te folum Deum verum 3 
> quem mifift Jefum Chriftunt. 
“TIL. Morir qui nous engage a cher- 
her le Seigacur 3 Pexemple des Rois 
Mages , c’elt que layant trouvé , il nous” 
st facile de le reconnoitre , comme le 
-econnurent les Rois Mages. lls le re- 
connurent par leurs préfens. Ces pre- 
‘fens furent de Vor , de Yencent , & de 
Na mirrhe quils lui offrireat , ob:ulerunt et 
\munera, aurum , thus gr-mirbam + prefens 
myftericox , quoffrent , de nos jours , 
Jun coeur détache , une ame humilice , 
j} un corps. mortific. , : 
Un ceeur détaché , qui reconnoiffant 
| dans la perfonne de J. C. , le fouve- 
| sain arbitre de fa deftinée , eft pret 
| de renoncer a toutes {es poffeflions pour 
le fuivre. 

Une ame humili¢e , qui reconnoifant 
dans la perfonne de J. C. , fon crea- 
reur réduit au rang de creature , 
comme ancanti par amour pour elle ,s’a- 
byme devant lui dans fon propre neant , 
@ lui fait thommage le plus profond 
& le plus parfaic detout fon ¢tre. 

Un corps mortifié , qui reconnoiffant 
dans la perfonne de J. G., fon repara- 
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teur par les fouffrances & par la crojg |. 
lui facrifie tous les plaifirs fenfuels dont 
fon appétit immodéré , depuis que Iq 
Mature a cte deréglée par le péché, la! 
privée du droit de jouir, en l’en faifane; 
abufer. Pécheurs que nous fommes , du! 
moins offrons a notre Dieu en ce jour ,! 
le facrifice qu’il nous eft fi aifé de lui!’ 
offrir , & qu'un grand Roi penitent} 
nous affure lui étre fi agréable , le {q! 
crifice d’un efprit confus, & d’un coeur | 
contrit, & foumis a toutes les peines 
dont il lui plaira de punir nos pechés , } 
foit dans notre ame » foit dans notre | 
Corps. Sacrificium Deo f{piritus contribulatus 3) 
cor contrétum @& humiliatum , Deus > non def - 
picies. || 
Trois pratiques réfulrent de tout ce i 
ue nous venons de dire , par ou nous | 
devaus imiter fes Mages , 1°. étre fi- | 
deles 4 la vocation par laquelle nous ‘ 
avons te appellés comme les Rois Ma- 
ges a la foi; 2°. comme eux , profef- — 
fer courageufement notre foi devant les 
hommes; 3°. la temoigner par-des ceu- 
vres qui plaifent 4 Dieu. — i 


Examen fur Pexemple des Rois. : 


~ Vous admirez la promptitude » le con- 
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8° , la conftance, la liberté , la foi, 
i. profufion des Rois Mages , adora- 
urs de J. C.: ce nett pas affez ; les 
nitez-vous? 
Lear promptitude : quand Dieu vous 
ppelle a lui par quelque attrait in- 
Verieur , ne font-ce point des retat- 
emens drernels 2 Que d’étoiles lu- 
nineu fes brillent & vos yeux - Depuis 
}ombien de temps refittez-vousa la gra- 
-e 2 Ne direz-vous jamais? jai vu, & 
Je viens. Ne craignez-vous point qu’en- 
jn les ténebres ne vous furprennent ? 
C’eft infidelite. 
| Leur courage : pour fuivre la voix 
\de Dieu , ctes-vous difpofés 4 tout quit- 
jter ; douceur , commodités de la vie, 
jparens , amis , fortune ? Mille obfta- 
cles , fouvent imaginaires , ne viennent- 
ils pas en foule rompre vos mefures , 
& faire échouer des entreprifes d’ou 
dépend votre falut ? C’eft lachete. 
Leur conftance : une fois engages 
dans les routes du faluc , la moindre 
 épreuve, la moindre tentation ne Vous 
_ oblige-t-elle pas } regarder en arricre ¢ 
Parce que les premieres douceurs de 
votre converfion fe font changees en 
{écherefles & en dégovit , ne fongez- 


vous point 4 quitter oraifons , facre- 


% 
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mens , lectures , exercices de picté? aw | 
lieu de chercher dans louverture de.|, 
coeur, & dans Vobeiffance aux avis | 
d'un zélé direGteur, le remede a votre | 
trouble, Ceft inconftance. 7 
Leur liberté : fi vous marchez avec |: 
Jenteur vers J. C. , n’eft-ce pas en vous |: 
crainte des jugemens du monde ? Cem- 
bien de fois ces maudits qu’en dira-t-on , 
qu’en penfera-t-on , ne vous ont-ils pas. | 
fait manquer de recueillement dans nos 
églifes , de zele pour la loi de Dieu 
dans les occafions , de fidélité a vos — 
premiers devoirs ? C’eft;:refpe& hu- 
main. | 
Leur foi: la votre eft-elleauffi vive, aufli 
éclairée , auffi foumife & pleine de fim- 
plicité, aufliennemie des doutes & des 
raifonnemens , auffi féconde en homma- 
ges & en adoration, que celle des 
Rois Mages? Votre foi ne porte-t-elle | 
pas des caracteres oppofés 2 N’eft-elle 
point choquce , rebutée , fcandalifée de 
Yobfcurité des myfteres du Sauveur , 
& de la rigueur de fes maximes ? C’eft | 
orgueil. ie 4 
Enfin leur fainte profufion + combien 
de fois n’avez-vous.pas paru dans la mai- | 
fon du Seigneur les mains vuides? Ou 
ef lor pur des bonnes ceuyres , des 
7 ocuvres 


i 
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Jeeuvres de charité , l’encens de la pric- 
jre, & la mirrhe de la mortification & 
de Vautorité. Date & dabitur vobis : don- 
pez-en & Von vous donnera. On vous 
donnera infiniment plus que vous n/au- 
rez donnez; puifque ce fera au bon- 
heur éternel. Amen. 
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DIMANCHE DANS L’OCTAVE DE 
he | L’E PIPHANIE. 


- 


| i 
Sur Vobligation de fervir Dieu dans la jeuneffe. | 

Cum fa&us effet Jefus annorum duodecim..... t 
proficiebat fapientia, & ztate, & gratia apud Deum | 
& homines. : 


[ 
Lorfque Jejus fut deé de douze ans, il paroiffoit f 
croitre en fageffe , en dge, & en grace devant Dieu | 
& devant les hommes. St. Luc. 2. y Il 


Ovel f{petacle offre 4/nos -yeux l’E- 
vangile de ce jour dans toute fon: éten- 
due ? nous y voyons J. C, dés fa plus , 
tendre jeuneffe , attentif a procurer la | 
gloire de fon pere. Qu’attend de nous | 
notre Seigneur , pour tout fruit d’un fi . 
bel exemple ? il prétend nous voir con: 
facres au fervice de Dieu , des le temps | 
de notre jeunefie. “ae 

Trois motifs nous engagent a confa- , 
crer au fervice de Dieu le temps de ; 
notre jeunefle: rer. motif, c’eft que l’ou- - 
bli de Dieu offenfe le Seigneur , a tout , 
ae age , fur-tout dans la jeuneffe. 
ig Second motif, c’eft que Voubli de ; 
ae Dieu multiplie les déefordres 4 tout age, , 
& fur-tout dans la jeuneffe. 


i 
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'Froifieme' Motif, cet que Poubli de 
‘Diew expofe le falut atont age , & fur- 
tout dans la jeunefle. — o Rats 


j 


| % 


+ Econter ceci s vous fur-tout , chere jeune(fe. 


Pramrer MotiF qui nous engage 2 
-confacrer'au fervice de Dicu le temps 
de notre jeunefle , ceft que Voubli de 
“Dieu offenfe le Seigneur a tout age, 
fur-tout dans la jeuneffe. On en peut 
| dire en général , ce qui eft dit du pé- 
ché des enfans d’Elie , qu'il étoit trés- 
"grand : erat peccatum pucrorum grande NIMS. 
Oubli de Dieu dans la jeuneffe , oubli 
injurieux & offenfant , determine & 
réAéchi , (éduifant'& contagieux. 
 Oubli injurieux & offenfant: la créa- 
ture poffédera , remplira les plus beaux 
jours; mais pour le ‘Seigneur, on jut 
réferve un temps incertain, un temps 
partagé , un temps dont les creatures 
ne voudront plus. Il eft jaloux des pre- 
miers; & les prémices font pour le 
monde. Il recherche & cherit la jeu- 
nefle ; laiffez venir & moi ces enfans, 
difoit J. C. A ceux qui les emptchoient 
de venir a lui: finite parvulos venire ad 
‘me. La jeunefle le fair & le meprife; 
concoit-on rien de plus indigne ? 
12 


i 


Be Ge ek Pa eT a 
a era ea eels 


SSS SS 


bli de Dieu dans la jeunefle. i 
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Oubli de Dieu , oubli déterminé & | 
refléchi : le déréglement paffe en maxi- | 
mes ; les jeunes gens ne font ,, fion les 
en croit , qu’ufer de leur privilege ; 
Dieu n’a rien a leur demander ; & s'ils 
Yoffenfent , c’eft quils font dans: lage 
deftiné a l’offenfer.. La vertu leur fic- 
roit mal, le peche leur fied a perfedtion. 
jl eft donc réfervé a la jeunefle , de fe 
faire une raifon de fes défordres. On 
en rougit dans tout autre age , dans la | 
jeuneffe on sen glorifie : gloire bien cri- | 
minelle, yods eab ae 

Enfin oubli de Dieu dans la jeuneffe, 
oubli {éduifant & contagieux:le monde 
porte la complaifance pour les jeunes | 
gens qu'il craint d’attirer, jufgu’a favo- 
rifer leurs debauches. S’avife-t-il quel- 
quefois de les géner? vous les voyez 
fe chercher, fe réunir, fe liguer , fe 
communiquer leurs defleins , leurscom- * 
plots , fe preter la main , s‘encourager, | 
difons mieux , fe pervertir Jes uns les ‘ 
autres, Tels font les cara@eres de lou ' 


: 


II. Morir qui nous engage 4 confa- 
crer au fervice de Dieu le temps de 
notre jeunefle , c’eft que l’oubli de Dieu 
multiplie les déefordres 4 tout age , & 


fur-tout dans la jeuncfle. Tria funt dif- 


i 
| 


| 
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ficilia mibi , & quartum penitis ignoro. Trois 


chofes me font difficiles 4 trouver, & 
jignore enticrement le quatrieme , eft- 
jl dit au livre des proverbes : favoir le 
I chemin d’un aigle dans le Ciel , le che- 
min d’un ferpent fur la terre, le che- 
| min duo vaifleau en pleine mer, & 
Je chemin de homme dans fa jeuneffe. 
Si la crainte de Dieu ne vient au fe- 
cours , quedeviendra une jeunefie fans. 
force que le demon afliege 3 une jeu- 
| neffe fans expérience que le monde at- 
‘tire; une jeanefle fans réflexion , que 
} les paflions agitent ¢ 


Que deviendra une jeunefle fans force 
ue le démon afliege? Parce qu'elle eft 
Pobjet des tendreffes du Seignear , elle 


devient Vobjet de fa rage 5 il ne ceffe 
| de Pobfeder. Une raifon peu éclairce, 
“une imagination vive , un fang bouil- 
Jant , un courage mal affermi; tout 
contribue 4 emporter comme un aigle, 
la jeunefle au-dela: des bornes. Viam 
agquile in Colo. peed ree | 

Que deviendra une jeuneffe fans ex- 
perience, que le monde attire? Si le 
monde 4 tour age peut corrompre 5 
comment pourront lui échapper une 
humenur facile, un coeur feniible, un 
caraétere de crédulite , de fimplicite , 

13 


168 Année Paftorale , 
qui fe livre imprudemment’,. & laiffe | 
gliffer le.vice comme un ferpent. » Vian } 
colubyi fuper terram. Que: deviendra une | 
jeuneffe fans cette réflexion ; -que les | 
pafiions agitent ? Elles fe difputent & |) 
Yenvi la gloire de régner fur ce jeune 
coeur; elles en font fucceflivement leur 
proie : ceft un. vaiffeau le jouer des 
vents. Viam navis in medio mari, & viam |\ 
viri in adolefcentia. he fend am || 

lil. Morir qui nous: éngage a cons! 
facrer au fervice de Diewle remipside; 
notre jeunefle , ceft que Voubli de 
Dieu expofe le falut a tout age, & 
fur-tout dans la jeunefle. Le jeune- 
homme. indifcipliné’ mourra’ malheus 
reufement : ipfe morietur 5 quia non habuit 
difeiplinam : au meme livre. Aprés: une 
jeuneffe. déréglee', comment fe -con= 
vertir? La mort eft quelquefois pré= 
cipitce , la penitence fouvent trop dift 
ferce , Vhabitude trop enracinée.- «> 
_ La. mort eft quelquefois précipitée:on * 
comptoit fur de longs jours; Dieu sire 
rite 35> les abreges-C’eft le hibertinage 
lui meme qui rvine-lasfanté -, qué 
brule le fang & deffecheles humeurs 
quand: Dieu n’auroit pas prédit queles: 
annces des impies feroient abrégées :! 
anne imptorum-breviabuntur. 32ne impie agas y 
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ne moriaris in tempore non tuo. Ml faut mou- 
‘ric avant le temps ; comment fe con- 
vertir ? 
La pénitence eft fonvent trop dif- 
\ferée : on seit engage dans quel- 
que emplot fans vocation ; ch! le 
moyen de la connoitre , l’ennemi de 
| Dieu | Mille embarras, mille affaires 
fe fuccedent, & croifient avec Paper, 
& , Dicu le permet , raviflent Phom- 
me malgré lui, a fes bons défirs, & 
} au foin de faire penirence ; comment 
| fe convertir ? 

Lhabitude eft trop enracince 
les imprefiions de la jeunefle ne sct- 
facent prefque jamais. Celt le vafe 
qui conferve long-temps Yodeur dont 
il aura: ét¢ imbu étant neat: quo femel 
eft imbuta recens , fervabit odorei tof= 
ta, dit St. Jérome apres le pokte 
Juvenal. On verra des libertins , ver- 
tueux autrefois dans leur jeunelfe , ren- 
trer en eux-mémes; mais des libertins 
dés lenfance , convertis & fideles juf- 
qua la. mort , ce font des prodiges 
prefque inouis. Le jeune homme ne 
quittera point fa voie , méme quand 
il fera parvenu a la vieillefe : adolef- 
cens jufia viam fuam , etiam chm fenuerit , 
dda vtecédcwtab: ¥av bes vices ode fa jeu- 
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nefle ont tellement empreint jufqu’a fes. [| 
os, quils repoferont avec lui dass la || 
pouftiere du tombeau , dit Job : off ejus 
smplebuntur vitiis adolefcentia ejus, e cum } 
€0 in pulvere cormient. Allez a la fonr- 
ce; celt quil eft facile de contraGer 
des habitudes dans la jeunefle , & pref- 
que impoffible de les furmonter en- 
fuite. Une jeunefle déréglée eft une 
marque de reprobation. Evitez ce mal- 
heur, par ces trois pratiques. i 
1°, Déplorer amérement devant Dieu 
les péchés de notre jeuneffe. 2°, Con- 
facrer {erieufement a Dieu les années 
de notre jeuneffe. 3°. Remplir fidelle-. 
ment pour Dieu les obligations de no. 
tre jeuneffe. Hatez-vous d’autant plus 
que vous avez plus tardé a le faire. 


Examen fur les cavacteres d'une jeuneffe ver- 
tucufes | 


Examinons les traits particuliers qui 
caracterifent une jeunefle vertueufe, Je 
vous plains, s'il yous en manque un, 
feul. Les voici : amour de la dévo-. 
tion , ardeur pour Vinftruétion , ou- 
verture de coeur dans la confeffion , 
courage dans les tentations , fuite de 
Voccafion , ferveur dans chaque aétion. 

Amour de la dévotion: au lieu de 
vous y adonner , ne la plaifantez-vous 
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pas dans les autres ? Ne craignez-vous 
| pas d’étre plaifantes yous-mémes fi vous 
en faifiez profeffion ? Prieres,, affiftance 
} a la meffe , vilites du trés-Saint Sacre- 
ment, fanctification des fetes, piete 
envers la trés-Sainte Vierge , St. Jo- 
feph , vos faints Anges , vos faints pa- 
trons ; avez-vous a cocur tous ces exer- 
CICES Peveeye: ier. caractere. 02 
Ardeur pour Vinftrution: croyez- vous 
n’en avoir plus de befoin ? qui vous dé- 
couvrira les pieges de Satan , les dangers 
du monde , les ravages des paflions ? 
Cherchez-vous , dans les bons livres , 
Yaffiduité aux prones & aux catéchif- 
mes , les lumieres , 6 les forces qui 
font néceflaires ?. 2. caractere. : 
Ouverture de coeur dans la Confef- 
fion : avez-vous un confeffeur zéle , 
prudent, affectionné , qui poflede toute 
votre confiance ? Ne le changez-vous 
point , lorf{quil vous eft échappé quel- 
que faute plus confidérabie ? Ecourez- 
vous , pratiquez-vous fes avis avec toute 
la déférence poflible 2 3me. caractere. 
Courage dans les tentations : parce 
gu’elles font peut-Ctre importuncs ; 
yous découragez-vous ? Parce gne vous 
avez une fois fuccombé , n’ofez-vous 
plus les combattre , 8 croyez-vous 
i) 


| 
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ue tout foit/perdu > non, ‘ne vous laf. | 
rs point; 4me. caraQ@ere, 9 ae 
» Fite de Poccafion : rien de plus ef | 
fentiel. L’oifiveré |; Ja compagnie des 
mcchans , les affemblées des perfonnes 
de different fexe’, vous font-elles ‘én 
Horreur 2 sme, caractere, eink 

-Enfin ferveur , dans chaque aétion: 
comment rempliffez-vous - les - devoirs 
de votre état? La patience , l’obéiffan- 
ce, la modeftie , la charité, la vérité : 
la fobriété , la douceur > Phumilité ; 
vertus propres de la jeuneffe, régnent- 
elles dans toute votre condtite , dang 
toutes vos demarches? 6mé: cata@ere. 

Bonum eff viro , chm portaverit jugum ab 
adolefcenria faa, dit Jérémie + il ef bon 
a Vhonime d’avoir porté le joug du Sei- 
gneur des fa jeunefle. Cet une mare 
que de prédeftination au bonheur cter- 
nel. Je vous le fouhaite au nom du Pes 
re, 8 du Fils, @ du Saint Efprit. 
Ainft foit-il, | ae, DE ie 
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sECONDE PARTIE. 


Sur Lenfance Chréticnne. 


Jefus proficiebat & etate & gratia apud Deum 
& homines. 


Sefus croiffoit en fageffe , en age & en grace dee 
vant Dieu & devant ies hommes. S. Luc. C, 2. 


Uel myftere honore VEglife depuis 
Noél 4 la Purification ? celt le Myf- 
tere de la fainte enfance de J. C. Pour. 
quoi notre Sauveur a-til voulu naitre & 
vivre eufant? Celt pour nous infpirer V'a- 
mour & la pratique de Penfance Chre- 
‘tienne : enfance pleine de foumiffion , 
pleine de tendrefle pour Dieu, pleine 
de confiance. : 

1 6 
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Trois motifs, C. M. F., nous en- i 
gagent 2 aimer & pratiquer l’enfance |: 
Chrétienne : Jer. motif , c’eft que nous | 
avons dans le Ciel un pere aqui eft due | 
une tendrefie d’enfant; 2. matif, ce 
que nous avons dans le Ciel un pere 
a quieft due une foumiflion d’enfant; 
3. motif , c’eft que nous avons dans le | 
Ciel un pere 4 qui eft due une confiance 
d’enfant. Soyez attentifs au détail , je 
Vous prie. 

Premier Morir qui nous engage 4 
aimer & pratiquer l’enfance Chrétien- 
ne , ceft que nous avons dans le Ciel 
un pere a qui eft due une tendreffe 
d’enfant. N’appellez perfonne fur la 
terre du nom de votre pere, nous dit 
J.C. 5 vous n’avez tous qu'un pere 
qui eft dans le Ciel. Patrem nolite vocare 
wobis fuper terram : unas eft enim pater vefter 
qui in Celis eff, En effet , en compa- 
raifon du pere célefte qui regne dans les 
Cieux , point de pere fur la terre qui 
nous ait tant fait de bien, qui mé- 
rite tant de gloire , qui poffede tant 
de perfeflions. En enfants bien nés, 
nous devons a Dieu , ace pere , toute 
Ja tendrefle de notre reconnoiffance ; 
de notre bienveillance , de notre com- 
plaifance. 


Prones. 

Toute la tendrefle de notre 
\connoiffance : avec quelle profufion fa 
main libérale n’a-t-elle point répandu 
fur nous fes faveurs ? Création, re- 
Jdemption ; avantages de la nature , 
javantages de la grace ; confervation , 
nourriture , agrémens , efpric, talens , 
mérite : de qui tenons-nous tant de 
biens , finon de Dieu 2 Ou eft notre 
cceur , fi un tel pere ne le poffede pas 
tout entier? Faudra-t-il toujours faire 
| les mémes reproches , aux Chretiens 
| comme aux Ifraélites ? Peuples fans 
| raifon 8& fans fentimens, ou eft votre 
} reconnoiffance pour le Seigneur ? N’eft- 
“il done pas. votre pere, 4 qui vous ap- 
“partenez, puifque vous n’avez rien que 
yous ne l’ayez recu de lui, qui vous 
| afait, & a qui vousétes redevables de 
“tout ce que vous ¢ctes ? Haccine reddis 
Domino , popule ftulte > infipiens 2 nunquid 
non ipfe eft pater tuus , qui poffedit te , & 
fecit c creavit te ? , : 

Toute la tendreffe de votre bien- 
veillance : de quel zele , de quelle ar- 
deor un enfant ne fe fent-il pas anime 
pour procurer la gloire , pour défen- 
dre les intéréts , pour combattre les 
ennemis de fon peré ? Quelle noble fu- 
reur quand 11 le voit meprifer , inful- 
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tee , attaquer! foible image de fenti-; 
mens que devroient avoir les Chrétiens} 
pour leur Seigneur & leur pere, di-| 


gne de tant d’hommages , de tant de} 
gloire de tant d’honneur. Que ces fen-| 
timens ne font-ils les mémes que ceux): 
du Fils de Dieu J. sai lorfqu'il nous |’ 
apprenoit a dire : notre Pere qui étes| 
dans les Cieux , que votre nom foit | 
fandifié : que toutes vos créatures le ré- | 
-verent, qu’aucune ne Ie déshonore par | 
fes paroles ni par fes aGions; que leur | 
fainteté réponde aurane quil fe peut, 
a celle d'un nom aufi (aint que le vd- 
tre. Pater nofler qui es in Celis , fanélifice= | 
tur nomen tktum. — ) > | 
~ Toute la tendreffe de notre com- 
“plaifance : Ia gloire des peres eft celle | 
des enfans 5 Gloria filiorum Patris corum * 
C’eft une occupation bien douce pour 
un fils, de contempler fon pere au fein ° 
des grandeurs & des richeffes , ref- 
pecte, redouté, aimé de tous, moins | 
encore quil née mérire de Petre, enri- | 
chi de toutes les perfetions : n’ayant MH 
rien a defirer & fe fufffant 4 luicemé 
me. Celt dans le Ciel out eft notre pere | 
“fi parfait, dont les grandeurs, les ama- | 
bilités & les perfe&tions furpaffent tout — 
expreflion & meme toute conception, 
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1Ou eft done cette vive joie, ou font 
‘ces tranfports dont nous devrions ctre 
Vaifis? Heureux fi la grace nous infpi- 
‘roit pour Dieu, Ja “tendrefle d’enfant 


que la ratare nous infpire pour nos 
peres naturels ! Enfans denatures pour 


‘Dieu feul , il faut que nous ne le re- 


gardions pas , il faut que nous le 


\méconnoiffions pour notre vrais pere; 
Jautrement nous Vaimerions davantage: 
\fi Deus pater vefter effet , utique diligeretis. 
VCependant il eft le pere de nous tous 
1 de chacun de nous : sobis Deus pater 
J omnium ; & perfonne aupres de lui ne 
| mérite le nom de pere , ou du moins 
\je mérite avant que lut. Nemo tam pater. 


“If. Morir qui nous engage 4 aimer 


| & > pratiquer Venfance Chretienne , 
} ce que nous avons dans le Ciel un 
| perea qui eft due une foumiffion. d’en- 


fant. Un enfant honore fon pere , nous 


| dit le Seigneur par un de fes prophe- 


tes; fi donc je fuis votre pere , ou eft 
Phonneur que vous me portez ? Filius 
henorat patrem 5; fi ergo pater ego fam , ubi 


eff honor meas ? La docilite eft le par- 


tage des enfans: c’eft fe foumettre aux 
jugemens , aux volontés , aux correc- 
tions de leurs peres. Soyez de méme 
foumis 4 Dieu , afin que vous foyes 
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les enfans de votre pere qui eft dans| 
les Cieux : at fitis filii patris ueftri. qui in| 
Calis eft. i 3 yoo ied at 
Soumiffion a fes jugemens & A fes}: 
oracles : la parole de Dieu notre pe-) 
re , neft-elle pas pour vous un garant; 
aflez fur , des verités que l’Eglife no- : 
tre mere vous annonce de fa part 2) 
Conferver quelque doute & ofer con-} 
tefter apres qu’un pere a parlé , cek!: 
dans un eiifant un défaut de refpeé, | 
un orgueil , une prefomption que les) 
hommes ne pardonnent pas: & on vou. | 
droit que Dieu qui eft la fouveraine. 
verite , & qui feul mérite le nom de} 
pere , ne sen offenfat point ? Il aus} 
roit donc nourri & élevé des enfans, | 
cela pour en ¢tre méprifé : filios enutrire \ 
@ exaltare ; ipft autem fpreverunt me: cat 
sil nous a dit que c’étoit Jui qui nous” 
parloit par VEglife-, il nous a dit aufi | 
que , quand on méprifoit PEglife , ¢é- | 
toit lui qu’on méprifoit : qui vos {pernit : 
me. fpernite 4 
Ou eft encore Ia foumiffion a fes ore ' 
dre & a fes volontés ? On ne défe- 
beit pas impunément a {es parens felon | 
Ja chair. Dans l’ancienne loi la révolte : 
contre eux ¢toit punie de mort: n’y | 
a-til qua Vegard Dieu , ce pere fi 


| 


' 


s 
> \ 


I 


i 


tous fes ordres nous ef recommande 
\dans ’Evangile, comme une condition 


i 


abfolument néceflaire pour avoir part. 
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jute, fi équitable dans fes loix, ce 


sere fi puiffant quiatant de droit de com- 


mander, ce pere fi bon qui ne com- 


mande que pour récompenter , ny aura- 
-il qua fon égardique Vobéiffance fera 
régligée ? Que dis-je? 4 peine enfant ca- 
sable de parler, on lui défebeira par 


Hes menfonges , pour cacher une dé- 


fobdiffance aux ordres d'un pete felon 


‘Ma chair. Ou eft done pour ce premier 


ere, cette foumiflion denfant qui lui 


Jet due préferablement y toute autre ? 
i | ° y . ° , ° ° 
|qui fera digne de lui qui dis que ce- 


Jui-la n’eft pas digne de Ini quiatme. 


jplus fon pere que lui? Qui amat patrem 
fuum plis quam me non eft me dignus. Cette 


foumifion d’enfant a fa parole & a 


? 


3 fon héritage dans le Ciel. St vous n¢ 
devenez comme des enfans , vous nen- 
trerez point dans le royaume desCieux: 


nifi efficiamini ficut parvull , non intrabitis in 


regnum Colorum. Quiconque naura pas 


-recu le royaume de Dieu comme un 


enfant, n’y entrera point + quicangue 70" 
acceperit regnum Dei ficut puer » non intra- 


bit in illad. 


“On ne mérite pas non plus le nom 


© 
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d@enfant de Dieu , fi Pon n’eG foumis), 
afes corrections & 4 fes chatimens. Un), 
pere , qui n’ufe point de la verge) 
quand il le faut, n’aime point fon fils |: 
Qui parcit virge , odit filium funm. C’ek\ 
parce que Dieu nous aime en pere, quill) 
ufe quelquefois de rigueur 2 notre} 
egard , quil nous afflige , qu'il nous) 
chatie dans ce monde , afin de n’étre} 
pas obligé de nous chatier dans lau) 
tre plus rigoureufement. Eh quoi ! nous 
murmurons fous les coups de fa main| 
paternelle , que nous devrions baifer: 
avec refpeét. Ecoutons l’avertiffement 1 
que nous donne lEfprit St.: mon fils! 
ne fouffrez pas impatiemment les cha- | 
tiemens de Dieu ; car ib chdtie celui: 
quil aime; il corrige lenfane quik’ 
adopte. Fili mi , ne faregeris , dim abeo 
arguerts quem enim. diligit Dominus , Catia | 
Sat: flagellat autem omnem filinm quem recia 4 
pit. Oui, Dieu fe montre votre pere f 
en vous chatiant ; car ib n’et point ' 
d'enfant que fon pere ne corrige. Lane 
quam filiis vobis offert fe Deus ; quis enim i 
filins quem non corripit pater, 4 
It. Morir qui nous engage a aimer | 
8¢ pratiquer l’enfance chrétienne, c’ett. ‘ 
que nous avons dans le Cicl un pere 2} 
qui eft due une confiance d’enfant.. Si 
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‘ous , quoique vous. foyez mechans , 
lic J. G. 3 favez donner de bonnes cho- 
es 4 vos enfans 5 combien plus votre 
yere qui eft dans le Cieux? Sivos , cine 
nali , noftis bona dare filtis urfirts , quanto 
nagis pater velter qui in Calis eff? Celt 
mal connoitre le plus charitable de tous 
| de n’avoir pas en lui 
t de conflance , que 
| felon 
ja chair: 

fiance aufli prompte , 

jinebrantable. . cate . 
-<-Confiance: aufli entiere 1 Pefprit d’un 
enfant n’admet aucune ingui¢tude fur 
Joacun de fes befoins. I connoit Te bon 
coeur de fon pere, qui né lui: a yamais 
manqué ; cen elt alfez: pourva quit 
fe conferve fes bonnes @taces, il: fe 
yepofe fur lui de tout le refte fans ex- 
ception. Voila au naturel Tes difpoft- 
tions que Jefus-Chritt dans fon Evangile 
siefforce de nous infpirer 5 je veux dire 
woe confiance filiale , mais entiere dans 
‘Jesbontés du pere ctlefte. Ne vous in- 
- quiétez point trop pour votre entretien , 
ni pour votre noutriture, ni pour votre 
habillement: les Patens font de tout 
cela leurs principales occupations ; pour 
vous:, votre ‘pere fait que vous avez 


~ 
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befoin de ces chofes : nolite folliceté effe 
 dicentes : quid manducabimus , aut quid. bi-\, 


bemus , aut quo operiemur > hac omnia Sen=| 
tes inquirunt: {cit enim pater vefter quia his\ 


omnibus indigetis.... | Ay 
Confiance auffi prompte : au moine| 


5 | 


dre des dangers , un enfant court ens | 


tre les bras de fon pere , Vappelle 4 fon |, 
fecours , sil ne peut aller a lui. Quel |, 
bonheur, ff nous nous conduifions. aing | 
envers Dieu! fi, dés la moindte aps | 


parence du péché , nous avions recours | 
a Dieu, difant du fond du ceeur > €n- , 
core plus que des levres : notre Pere . 


qui ¢res dans les Cieux , ne nous laife 


fez point fuccomber a la tentation; mais 


delivrez-nous du mal. ‘Pazep nofler quir \ 
es it Corlisecss ne. nos inducas in tentatio= | 
. x by: an 

nem , fed liberanosamale. © > | 
Cenfiance aufli inébranlable: entre les: || 
bras d’un pere , un enfant donne har- » 


diment le défi a quiconque. Entre les 
bras de Dieu , qui nous protege fous 
Yombre de fes ailes, qui nous conferve: 
comme la prunelle de. fes yeux, ne 
pourrions-nous pas voir fans palir, une 
armce d’ennemis préte a fondre fur 
Nous ? Si confiftant adverfim me Caflra , non 
timebit cor meum, Les. Juifs pouvoient avoir, 
cette conflance en Dieu » fondés fur les 
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sromefies de Dieu méme : je ferai votre 
sere, 8¢ vous ferez mes-enfans, dit le 
Seigneur cout-puifflant : Ero vobis in pa- 
rem, G vos evitis mibt in filtos ¢@ filias , 
icit Dominus omunipotens. Aufi' lappel- 
Joient-ils confidemment leurs pere : 
eft vous , Seigneur, qui Ctes notre pere 5 
‘Abraham ne nous a jamais connus: t 
enim 5 Domine, pater nofter , @ Abraham 
‘ne{tivit nos. Mais combien plus les Chre- 
‘tiens doivent-ils avoir, cette confiance 
iliale , eux dans qui les promeffés faites 
Jaux Juifs devoient avoir leur enter ac- 
compliffement ; eux qui dans le fa- 
\crement de leur régéneration , ont été 
\faits les freresde J.C. , les fils de Dieu 
jpar nature, & ont recu , non Tefprit. 
\de fervitude & de crainte, mais lef- 
\ prit d’adoption & d’amour , avec le- 
“ quelnous pouvons appeller comme des 
Jenfans , en toute confiance comme en 
‘toute vérité, Dieu notre pere? Non enim 
accepiftis piritum fervitutis in timore ; fea 
accepiftis {piritum adoptionis filiorum , in quo 
clamamus: Abba , Patcr. 
Trois pratiques.1° Donner toute no- 
tre affe@tion A notre pere qui eft dans 
les Cieux. 2°, Obcic en toute occafion 
2A notre pere qui eft dans les Cieux. 3°. 
recourir dans tous nos befoins a notre 
pere qui eft dans les Cicux. 
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Examen fur Cenfance Ghrétienne.» 
. yma ie ok, Cle iis F ithe 1407 “abet “ail 
_ Autant quil-eft a défirer d’avoir 4 
Vegard ide Dien les. bonnes qualités d’un' 
enfant , autant eft-il 4 craindre de {é 
livrer dans les chofes de Dieu, anx:vices! 
de lenfance. Nolite pueri effics fenfibus, dic! 
St. Paul ; fed malitia eftote paruuli rine} 
_foyez point des; enfans par vos: manie-! 
res de penfer & d’agir , in fenfibus; mais) 
foyez des enfans en malice & pariFine! 
nocence des vos coeurs. Le propre des’! 
enfans eft d’étre puériles dans learsamur | 
femens , infenfibles aux pertes:, .:atta-'! 
ches 4 leurs: bagatelles , jaloux dé leurs! 
egaux, amateurs de la flatterie , foi! 
bles dans leurs démarches. N’imitez-\ 
vous point leurs défauts:en matiere ime | 
portante 2 heaps and 5 

N’ttes-vous point puériles dans vos" 
amufemens ? Comment appeller: en’ 
comparaifon du falut , ces foins qui vous © 
occupent tout entiers , finon des jeux ' 
d’enfans? Si vous riez de voir des ene | 
fans batir de fréles chateaux qu’nn fouflle ' 
leger renverfe ; vos defleins , eu gard | 
a la bri¢veté de la vie} ont-ils plus de’ 
folidite?') ag} donk Wy iat sss a 


Pel es 


| 
\ 


- Infenfibles aux pertes : yous perdez 


A ; 
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‘par le péche , votre ame, votre Dieu, 
‘votre falut; & vous ne verfez aucune 
larme , a qui reflemblez-vous 2 finon 
a des enfans qui, ala mort de leur 
ypere, ne fentent pas leur propre in- 
fortune? 

 Attachés & vos bagatelles : qu'aimez- 


‘nez a les perdre , pour 

des allarmes mortelles, N’eft-ce pas ainfl 
‘que font les enfans, quand on leur ar- 
‘rache Vinftrument.de leurs plaifirs / 
 Jaloux de vos égaux : la jaloutie n’eft- 
elle. point le vice des grands. ainfi que 
des petits? Si elle paroit avoir pour ob- 
jet un intéréc plus réel , eneft-elle moins 
“blamable ? Mérite- elle moins d’ctre 
\mife au nombre des vices des enfans ; 
& ceux qui s’y laiffent aller , 4 quel- 
Jqwage quils foient, au nombre des 

enfans ? : 


Amateurs dela flatterie :n’eft-ce point 

‘Ja votre foible , auffi bien que celui des 

enfans ? Vous lower , vous applaudir , 

n’eft-ce pas le moyen d’obtenir de vous 

tout ce qu’on défire de vous ? quelle 
honte ! | ¥ 
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Enfin’ foibles dans vos démarches ; 
que faut-il pour vous faire tomber 2) 
Une légere tentation , un refpecé hu-| 
main , une petite fatisfaétion , un mo-| 
ment d’humeur vont traverfer tout vos| 
bons defleins & vos belles réfolutions. | 
Votre expcrience en eft la preuve. i 

A qui faut-il donc vous comparer ? 
je puis dire avec le Sauveur : a des en-/ 
(fans attroupés dans une place , qui crient| 
pour faire prendre part a leurs fembla-| 
bles , aleurs joies & a leurs peines mfen- | 
fees: cui fimilem aftimabo generationem iftam >” 
Jimilis eft puerts fedenttbus in foro , qui cla- 
mantes coaqualibus dicunt : cecinimus vobis, @ 
non faltaftis ; lamentavimus , & nonplanxiftis. 
Prenez garde au fort de l'enfant de cent ’ 
ans, condamné dans l’Ecriture 4 la mort: | 
“Puer centum annorum morietur. Mais effor- 
cez-vous par une enfance chrétienne , 
de meriter la vie cternelle. 


cee 
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<I. DIMANCHE APRES L'EPIPHANIE. © 


Sur la fidélité aux moindres devoirs. 


! 


Quid mihi & tibi eft mulier? nondim venit hora 
mea. Dixit mater ejus miniftris : quodcunque dixe- 
rit vobis , facite. ; 


Jefus dit & Marie: femme , qu’y a-t-il entre vous 
& moi ? mon heure n’eff pas encore venue. Sa mere 
dit & ceux quifervoient : faites tout ce qwil vous dira. 

St.. Jean. 2. - | 


3 elas avoit été invité 2 des noces dans 
la ville de Cana en Galilee. Is'ytrouva, 
pour les bénir par fa préfence. Le vin 
ayant manqué, fa mere len avertit. 
—Quoiqu’il lui edie fait fentir par fa rc- 
-ponfe , que ce n’étoit point a la confi- 
dération de la chair & da fang , mais 
- feulement aux momens marqués par fon 
pere pour le faire connoitre , qu'il de- 
voit opérer des miracles; elle dit a 
ceux qui fervoient , de faire tout ce qu'il 
leur diroit. Et il réecompenfa leur fide- 
lité par fon premier miracle public, en 
changeant en vin l’eau dont ils avoient 
rempli les vafes, comme il le leur avolt 
dit. ) ys. 

Quelles vertus femblent nous infpirer 
Jefus & Marie dans VEvangile de ce _ 
Tome I. Il. Partie. Ki, 
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jour? c’ett la fidélicé aux moindres de- 
voirs. Qu’entends-je, M. F., par les moin- 
dres devoirs ? j’entends ceux qui n’o- 
bligent point fous peinede péeche mortel. 

‘Trois motifs nous engagent a étre fi- 
deles aux moindres devoirs. 

- Premier motif, c’eft que Ja fidelite anx 
moindres devoirs prépare aux plus gran- 
des vertus ; ou bien c’eft que le mepris 
des moindres devoirs difpofe aux plus 
grands peches. | 

Second motif, c’eft que la fidelité 
aux moindres devoirs eft elle-méme 
une trés-grande vertu ; ou bien c’eft 
que le mépris des moindres devoirs eft 
lui-méme un trés-grand mal. 

Troifieme motif, c’eft que la fide- 
litcé aux moindres devoirs eft , dans un 
fens , préférable aux plus grandes ver- 
tus; ou bien ceft que le meépris des _ 
moindres devoirs eft , dans un fens, 
plus a craindre que les plus grands pe- 
chés. Je reprends, f{uivez-moi. 
~ Premier Morir qui nous engage a 
étre fideles aux moindres devoirs , c’eft 
que la fidélité aux moindres devoirs pré- 
pare aux plus grandes vertus; ou bien’ 
ceft que le mépris des moindres devoirs 
difpofe aux plus grands peches. Qui fi- 
delis eff in minimo , & in majori fidelis eft , 
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dit J. C. la verice meme 5 & qui im 
modico iniquus eff , & in majové iniquus eft : 
celui qui eft fidele dans les moindres 
chofes, eft auffi fidele dans les plus 
grandes chofes; & celui qui eft infidele 
dans les petites chofes , eft aufli infl- 
dele dans les grandes chofes. A pro- 
portion du zele ou du mépris pour les 
moindres devoirs, augmentent ou di- 
minuent la grace , le courage, la vi- 
gilance. } 
~ ‘La grace : le coeur de Dieu fe refroi- 
dir, quand on fe foucie peu de Vof- 
fenfer fréqaemment , quoique legere- 
ment. Un tel attachement dont on ne 
fe défie pas affez , lui devient fulpect 
& méme a charge ; il fe felitey sc db. 
abandonne V’infidele 4 fes foibleffes. Au 
contraire , pour récompenfer l’exadti- 
tude de Phomme fidele , Dieu fe com- 
munique a lui de plus en plus. Une pe- 
tite grace mife 4 profit, en attire une 
plus forte : celle-ci quia porte fon fruit, 
porte auffi fa récompenfe, Ainfi de jour 
en jour augmente la grace ; augmente 
‘aufli le courage de ces Chrétiens gene- 
—reux qui affrontoient la mort pour fou- 
tenir la foi: croyez-vous quiils fuflent 
A leurs coups d’eflai , quand ils cou- 
~“roient au martyre ? Combien de lege- 
K 2 
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res victoires avoient prépare de fi glo- 
rieux triomphes ? Les heroiques vertus 
ne font pas louvrage d’un jour: de mé- 
mie les grands crimes fuppofent de moin- 
dres péchés ; bien des pertes legeres , 
bien des plaies peu profondes ont pre- 
pare la mort de lame & la perte du 
falut. Une premiere chute rend plus 
foible dans le danger d’une feconde: 
comment fe parer d’une plus lourde , 
puifqu’on n’a pas eu la force d’en évi- 
ter une moins dangereufe ? Le courage 
diminue ainfi de plus en plus ; diminue 
aufli la vigilance. | 

Quwici Villufion eft funefte, & néan- 
moins ordinaire ! Faute d’attention 
fur foirméme , dans le trouble de la 
diffipation , qu’arrive-cil? On fe perd 
bienrot : on commence a ne compter 
pour rien , ce gui devant Dieu eft ré- 
pute pour beaucoup, & ce qu’on efti- 
moit foi-méme autre fois confidérable. 
On en vient peu-a-peu a diminuer par 
de fauffes opinions la rigueur des plus 
é€troites obligations, & a juger enfin 
pardonnable & veniel, ce qui eft en 
effet criminel & mortel. Avenglement 
dont l'homme fidele eft enti¢rement a 
couvert: il ne néglige rien , parce que 
la crainte du Seigneur eft entout devant 
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fes yeux : qui timet Dowinum , nihil negli- 
git, Or, tandis qwil simpofera Pobliga- 
tion de ne rien négliger au fervice de 
Dieu , non pas méme les plus minces 
pratiques , tout le rifque quil court , 
c’e(t de fuppofer pour grandes , des fau- 
tes qui font légeres de leur nature. Dans 
de pareilles difpofitions , que les gran- 
des vertus coutent peu, des qu’on eft 
jaloux des. moindres devoirs ! 

Appellerons nous encore lautorite 4 
Vappui de ces raifons? L’efpric Saint 
“nous avertit que celui qui méprife les 
petires chofes , tombera peu-a-peu: 
qui fpernit modica , paulatim decidet. Vous 
prenez garde aux grandes chofes; mais 
comment vous comportez-vous a I’¢- 
gard des petites , dit Saint Auguftin ? 
Eft-ce que vous ne craignez point les 
petites fautes? Vous avez jetté dans 
la mer les gros fardeaux qui ponvoient 
faire fubmerger votre vaiffeau ; prenez- 
garde que les grains de fable qui sy 
amaffent au fond: ne le faffent encore 
couler.a fond. Praecavifti magna, de mini- 
mis quid agis ? Annon times minuta? Pro- 
jecifti molem 5 vide ne arena obruaris. Si nous 
négligeons d’éviter les petites fautes , 
dit Saint Grégoire le Grand , & fi nous 
nous familiarifons avec elles , infenli- 

K 3 
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blement elles nous f{eduiront jufgu’s 
nous Oter Vherreur des grandes fautes, 
éZ nous porterons enfin a les commet- 
tre hardiment. Si curare parva negligimus , 
infenfibiliter fedulli etidm magna audates per- 
petramus. Perlonnes n’en vient d’abord 
aux extremitcs en quelque genre que. 
ce foit , dit St. Bernard ; on n’eft ni 
tout-a-fair bon, ni tout-a-fait mauvais 
tout d'un coup ; aemo repente fit fummus. 
On commence par les plus petites fau- 
tes; & il n’y a qu’a fe laiffer aller au. 
penchant qui entraine trop vite, on 
finit par les plus grandes: A minimis in- 
cipiunt , @ in maxima proruunt. Ou les 
moindres dcefordres font négligés, dit. 
Saint Anfelme , petit-4-petic tout Vor- 
dre eft renverfe, : sbi minimi exceffus negli- 
guntur , ordo paulatim difipatur. Quel grand 
incendie vous voyez ! cependant quelle 
petite ctincelle l'a caufe! Ecce quantus 
ignis , quam magnam f{ylvam incendit ' ‘ 

Aux autorités nous pouvons joindre 
les exemples ; exemples , d’un Catho- 
lique devenu Manichéen a Tocca- 
fion d’une mouche : un_ hérétique 
de cette fecte le voyant simpatien- 
ter pour Tincommodité que lui cau- 
foit cet infeéte , prit occafion de la 
pour lui perfuader que Dieu n’avoit pas 
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créé un animal fi inutile & méme fi 
Gncommode, & du petit au grand , 
quil mécoit le créateur d’aucun corps; 
- des Ariens anathématifes pour une feale 
} fyllabe : une feule fyllabe retranchce du 
mot qui exprimoit la créance catho- 
lique , les fit retrancher de la commu~ 
nion de lEglife , en leur faifant nier la 
Divinité du fils de Dieu , quils recon- 
noiffoient d’une nature femblable a celle 
de (on Pere, mais quwils ne vouloient 
pas reconnoitre de la meme nature 5 
de Luther , qui confeffa cent fois quwil 
étoit allé plus loin quil ne vouloit : 
trop de liberte a condamner la faci- 
lite des Vicaires de Jefus-Chrift 2 ac- 
corder des indulgences , le conduifit a 
nier le pouvoir quils ont d’en accor- 
der, a ¢branler leur autorité jufques 
dans fes fondemens, & 4 retirer de 
leur obcifflance une grande partie de 
VEglife : nous gemifflons encore fur les 
reftes déplorables du fchifme de cet 
héréfiarque : tremblons , cn les imitant, 
deles multiplier ; de Satil , qui n’atten~ 
dit pas Samuel & qui épargna Agag , 
contre le commandement du Pro- 
phete qui lui avoit défendu d’entrepren- 
dre le combat avant fon arrivee, & 
qui lui avoit ordonné de tuer tons les 
K 4. 
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Amalecites : il fuc rejetté de Dieu pour 
ceite defobcifflance , que la néceflité & 
la compaflion avoient femblé rendre 
exculable ; de David, qui fe permit 
un regard inconfidéré & qui le paya 
de l’adultere & Vhomicide; de Judas, 
qui fe pardonna de légers larcins , & 
qui vendit enfuite trente deniers fon di- 
vin Maitre ; de fainte Therefe , 4 qui 
Dieu montra fa place dans l’enfer, fi 
elle continuoit fa vie mondaine , qui 
navoit rien abfolument de criminel. 

Il. Morir qui nous engage a étre 
fideles aux moindres devoirs , Celt que 
Ja fidclité , aux moindres devoirs ef 
elle-méme une trés-grande vertu; ou 
_bien c’eft que le méepris des moindres | 
devoirs eft lui-méme un trés.grand mal. 
Ce que l’Ecriture nous confeille, d’a- 
—grcer le peu pour beaucoup , jninimum 
pro magno placeat tibi , Dieu le fait. Ce 
qui paroit trés-petit , eft quelquefois 
tres-grand , 4 en juger felon Dieu, fe- 
Jon les difpofitions, felon les circonf- 
tances. 

A en juger felon Dieu : ce qui eft fait 
pour l'amour ou pour le mépris, peut. 
on Vappeller petit , demande St. Ba- 
file 2 Selt-on rendu efclave d'une 
créature : tout eft grand, tout eft de 
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conféquence , ricn n’eft petit, rien 
nett méprifable , quand il sagit de 
lui témoigner , ou de conferver fon 
affection. On ne voit rien qui foit 
de négliger; un manque d’attention , 
quelque petit quil foit , paroit confi- 
dérable, Pourquoi les ferviteurs du fou- 
verain Maitre ne penfent-ils pas de 
méme a fon égard? Non, je ne fais , 
comme faint Jérome , fi lon peut ap- 
peller léger, aucun peché qui fe com- 
mette , confidéré dans ce jour : nefcio 
an pofimus leve aliquod pectatum dicere , 
quod in die confpectum admittitur. ; 

A en juger felon les difpofitions : c’eft 
le motif, ceft intention , ceft Pérat , 
qui décident du prix, de la bonte ou 
de la malice de nos actions. Les moin- 
dres péchés commis dans la difgrace de 
Dieu par un réprouve , auront leur fup- 
plice particulier dans Yenfer durant 
toute l’Eternité. La moindre vertu pra- 
tiquée par un homme jufte & dans la 
erace de Dieu, un verre d’eau donné 
pour l'amour de J. C., fera récom- 
penfe crernellement dans le Ciel. 

A en juger felon les circonftances : 
ceft Panion de mille traits , ou de beau- 
té , ou de laideur, qui fait dans la 
nature un parfait, ou un deteftable 
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ouvrage. Il en eft de méme dans l’ordre 
de la grace. Certe femme forte fi défi-- 
ree du fage , n’a d’autre mérite qu'une 
multiplicité d’attentions & de bonnes 
gualités fort peu confidérables , prifes. 
chacune a part. La couronne de l’au- 
gufte Marie, le chef-d’ceuvre de da 
grace, neft formée que d’une infinité 
de pratiques de picré fort communes , 
prifes {cparcment, mais qui réunies , 
font objet des complaifances du Ciel 
& de la terre. Vous avez bleflé mon 
coeur d’amour, ma fceur, mon époufe, 
dit Dicu a lame qu’un chafe amour. 
Jui unit, vous avez bleffé mon cceur 
par un feul de vos coups - d’ceil , 
par la bonne grace d'un brin de vos 
cheveux flottane fur votre cou. Vulne- 
vafti cor meum , foror mea , fponfa, vulne- 
vafit cor meum in uno ociulorum tuorum cy 
in imo crine colle ini. L’amas de toutes ces © 
ceuvres faintes , quoigue peu éclatan- 
tes, qui auronct formé le tifa de notre 
vie , enrrera avec nous dans le tombeau; 
comme lorfqu’on apporte & qu’on rea- 
ferme une récolte abondante de fro- 
ment au temps de la moifon.  Ingre- 
diemur abundantia fepulcrum , ficut inferri fo- 
det acervus writict in tempore uo. 

III, Mortis qui nous engage a étre 
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fideles aux moindres devoirs , Ce que 
la fidelité aux moindres de voirs eft, dans 
un fens, prefcrable aux grandes Vertus ; 
ou bien ceft que le mepris des moin-_ 
dres devoirs eft , dans un fens, plus a‘ 
craindre que les plus grands peches. 

Premiere partie de ma propofition: 

~ fo fidéliré aux moindres devoirs eft, dans 
un fens, préferable aux grandes vertus : 

Celt le fentiment de St. Epiphane ; les 
juftes réuffifent plus a rendre Dieu pro- 

pice par leurs petites aétions , que beau- 

coup d’autres qui font peut étre de plus 
grandes choles , mais qui en font peu. 

Sufi parvis atlionibus magis Deum placant 
pre nonnullis que non multa faciunt. Dans 
la pratique de ces moindres devoirs , 
il y a fouvent ane charité plas epuree , 
une mortification plus continuclle , une 

humilité plus folide que dans les plus 
grandes chofes. Leéclar de VaGtion fou- 
vent & anime: un moment d’cfhort 

genéreux nous enleve au deflus de no- 
tre foibleffe ordinaire 5 au danger {ou- 
vent de nous complaire a nous memes , 

& de faire par notre élévation meme 

nne chtite funefte. Dans la fidelire aux 

moindres devoirs , ren ne NOUS excite 

-au-dehers; Celt purement sour Dieu 
gu’on agit. Les combats fone frequens 
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é¢ bien rigoureux par leur continuité, 
Ma plus grande pénitence , difoit un 
St. Anachorete , c’eft la vie commune: 
Mea MAXtina penitentia , vita communis. On 
n'a garde de s’applaudir on de vouloir. 
etre applaudi , ou il ne paroit rien 
que de fort commun, de fort fim- 
ple & de fort ordinaire. Les petites 
chofes font donc de petites chofes, 
je Tavoue, dit St. Auguftin ; mais d’é- 
tre fidele conftamment dans ces petites 
chofes , c’eft une trés-grande chofe: mi- 
nimuin , minimum eft ; fed in minimno fide- 
lem effe , maximum eft. 
Seconde partie de ma propofition : 
le méepris des moindres devoirs, eft , 
dans un fens, plus A craindre que les 
plus grands péchés. Ces grands pechés 
font trop affreux pour ne pas les ap- 
prebender , 8 y tomber rarement ; 
pour ne pas s’en allarmer & en conce-. 
voir Vhorreur, quand on y eft mal- 
heureufement tombé; pour ne pas en. 
fortir & les éviter déformais. Mais s’e(t- 
on habitué a méprifer les moindres de- 
voirs? On les enfreint fans remord : 
quoigu’a tout infant; on fe tranquilli- 
fe, quoique criminel ; on meurt fans - 
etre touche , quoique coupable de l’en- 
fer, On fe raffure en vain fur un cer- 
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tain nombre de bonnes actions trop 
‘fouvent fort défeGtueufes , contre une 


multitude infinie d’infractions quon 


| n’a pas cru grieves. Que n’ctes vous 
froid ou chaud , dit Jefus- Chrift a 


une de ces ames laches ? Il vaudroit 
mieux pour vous que vous fufiez Froid, 


que de demeurer dans votre ctat de 


tiédeur : atinam frigidus effes aut calsdus ! 
Parce que vous étes tiede , vous fou- 
levez mon coeur , & je commence a 


| vous rejetter avec un degotit qui vous 


donne lieu de craindre que je ne vous 


“reprenne jamais : quia tepidus es , inct- 
_ piam te evomere ex ore meo. Vous vous di- 


tes & vous-méme: je fuis riche , j'ai 


affez amaffé de bonnes actions , & je 
pai befoin de rien; & vous ne voyez 


pas que vous étes le plas miférable des 
hommes. Dicis: quod dives fum & locuple- 
tatus GC nullius egeo; @ nefcis quia tu es mifere 


- Trois Pratiques. 


1°. Examiner quelles font vos moin- 
dres infidélités ; 2°. gemir devant Dieu 
de vos moindres infidélités ; 3°. vous 
punir a lavenir de vos moindres infi- 
délités. 
Examen fur les moindres infidélités. 
Les diftinguez-vous flirement ? Les 
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appercevez- vous ordinairement ? Les 
confeflez-vous fincérement ¢ Les crai- 
gnez- vous veritablement ? Les évitez. 
vous foigneufement ? Les puniffez-vous 
rigoureufement ? | 

Les diftinguez- vous {irement? Ne 
traitez-vous pas de leger ce qui eft en 
effet confidérable? Avez-vous affez de 
Jumieres pour fairece difcernement, ou 
affez de bonne foi pour vous en rap. 
porter ace qu’en penfent les perfonnes 
les pius cclairees dans les voies de Dieu? 
Vous ¢tes- vous toujours pardonné ce 
que vous vous pardonnez fi aifément 
aujourd’hui ? Le tore qu’on vous faic , 
vous paroit-il aufli leger que celui que 
vous faites aux autres? N’y a-t-il pas 
d’illufion dans vos jugemens fur la na- 
ture des petits péechés? Que la multitude 
en eft grande, fi la maticre en eft Ié- 
gere } ce 
Les appercevez-vous ordinairement ? 
Mille infidélicés vous échappent fans 
reflexion ; prefque pas un pas, pas une 
parole qui ne foit péché. Que de né- 
gligences , que d’omiffions ! Que de va- 
nites, gue de motifs d’intérét ! Que de 
murmures , que d’impatiences , quede 
conteftations, que de menlonges! Comp- 
tez vous tout cela, & le pouvez - vous 
coinpter fans frayeur ? 


, Prines. — 23% 
- Les confeffez- vous fincerement ? Fai- 
es-yous bien connoitre que vous étes 
‘Jans un état, dans une habitade de tic- 
eur & de negligence 5 quvil n’y a en 
‘yous ni purete dintention , ni vigilan- 
‘e, ni exactitude , ni recueillement > 
jur-tout expliquez-vous depuis combien 


‘Ye temps vous vous accufez toujours des 
némes infidelicés , fans avoir fait d’ef- 
“ort pour vous en corriger ? 


Les craignez- vous veritablement, parce 


‘qu’elles offenfent Dieu , & qu’elles met- 
‘ent votre falut en danger ? Sentez vous 
route la force des ue 

jgu’on vous a propoles ? Votre expe- 
‘rience propre ne vous a-t-elle pas inf- 


s O¢ des exemples 


truits 4 vos dépens, que les petits peches 
entrainent les grands ? 
Les évitez-vous foignenfement , veil- 


jJant continuellement fur vous-mémes , 
{uivant Pavis que nous en donne a 


tous le Sauveur? L’ombre du péche 


yous fait-elle fuir 2 Profitez-vous des 
‘moindres occafions de pratiquer la vertu 


& la charite? 
Les puniffez - vous enfin rigoureufe- 


}ment? Comme apres bien des foins , 


on manque toujours en bien des chofes, 
avez-vous foin de vous humilier devant 
‘Dieu, en vous puniffant vous-méemes de 


ae 
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vos foibleffes 2 Du moins, dites~ you 
toujoursdu fond da coeur:: dimitte nobi 
debita noftra: Seigneur , pardonnez-nou 
nos pechés innombrables ; remettez 
nous ces dettes que nous contracton 
chaque jour envers votre juftice , 8 
pour lefqueiles nous avons befoin cha 
que jour dimplorer votre mifericorde 
Je prie Dieu qu'il vous la faffe ,au non 
du Pere & du Fils & du Saint Efprit 
Ainfi foit il. : 29a 
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‘i, DIMANCHE APRES L’EPIPHANIE. 


Sur la crainte de L Enfer. 


Multi ab Oriente & Occidente venient, & re- 


2 


cumbent cum Abraham, & Tiaac , & Jacob in regno 
Coelorum 35 filii autem reeni ejicientur in tenepras 
exteriores : ibi erit fletus & ftridor dentium. 


Plufieurs viendrone d’'Orient & dOccident , & ale - 
ront place dans le royaume des Cieux avec Abraham, ~ 
VU faac & Jacob 3 tandis queles enfans du royaume feront. 
jettés dans les ténebres extérieures : ily aura la des 
pleurs & des grincemens de dents. St. Matthieu. c. 8. 


i JUelles font, C. M. F. , ces rénebres 
Jextérieures, ot il n’y aque pleurs & que 
|grincemens de dents? ceft Yenfer: La 
crainte de l’enfer eft elle bonne , fainte 
8 falutaire? ovi, elle eft un donde 
Dieu, qui difpofe notre ame a la cha- 
‘rité: ainfi le faint Concile de Trente Pa 
décidé. TAchons donc aujourd’hui de 
| concevoir cette crainte, afin qu'elle pro- 
duife en nous cet amour; que le feu 
de lenfer allume en nos cceurs le feu 
de amour de Dieu. y | 

Trois motifs nous engagent a crain- 
dre Venfer : premier motif, ceft Pet- 
froyable rigueur des tourmens de l’en- 
fer. Second motif , c’eft Pinnombrable 
‘multitude des réprouvés condamnes a 
Yenfer. Troifieme motif, ceft le danger 
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évident ou eft chacun de nous de tom- 
ber en enfer. Ecoutez-en les détails 8 
tremblez.  _ | 
Premier Morir qui nous engage a 
craindre lenfer , Ceft leffroyable ri- 
gueur des tourmensde I'enfer. Je fouftre 
cruellement dans cette flamme, dit le 
mauvais riche , que l’Evangile nous 
reprefente dans lenfer : crucior in hac 
flamma, Qweft-ce que Venfer ? ceft Tals 
femblage de tous les maux, fans mé- 
Jange d’aucun bien , fans efpoir d’au- 
cune fin. : 
Creit l'aflemblage de tous les maux: 
oui, tout ce que l'on peut effuyer de 
tourmens fur un corps humain , tout ce 
qwon peut offrir 4 une ame pour l’affii- 
ger, toutce que le fouvenir du paffé 
peut avoir de plus amer , tout ce que 
Yavenir peut laifler envifager de plus 
defefpéranc , tout ce que Vimagination 
fe peut figurer de plus infoutenable , 
tout fe réunit contre les réprouvés. L’é- 
lément ou ils vivent , c’eft un feu mille 
fois plus actif que le ndétre. L’occupa- 
tion qui leur eft donnée, cet de fe 
ronger eux-mémes, de fe maudire & de 
fe defefpérer. La fituation de leurs corps, — 
c’eft une torture univerfelle, qui admet 
tous les courmens a la fois ; ’ardeur des 


U 
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ithe, pas tombre de confolation , pas 
figne de compaffion ; une fealegoutte 
au eft refufée au mauvais riche , qui 
demande pour rafraichir un peu feu- 
nent le bout de fa langue. Les biens 
(la nature font ¢vanouis , ceux de la 
ace font perdus pour jamais: plas 
Vnonneurs , plus de plailirs, plus de 
ix , plus de cables , plus de parens at- 
‘chés , plus d’époux ni d’¢poufe fidelle, 
as d’amis affectionnés ; plus meme de 
uveur en J.C., plus d’avocate & de 
ere en Marie, plusd’interceffeurs dans. 
; Saints, plus de pere fpirituel dans 
1 confeffeur charitable , qui puiffe ab- 
udre des peches. | nett 
‘Sans efpoir d’aucune fin: c’eft 1a le 
mble du défefpoir. Que notre imagi- 
tion accumule fiecles fur fiecles , mil- 
ons de fiecles fur millions de fiecles , 
welle en forme 4 loifir la plus vatte. 
endue qu’elle pourra ; elle n’aura pas 
ouvé la moindre partie de lcrernite. 
llc s’épuifera dans cescalculs; & quel- 
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que immenfes qu’ils fuffenc, ils: auroier 
néanmoins une fin, & le damné auro: 
de moins a fouffrir demain , ce qu’ 
auroit fouffert aujourd’hui ; mais non 
dans Venfer les tourmens déja éprouvé 
ont encore toute leur étendue , comm 
s'iils commengoient toujours, fans qu’au 
cun des réprouvés , aprés un million d 
fiecles mille fois recommencés , puifl 
fe dire a lui-méme , j’ai un moment di 
moins a fouffrir. Malheur donc A cet 
qui ne croiront ces chofes , que quan 
il les éprouveront : ve quibus hac expe 
rienda prins quam credenda. Dieu a allum 
ce feu dans fa colere: ignis fuccen/us eft i 
furore. Il fe venge en Dieu , il eft u 
Dieu infiniment grand , & fes-ven 
geances font infinies. Ceux qui l’auron 
offenfe , s‘ils n’en font pénitence avan 
Jeur mort, s’en repentiront toujours : k 
_ ver de leur repentir qui les rongera, n 
mourra point , & le feu vengeur qui le 
briilera, ne s’étéindra jamais : vermi 
eoruim non morttur , C ignis non extinguitur 
Qui de vous, mes freres , pourra’ de 
meurer dans ce feu dévorane? Quis po- 
tertt habitare de vobis cum igne devorante 
Qui de vous fe fent le courage de fou 
tenir ces flammes éternelles ? Quis habi- 
tabit ex vobis cum ardovibus Sempiternis 
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soutez'ceux qui font condamnés a ces 
ummes, s’écrier plus veritablement que 

“Prophete Jérémie : ah! Seigneur , 
nurquoi nous avez-vous afliges d’une 
yuleur perpetuclle , & nous avez-vous 
appés d’une plaic fans remede ? Quare 
Aus eff dolor meus perpetuus , & plaga mea 
foerabilis? Als invoquent en vain ua 
Neu. qui veut fe venger & ¢tre verita- 
lement pour eux pendant toute leter- 
ité fans miféricorde : voco nomen ejus » 
ue mifericordia. Que c’eft donc une chofe 
orrible de tomber entre les mains ven- 
ereffes d’un Dieu vivant! Horrendum eft 
widere in manus Dei viventis. Du moins, 
‘la mort pouvoit y fouftraire enfin les 
amnés & finir leurs peines ! Mais les 
ommes qui fuient la mort maintenant, 
th chercheront alors, & ils ne la trou- 
jeront pas; ils defireront de mourir, 8 
a mort fuira loin d’eux: i dicbus illis 
narent bomines mortem , © non invenient 
m3 & defiderabunt mori , & fugiet mors ab 
js. O étang de feu, lac de la colere du 
srand Dieu, oti les damnés feront plon- 
és , 6 la fumée de leurs tourment s’¢- 
evera dans les fiecles des fiecles , fuivant 
es expreffions de St. Jean dans l’Apo- 
calypfe ! Hélas , quelle folie de vouloir 
sayer des plaifirs fi petits & fi courts, 
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par des peines fi grandes 8 fi longues 
feu , quanta infanta eft , dit St. Jerome 
exiguis & brevt tempore duraturis deliciis ate 
nos emere dolores! penfons-y bien , m¢ 
tres-chers freres. Defcendons vivans pz 
Ja penfée dans l’enfer , dit St. Bernard 
de peur que nous n’y defcendions réel 
Jement a la mort: defcendznt in infernu 
viventes, ne defcendant morientes. Difons ave 
faint Auguftin , ala vue des rourmen 
qu’on y endure: 6 mon Dieu! faite: 
moi fouffrir ici tout ce que vous vou 
drez; brilez , coupez dans le temps 
pourvu qve vous me pardonniez dan 
Peternite : bic ure , hic feca , modo in ater 
mum parcase | | ae 
I]. Mot:F qui nous engage a craindr 
Penfer , c’eft Vinnombrable multitud 
des répronvés condamnés a Lenfer. Ile! 
probable que parmi les Anges a qu 
Dieu en géneral a accordé moins d 
temps & de moyens pour mériter | 
Ciel, ceft le plus petit nombre qui s‘el 
perdu ; il eft certain au contraire qu 
des hommes deftinés & les remplacer 
& pour le fatut de qui Dieu a beaucou 
plus fait, le trés-petic nombre fera fau 
ve. La porte eft large, dir le Sanveur 
& le chemin fpacieux qui conduit a |: 
perdition, & il yena beaucoup qu 
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YpaMfent par-la : lata porta & fpatiofa via 
ft que ducit ad perditionem , & multi funt qui 
Vntrant per eam. Ne devroit- il y avoir 
ywun feul homme chrétien damne, le 
Inalheureft figrand , quil faudroit tous 
}rembler; mais, 6 rigueur epouvantable ! 
ly aura mille fois plus de réprouves 
que d’élus. Vérité indubitable , fi nous 
n croyons Moyfe & les Prophetes , 

I. C. & fes Apdtres, la raifon & levi- 


Si nous en croyons Moyfe & les Pro- 
shetes: cette multitude infinie d’hom- 
nes, noyés tous dans le déluge, a la ré- 
‘erve de Nog, de fa femme & de fes 
snfans ; confumés dans l’embrafement 
Je la ville de Sodome , dont il n’y eut 
yue Loth de fauvé, avec fa famille qui 
' put former le nombre de dix juftes ; 
norts dans le défert au nombre de fix 
sent mille, n’étant refté que Jofuc & 
Caleb pour entrer dans la terre pro- 
jmife : cette quantité de raifins & d’oli- 
res dont parle Ifaie ; de raifins qui font 
sueillis , en comparaifon de ceux qui 
-eftent au temps de la vendange; d’oli- 
ves qui reftent fur l’arbre quand on le 
econe , en comparaifon de celles qui 
mbent : autant de figures du grand 
ombre des réprouves , fi nous ¢n 
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croyons Moyfe & les Prophetes. Et nous 
devons les en croire , plus que s’il reve- 
noit quelqu’un de lautre monde, eft- 
il dit dans lEvangile : habent Moyfen & 
Prophetas , audtant eos. 

Si nous en croyons J. C. & fes Apo- 
tres, ou leurs fucceffeurs: il y a beau- 
coup d’appelles , mais peu d’clus, dit 
lEvangile plus d’une fois ; multi vocati , 
pauct vero e/ctli, Que Ja porte eft étroite 
& le chemin difficile qui conduit a la 
vie , secrie J.C. , comme en etant lui- 
meme étonne , & quil y en a peu qui 
paflent parce chemin , & qui trouvent 
cette porte! quam augufla porta G artla via 
eft qua ducit ad vitam , & pauci funt qui i- 
veniunt eam Efforcez vous d’entrer par 
cette porte ctroite , conclut-il, puifqu’on 
n’y entre point fans de grands efforts : 
contendite intrare. Cekt ce qui faifoit ecrire 
a St. Paul: ne favez vous pas que nous 
fommes tous comme des hommes qui 
courons dans la lice 2. Nefcitis quod in fla 
dio curramus omnes? plufieurs courent, & 
un feul emporte le prix de la courfe. 
Et a St. Jean Chryfoftome: qu'il n’y 
auroit pascent perfonnes de fauvées dans 
Ja ville d’Antioche , pour la premiere 
ville d’Orient. Ce que confirment plu- 
ficurs vilions ; l’ane d’un faint Solitaire; 

| qui 
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qui, dans fon raviffement , appergut les 
autres tomber en enfer , comme les 
“ocons de neige , tandis que trois feu- 
} lement furent fauvées; lautred’un faint 
| penicent qui , apres fa mort , vint décla- — 
| rer que de trente mille perfonnes mor- 
1 ces avec Ini, cing feulement ¢roient en 
yoie de falur: St. Bernard & lui dans 
le Ciel, trois en purgatoire , o le refte 
en enfer. 

$i nous ne croyons par la-deflus la 
raifon & lévidence , notre propre conf{- 
cience & fon témoignage: a juger de la 
wie du plus grand nombre & de la nd- 
tre , conformement aux loix de PEvan- 
gile, y en a-cil beaucoup qui doivent 
etre fauvés? Que de peches , cependant 
oriefs 8 tres-griefs , dont on ae fe fait 

oint un cas de confcience , fi méme on 
ne s’en applaudit, mettant fa gloire dans 
{a honte , dont on ne fait point par 
conféquent de penitence ! Qiesdepe- 
chés dinjuftice , de medifance , dont on 
ne fait point , dont on ne fonge pas 
méme i faire de réparation ! Ou eft de 
nos jours (fur-tout ici) le bonne foi, la 
puree , Phamilité jez routes les vertus 
fans lefquelles on ne peut étre fauve 
{elon PEvangile 2 Oni eit le foin de fon 
falut plus que de fa fortune, & da falat 

Tome I, Il, Partie. L 
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de ceux qui nous appartiennent , fans 
quoi nous fommes pires que les Infide- 
les? Ceft pour cela; c’eft-pour englou: 
tir tant de pécheyrs impenitens , 8 
meme effrontés & audacieufement im- 
pies, que lenfer a aggrandi {es efpaces, 
& qu'il a ouvert une gueule fans: me- 
fure : propterea dilatavit’ infernus. animam 
fuam , & aperuit. os faum abfque allo ters 

M706 ‘ i > (ice 
Oui, il eft vrai que le nombre de 
ceux qui n’y font pas précipites eft aufli 
petic que celui des olives qui: fe deta. 
chent, & quitombent gquand:on fecoue 
un peu l’olivier ;.des raifins quine font | 
pas coupés par le vendangeur , »& qui 
demeurent apres qu’on a vendangé la 
wione: guomodo , fi pauce excutiantur olive 
ex oleo; ¢ racemiti, cum fiunt vindimie :auMi 
petit a proportion que celui de huit per- 
fonnes qui fe fauverent dans larche de 
Noé, tous les hommes périffant par un 
deluge univerfel ; indiebus Noe, cam fa- 
bricaretur atca, pauct... » id eft, ofto anime 
Saiva fale funt. Tous nos peres les Ifraé- — 
lites ont été fous la nuce miraculeufe, 
qui les couvroit dans le deéfert , dit faint 


Paul; tous ont paffé miraculeufement 


a mer, étant pourfuivis par Pharaon 5 
tous ont été baptifes en Moyfe, dans 


# 
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1a nuée 8¢ dans la mer ; tous ont mange 
de !a manne qui leur ctoit envoyce dik 


Ciel’, 8 bu de Veau gui leur ctolt 


“fortic d'un rocher. Cependant , apres 


avoir regu des faveurs (i fGingulieres du 


Seigneur , la plupart lui ont déplu 5 


‘trés-peu ne font pas morts dans le defert, 


4 


8 font parvenus a la terre promife 


qui devoit étre Pheureux terme de leur 


‘Yong pélerinage. Or, tout cela s’eft paffc 


en figure, pour nous , ajoute le grand 


“Apotre: patres nojirt omnes fub nube fuerunt, 
dommes mare tranfierunt 5 dé» omnes 1a Moyfe 
“baptifaté fant in nube @ in mari, C omnes 
“eamidem efcam fpirttalem mandacaverumt » © 


 amnes eumdem poium {piritalem biberunt...fed 
“non 1B pluribus corum beneplacitum eft Dea > 
“nam profirati fant in deferto. Hac aktem im 
fgurt fatla fant nofirt. Nous écions figures 


ans tout cela 3 car nous faifons tous 


"profeffion de la foi qui, comme la nuce 


“myférieufe , doit novs conduire dans 
‘je pélerinage de ce monde , ne nous 


» découvrant les myfteres de Dieu qu’obf- 


curément , jufqu’a ce que nous le puif- 
Gons voir 1 découvert , fans voile , face 


“3 face &¢ tel quil eft ; nous avons tons 


été affranchis de Veiclavage du démon, 


par le moyen des caux falutaires du 


Bapteme, repréfentées par la mer rouge, 
al3 ; a ; gia 4 L 4 y 


‘ ale 
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& rendues toutes-puiflantes par la vertu 
du fang du Sauveur ; nous avons tous 
cté baprifés dans l’eau & le faint Ef- 
prit en J. C.; nous avons tous été nour- 
ris de la viande célefte & du breuvage 
de fa chair & de fon fang adorable. 
Cependant , apres des bienfaits fi figna- 
Its, la plupare de nous déplaifent a 
Dieu par leur ingratitude & par l’op- 

“pofition de leur conduite avec leur fol; 

‘tres peu ne feront point enfevelis dans 
Jes fables bréilants do déferr, & par- 

_viendront a la terre des vivans » qui 

_ mous avoit été a tous promife. Com- 
bien croyez-vous qu'il y en ait dans 

cette ville , qui feront fauvés , difoit S. 
Chryfoftome préchant au peuple d’An- 
tloche ? Quot effe repatatis in hac urbe, que 

felvi fiant @ Je vous dirai quelque chofe 

de bien effrayant ; je ne laifferai pour- 

tant pas de vous le dire: infauftum di- 
cam 3 dicam tamen. De tant de milliers 
@habitans , il pourra y en avoir cent 

qui foient fauveés : non arbitror ex tot mil- 

dibus centum inveniri qui falventur. Encore ; 

doute-je de ces cent : guin & de his dubito. 

Je compare la ville d’Antioche avec 

cette Paroifle, & je dis: combien pen- 

fez-vous qu'il y en ait actuellement qui 
doivent écre fauves? je vous dirai une 
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chofe effrayante ; mais l’envie que sai 
que vous évitiez tous le dernier des 
malheurs , me porte a chercher a vous 
en donner de la frayeur: je ne fais fi 
de tous tant que nous fommes en ce 
lieu, il y en aura cing de fauves. Non, 
je ne fuis pas {tir de cing : quin © de his 
dubito. | 

Ill. Morir qui nous engage 4 craindre 
Venfer , c’eft le danger évidentr ou eft cha- 
cun de nous detomber enenfer: ano tantun 
gradu ego morfque dividimur ; nul de nous 
qui foit éloigné de plus d’un pas de la 
mort , & de la mort éternelle. Ici, il 
faut l’avouer, la préfomption eft a bout. 
Ce malheur & fi grand & ficommun, 
menace de pres chacun de nous, quoi 
que nous foyons: pécheurs , penitens , 
juftes. : 

Pécheurs : fortez donc, fortez de ce 
funefte affoupiffement qui vous rend 
infenfibles au malheur dont vous ¢étes 
encore plus menacés que perfonne. Con-- 
fidérez combien peu il y a de diitance » 
entre vous & lenfer. Si vous ne rentrez — 
en vous-mémes pour détefter vos ¢ga-" 
remens, un inftant va vous rendre mal- 
heureux pour toujours. Deja vos crimes » 
vous ont conduits fur le bord de laby- 
me: fi vous ne les effacez par des lar- 
L 3 
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mes ameres , fi vous ne vous hatez ce 
Jes laver dans les eaux falutaires de la 
penitence, cetre unique reflource pour 
ceux qui ont fouillé Ja robe de leur in- 
nocence apres le Baptéme ; le moment 
fatal de Ja mort , mais qui eft proche, 
vous fera fentir, maistroptard., la peine 
due a votre opiniatreté. Ah! fermerez- 
vous encore les yeux a la lumiere qui 
vous ¢claire en ce jour >? avjourd’hui 
guun Dieu qui peut vous damner éter- 
mellement , comme fa juftice le deman- 
deroit , vous tend les bras pour vous 
recevoir dans le fein de fa miféricorde > 
aujourd’hui que la voix du charitable 
Pafteur vous rappelle au bercail , peut- 
étre pour la derniere fois? Serez-vous 
toujours fourds ? Rentrez enfin en vous- 
memes ; laiffez- yous toucher le coeur, | 
Les damnés ont été ce que vous étes , 
peut-ctre moins que vous ne Vétes, — 
hautains , emportés , pareffeux au fer- 
vice de Dieu , ardens pour les feules” 
chofes dela terre , intempérans , volup- 
tueux; un inftant les a précipités pour’ 
toujours enenfer. Plus coupables qu’eux,. 
peut-ctre , prenez garde d’ttre traités 
dans peu comme eux. | 
Penitens , ne vous raffurez point fur 

votre penitence. Sirs de votre péche , 
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dtes-wous firs de votre reconciliation ? 
Dvailleurs , ctes-vous a labri des rechi- 
tes 2 Ne reromberez-vous plus dans le 
peché , & du péché dans Venter? 
fuftes méme, tremblez: (eriez-vous aflez 
temeéraires pour vous répondre de votre 
perfevérance ? De plus juftes que vous 
font tombés; & il ne faut, pour etre 
damné , que deux inftans ; pecher & 
mourir. Affreufe incertitude ! ceft toi 
qui as peuple les déferts de faints foli- 
caires | ceft toi qui jufques dans les ca- 
vernes , Vafyle de leur innocence , OW 
du moins les dépofitaires facres de leur 
pénitence ; c’elt toi qui faifois trembler 
jes Hilarion, les Jerome, les Auguttin,. 
les Bernard. Un faint Paul, élevé au 
eroifieme Ciel, craint d’écre réprouve : 
& nous qui ne fommes tous que de 
miférables pecheurs, nous ne tremblons 
pas! Je chatie mon corps, dit ce grand 
Apotre , & je le réduis en fervitude , 
de peur qu’aprés que j'aurai préché aux 
gutres , j¢ ne me trouve moi-méme ré- 
prouve: caftigo corpus meum & in fervitutem 
yedigo , ne forte cum altis pradicaverim , ipfe 
reprobus inveniar. Si je cherche 2 vous 
épouvanter dit St. Auguftin , 8 je vous 
ie dis avec lui, c’eft que je fuis epou- 
vanté moi-méme. Je ne penferois qua 
L, 4 
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vous raflurer , fiquelane chofe me rafs 
furcit moi-méme ; mais je vous avoue 
que je crains pour moi, comme’ pour 
vous , ces teux éternels: Timens terreo ; 
fecuros vos facerem fi fecurus ego ficrem 3 ignem 
ateraum timeo, Je tremble de tous mes 
membres avec St. Bernard , & avec 
plus de raifon fans comparaifon que lui; 
tous mes os font ébranlés au fouvenir 
de cette région dhorreur : omnibus mem- 
bras contremijco , ad. memoriam iftins regionis, 
concufia fant omnia offa mea. L’on craint les 
jetines & les veilles; mais que cela pa- 
roit peu de chofe a qui médite les pei- 
nes éternelles! Vigilias times & jejunia 5 
fed hac levia funt meditanti ponas eternas. 
Major timore minora contemnimius : Ja 
crainte d’un plus grand mal fait mépri- 
fer de moindres maux. Qui eft-ce donc 
qui me confolera dans ma frayeur ? il 
n'y a que ma frayeur elle-méme qui 
puiffe ou peut me confoler. Nul deceux. 
qui craignent l’enfer comme il faut, dit, 
faint Chryfoftome , ne tombera dans 
Venfer : nemo, coruia qui gehennam timent , 
in genennam incidet ; mais aufli, ajoute le 
méme faint Doéteur, nul de ceux qui 
m¢cprifent Venfer , n’évitera lenfer: ne- 
mo gehennam contemnentinm, gehennam ef= 
fugiet. 
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Trois pratiques pour fruit de cet en- 
‘tretien, M.F.: 1°. penfer fouvent aux 
tourmens de Venfer ; 2°. vivre comme 
Je petit nombre qui évite lenfer ; ‘ps, 


eut nous conduire en enfer. 
Souvenons - nous de avis que leur 


de numero paucorum , fi vis effe de numero 
falvandorum. Soyer du petit nombre , fi 
yous voulez étre du nombre de ceux 
ui feront fauves. | 
Enfin, examinons-nous fur Venfer. 
Il yaunenfer: le croyez vous £ 
On fouffre cruellement en enfer: y 
penfez-vous § | ; aE 
Vous avez mérite Venfer: vous tran- 
villifez. vous ¢ | e. 
La pénitence fenle peut vous arracher 
» Penfer: comment la faites-vous ? 
Un feul péche mortel peut vous con- 
duire en enfer: le déteftez-vous 2 
Le grand nombre fe rend digne de 
Lenfer : Vimitez- vous ? 
Le détail eft facile; je vous le laifls a 
faire, en priant Dieu qu'il nous prefer- 
ye, vous & moi, de Venfer. 


Lis 


craindre fur-tout le peche , qui feul 


donne St. Anguitin, & le fuivons : efto” 
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FETE DE LA PURIFICATION 


DE LA TRes-Sainte Vierge. 


Du fatrifice de nous-mémes, 


Sanifica mi 


hi omne Primogenitum. .. mea enim: 
funt omnia. — . 


Offrez-moi tout 


Premier né .... car tout eff & moj». 
“ode. 13. 2. ; . ? 


d.O U’arriva-t-il quarante jours aprés 
la naiflance de Notre-Seigneur ? 

R. La trés-fainte Vierge vint fe puri- 

fier, felon la loi, & prefenta fon fils 


au temple, ou fe rencontra le faint 
vieillard Siméon, 


Quelle obligation nous impofe cha- 
cune des circonftances de ce myftere 2: 
J. C.. soffte & Dien par les mains de 
Maric , pour la gloire de fon divin pere. 
& le faluc dy score. humain : Marie. 
offre, avec fon fils, le facrifice de {a. 
propre gloire , fe purifiant comme {j. 
elle eft été immonde; & de fatendrefle. 
plus que marernelle » apprenant ce que 
J, C. aura 4 {Suge de fes ennemis : 
enfin Siméon, offre } mourir , n’ayant 
Pius. rien 4. déefirer en ce monde, aprés. 
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quil avu celui qui dott étre la gloire 
a'ifracl & te falut de toutes les nations. 
Toutes ces circonftances Novs obligent a 
offrir a Dieule (acrifice de nous- memes. 

Trois motifs donc nous engagent a 
offrir 4 Dieu le (acrifice de nous: memes, 

Premier motif , c’eft que nous HON” 
wons aujourd hui dans J.C. la raifon de 
notre facrifice.. 

Second motif, cef& que nous trouvons: 
aujourd’hui dans Marie, le modele de 
notre factifice. 

Troifieme motif , ceft que nows trove 
vons aujourd'hui dans je vieillard Si- 
méon la perfection de notre facrifice. 
Reprenons ep peu de mots, & fuivez- 
moi , je vous pric. | 

Premier MorTiF qui nous engage x 
offrir 2 Dieu le (acrifice de nous- mé- 
mes, ceft que nous trouvons aujour- 
@hui dans J. C., la raifon de notre fa- 
crifice. Vous p’avez plus youlu de fa= 
crifice ni d’oblation , dit $3 Ga for 
pere, par la bouche du Prophere Royals. 
cet pourquoi jai dir; me voici, Je 
viens m’ofirir moi-méeme €n facrifice © 
facrifiuium © oblarionem noluift 5 tHmC dixd > 
ecco venio. Voffrande de J. C. repréfente ,. 
exige , fan@ifie Yoblation du chretien. 

L’offrande de J. C- reprefente loblax 

I. 6 
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tion du chretien : tout premier né de- 
voit ttre offert 4 Dieu , afin quil fae 
comme un Otage de la dépendance de 
toutes les autres; & J.C. eft notre ainé, 


Paine de toutes les créatures de Dieu a 


dit PApétre : primogenitus omnis creature. 
Hl eft le chef de tous les hommes; & 
reprefentant tous les hommes , il pro- 
met aujourd’hui pour eux lentiere foy- 
mifiion qu’ils doivent tous a Dieu. 
Loffrande de J. C. exige loblation 
de tous les hommes , particulicremenc 
du chrétien: malheur 4 nous , difciples 
infideles , fi nous voyons notre maitre 
sengager a marcher dans la route du 
calvaire & des fonffrances , fans ofer. 
marcher a fa fuite; fi nous ne rachetons 
aux dépens de notre ame , quelques mo- 
‘mens de vie , que pour prolonger nas 
crimes ; tandis que notre maitre ne fe 
rachete , au pied des autels , que pour 
fe preparer a enfanglanter celui de la 
Croix: 6 Virge 5 quam cruentam imbuet hic 
facer agnus aram, chante PEotife de Pa- 
ris! Quoi! la chair innocentede Pagneau 
fans tache s‘offrira aux tourmens & a 
la mort; & celle du pécheur trop flat. 
tce , fe livrera aux délices & A Ia fen- 
fualité? Quelles font les vidimes que 
nous voulons derober au couteau du 
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.crifice > Un cceur corrompu., une. 
Jjair revoltce , des paffions effrences , 
es inclinations perverfes , des attaches 
iminelles : voila , voila les monftres 
ue J. C. vient detruire , quand il dit 
wila apporte le glaive & non la paix : 
im veni pacem mittere , fed gladium. 
_Loffrande de J.C. fanétifie Poblation. 
u chrétien : milérables que nous {cm- 
ies fi Voblation de J.C. n’etit precede, 
,ndtre rejetrce de Dieu, eve attiré 
‘on courroux & non fes regards. Nos 
iens, nos corps, notre vie cent fois 
nmolée, n’euffent ete a fes yeux qu’une 
frande abominable , qu'une victime 
npure. Graces au myftere de l’oblation 
u Sauveur, nous fommes en état d’of- 
ir, en J.C. & de nous-mémes, fi nous 
vons foin de nous appliquer fes meri- 
2s par les Sacremens, une hoftie vi- 
vante , fainte & agréeable a Dieu: ho/- 
| am viventem , fanttam , Deo placentem. 
WI. Morrie qui nous engage a offrir a 
Dieu le facrifice de nous-mémes , c’eft 
ue nous trouvons aujourd’hui dans 
“Marie , le modele de notre facrifice. Un 
| laive de douleur paffera de votre fils 
vous , & tranfpercera votre ame , 
ui fut-il dic par Siméon : tuam ipfius ant- 
vam doloris gladius pertranfibit. Maric offre 


! 
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le facrifice le plus univerfel , de fa prow 
pre gloire , de fon propre fils, de for 
propre coeur. Bile engage , par fon 
exemple , les hommes a facrifier comme, 
elle, routes leurs attaches & leurs {a+) 
tisfactions. a 
Marie a facrifié fa propre gloire: la 
loi qui ordonnoit aux femmes de fe, 
purifier aprés leurs couches , ei 
point faite pour Marie , qui navoit 
concu que par lopération du St. Efprit 
& fans le commerce d’aucun homme ) 
ui avoit enfanté fans perdre la fleur de 
( virginité , qui avoit mis au monde 
un homme Dieu. & Ia faintete meme j 
cependant elle eft fainte , & elle veut 
bien qu’on la croie coupable , parce 
quelle offre un facrifice pour le peche; 
elle eft Vierge, & elle veut bien quon| 
Yeftime impure , parce quelle prend lc 
remede de limpureré; elle eft mere de) 
Dieu, & elle veut bien qu’on Ja repute 
BB ee Ja mere d'un pur homme , parce quelle 
BB fe confond parmi les fimples, femmesi 
Re: Aprés un tel exemple , fi vous of€z.! 
a fuperbes , faites fonner bien haut Ie: 
4 Bay, vains prétextes dont vous colorez votre 
he orgueil. Si la veritable gloire fe voil 
aujourd’hui réduite au filence, & com) 
me dégradée , dans.que!s profonds aby 
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mes mira point fe cacher , ce fantéme 

We vanité fi meéprifable ! | 
Marie a facrifié fon propre fils: la 

voix du Seigneur fe fait entendre a 

‘lle, comme autrefois 4 Abraham: pre- 

1ez votre fils unique que vous cheriffez 

ant, & me loffrez en holocautte ; to/le 

‘lium unigenitum quem diligis , @ ojfer eum 

mibi in bolocanfium. Marie obeit: les jours 

de fa Purification étant accomplis, elle 
pporte avec Jofeph, Jefus aJcrufalem, 

sour Voffrir au Seigneur: poftguam im- 

oleti funt dies purgationis ejus , tulerunt illum 

in Jerufalem , ut fifterent enm Domino. VV 

eft vrai qu’il lui eft permis de le rache- 

rer.par une fomme modique ; mais um 
jour viendra qu'une mort cruelle & 
Jignominicufe le lui enlevera , fans quelle 

Dpuiffe ly fouftraire comme Ifaac ; && 

elle fe foumet dés-a-prefent. Or , sil 

eft ainfi de Yunion fainte entre le plus 

‘bel enfant & la plus tendre mere , que: 

doivent devenir en vous ces attachemens. 

qui vous déshonorent, ces liaifons qui 
vous corrompent , ces amiti¢s qui vous. 
damnent ? | 

Marie facrifie fon propre cceur: elle: 
le livre , dés ce jour, au glaive de dou- 
eur, qui la percera au pied de la croix.. 

Mais {i des joies auffi pures que celles: 
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de Marie dans la poffeftion de fon cher |. 
fils, ont été facrifices , feroit-iljufte ,) 
mortels , d’¢pargner les vétres vaines &}. 
profanes, qui vous diffipent & vous/i 
perdent ? Quel doir étre le fort de ceux 1 
qui font condamnés aux larmes en naif} 
fant , lor{que la feule heurenfe entre les i 
femmes , devient la plus affligée de| 
toutes les meres? Ainfi Marie offre tout} 
ce quelle a de plus précieux: faifons} 
aufli le prefent qui depend de nous, dit) 
St. Bernard; offrons a Dieu ce que nous * 
avons de meilleur, offrons tour ce qui | 
eft a nous & tout ce que nous fommes; | 
offrons nous nous-mémes. Er nos faciamus | 
quod poffumus , optimum quod habemus offen. 
rentes ili , quod fuinus; utique nofmetipfos. ' 
IL!. Morir qui nous engage a offrir’ 
a Dieu le facrifice de nous-mémes, eet 
que nous trouvons aujourd’hui dans le 
vieillard Siméon, la perfeétion de notre. 
facrifice. Nunc dimittis fervum tuum , Do- ; 
mine , sccrie-t-il au comble de fes voeux, ' 
en tenant Venfant Jefus entre fes bras: ! 
Seigneur , vous retirerez quand il yous ° 
plaira , votre ferviteur, de cette vie; ' 
je mourrai en paix, quand vous le vou- | 
drez. Ainfi parloit Siméon ; ainG doie 
parler tout chretien, qui veur par le fae) 
crifice de fa vie, perfectionner tous fes 
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\ icrifices. Bien loin de trembler aux ap- 
‘rochesde la mort; a exemple de ce. 

) int Vieillard , il attend, ils’y pre- 

Yare,illa defire. 

Ji Pattend avec une fainte impatien- 

je, comme Siméon attendit la confo- 

“ition d'Ifraél, le Sauveur qu'il lui avoit 

> té révelé quil verroit avant de mourir; 

Jans néanmoins fe plaindre des retar- 

emens du Seigneur , qui eft maitre de 

)rolonger fes ennuis & fes dégouts. 

Ils’y prépare, comme lui, par unatra> 

Jhement inviolable 4 Dieu dont il eft 

' empli; par un détachement abfolu de. 

 outes les créatures dont il eft vuide. 

Ret homme , dit ’Evangile , eroit jufte 

Re craignant Dieu , attendant la confo- 

Jation d'ifracl 5 & PEfprit faint étoit en, 
Lui: homo juftas @ timoratus , exfpectans con- 

\‘lationem Lfratl , e Spiritus fanitus erat 

a in C06 , ‘ 

YL la défire comme lui, follicitant 

fans ceffe Varrivee du royaume de Dieu; 

> portant toujours fon ame entre fes mains, 

' afin de la rendre au Seigneur comme 

“Siméon, aprés une vie fainte , & dans 

| lestembraffemens de fon Dieu. Nous le 

| difons tous les jours : adventat reguum 

| tuum , yue votre royaume arrive 5. mais ne 

“le difons-nous de coeur, d'un covur pre- co. 
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pare , d'un cceur enflamme , ne tenani 
plus a la terre, ardent pour le Ciel?) 
Obfervons ces trois pratiques pout, 
fruit de cette fete: 1°. faire 4 Diew ld, 
facrifice de nous-mémes comme Jefus., 
Chrift ; 2°. facrifice le plus univerfel’4, 
Vexemple de Marie ; 3°. facrifice le 
plus parfait 4 exemple de Siméon. Ceft, 
ce qui nous eft encore fignifié par les) 
cierges que l’Eglife benir aujourd’huj é¢, 
met a la main de tous les fideles , pour, 
f{ymbole de notre propre facrifice , ain{i) 
que de celui de J. C. notre lumiere &), 
notre guide. Confacrés de méme que), 
lui au fervice de Dieu, nous devons, 
nous y ufer comme cette cire , & y, 
étre confumés tout entiers par le feu. 
de la charité. oe | 


Ponce, | | 


Examen far le facrifice de nous-mémes. 
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il 

Quelles doivent étre les vidtimes, | 
Jes médiateurs , les caraGteres de votre) 
facrifice ? oa eR a  # 

Quelles doivent étre les victimes de. 
votre facrifice? Avez-vous le courage 
de facrifier 4 Dieu vos corps par la | 
mortification , vos coceurs par la peni- | 
tence ; vos biens par l’aumdne, fi vous | 
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javez affez pour etre en état d’en 
re part , ov fi vous nen avez pas, 
. défirs immodéres d’en avoir; votre 
srté, par la foumiffion a la loi de 
eu ; votre attachement a vos parens, 
le Seigneur vous appelle loin d’eux 5 
tre affection A vos amis , sils vous. 
rtent au mal ; votre humeur , fi elle 
mal régi¢e ; vos inclinations trop 
Irurelles , vos penchans trop rapides , 
s entétemens de fantaifie , votre 
hour exceflif de vous- memes , vos 
sideurs 8 vos indifferences , ou méme 
ss averfions pour le prochain ; fur- 
ut votre paffion dominante & trop 
\\érie 2 Demanderez-vous encore avec 
aac , quand fon pere alloit Pimmo- 
r, ou ef fa vidtime ? C’eft vous- 
émes , tout au- dedans & au-dehors de 
jus mémes. | 
Quels doivent étre les médiateurs de 
otre facrifice 2 Avez - vous {oin d’of- 
| mémes Jefus-Chrift a fon 
ere; dunir a Jefus-Chrift offert, ce 
ue yous offrez de vous 4 Dicu ; enfin, 
ie ne vous offrir vous memes avec Je- 
‘as-Chrift , que par les mains de la tres- 
‘inte Vierge fa mere? 

Quels doivent étre les caracteres de 
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0). MANCHE DE LA SEPTUAGESIME 
SUR LENVIE. 


Tenientes autem primi, murmurabant adversius 
rem familias, dicentes: hi noviflimi una hora 
sruat; & paresillos nobis fecilti, qui portavimus 
adus diei & etis. 


‘eux.qui avoient été loués les premiers pour tra~ 
ler ala vigne du pere de famille , venant recevoir 
[\ortx de leur journée , murmuroient contre lui en 
wnt: ces derniers nent travaillé qu'une heure ; 
yous leur donnez autant qu’da nous, qui avons porté 


Woyoids du jour & de la chaleur, St. Matthieu. Ch. 20. 


Uelle paflion agitoit une partie 
des ouvriers de notre Evangile ? 
Ceft lenvie. 

|) Quweft ce que Venvie? | 
Ce un déplaifir fecret que caufe la 
vue des avantages de notre prochain; 
vice aufli contraire ala fociete , quil 
y ef commun. mist 


Trois motifs nous engagent a ne ja- 
ais nous attrifter des avantages de no- 
@ prochain: 1er. motif , Celt que l’en- 
e attaque Dieu , auteur de ces avan- 
jges ; 2me, motif , c’eft que lenvie 
truit le prochain , poffefleur de.ces 
antages ; 3me. motif , c’eft quel’envie 
nofame Penvieux luiméme , temoin 
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des avantages du prochain. Je mexy 
que. : el ee | 
Premier Morir qui nous engagg 
ne jamais nous attrifter des avantages|. 
notre prochain , c’eft que l’envie attad 
Dieu , l’auteur de ces avantages :| 
murmuroient contre le pere de famill; 
murmurabant adversts patrem familias , \j 
Vévangile : & le pere de famille de) 
parabole , c’eft Dicu. S’attrifter des ay) 
tages du prochain , c’eft attaquer D) 
dans fon fouverain domaine , dans) 
libérale bonté , dans fon equitable p, 
vidence. a 
Cet Vattaquer dans fon foarte 
domaine: n’elt-il pas le maitre de, 
dons ? an non licet mihi quod volo facere , dii 
a Pun de ces murmurateurs? Ne peu) 
pas les diftribuer a qui il veut? com, 
dit l’Apdtre : divideus fingulis prout vult) 
faut étre bien témeraire pour ofer m| 
murer contre lui ! oo Tay 
C’eft l’attaquer dans fa liberale bon; 
“parce que Dieu eft bon , faut-il ctre s, 
chant > C’eft ce qu'il répond encore! 
murmurateur: votre ceil eft-il mauva| 
parce que je fuis bon 5 2m oculus taus | 
guam eft , quia ego bonus fam? I ne ec) 
vient qu’au Démon d’étre tourmente | 
‘la'charité && par la clemence du Pere; 
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hifericordes : Penvieux néanmoins sir- 
re contre les grands &.les bientaits de 


UT ae pots sarhns | 6 
'Cek Wattaquer dans fon équitable 
Mi-ovidence : dés-quil donne ce quiila 
Fomis, qui eft-ce qui a lieu de fe plain- 
fe 2 Ne peut-il pas dire au moins bien 
Iccagee , comme aux mecontens de 
pyangile > Mon ami.,, je ne vous fais 
int de tort , en donnant plus aux au- 
2s. qu’a vous; ne vous ai-je pas donne 
que je vous dois, & plus que je ne 
mus? dois > amice non facio tibt injuriam 
surquoi défaprouver cette inimitable 
wieté de dons , degraces , de merites, 
> lumieres, qui diftinguent les, diftc- 
Wins membres de PUnivers 2 Le méme 
Milieu qui gouverne tout , a voulu que 
tte diftribution inégale en fit la liai- 
n & VLunion: divifiones gratiarum funt 
us atque idem fpiritas. Il faut, quand un 
ss membres de ce grand corps eft 
altraité , que tous les autres y, compa- 
Went; quand l'un'd’enx eft bientraite, 
e tous les autres sen réjouiffent. Sz 
i¥ patitur. unum membrim , conspatiuntur 
"mia membra ; five gloriatur unum membrum., 
ngaudent omnia membra. It en ef ainfi dans 
"corps naturel ; il en doit-érre de meme 
Mans le corps moral. Dieu a trouvé bon 


264 Année Paftorale : 
tout ce qu’il a fait 5 védit Deus cuntia quo 
fecerat , c& evant valde bona, Lenvie j. 
trouve 2 redire. Quoi donc? ce qui. 
Dieu a jugé 4 propos , vous le condam), 
nerez & vous croirez en juger mieux qut 
lui? Nunguid irritum facies judicium meum) 
gr condemnabis me, ut tu juftifeceris ? Tou, 
ce que Dieu fait , n’a point d’autre re, 
gle que fa volonté; mais tout ce qui, 
veut, eft fagefle & bonte. “=~ 7) 

I], Morir qui nons engag® a ne ja, 
mais nous attrifter des avantages de no, 


tre prochain, c’elt que Venvie détrui 
le prochain, pofleffeur deces avantage, 
Parvulum occidit invidia, dit Pécricure, 
Yenvie porte a dter la vie a celui qui, 
affez élevé pour Vexciter, eft tro, 
foible pour éviter fes coups. L’envitn, 
eft un homicide , toujours de coeur , fot, 
vent de parole , quelquefois d'efte 

Toujours de coeur: que l’envieux fond, 
fes difpotitions , il verra sil n’apprer, 
droit pas avec joie la mort de celui dot, 
il envie les biens; & fi temoigaant ¢€, 
étre afligé , il le feroiten effet. 

Souvent de parole: que de médifance, 
na calomnies, pour exagérer les de 
‘fauts , pour rabaiffer les talens , pot 
fiétrir la réputation , pour dimisuer k 
‘avantages de celui dont il eft jaloux! 

; Quelquefc 


\ 


/ 
{ 


i 
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. Quelquefois d’effet.: que diexemples 
dans Vhiftoirefainte! Lenvie du Demon 
a caufé entrée de la mort dans le mon- 

de. Jufqu’ou n’a point éte, Penvie de. 

Cain contre Abel ,-d’Efati.contre Jacob, 

_des.enfans de ce dernier contre Jofeph, 

Jide Satil contre David., de Joab contre 

} Abner & Amafa., d’Aman contre Mar- 

\dochée , des. Pharifiens contre Jefus- 

Chriftt & Le.demon jaloux de ce que 

Vhomme étoit defting & le. remplacer 

dans fe’ciel 8 a vivre eternellement 

“heureux , engagea Eve && Adam. dans 

fa défobeiflance , pour les engager dans 

fon malheur ¢ternel : fon envie fut pour 

Je genre bumain , la premiere, caufe de 

la. mort 6¢ du.corps & de lame: invi= 

) dit diaboli mors introivit,in orbem terraruiite 

4) Nous reffentons tous encore les effets de 

cette double peine da péche, & nous 

enaiffons fujets a'lempire de cette dou- 
ble mort’; quoique la charité du Sauveur 
nous ait) délivre de Pune par le Sacre- 
| ment de la.régénération , & nous déli- 

-vrera deJ’aurre par la refurection de la 

chair. Car la charité eft oppofée a Venvie, 

‘comme l’envie eft oppofce aia charites 

“Charitas non. amulatur. Elle veut 8 elle 

fait autant de bien au prochain , que 


§ Venvie lui veut, Se Ini fait de mal. Cain 
Tome I, LL. Parties M 


266 Année Paftorale , 
tua fon frere Abel; & pourquoi? Ore || 


i 


cidit fratrem funm 5 ¢ propter quid occidit 
eum? Il fut jaloux de ce que Dieu té- 
moignoit mieux agréer les facrifices plus 
finceres d’Abel que les fiens ; l’envie 
rendit fratricide l'un des deux premiers 
freres qui habiterent le monde. Efati 


f 
iy 
i 


il 


jaloux de ce que fon frere Jacob lui avoit } 


enleve les premieres bénédi@ions de 


vie obligea ces deux freres jumeaux de 
vivre long-temps éloignés l'un de I’au- 


tre, & Jacob ne fe rapprocha jamais || 
qu’avec défiance de fon frere Efati: | 


Oderat ergo femper Efai Jacob pro benedic- 
Stone qua benedixerat ei pater , dixitque im 
corde (uo: veniet dies luis patris mi, @ 
occidam Jacob fratrem mceum. Les freres 
de Jofeph Vayant oui raconter des fon- 


| 
leur pere , refolut de lui enleverla vie, | 
apres que leur pere!faac feroit mort.L’ens | 
I 
i) 
| 


i- 
) 


\ | 
] 


| 


Ses qui ctoient les préfages de fa future | 


‘grandeur au deffus d’eux, en furent ja- 
loux ; & il n’en fallut pas davantage 
pour quils coneuffent une haine ex- 
treme contre Ini : bec caufe fomniorum ata 
que fermonum , invidie & odii fomitem mi= 
mftravit. Voici notre contevr de fon- 
ges qui vient, dirent-ils un jour ; al- 
lons , twons-le : etre fomniator venit 5 ve- 
mite , occidamus eum L’an d’eux moins 


Me oe Prones. 
| inhumain, ne le fauva de la mort, 
- quwen engageant les autres a le ven- 
- dre ; le réduifant a Vefclavage quit 
dans les deffeins de Dieu, étoit la voic 
qui devoit le conduire au faite des 
| honneurs. Satil entendant chanter qu'il 
avoit tué mille ennemis , & que Da- 
vid en avoit tué dix mille , en fut ja- 
loux ; cette efpece de préférence lui de- 
vint infuportable. Ils m’en donnent 
mille , &¢ ilsendonnenta David dix mil- 
le, difoit-ilen lui-méme : mille mibi de- 
derunt & David. decem millia. \\ tenta fou- 
vent de donner la mort 4 ce concur- 
rent incommode , quoique tres-foumis 
3 fon roi & trés-attache a fon fervice 5 
& le jeune prince ne Vechappa que 
par une protection finguliere du Sei- 
neur , qui le deftinoit au tréne de Satil. 
‘envie arma encore les bras de Joab 
contre Abner & Amafa, & il ne les 
guroit point tucs indignement , sil 
n’eit craint de les oir partager avec 
{ui le commandement des troupes de 
David. Aman , favori du roi Affué- 
rus, piqué de V’intrépide vertu du Juif 
Mardochée , qui ne paroifloit gueres 
capable de troubler fon bonheur, en 
pric un tel ombrage , quil voulut le 
perdre avec toute fa a , 6 lui 
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263. Année, Pafierale ; 
fit dreffer une: potence de quarante cone. 
dées. left vrai que Dieu qui fe plaic a 
confondre l’envie 8 fes funeftes com- | 
plots , permit qu’Aman y fat pendu  } 
Ini-meme , aprés avoir été contraintde | 
mener en triomphe Mardochée. Enfin 
envie a porte fes mains facrileges 
jufgue fur l’Homme-Dieu. Les Pha- 
rifiens. furent jaloux des miracles par. 
lefquels J. C. confirmoit fa divinité 
& fa dodrine, & du crédit. quiil sate 
tiroit de jour en jour parmi fle. pea- 
ple. Au lieu de reconnoitre a ces traits 
le Meflie, la jaloufie les aveugla étran- 
gement. Que faifons-nous , dirent-ils 
entre eux ? Si nous laiffons faire cet. 
homme , tous croiront en J0i.: il faut ~ 
le faire mourir. Quid facimus , quia hic 
homo multa figna facit ? Si diwittimus eum 
fic , omnnes credent in eum. Ils le defere= 
rent comme un impofteur_& un fédi- v 
ticux , qui poflédé du malin‘efprit . 
troubloit la Religion & l’érar; & com- 
me tel, ils le firent crucifier par un 
deicide exécrable. Ainfi l’envie eft un 
oifon mortel pour ceux qui en font 
Vobjet. On dit que le Bafilic porte le 
venin dans fon ceil & empoifonne par 
fes regards: voulez-vous connoitre un 
il vraiment vyenimeux , & dont les 
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regards portent le poifon ? ‘penfez a 
‘Venvie , dit St. Bernard. Bafilifcus, ut 


is 


(| aiant , vencnum in oculo gerit $ vis nof= 


| cere ‘oculum venénatum , facifnantem ? invi- 
“diam cre | pala ech ie eae ote nice 
Til, Morir qui nous engage a ne ja- 
mais nous attrifter des avantages 
“de notre prochain, c’eft que Penvie 
“confame lenvieux luimeme , témoin 
‘des avantages du prochain. L’ceil de 
“Penvieux eft tellement mauvais, ‘eft-il 
dit’ dans VEccléfiahtique ; qu'il deffeche 
fon’ame de’ dépit + nequam eft oculus li- 
‘widi.. .. aréfaciens animam fuam.La maladie 
de lenvienx eft dansle coeur , qu'elle 
_dévore fans, ménagement fans confola- 
Perot s fats tela Mee eng 
Bile devote te coeur fans ménagement: 
“quelle fitaation que d'etre toujours livre 
‘& la mélancolie , de mouvrir les yeux 
que pour y etre piqué jufqu’au vif, de 
mentrer en foi-méme quepour y trou- 
ver un bourreau | Ce ne font pas feu- 
YJement ‘ceux qui excitent la jaloufie de 
Yenvieux , qui font fes ennemis ; il 
eft’,-dic St. “Profper , fon ennemi lui- 
méme : Inimicus eriam fut invidus. — 

Elle le dévore fans confolation : l’en- 
wieux ne fauroit faire part de fon cha- 
grin’ -perfonne’, pour le foulager ; ih 

7 M 3. 


270 Annbe Paftorale ; 
fave qu'il ufe d’artifice pour fe dégui- | 
fer. Moi, jaloux! dit-il , lors quil |i 
Fett davantage. Par ov ? Pourquoi? Si 
je parle decette perfonne, ceft qu'il eft 
difficile de m’en impofer. Quel perfon- 
nage ? Et qu'il en cotre pour fe ré- 
jouir! pour témoigner de la joie & 
contrefaire "homme gai , lorfque le 
coeur eft ulcéré ,déchire ; pour aller par 
bienféance féliciter un conquérant dont 
on déplore la victoire , une perfonne 
heureufe dont on deétefte le fucces! 
C’eft alors que lenvieux a le coeur 
perce de fon propre poignard, comme 
parle St. Cyprien : g/adio uo invidus ipfe 
perimitur. : , 
Elle le devore fans relache ; l'objet 
ou le fujet aQuel de Venvie peuvent 
bien difparoitre ; mais l’humeur refte 
toujours , & fe reproduit a la moindre 
occafion qui fe prefente. L’envieux 
a-t-il le plaifir malin de voir tomber 
fon rival: il en eft bientédc puni ; un 
autre vient bientdr frapper fa vue & 
troubler fon repos. Un Cees infecté 
de ce vice , porte envie, dit St. Au- 
guftin, a fes egaux, parce quiils I’e- 
galent ; a fes inferieurs, par la peur 
quila d’en etre égale; a fes fupérieurs, 
parce qu'il ne les gale pas, Homo vel 


| Proness 27% 
| paribus invidet quod i coequentur : vel in- 
“ferioribus , ne ei coaquentur ; vel fuperiori- 
bus , quod eis non coaqueture 
| Trois pratiques feront la conclufion 
| & le fruit de cet entretien. 
| 18. Remercier Dieu des avantages 
-) du prochain. | 
2%, Nous réjouir fincerement des 
avantages du prochain. 
#43 Concourir & augmenter les 
avantages du prochain. | 

Finiffons par cet examen fur Penvie. 

Pour connnoitre & détruire Penvie 
en vous , examinez 1°. quelles font 
_ les perfonnes fujettesa l'envie; 2°. quels 
font les effets de l’envies 3°- quels ca 
font les objets 3 4%. quel en eft le 
crime ; 5°. quelles en font les mar- 
ques diftindtives ; 6”. quels en font les 
remedes | 

Quelles font les perfonnes fujettes 2 
Venvie ? Ce font les fuperbes , qui 
craignent de partager la gloire avec au- 
trui; les femmes qui delirent l'empor- 
ter fur leurs femblables ; les devots qui 
croient en cette qualité , meriter tous 
les avantages a lexclufion des aurres ; 
les vieillards quiappréhendent que la jeu- 
nefle ne les furpafle, & n’abaiffe le 
fouvenir de leurs adtions pafites ; les 

KM 4 


272 Aine Pafiorale , 

cntans pour quil’émulation devient fous 

vent envie$ enfin -tous ceux du méme, 

rang & de menye profeffion , lorfqu’an 

deux vient’a s’élever au-deflus des-au- 

autres. Da nombre defquels étes- vous? 
Quels font les effets de-lenvie 2 Cett 


Ja médifance: obfcurcir par fes difcours 


la gloire des autres; attribuer leurs 
bonnes ations a la vanité , leur €lé 


| 
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i 
| 
Ys 
{ 
) 


| 
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vation a la faveur , leurs ‘richeffes 4 | 


quelque injuftice; letout, afin de per 
fuader que c’eft fans mérite qu’ils pof- 


fedent les avantages dont ils jouiffent. 


Celt la flatterie: faire des rapports dé 
favantageux des autres, pour les met- 
tre mal dans l’efprit de ceux qui les ais 
ment & qui ont confiance en eux, & 
Sy mettre bien a leur place: & les 
fupplanter. C’eft arjoie du mal: d’au- 
_trui: ne gotiter jamais plus de fatisfac- 
tion , que lorfque celui 4 qui-on’en 


veut eft décrédité ou confondu, Cet | 


la trifteffe quand le prochain réufir + 
non parce que ces fuccés font tort a 
la Religion, ou mettent fon ame “en 
danger ;. mais parce qu’ils lui attirene 
de leftime & des biens’ qu’on croit 
me¢riter a fon préjudice. C’et enfin la 
haine & JVaverfion pour la perfoune 


dont on envie le: bonheur : haine , la 


: Pronese a7 
fource-d’une infinite de rufes, de ftra- 
tagémes pour fe délivrer d’un objet im- 
portun. Gombien de teproches n’avez> 
Vous pas 4 vous faire fur tous ces points? 
©) Quek font’ les objets de Penvie ? C’eft 
en général tout ce qui Cleve le pro- 
chain au-deffus de nous, tout ce qui 
attire fur lui les yeux d’autrui & les 
fait détourner de deffus nous: ce font 
en particulier les avantages de fa na- 
ture, ceux de la fortune, ceux méme: 
de’ la grace: Pefprit, la vertu , la {cien- 
‘ce, les talens, le dirai-je 2 une parure, 
‘une ajuftement , une louange , une mar- 
‘que d’attention , qui diftingue quel- 
‘ques-uns de vos freres. Rien de tout 
‘cela ne vous bleffe-t-il en ceux. 

Quel ef le crime de lenvie? cet um 
monftre forti de ’enfer, pour attaquer 
Dieu dans fes ouvrages, tourmenter les 
hommes & dépeupler Punivers : ceft 


— Ye cruel ennemi de la charictée & de Phu- 


‘milité chrétienne. Sentez-vous la force 
‘des motifs propofes ? | 

© Quelles font les marques deftructives 
‘de Venvie? Aencroire ’envieux , quand 
i] safflige des avantages d’autrui , ceft 
en lui zele de Ia juftice ; le déefir du 
bon ordre, le devoir d’une jufte défenfe.. 
‘Mais rien de plus faux ; vil io d’op- 
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rie Année Paftorale ; 
primer & non de corriger fes freres ; 
sil defire quils faffent pis & non pas 
encore mieux, sil eft feul a les bl4- 
mer, tandis qu’on les approuve par-tout 
ailleurs , sil s‘atHige lors-méme que la 
rcligion & Ja république retirent quel- 
que avantage de leurs fuccés. cay 
Quels font les remedes de l’envie 2 
ceft d’abord une fincere réflexion fur 
les motifs capables d’en imprimer de 
Vhorreur ; c’eft un grand foin de nour- | 
rir en foit l’efprie fondamental du chrif- | 
tianifme , l’efprit de pauvreté & de fou- 
miffion a la providence; ce font des 
pricres frequentes pour ceux qui fone § 
des objets d’envie ; ceft une grande 
vigilance pour ne jamais bleffer ni cen- 
furer ceux dont la gloire nous porte om- 
brage, lors-meme quils ont failli ; c’eft 
beaucoup d’exaGitude a faire léloge 
mérité de ces perfonnes; c’eft fur-tout 
enfin de semployer a avgmenter la 
gloire de nos émules , & les avantages 
qui nous faifoient envie. C’eft par la 
que nous meériterons d’étre admis dans 
ce {éjour ou nous ferons heureux éter- 
nellement , fans envier les uns aux au- 
tres les differens degrés de leur bon- 
heur ; parce que nous nous aimerons 
tous en Dieu, & nous n’gimerons que 
Dieu en tous. Amen. 
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Sur la parole de Dieu. 


Semen eft Verbum Dei.... 


La parole de Dieu eff une femence. S. Luc. 8. 


 $ Efus-Chrift dans l’Evangile de ce jour 
nous repréfente la parole de Dieu com- 
| meune femence , dont une partie, quand 
| on la répand , tombe le long du che- 
min, oline pénétrant pas, elle eft fou- 
lée aux picds 8 mange par les oi- 
{eanx ; une feconde partie tombe fur 
des pierres , ot: manquant de nourri- 
ture , elle leve d’abord , mais elle eft 
bientot féchée 3 une troifieme partic 
tombe dans des cpines, qui croiffant 
avec elle , l’ésouffene; enfin une qua- 
trieme & derniere partie tombe dans 
la bonne terre, ouelle pénctre, preud ra- 
cine, leve & rapporte du fruit cent pour 
un. Il explique lui-méme fa parabole, 
& il dic que ces differens endroits ou 
tombe la femence, marquent les dif- 
férentes difpofitions de ceux a qui la 
parole de Dieu eft diftribuce. Le long 
du chemin marque ceux qui regoivent 
| Iv $ 
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276. Année Paftorale , 

Ja parole de Dicu fans attention, gui ne. |, 
sen pénétrent pas , & pour qui elle eft |, 
perdue : la terre picrrenfe marque ceux, 
quilayant recue d’abord avec gout, n’ont | 
pas foin de Ja nouriir- parla, médira- 
tion ; de forte , qu’elle ne prend poinr 


affez de racine-en eux , & meurt au 


temps de la tentation: la terre remplie’ 
d’epines marque ceux en qui, lorfqu’elle 
voudroit croitre & froétifier, elle eft | 
ctoufice par lattrachement aux chofes de 
laterre : enfin , la bonne terre marque 
ceux qui retiennent cette divine femen- | 
ce, qui la confervent précieufement , 
& en portentiles fruits en abondance. 

D. Quelle obligation nous impofeJ, C: 
dans la parabole de notre Evangile 2% 
_ R. Froisdevoirs? écouter , méditer 
& pratiquer la parole deDien. © 9) 

D. Quels obftacles rencontre fouvent 
Ila parole de Dieu? ot a 
i R. Trois: la négligence, la diffipation 
& Vattachement aux biens de‘la-terre: | 
La négligence , quiempéche de:lécouter. 
avec attention ; Ja diflipatiom, quiem+ 
péche de la méditer ; Pattachement aux 


—biens de la terre , qui empéche de la 


faire fruGtifier.  ~ | j 
Trois motifs nous engagent.a écouter, 


matditer & pratiquer la parole deDieux 


be oa Prines. 77 
orer. motif , ceft qu'elle vient de Dieu 3; 
)zme. motif , c’eft qu'elle conduita Dieu 5 

gme. motif , c’eft qu’elle nous jugera 
devant Dieu. | Fok SR OT 


dit NuS: J, Cia fes Aporres , &, dans 
Jeurs perfonnes, & tous les Prétres quils 
ont ordonnés par eux-metmes ou par 
leurs fuccefleurs Kégitimes , pour con~ 
sinuer leur miniftere jufqu’a la confom- 
‘mation: des fiecles: Allez , enfeignez 
toutes les nations ; euntes dacete omnes genies. 


278 Année Paftorale | 
Avantcetemps-1a , avant que Diewnous } 
evit envoyé fon fils & nous parlat par |; 
lui; lorfqu’il envoyoit aux hommes des |, 
Prophetes & leur parloit par eux, il) 
avoit dit au Prophete Ezéchiel : voila | 
que j'ai mis mes paroles dans votre bou-)| 
che; ecce dedi verba mea in ore tuo. SI lorfs | 
que je disa Pimpie qu'il mourra , vous) 
ne le Mni annoncez pas de ma part &) 
que vous ne lui parliez pas , afin qu’ily 
fe convertiffe de fon impiere & quil) 
vive ; ’impie mourra dans fon impicte: || 
fi dicente me ad impium , morte morieris ,) 
non autem annuntiaveris et , neque locutus fuca\ 
ris ut avertatur a via fia impia & vivat 3) 
ipfe impius in iniquitate (wa mortetur: mais) 
vous me rendrez compte , vous, de fa; 
vie ; je vous redemanderai fon ame;. 
fanguinem autem ejus de manu tua requirams| 
Ne ceffez point de crier contre les dé-) 
fordres , avoit-il dit encore 4 Hfaie : cla-) 
ma, ne cefes. Malheur a moi, ditce Pro-: 
phete , fi je me {uis ti contre les ordresi 
du Seigneur! ve mibi , quia tacui' Mal-| 
hear aufli a moi, dit le grand Apotre,: 
fi contre les ordres du Sauveur , je n’ai 
point annonce l’Rvangile: ve mihi, fil 
non Evangelizavero' Ec il écrit a fon Dif-| 
ciple Timothée: je vous le dis dela party 
de Dieu & au nom de fon Fils J.C.) 
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eftificorcoram Deo & Jefu Chrifto: Préchez 


4 parole; faites des inftances 4 temps 
3¢ A contre-temps ; avertiffez , conjurcz, 
eprenez. Prenez-vous y de toutes les. 
nanieres & fans jamais vous laffer : Pre- 


Y 

| | 

ie 

i hey H \ : Mute 
i ica verbum , infla opportune , #mportune 3 
! 


‘ingue , obfecra , increpa in omm paticntia & 
loctrina. Yomets , mes freres , une foule 
‘Pautres témoignages. Eh ! qui de nous, 
|e vous prie , fans de tels ordres, auroit 
e droit & s’aviferoit de faire des lecons 
| 8¢ des reproches aux autres? 
Nous tenons de Diéu notre autorite : 
‘nous fommes fes ambaffadeurs aupres 
de vous. J.C. fon fils, qu'il vous a en- 
) yoyé , nous a communique fon autorite, 
') pour vous enfeigner apres lui les vérités 
J)du faluc. Ceft toujours Dieu qui vous 
parle, & qui vous exhorte par notre 
) miniftere : Legatione pro Chrifto fungimur , 
‘) tanquam Deo exhortante per nos. Par-tout 
ailleurs nous ne méritons rien , fi vous 
voulez ; mais ici Paugufte caraétere qui 
prille fur notre front , femble nous ré- 
‘| pondre de vos emprefflemens , de votre 
i attention , de votre fidelite. 
. Nous tenons de Dieu nos paroles 
_mémes: c'eft Dieu qui nous a dite les 
paroles que nous vous annoncons- Nous 
| ne prérendons point vous entretenir de 
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Bo = Année’ Pafiorale , ue 
nos propres penfées:; mais vous develop) 
perce que J.C. a dit, ‘ce que‘les Apo+ 


fi 


tres nots ont tranfmis , ce que bes’ Saints 
docteurs ont conftatament-enfeigne’, ce’ 
que léglife toujours guidée par YEfprits 
Saint nous a appris. Nous: ne vouloni, 
étre que les échos de la parole de Dien/’ 
mais ¢e’en ef aflez pout vous. la‘ faire 
refpeéter dans notre bouehe. 9° 
“OL. “Morir quinous engage aécouter; 
méditer & pratiquer la parole de Diew 
e’eft quelle nous conduit 4 Dieu. Votre’ 
parole fert de guide a mes demarcher 
& ‘les dirige ; dic 4 Dieu-le Prophete! 
Roi: lucerna pedibus meis verbum tuum. Le 
parole dé Dieu fert de guide’en obli-’ 


geant le pecheur a fe reconnoitre’, a f¢ 


précautioniier, a feiréformer. © 

Elle oblige le pécheur a fe reconnot-' 
tre: tous fes déréglemens viennent dé 
Tignorance ow il eft’ de lui-meme ; lt 
parole de Diew eft un miroir fidelley) 
gui ne fait rien flatter , rien-déguifer’/ 
qui le prefente tel qu'ileft', avec tous 
fes défauts & fervices. Heureux, vil sap’ 
plique 4 s’y confidérer foi-méme , 8 
non les autres, & fi apres s’y étre con-) 
fidéré , il n’oublie: pas auffi-tdr ce qu'il 
a remarqué. Car celui qui ecoute'la pa-! 
role de Dieu , & quin’en profite pas., dit’ 
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“Apotre St. Jacques ; celui-l% reffemble 
‘vune perfonne qui sett regardce er” 
yaffant au miroir, & qui sen allant , 
-auffi-tée perdu de vue la difformite 
ie fon image. S#quis auditor eft verbi & 
on fadlor , bic comparabitur viro confider ante. 
yaltum nativitatis fue in {peculo’; confideravit 
nim fe @ abiit , @ fiatin oblitus eft qualis 
ree ae bree amit 
"Bile oblige le pécheur a‘ fe precau- 
jonner: les peintures fe fuccédant les 
ines aux autres, de la mort, du juge- 
ment , de Fenfer ; da petit nombre des 
‘lus ; quoi de plus effrayant, oz en cela 
néme de plus utile ! Un des éclats de 
a divine parole vient comme un coup 
Je tonnerre , réveiller le péecheur de fon 


| 


‘uit point les prédicateurs qui lui an- 
yoncent avec zele & fans adoucifle- 
ment, ces grandes vérités de la Reli- 
eo & gil ne dit pas comme ce Roi 
impie: je ne puis fouffrir ce prophete 


qui n’a jamais rien de bona me dire’; 

quim’annonce toujours des malheurs;. 
di eum , quia non propherifat mibi' bonum , fea 
emper malum. Heureux , fi comme Félix, 
il fait encore trembler en entendant ces 
terribles vérites , 8 que comme lui, 
il ne perde pas le fruit de fa. frayeur + 


Fee araen fatal. Heureux , sil ne 


“% 
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St. Paul , parlant devant lui dela juftice,| 
de la chaiteré & du jugement a venir yi 
ce Prélident fut effrayé ; mais tout ce} 
quien arriva, fut de faire fortir bientor) 
PApdtre de fa préfence. Difputante illo de} 
juftitia Cr cafterate , & de judicio futuro , tres 
mefattus Felix vefpondit 5 quod nunc attinet ,| 
wade. ah 

Elle oblige le pécheur 4 fe réformer | 
ce n’eft pas afflez quil conforme fa’ 
croyance aux verités {péculatives quon 
lui explique; il faut encore quil con- 
forme fes mocurs aux vérités pratiques 
qwon lui propofe. Elles méritent fa fou- 
miffion autant les unes que les autres ,i 
puifgu’elles partent de la méme fourcee: 
Ce n’eft pas affez qu'il condamne avec! 
la parole de Dieu, les vices grofliers & 
crians ; il faut qu'il condamne en lui- 
méme avec cette méme parole, cette vic’ 
molle des gens du monde que l’Evan- 
gile reprouve dans le ‘mauvais riche ; 
ces foins des chofes de la terre , qui’ 
dans les moindres conditions , empéchent’ 
de chercher avant toutes ehofes, le 
royaume de Dieu & fa juftice. H 

C’eft ainfi que la parole de Diev con- 
duit a Dieu. L’explication de votre pa-. 
role , 6 mon Dieu , eft une lumiere gui 
éclaire les enfans , 8 leurs donne avant’ 


Ui 
} 
. i 
i | 
mi 
al 


vi 


ij Prénes. 283 
lige ce femble la fagefle: Declaratio fer- 


anum tuorum illuminat, C intelledlum dat par- 


“\wlis. Cet méme un feu vehément qui 


tire avec force de la voie du péche, 
homme qui y. eft le plus enfonce ; & 
ii fait embraffer avec ardeur le chemin 
e la vertu: ignitum eloquium tunm vebe- 
enter. Entrons donc , mes freres , dans 
+5 fentimens de St. Bernard , quand il 
it? Mon ame reffent une faim de cette 
arole qui la remplit de fublimes con- 


joiffance,, qui Vexcite 4 la vertu, qui 


forme a la fagefle ; quartt anima mea 
verbum quo illuminetur ad cognitionem , quo 
mitetur. ad virtutem , quo reformetur ad [a~_ 
ientiam. ; 
” Troisremz Morir qui nous oblige 4 


‘couter , méditer & pratiquer la parole 
le Dieu! ceft qu'elle nous jugera de- 


ant Dieu. Celai qui me meprife , dit 
J. C., & qui ne regoit pas ma parole , 
a qui le juge: cet cette parole elle- 
mémequile jugera. Qui /pernit me o non 
accepit verba mea , habet qui jadicet enim 5 
fermo quem locutus fum , ille judicabit eum. _ 
Jugement d’abandon , jugement de com- 
paraifon . jugement de conviction. 

~ Jugement d’abandon : la divine pa- 
role négligée , attirera enfin fur vous le 


terrible chatiment d’en etre prives: C’ekt 
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la menace du'Seigneur , menace exécutd, 
contre le peuple Juif , & contre rant di 
nations livrées au fchifine Coe Phérd) 
fic , chez qui il ne fe trouve plas di 
prédicateurs qui annoncent Ta* verité 
ou il y en a qui n’enfeignent que Per, 
reur & le menfonge. Craignons quell 
ne sexccute aufli contre nous. Terre in 
grate que nous fommes, qui avor: 
recu fi fouvent & fi inutilement la mS | 
du ciel, terra fepe venientem fuper' fe biben, 
imbrem ; craignons que Diew n’envoie fu. 
cette terre la famine : non une’ famin, 
caufee par la difetre de pain & d’ean, 
mais une’ famine bien plus a. craindre’| 
par Ja. difette de la parole de Diew | 
mittam famem. in terram , non famen pants ¢ 
aque’, fed andiendi Vale Dei. Craignon, 
que le royaume de Dieu ne‘ nous foi, 
enleve avec fa parole , cette parole fa | 
lutaire qui nous apprend les moyens di 
le faire régner en ‘nows’dans ce monde. 
& de regner éternellement avec Ini dan 
Patdges Auferetur a -vobis réenum Dei, °° 
_JSugement de comparaifon > que’ te 
pBadred vous, lorfque le Seigneur vous 
mettra devant les yeux, d’an cdété: tani 
de nations barbares privées du fecours 
dela divine parole ; de l’autre, Sodome 
& Gomorrhe , ces villes abominables’, 


i 
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pendant thoias coupables que vous, 
| ec ce fecours en abondance : la tant, 


oavertis eh , fancbilies 5 ici les Ninivites 
fant.cous penitence a la premiere pré- 
cationdu Prophéce Jonas, & la Reine 
Saba.,,.venant des extrémités de la 
ere POPE entendre les paroles. de Salo- 
pn.:, de, Salomon, qui netoit que la 
Biuce. “de. Jefus-Chrilt la fagefle éter-, 
lle, qui vous inftruit aujourd hui par 
tre bouche 2 Cette. Reine s¢levera. 
notre yous au jugement de Dieu; Re- 
ld auftci furget in “idicio. Jefus-Chrift l’a 
-a fes Apotres: quiconque aura ree 
Ke d’ecouter vos prédications , je vous | 
dis en vérité , les infames habitans | 
Sodome .& Gomerrhe feront traités 
Pins {évérement que lui au jour du 
Pzement: quicunque non. -andierit fermones 
Viros , amen. dico vobis > tolerabilius, erib 
Wire Sodomorum cy G omorrbeorumei in die  jMdectie 
Jugement de conviction: fi je n’é- 
Wis pas. vena, dit Jefus- Cheift des Juifs , 
que je ne. leur euffe point parle. i ils 
feroient pas fi coupables ; 4 mais main- 
pant ils n’ont point d’excufe a leurs 
cchés + fi,non veniffem & locutus fuiffem eis , 
ccatum ‘non haberent ; unc autem excufatio 
m non habent de peccato fue. Si vous Ctiez 
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dépourvus de la parole de Dieu , vo 
égaremens paroitroient excufables ; maiti 
maintenant qu'elle fe débite en tony 
licu , qu’aliéguera le pecheur pour ex: 
cufe? La parole de Dieu le confondra| 
sil dic , Seigneur , j'ignorois votre Loi! 
j’érois pour vous en inftruire , répondrai 
t-elle. S'il ajonte , vos commandemen 
furpaffoient mes forces ; c’eft pour cel: 
quil falloit recourir 4 moi , dira-t-elle: 
je vous enffe fortifie : je porte en mém 
temps ta lumiere dans Vefprit & le bor 
mouvement dans le cocur. Sil fe vant 
d’avoir entendy 1a parole de Dieu; vou 
m’avez entendus , répondra t-elle , & i 
n’ai eu fur vous aucun pouvoir pat vol 
tre méchante difpofition ; je vous jug 
par votre propre boeche. Non, la pi 
role de Dieu ne retournera point a Di¢ 
fans fruit: verbum menin non reverterur . 
me vaciun; il faut quelle opere , ou! 
la juftification des pécheurs , ou fa co: 
damnation. a 
Trois pratiques donc pour conclufic 
de ce difcours : 1%. venir affidume: 
écouter la parole de Dieu ; 2°. réflect 
férienfement fur la parole de Diew 
3°. pratiquer fidellement ce quiafpi 
la parole de Diev. | f 
Enfin examinez-vous fur cette parc 
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) ide Dieu. Elle demande de nous beau- 
coup de refpect , beaucoup d’empreffe- 
ment , beaucoup d’application , de fim: 
plicité, de réflexion, de fidélicé. 

| Beaucoup de refpeé : étes-vous bien 
convaincus que c’eft Dieu qui vous parle 
par notre bouche? Avez-vous foin d’ex- 
citer votre foi fur ce point, avant de 
venir nous entendre ? Jamais meilleure 
preparation. | ; 

Beaucoup d’empreflement : aimez- 
Wivous a lentendre? En cherchez vous 
i occafions ? Ne lui preférez-vous pas 


= 


( 
(vos amufemens , vos recréations ? Ne 


eta uez-vous aucunes des inftructions 
gui fe donnent fur-tout dans votre pa- 
Wjroiffe , ou il y a une grace particuliere 


(Mattachce ? Et quand vous vous y trou- 
ivez , eft-ce fans aucun dégout ? 
_ Beaucoup d’application : comment 
"ecoutez-vous 2 Quelle démangeaifon 
de parler , de rire , quel ennui! Quelle 
envie de dormir , pour peu qu’on vous 
entretienne long-tems des chofes de vo- 
mitre faluc ! 
@ Beaucoup de fimplicite: ne vous amu- 
a fez-vous point a examiner celui qui vous 
(Mparle , afin de critiquer fes fagons ou 
Mes expreffions? Ne cherchez-vaus qua 
1 


—— 
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vous ‘¢difier 2), Etes vous plus avides de} 
faintes penfees que de beile paroles? 5} 
Beaucoup de réflexion: quelt-ce que} 
votre coeur, finon un grand chemin}: 
ou la femence-de la parole de Dieu ne}: 
tombe que pour étre bien-tdtla proi¢) 
des oifeaux du Ciel, c’elt-a-dire , des} 
Démons de lenfer?.La ruminez: VOUS j | 
ja confervez- vous au dedans de vous? 
felon la pratique de pluficurs perfonnes 
zélées pour leur avancement fpirituel, 
mettez-vous en écrit ce gui vous a le 
»plus.touche? : 7 “ey ieiaie 
Beaucoup de fidélite.: attache aux 
biens du monde , les, mauvaifes habitu- 
_des, la parefle, ne !empéchent- elles point, 
de fru@tifier- dans vos cocurs? Ou eft le! 
profit que vous en avez retire? lgnorez-’ 
vous ce que dit St. Auguftin? la parole 
de Dieu eft en quelque forte aufli pré-, 
cieufe que Je corps de Jefus-Chrift: won, 
minus verbum Det, quam corpus Chrifti. Cet | 
pourguoi celui qui écoute négligem-: 
ment la parole de Dieu , -n’eft gueres 
moins coupable que celui qui’ par fa né-] 
_gligence , laifferoit tomber par terre le 
corps adorable du Sauveur : ided non mi- 
nus reus eft qui verbum Dei negligenter an-| 
dierit , quam qui corpus Chrifti in terram ne- 
7 gligentia| 
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gligentiz med cadere permifit. Ecoutez-la 
donc , méeditez-la, & la pratiquez. 
Heureux, dit laVerité méme, heureux 
ceux qui ¢coutent la parole de Dicu : 
(8 guila gardent! Beati qui audiunt ver- 
bum Det & cuftediunt illad | Soyez de ce 
nombre ; vous ferez heureux pour l’¢- 
‘ternité. AinGi foit-il. | 


ee it ee ES 
DIMANCHE DE LA QUINQUAGESIME, 


Sur le foavenir dela Pafion de N.S. JC. 
durant ces jourse 


Eccé afcendimus Jerofolymam , & confommabun- 
tur omnia que fcripta funt per Prophetas de Filio- 
hominis: tradetur enim Gentibus , & illudetur , &: 
-flagellabitur , & confpuetur 3 Be poftquam flagella 
verint , Sexifeat eum, 


Vi oila que nous montons a Jerufalem ; ( dit Jefi iter’ 
Chrift a fes Apétres,) & tout-ce que les Prophetes 
ont écrit du Fils dc Thomme , va s'accomplir : il fera 
liyré aux Gentils , on fe moquera de lui , il fera fla 
§ gellé , on lui crachera au vifage ; & apres qu ils Taus 

ront flagelle , ils le mettront amort.St. Luc. Ch. 18. 


D. Ou: remarquez - vous d’abord , 

_ Chrétiens mes Freres , dans lEvan- 

- gile de ce jour? ? 

R. Ce font les principaux traits de Ta: 
_ paffion de N.S. J.C. 

D. Pourquoi léglife nous met-elle de- 


Tome I. Il, Partie. a IN 


. <—o ll —> >< 
i ennai ermine ete tt Ce TT A EE CCI 
ee 


290 Année Paftorale , 
vant les yeux le fouvenir précieux de 
J. C. crucifié ? 

R. Pour arréter, s'il eft poffible , le 
dérégiement de ces jours. 

Trois motifs nous engagent 4 nous 
mettre devant les yeux le fouvenir de 
Jefus-Chrift crucifié. Premier motif, 
ceft que J.C. en croix nous fervira 
d@inftrvu@ion durant ces jours. Second 
motif, ceft que Jefus en croix nous 
fervira d’occupation durant ces jours. 
Troifieme motif, c’eft que Jefus en croix 
nous fervira de confolation durant ces 
jours. Reprenons. 

Premier Morir qui nous engage a 
nous mettre devant les yeux le fouvenir 
de J.C. crucifie, c’eft que Jefus-Chrift 
en croix nous fervira dinftruétion du- 
rant ces jours. O vous tous qui paflez 
par le chemin, nous dit J, C. en croix 
par la voix d’un Prophete, faites un peu 
d’attention & voyez sil y a douleur 
comme la mienne: O vos omnes qui tran- 
fits per viam , attendite & videte fi eft dolor 
ficut dolor meus. Contemplons J. C. en 
croix, & nous reconnoitrons louvrage 
des Chretiens durant ces jours : nous 
verrons ce que peut de nouveau une in- 
gratitude démefurée, une fureur aveu- 
gle, une cruaute inouie. Tout fe renou. 


Pronese Preis 29% 

yvelle contre lui: Vingratitude des Duii- 
ciples , la fureur du peuple juif, la 
cruaute des bourreaux. 
- Liingratitude des Difciples: combien 
de Chrétiens auffi peu reconnoiifans le 
trahiflent comme Judas, quand ce Dif- 
ciple perfide alla trouver les ennemis de 
J.C. & leur dit: que voulez-vous me 
donner? & je le livrerai entre vos 
mains , quid vultis mihi dare ? ce ego eum 
wobis tradam 3 rougiffent de pafler pour 
Jes fetareurs de fa doctrine, & lerenient 
comme St. Pierre , quand ce lache Dif- 
ciple commenga a faire des fermens 8 
4 jurer qu'il ne connoiffoit pas cer hom- 
me: cepit deteflari CG jurare quia non novit 
hominem ; craignent de fe commettre, 
sils fi déclarcient pour lui, & Vaban- 
donnent, comme le refte des Apdtres 
qui s‘enfuirent tous , quand ils virene 
leur maitre entre les mains de fes en- 
nemis. Omues , relitto , eo fugerunt. 

La fureur du peuple juif: quelle diffé- 
rence ya-t-il, aprés tout, a dire de bou- 
che ou de conduite: nous ne voulons 
point untel Roi: nolumus buns regnare fuper 
nos; Otez-le de devant nous: to//e, tolle: fon 

empire eft incompatible avec celui que 

nous aimons , puifqu’il eft f1 contraire 

4 nos inclinations que ise voulons 
2 
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fuivre ; qwil foit crucific: rolle , crucifige. 
Nous avons une loi, fwivant laquelle il 
faut quilmieure; une courume que nous 
fuivrons au dépens de fa vie: legem habe- 
mus , €% fecundum legem debet mort. 

La cruauté des bourreaux : non, rien 
me manque , pecheurs, dans vos aflem- 
bléescriminelles, pour tourmenter J.C.: 
vos fenfualités y fervent d’epines pi- 
quantes ; vos paroles fales dinfames 
crachats ; vos tables y tiennent lieu de 
colonnes , vos difcours de fouets; vos 
intemperances de fiel & de vinaigre ; 
vos maifons font autant de calvaire ; vos 
ccears enfin font la croix ot J: C,, apres 
tant de fcenes tragiques , vient rendre 
Be Je dernier foupir: cracifixerunt eam. Yelle 

mE eft lidée que nous donnera des defor- 

Se dres de ces jours le fouvenir de la 
Paffion. € 

II. Morir qui nous engage a nous 

5 mettre devant les yeux le fouvenir de 
BB la Paffion de J.C, crucifié , cet que 

Ss Jefus en croix nous fervira d’occupation 
durant ces jours. Circuim{pexi , & non erat 
adjutor , dit-il encore dans Ifaie : j'ai re-_ 
gardé de tout core , & il n’y avoit per-_ 
fonne pour me foutenir, J. C. fe plaint. 
que perfonne ne penfe a le defendre, | 
a le dédommager , a Vappaifer durant | 
¢es jours, | 
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Le défendre: c’eft par nos difcours , 
mos remontrances , par nos exemples 
pleins de modettie, de retenue , que- 
nous devons tacher de diminuer le nom- 
bre des outrages que notre Dieu com- 
_mence d’effuyer : ou eft le zele & lat- 
tachement d’un ferviteur qui voit tran~ 


— quillement fon maitre en burte aux 


‘infultes de fes ennemis ? C’eft dans ces 
occafions que qui n’eft pas avec lui, eft 
contre lpi, commie il le dit: gui non eff 
mecum , contra me eft. Et , c’eft alors que 
“nous devons dire comme le Prophete: 
mon zele set enflamme pour le Sei- 
gneur, parce que les pecheurs s’‘obftinent 
a Voutrager : <elo xelatus (uin pro Domino , 
quia non dereliquerunt peccatum, | 

Le dédommager: c’eft apporter a fes 
pieds autant d’amour & d’ardeur , sil 
eft poffible , quil rencontre dindifte- 
rence & de mepris dans tous les coeurs. 
‘Tel eft encore , dans l’occafion , le de- 
voir d’un fincere ami. Voulez- vous anf 
me laiffer, comme tous les autres qui 
s’en vont , vous qui vous flattez de cette 
qualité? Nunquid & vos vultis abire ? nous. 
dit-il comme a fes Apdtres, Plurdt, quil 
nous dife comme a eux: c’eft vous qui 
étes demeurés avec moi dans mes con- 
tradiGions : vos eftis qui permanfiftis mecum 

3 
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in rentationibus meis. Vous ctes mes vrais 
amis. Ah! fermerions-nous nos coeurs 4 
cechafte époux-de nos ames, qui frappe 
maintenant a la porte, en difant : ou- 
vrez-moi, ma fceur; ma téte eft toute 
trempée de la rofée , & mes yeux de- 
gouttent, pour avoir paffé la nuit expofe 
aux injures de lair: aperi, foror mea, quia 
caput meum plenum eft rore, @ oculi mei guttis 
noctiui. 

L’appaifer enfin: c’eft par nos prieres | 
défarmer fon bras prét afoudroyer ceux - 
qui loutragent. Sa juftice demande leur 

“mort, fon amour défire leur conver- 
fion ; feryvons fon amour, en nous op- 
ofant a fes vengeances. J'ai cherche on 
: heise qui mit une haie entre moi & 
la terre , dit-il dans Ezechiel , & qui 
demeurdt oppofé contre moi pour elle , 
afin que je ne la perdifle pas; & je 
n’en ai point trouve: quaefivi virum qui 
interponeret fepem & flaret oppafitus contra me 
pro terra , ne difiparem eam 3 © non inveni. 
Quil le trouve en nous. Jamais occu- 
pation plus digne d’un Chretien aux 
pieds de Jefus en croix. C’ctoit loccu- 
pation de Jefus lui- meme priant fon 
ere pour ceux qui l’avoient crucific. 

Il. Morir qui nous engage a nous 

mettre devant les yeux le fouvenir de 
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J.C. crucifié , c’eft que Jefus en croix 


nous fervira de confolation durant ces 


jours. Un jour paffe dans votre maifon , 
6 mon Dien! vaut micux que mille 
ailleurs , sécrie le Prophete-Roi: melior 
eft dies una in atriis tuis fuper millia.e Les 
plailirs des pecheurs durant ces jours , 
font des plaifirs honteux que forme le 
trouble des paffions , pour fouiller bien- 
rot & lecoeur & le corps; des plaifirs 
paffagers , que le troifieme jour verra 
finir avec lui; des plaifirs funettes, fui- 
vis de cruels remords , de longs repen- 
tirs , & fouvent le principe de la dam- 
nation éternelle. Mais l2s dcelices que 
lon gotite aux pieds du Seigneur, font 
bien différentes : elles font pures & 
faintes , folides & durables , précieufes 
& utiles. 

“Biles font pures 8 faintes: le calme 
intéricur les prépare , la grace les pro- 
duit , le coeur les cprouve , la piete les 
augmente. . 

Elles font folides & durables : elles 
ne dépendent en rien des difpefitions 
humaines, ni des accidens de la vie: 
elles ne font fujectes ni au caprice de 
la fortune , nia la durée de quelques 
jours. Ce jour qui plongera le monde 
dans latriftefe , ne fervira qu’a tes re- 
nouveiler. N 4 
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Enfin elles font précienfes & utiles: 
cet une ondion qui dilate le coeur, 
qui foutient dans les voies de Dieu , 
qui adoucit les amertumes , qui rend 
tout facile ; & qui, comme l’eau vive 
dont parloit J. C. a la Samaritaine , 
yejaillit jufqu’a la vie éternelle. Y a-t-il 
“quelque comparaifon a faire entre les 
plaifirs des pécheurs durant ces jours , 
_ ®¢ ceux qu’on gotite aux pieds de J.C, 
€n croix ( ou dans le Sacrement de nos 
Autels le memorial de fa Paffion )? 
Venez donc puifer avec joie, de ces 
eaux falutaires , dans les fontaines du 
Sauveur : haurietis aquas in gaudio de for- 
tibus Salvatoris. rp: toe 


_ Pendant les 4o heures qui fe font alors dans 
VEglife du Fort-Dauphin. . 


Obferver ces trois Pratiques. 


1°. Deétefter par religion les défor- 
dres de ces jours, 2°. S’opofer par zele 
aux défordres de ces jours. 3°. Déplorer 
par compailion les défordres de ce 


jours. 
Difcours fur les défordres du Carnaval. 


Faites encore fur les défordres de cat- 
naval ces deux réflexions, 
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i le crime eft univerfel durant ces 
jours , ceft que les uns fe livrent au 
crime, comme sil croit permis de le 
commettre, & que les autres sy ¢xpo- 
fent, comme sil ctoit facile de l’eviter. 
Or, il eft défendu dans ce temps , plus 
que dans tout autre temps, de fe livrer 
au péché 3 premiere réflexion. Il eft de- 
fendu dans ce temps , plus que dans 
tout autre , de sexpofer au -peche ; fe- 
conde réfexion. Rien de plus inftructif. 
Premiere réflexion: ce. qui paroit d’a- 
bord diminuer le peche , Pangmente 
en effet durant ces jours. Selivrer 4 tous 
les plaifirs , ceft un ufage du monde , 
un ufage fuivi de tous ,,un ufage que la 
proximité du Caréme occafionne. Voila 
ce qui autorife les défordres de ces 
jours. C’eft un ufage do monde ; mais 
qui dit ufage du monde, dit deregle- 
ment, corruption , défordre , abomi- 
nation. J.C. a lancé fes anatheémes con- 
tre le monde & fes ufages quill a voula 
rofcrire: en voici un néanmoins qui 
{ubfifte malgré lui & fon Eglile, qui 
‘nomet rien pour }’abolir. Celt un ufage~, 
-fuivi de tous: il n’eft que plus {canda- 
“Jeux ‘5 par conféquent plus criminel. 
C’eft donc une conjuration formée con- 
“tre Dieu & contre fon Chrift. Depuis 
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quand la multitude des pécheurs a-t-elle 
diminué le peché ; puifque leur trop 
grand nombre acheva autrefois d’irriter 
le Seigneur , Vobligea de confumer So- 
dome par le feu du Ciel, d’abymer la 
terre par un déluge univerfel? C’eft un 
ufage que la proximite du Careme a 
occafionné : c’eft donc parce qu'il fau- 
dra détefter & punir le peche, quil 
faut le commettre? Eft-ce bien fe pré- 
parer a la penitence, que d’augmenter 
le befoin qu’on ena; fe difpofer a lef- 
fer du remede , que de rendre le mal 
beaucoup plus grand , & je dis plus, 
prefque incurable 2? Quelle préparation 
au Caréme, que de fe mettre , par fes 
débauches , hors d’état de remplir les 
devoirs du Caréme ! 

Seconde réflexion : il eft défendu , 
plus que jamais , de s’expofer a l’occa- 
fion , parce qwil feroit impoffible de 
réfifter 4 la volupré, au refpeét humain, 
au mauvais exemple : a la voluprte , 
parce plus que jamais de fes charmes 
{éduifans ; au refpect humain , armeé 
plus que jamais de fes qu’en dira-t-on 
effrayans ; au _mauvais exemple, for- 
tifié plus que jamais de fes prctextes 
attirans. 

Ceft au pied de la croix (ou de P’Eu- 
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chariftie ) qu’il faur vous refugier, M. PF. 

| La vous ferez 4 l’abri du péché dans ce 

| temps , & vous affurerez votre faluc 

} éternel. 

| t= ae RC: HS 

7 LUNDI DE LA QUINQUAGESIME. 


Sur Paveughement fpivitnel des Chrétiens 
durant Ces jours 


Ceecus quidam fedebat fects viam. 


| ws aveugle étoit affis proche du chemin. St. Lue. 
18. 35. 


p.Q Ue devons-nousremarquer dans 
PEvangile de ce jour , C. M. F.? 
R. La guérifoa miraculeufe d'un 


aveugle que J. C. rencontra. 

1. Que nous repréfente cet aveugle- 
ment corporel ? | GY 

R. Liaveuglement fpirituel des Chre- 
tiens durant ces jours. 

Trois motifs nous engagent a deplo- 
rer ’aveuglement des Chretiens durant 
ces jours. 

Premier motif, ceft que laveugle- 

“ment les fait s‘oublier dans leurs defor- 

dres. Second motif, c’eft que leur aveu- 

lement les fait s’excufer dans leurs 

défordres. Troifieme a cet que 
6 . 
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Jeur aveuglement les fair fe tranquillifer 
dans leurs défordres. | 
Premier MoriF qui nous engage 4 
deplorer laveuglement des Chrétiens 
durant ces jours , c’eft que leur aveu- 
glement les fait s’oublier dans leurs dé- 
fordres. Appliquons-leur ce que dit le 
Pfalmifte : le fea eft tombé fur eux , 8 
ils n’ont plus yu la lumiere : fuperceci- 
dit ignis , & non viderunt folem. Le teu des 
paflions s’eft allumé en eux, & ils ont 
oublic la raifon, la profeffion, la religion. 
La raifon doit préfider au plaifir 
ale Vhomme. Bien loin de courir rifque 
d’y étre offufquée , c’eft a elle d’en 
faire le choix, d’en mefurer le temps , 
d’en prefciire Vordre , d’en modérer 
Pattrait , d’en bannir Vexcés; mais qui 
ne voit que dans tous ces traits & ces 
points, la paflion a pris aujourd’hui ja 
place de la raifon? eu, a 
La profeflion condamne la prodiga- 
lite , demande de l’affiduité au travail J 
beaucoup de modération , de retenue 
& de gravité; mais cet 4 quoi lon ne 
penfe gueres durant ces jours, 
La Religion fur-tout dit anathéme au 
monde & a fes plaifics profanes, cu’elle 
condamne & réprouve , parce ‘qu'elle 
eft la Religion d’un Dieu mort en croix, 
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| Va vobis qui ridetis: malheur 4 vous qui 
my ricz ! dit J. C. dans fon Evangile ; mats 
©) ces anathémes n’effrayent plus perfonne ; 
5) & quoi qu’en dife la Religion , le 
>| monde aura fes fetes 8 fes folemnites , 
7) comme elle a les fiennes, & plus qu'elle. 
-Ceft donc maintenant ton heure , 6 
monde , & le temps de !a puifance des 
ténebres, comme le difoir J.C. a ceux 
qui vinrent le prendre au temps de fa 
Paffion, pour le conduire a la mort: 
| hee eft hora veftra , ce poteftas tenebrarunt. 
Tu veux faire tomber fur toi limpre- 
) cation du Prophete , fiat via coruin rene- 
bre & lubriium + que leur voie ne foit 
"que ténebres & précipices ou ilscourent 
fe jetter a Vaveugle. 3 
Wi. Motir qui nous engage a deplo- 
rer l'avenglement des Chrétiens durarit 
ces jours, c’eft que leur aveuglement les 
fait sexcufer dans leurs défordres. Au 
contraire du Pfalmifle , qui prioit Te 
Seigneur de ne pas permettre que fon 
coeur, en s'abandonnant a fes penchans 
déréglés , en vint 4 ce point de malice, 
» de chercher des excufes a fes peches: 
“ad excufandas excufationes in peccatis 3 pout 
-excufer leurs péchés, ils alleguent la 
‘coutume , la. complaifance & le befoin 
de relache: toutes excufes la production 
de leur aveuglement. 
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C’eft la coutume , dites- vous: oui ; | 
coutume chez les Paiens , adoptée pat 
les Chretiens; coutume que jamais n’ap- | 
prouva la loi de J. C. ; coutume ré-} 
prouvce d’avance par ce divin Sauveur; | 
coutume que l’Eglife fon ¢cpoufe s’ef- 
force depuis long-temps d’abolir parmi | 
les fideles. J. C. ne s’eft jamais appelle | 
la coutume qu'il faille fuivre , dit Ter- | 
tullien ; mais la vérité & la voie qui | 
mene a la vie: Chriftus Jefus veritatem, | 
non confuetudinem fe nominavir. Ce nek | 
donc pas en fuivantla coutume , qu’on ° 
fuit J.C. , mais en {vivant ce que mon- 
tre la Verité. Et dans la vérisé, des pé- | 
ches font toujours grands & horribles, ' 
dit St. Auguftin, quoiquils pafent pour | 
petits 8& méme pour innocens , lorf- | 
quils ont pafleé en coutume : peccata, 
quamvis magna c horvenda, cm in confue- 
tudinem venerunt , aut parva aut nulla effe 
creduntur. : 
C’eft complaifanee , dira quelqu’au- 
tre: il faut bien fe préter au monde 
en quelque chofe , & n’étre pas tout- 
a-fair fauvage. J’entends: celt-a-dire®,.' 
que par complaifance il faut offenfer 
Dieu , déshonorer {a Religion , fe per- 
dre & fe damner. Quelgue nombreufe 
que foit la troupe de ceux qui font mal, 
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~ 1a loi de Dieu vous défend de la fuivre 
~ fous aucun prétexte : non fequeris turbam 
ad faciendum matum. 

| Enfin , difent les moins fcandaleux , 
)\ cet récréation: mais recréation , leur 
répondrai je , trop prolongée , trop pal- 
fionné, trop dangereule, trop funette a 
celui qui la prend; puifqu’en augmen- 
tant méme le befoin quiil a de peni- 
tence , elle le met fouvent hors d’erat 
d’en remplic les devoirs, & de garder 
yen particulier Pabftinence reguliere du 
‘Caréme, O homme, vous vous trom- 
‘pez, dic Sr. Jean Chryfoftome , ce ne 
font point la des recreations , mais des” 
‘crimes : erras , homo; non {unt bac lndibria, 
fed crimina. Se fait-on done un jeu de 
‘Timpiété , du divertiffement, des facri- 
leges? Appelle-t-on le péche une re- 
‘création ? quis de impietate ludit ? de facré- 
legits quis jocatur? quis peccatum dicit ri- 
fum ? Affurément celui-la fe trompe 
| groffiérement qui penfe de la forte ; fane 
fe decipit , qui fic fentit. Y a-t-il de la rai- 
fon , demande St. Bafile , 4 fe difpofer 
au jetine par la débauche ; & par Vin- 
tempérance 4 la fobricte ? Non eff per 
amentiam aditus ad jejuninm , nec ad fobrie- 
“tatem per laftiviam. La folie n’eft certai- 
nement pas un degré a lacquifition de 


la fagefie. 
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UT. Morrie qui nous engage a deéplo-| 
rer l'aveuglement des Chretiens durant|| 
ces jours , ceft que leur aveuglementh 
les fait fe tranquillifer dans leurs defor-}: 
dres. Cum inferno fecimus pattum 5 nous| 
avons fait un pacte avec lenfer , difent} 
les pecheurs : nous n’avons rien a crain-|| 
dre, pourvu qu’apreés ces trois jours ,) 
(fi ce nett méme pour plufieurs dans: 
Vextréme vieilleffe , & peut-étre feule-| 
ment a larticle de la mort ) , nous 
ayons foin de cacher les fuites , de mo-) 
dérer l’excés , d’interrompre le cours de) 
nos défordres. Quel aveuglement! mais: 
quil ef commun, méme parmi ceux) 
gui femblent conferver un refte de: 
chriftianifme , & n’ont pas entiérement: 
éteint en eux le flambeau dela foi! 1 
Cacher les fuites de fes défordres :) 
ceft le premier efpoir du pécheur du-; 
rant ces. jours: réuflit-il, il y a grand) 
intérét pour fon honneur. Mais s‘il n’eft: 
point déshonoré devant les hommes ,i 
& quil paffe toujours pour honnéte: 
homme felon le monde, il eft des fui-i 
‘tes de fes défordres, bien plus funeftes,: 
‘auxquelles il ne fonge pas, & que pour-! 
tant il ne peut éviter, s'il n’y fonge trés-' 
féeriehfement ; favoirla réprobation de. 


uy 


| 


Dieu & la-mort cternelle. "4 
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Modérer lexcés de fes défordres, 
Jveftt la feconde chofe que fe promet le 
secheur pour fe tranquillifer : chez lui 
out eft permis au moins durant ces 
rois jours, mais dés la pointe du qua- 
rieme il compte bien changer du tout 
wa tout, 8¢ étre plus réfervé. Quelle 
strange illufion! comme sil y avoit des 
emps deftineés pour un moindre on un 
nlus grand déregiement. : 

Interrompre le cours de fes défor- 
res, ceft le troifieme fujet de confiance 
du pecheur, que le démon 4 grand foin 
je lui fuggérer : la penitence doit avoir 
(on tour , parce qwelle cédera de nou- 
veau le rang aux défordres, auxquels 


dn ne renonce que pour un temps 5 Tani 


auxquels on eft bien déterminés de fe 
ber encore , quand le temps cn rame~ 
nera Yoccafion , en paroitra rendre la 
récendue permiffion. En atrendant , on 
erra des libertins fe méler le mercredi 
Neo les jufies , pour recevoir le fym- 
bole myftérieux de Vbhumilité & de la 
mortification chrétienne ; quelle mome- 
tie! Ce un fantéme de religion, qui 
faffit néanmoins au pécheur pour fe 
tranquillifer. | 
Trois pratiques pour ceox qui veu- 
lent fe garantic de Vaveuglement des 


i 
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Chrétiens durant ces jours: 1°. deman 
der a Dieu fes lumieres, pour condam| 
ner les defordres de ces jours; 2°. de4| 
mander a Dieu fes graces , pour évite) 
Tes défordres de ces jours; 3°. demank 
der a Dieu fes miféricordes, pour pleuj 
rer les défordres de ces jours. C’eft la 
penfce de St. Anuguftin : deprecanda eft 
mifericordia Dei ut donet intelledum ad ifth 
damnanda , affeum ad fagienda, mifericer-| 
diam ad deflenda. 


Difcours. 


4 

Vous venez de l’entendre , M. C. F.| 
vos devoirs les plus effentiels fe réduiy 
fent 4 condamner, 4 éviter & 4 dés 


plorer les défordres deces jours. Je niar| 
réte encore un inftant a ces trois obli-) 
gations ; 8& pour finir par trois impor- 
tantes reflexions , je dis: point d’autre, 
juge de ces défordres , que la loi de 
Dieu ; premiere réflexion. Point d’au-; 
tre moyen pour évirer les défordres de 
ees jours , que la grace de Dieu ; deu- 
xieme reflexion. Point d’autre remede, 
aux défordres de ces jours, quela mife- 
ricorde de Dieu ; troifieme réflexion: 
Redoublez a ce petit difcours votre! 
attention. . T 
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premiere réAexion, point d’autre juge 
z ces defordres , que la loi de Dieu: 
> confultons point le monde ; fes paf- 
ons Tont aveuglé : ouvrons PEvan- 
nous y verrons les défordres de 
ondamnés par les 

Chaque 

age de l’Evangile ne promet de bon- 
, qu’a ceux qui gémiffent fous le 
de la croix & des fouffrances 3 
pais que toutes les malédictions fem- 
‘ent fe réunir contre les heureux du 
ecle & les plaifirs qui les environ- 
ent. Des oracles du Sauveur, en ap- 
elle-t-on 4 fa vie: grand Dieu + quelle 
ppofition entre le chef & les mem- 
res! celui-ci couronne d’cpines, Ceux- 
Quelle difference 


point de vue , 
fager les defordres 
Me ces jours , pour en porter un juge- 
ment équitable. | | 
Seconde réflexion , point d’autre 
moyen pour éviter les défordres de ces 
a jours , que la grace de J. C.: grace de 

faite , grace de combat. Grace de fuite , 


afin de ne pas s’expofer a Poccafion 5 
car on ne réfifteroit pas long-temps aux 
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railleries des libertins , avec qui Tv 
voudroit fe trouver , fans vouloir fai 
comme eux. Grace de combat , pol| 
vaincre , dans les occafions im prévuy, 
ou neceffaires qu’on n’a pu éviter, Ia 
trait du plaifir ou du manvais exemp! 
- Troifieme réflexion , point d’aut! 
remede aux defordres de ces jours, qh 
la mifcricordede Dieu: les gémiffeme} 
de l’Eglife , les exhortations de fes m 
niftres ont bien peu gagné jufqu’a || 
jour ; c’eft aux pieds de J. C. qu'il fal 
folliciter Vabfolution des peches de. 
commis, & un remede efficace aux ci’ 
mes qui fe vont commettre. Le torre’ 
va Continuer fes ravages , file bras ¢ 


Dieu ne Varréte. Venez donc ,M.C. F' 


| 
implorer la miféricorde divine aux pie! 
de fes autels: fi vous ne pouvez arrét! 
par-la le cours du torrent , du moii| 
il ne vous entrainera pas avec tant d’at’ 
tres a votre perte ; vous vous en feré’ 
fauves dans le temps, & faffe le Ci! 
que vous vous en fauviez pour Peter! 
niré ! SERS 4 
! 
‘e : 
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RDI DE LA QUINQUAGESIME, 


"Sur le peu de foi des Chrétiens durant 


Ces fours. 


pice : fides tua te falvum fecit. 


Moyez , dit J. C. a laveugle: votre ‘foi vous a 
é St. Luc. 18. : 


| > Quelle vertu fut accordée la 
t 


ifon de Taveugle de notre Evan- 


. C’eft 4 la vivacité de fa fol. 


>. D’ow viennent les défordres qui 


goent , dans ces jours, fyr-tout parmi 


Chretiens ? i 
\. Du peu de foj des Chretiens, Je 


Miparle méme point de ceux qui parmi 
Hy, ont abjuré totalement le chriftia- 


ne, & font déja profeffion ouverte 
icredulité. 


(frois motifs nous engagent a détruire 


exces des Chrétiens, de ceux du 
ins qui fe difent tels, dans ces jours, 
mier motif, c’eft que leurs exces , 
is ces jours , démentent leur foi. Se- 
d motif, c’eft que leurs exces , dans 
jours , décrédicent leur foi. Troifie- 
motif, cel que leyrs exces , dans 
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ces jours , ancantiffent leur foi. 4} 
PraemizR MoriF qui nous engage j 
détefter les exces des Chrétiens dans cq) 
jours, c’eft que leurs exces dementet! 
leur foi: confitentur fe noffe Deum , fai 
autem negant. \ls protefient bien qui) 
connoiflent Dieu, & ils fe démenter| 
par leur conduite. Les libertins de cei 
gours croient-ils un Dieu créateur , ul 
Dieu rédempteur , un Dieu vengeur! 
Croient-ils un Dieu créateur, infinimer! 
grand , bon , fage , aimable, puiffant 
eux qui, durant ces jours, font gloi! 
d’outrager fes perfections , d’employ' 
contre lui fesbienfaits, de violer ouve 
tement fes loix. Ont-ils d’autre Die 
que leur ventre &¢ leur chair, ces et 
nemis de la pudeur & de la temp’ 
rance? quorum Deus venter eft. 


Croient-ils ua Dieu rédempteur, do! 


la vic & la mort ne préchent que | 
pureté , la penitence & Vamoor de | 
croix? eux qui, durant ces jours , el 
nemis de la croix de J. C. , fe livrei 
fans ménagement aux plaifirs & 4 | 
diffolution : inimicos crucis Chrifti. Quel: 
différence , aprés rout, entre leur vie i 
celle des Paiens , qui ignoroient Jefil 
Chrift? | y 

Croient-ils wa Dieu vengeur , q! 


\ 
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s tient fufpendus par un cheveu de ~ 
ur tete , au-deffus des gouffres éternels 
jz Venfer , o il peut les précipiter 
@yen loin de Vappaifer , ils Virricenc 
Haque jour par de nouveaux crimes. 
roient-ils qu’une cternite de fupplices 
tla punition d’un moment de volupté 
jefendue , ces hommes affez fenfuels 
jour ne gotter de plaifirs , qu’autant 
ils font criminels ? Croyez-vous ces 
nofes , leur demanderai-je avec Jefus- 
hrift : credés boc 2? Eprouvez-vous voug- 
mes, leur dirai-je avec l’Apotre, 
ppyez fi vous étes dans la foi: vosmet- 

fos tentate fi eflis in fide ; Car pour mol, 
i les ceuvres , Comment me montre- 
‘z-vous votre foi ? Oftende mihi fidem 
i fine operibus. Sils croient , qurils 

ontrent donc leur foi par leurs ceu- 
es. Je ne vois dans leurs oeuvres que 
rcjuge contre leur foi. Si jen juge par 
urs ceuvres , ils ne croient point. 

Il. Morir qui nous engage a détefter 
s exces des Chretiens dans ces jours, 
jeft que leurs exces décréditent leur 


pi. Dieu fe plaint dans le Prophete 


aie, que fon nom eft continuellement 
| ‘ A beta A pe 
lafphemeé tout le jour: jugiter tora die 
ies meum blafphematur. Vous faites , 


Li 


écheurs , blafphémer le faint nom de 
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Dieu par vos débauches , en décrédicanty 
fa foi dans l'efprit des foibles , des li-\ 
bertins., des paiens. aN 
Les foibles en font fcandalifes: ils) 
n’attendent , pour franchir les bornes ,x 
que exemple de quelques temeraires ,) 
gui les précedent dans ces jours. Ceftlel 
torrent de Ja multitude , que vous con-) 
tribuez & former, quiles entraine. | 
Les libertins en profitent, pour au-) 
torifer leurs doutes & juftifier leurs) 
défordres. Quel vafte champ ne souvre; 
potat a leurs railleries ! Les devots méme 
dans ces jours , oublient leur devotion ,) 
pour participer aux divertiffemens du 
monde, ) 
Enfin les Paiens s’en prevalent , pour, 
infulrer & notre Religion & perfeverer 
dans ja leur: témoins des défordres de 
ces jours, que peuvent-ils penfer ? Que 
la Religion Chrétienne nett., ni plus 
folide, ni plus puifante , ni plus pure 
que la leur; puifqu’au nom 8 a Vim-| 
_pofture pres, tout ef femblable dans) 
les deux ; mémes intemperances, memes 
libertés , mémes fenfualités , memes 
diffolutions. Vous donc qui vous glo, 
rifiez d’avoir la loi du vrai Dieu, ver 
déshonorez le vrai Dieu en n’obfervany 
pas fa loi ; vous contingez a faire blaf 
fore a pheme 


4 


SP Riese? ary 

?> -- - t< ? eo. . 2 
phémer:-fon nom: parmi. les Gentils:, 
vous qui devriez-le leur faire:connoitre: 


| qui in lege gloriaris , per: pravaricationem le~ 


gis Deum, tnhonoras 3 nomen enim Det per 
vos blafphematur tuter Gentes. ‘a 
- IM. Morir quinous engage 4 detefter 


| Jes-exces des Chrétiens dans ces jours:,. 


elt) que®*leurs. exces: vancantifient leur 
foi) Leur- corruption les pervertit.enfin 
dans lai fois corvupti mente 5 reprobi circa 
fidem ; dans la foi quwils défirent , quils 
uchent, quils mericent de perdre. 

> dls défirent de la perdre : elle ne fait 
que les troubier dans leurs: plaifirs 5 elle 


) da quan fouvenir amer ,ides images 


“effrayantes a leur préfenter., Pourquot 
faut-il quil. y ait.ua Dieu fi faint, un 
-eofer fi rigoureux , une, cternite fi lon- 
gue? Le doute fuir bientdt le, defir 5 
lous foi; sdbraniee egos .° ¢ <21ot2on 
Ils tachent dela perdre, & de s'affermic 
dans leur incertitude: point de plaifante- 
ries fur la Religion , point de livres fuf- 
pedts, pointde docteurs de menfonge qui 
nefoient bien recus & ne portent coupe 
Lecceur a été le premier perverti; mats il 
ne pourroit l’ctre tranquillement, fi vel 
oprit ne Vétoit a fon tour. Que devient 
-enfio la lumieredela folds. e501 8 
_ {ls mériteat de la perdre::, Dieu: la 
Tome. II. Partie. @) 
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leur enleve; & puifquiils ontvoulurétre — 
aveugles, qu’ils le foient jufqu’aw der= 
nier foupir. Chatiment terrible & trop 
commun: la corruption gagne par-tout ; 
c’eft pour préparer la voie a Tineredu- 
lite ; a Vincrédulité qui ,a' la fuite de 
la corruption des moeurs’, fait de jour 
en jour de nouveaux progtés; & fe hate 
de vérifier ‘fa prédidion’ de J. C.? 
croyez-vous que le fils de Phomme 
trouve de la foi fur la terre , lorfquil y 
reviendra 2? filius hominis veniens , putas y 
inveniet fidem interra? © © 9 a 

Voici trois pratiques pour ceux qui 
veulent ne point participer'a linfidelite 
des Chrétiens dans cés jouts: 1°. pleu- 
rer nos péchés , fi nous ef avons jamais 
commis dans ces jours; 2”. demander 
4 Dieu d’achever fans péché le refte de 
nos jours; 3°. nous priver de’ quelque — 
plaifir'avane lafin‘du jour, 2 
Jeunes gens, faites bien ‘attention: a 
ce difcours. © | clo Bier gore 
- Vous interdire toutes fortes de plai- 
firs dans ces jours , ce feroit dun core, 
mes chers enfans:, vous trop gener pat 
une févérité mal entendue. Affurer d’au+ 
tre part que vous ‘pouvez vous livret 
A toutes fortes de plaifirs permis , ce 
feroit trop vous expofer par une com- 


a 


Prénes. 31. 


| plaifanee dangereufe. Evirons ce double: 
| ecueil, 
| vous permettre quelques plaifirs dans 
ces jours? premiere queftion. Devez- 


"€&¢ difons: ne pouvez-vous pas 


vous en effet.vous y permettre quel- 
ques plaifirs > feconde quettion. Je re- 


ponds : vous pouvez vous permettre 


fans péché quelques plaifirs dans ces 


jours ; premiere reflexion. Vous devez 


vous interdire par zele quelques plai-: 
firs en ces jours ; feconde réfiexion. 

Premiere réflexion, vous pouvez vous: 
permettre fans péche quelques plailirs 
en ce jour, pourvu quil n’y ait ni 
danger , ni exces , ni paffion. eit 

1°. Loin de vous toute compagnie 
de perfonnes que vous favez Etre trop: 
libres cans leurs facons & dans leurs: 
difcours; soute affemblée de perfonnes:’ 
de différent {exe , toute fortede jeux '& 
d’amufemens contraires a la bienfeance 
8 Ala modeftie chrétienne. Le choix 
bien fait 8 de Pamufement & de la 
compagnie , dépend de vous. Gotitez. 
avee tranquillité le plaifir innocent: il 


yous eft permis aujourd'hui , parce quib 


vous fera permis en tout temps. 
; i ox X y 
2°. Banniffez-en tout exces: pourvu 
que vos jeux é vos repas ne nuifent , 


ni aux occupations de votre etat, mI 


- O 2 
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au devoir de votre religion ; oe 
quils n’endommagent ni votre® ante , 
nivotre fortune ; donnez-leur une eten-, 
due raifonnable, & ufez-en avec dif- 
crétion. Rien de plus permis. | hy 
3%. Que ce foit fans paffion & fans, 
attache : que la. gourmandife. & la 
fenfualité , que lorgueil , que Vintérée. 
n’aient aucune part a vos plailirs ; n'y 
cherchez qu'une honnéte récréation , 8 
Ja plus exacte févérité n’aura rien a vous 
reprocher. Vous pouvez fans peche 
vous permettre quelque plaifir en ce 
jour, jajoute ; & ceft ma feconde ré- 
flexion: th | Pye iy. 
Vous devez par zele vous interdire 
uelque plaifir ence jour pour la eloire. 
e Dieu, pour le falat du prochain, 
pour votre propre falut. nie 
4°, Par zele pour la gloire de Dieu, 
qui eft fi fort offenfe. Un enfant fage 
a-t-il a fe réjouir, quand il peut s’op- 
pofer, ou du moins compatir aux fouf-. 
frances de fon pere? ‘3 
29%, Par zele pour le falut du pro- 
chain , qy’un exemple de modettie , 
qu’un avis charicable, qu'une picte fer- 
vente peuvent. retirer du precipice , ou 
{es crimes le plongent. 
3°. Par zele pour votre propre falut , 


gE % te 


Princess “g 


17 


qui, apres bien des precautions pour 


rendre vos plaifirs innocens , ne laiffera 


‘pas de courir des rifques , ev égard a 
votre foibleffe, a la corruption qui re- 


gene, & aux attifices du Démon. Il 


plus facile dans ce jour de s'interdire! 


eft 
les 


plaifirs, que de fe modérer dans leur 


ulage. 


 Balancez-vous encore? venez conful- 
ter J. C.: en vous montrant {a croix 


dans V’Evangile de ce jour , Punique 
objet pendant toute fa vic de fes defirs 
-& de fes complaifances jufqu’a la mort, 
parce qu'il devoit par elle confommet 


‘Je grand ouvrage de la réparation p 
faire de la gloire de fon divin pere, 


are 


& 


‘du falut du genre humain ; il vous ap- 
prendra , sil eft des plaifirs permis aux 


— Chrétiens , quels ils doivent ¢tre. - 
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FETE DE SAINT MATTHIAS. 
| Sur la fidélité ala orate. . is de}! 


«> Epifcopatum ejus accipiat alter. 


Que fon Epifcopat foit donné a un autre. Pf. 108. 
& A. I. . re 


ibe Ourquoi St. Matthias fut- il 
choifi & compte au nombre des douze 
ApGrres 2 Se mt i 

R. Ce fut pour remplacer le perfide 
Judas. : i date 
_.. D, Que doivent nous infpirer la chute 
de lun & la vocation de Pautre?. 
_. Re Beaucoup de fidelicé a la grace. 
Le malheur de I’un fut d’en avoir abufé; 
Ja gloire de l'autre d’en avoir profite. 

Trois motifs novus engagent a étre 
fideles ala grace. Premier motif, c’eft 
que la grace eft le plus noble de tous les 
dons. Second motif, c’eft que la grace 
eft le plus charmant de tous Jes dons. 
Troifieme motif, c’eft que la grace eft 
le plus critique de tous les dons. , 

. Premier Morir qui nous engage a 
etre fideles a la grace, c’eft que la grace 
eft le plus noble de tous les dons. Si 
vous connoiffiez le don de Dieu ! difoit 


\% 
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JeC. Ala femme Samaritaine + fi fcires 
— donum Dei) Si yous connoiffiez bien ce 


don; la nobleffe de fon origine , de fes 
priferiez bien davantage : 

-. Son origine: ceft-le cocur de Diew, 
ceh la croix de-J. C. La grace eft le 
fruit des entrailles {facrées de la divine 
miféricorde; le prix inefiimabledu fang 
de la nouvelle & éternelle alliance, du 
fang d’un homme-Dieu mort pour nous 
Wacheter.si up fio? , 9oaIg BE eRe f 
|. Ses produétions répondent a la gran- 
deur de fon origine : ceft elle quia 
foutenu Jes Anges dans le Ciel 5 c’eft 
elle.quid’Adam coupablea forme Adam 
pénitent.s cleft elle quivavant J. C. con- 
duifit & fan@ifia les juifs channels , en 
élevant leur ‘efprit 8 leur coeur a ides 
vues & a des efpérances au- deffus. de 
routes-les chofes qui paffent ceftrelle , 
depuis J. C, , qui dans les. Apdtres, dans 
les Martyrs, dans les Vierges, dans tous 


‘productions & de fa fin; «que vous le 


jes Saints, 4 triomphe du monde & de 


Venfer-s des pafions: & des fens. | 

» Sa‘ fin efpla vierére rvellé: ont , ce jour 

heuteux d’un bonheur fans fin , {ans 

mélange & fans interruption , eft la 

récompenfe d'un confentement fimple; 

d'une fintple.coopération: a la.grace. qui 
O 4 
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Jes follicitoit. Sans Ja grace, le’Ciel ctoit 
fermé pour jamais; elle l’'a ouvert), & 
ceft pour y introduire chacu de nous), 
quweile nous invite!, qu’elle nous ‘preffe 
de nous en rendre'dignes, Si donc nous 
mcprifons la grace , c’eft) que nous ne 
connoiffons pas l’excellence la gran> 
deur d’un-tel don).O fi vous connoiflies 
donc le*don ‘de: Dieu !} Si feires donum 
Der. IAL ¢ ) 7HOM SL SS 
aul. Moris quit nous engage a ¢tre 
fideles a la grace , ceft que la grace eft 
le plus 'charmant de tous les dons. Gra- 
tias Deo fuper inenarrabili dono ejus: graces 
foient rendues' a Dieu , pour le don 
ineffableide fa grace. Jamais générofite, 


jamais’ profufion ., jamais douceur: plus 


charmante.s pitu, 20f 2A Piakl 38 Tha 
». Quelle géenérofite! c’eft lorfque nous 
fommes fes ennemis & révoltés contre 
lui, ayant encorela haine dans le coeur, 


& comme Saul , l'épée au poing, que. 


Ja grace nous previent & fe communi- 
que a nous. Que voit Dieu dansiun pé- 
cheur , qui puive attirer la grace? tien. 
Dieu feroit il plus heureux,apreés l’avoir 
accordce ? non. Si le jufte a droit de 
Vattendre, eft-ce parce qu'elle eft due 
a fes mérites? point du tout, La grace 
exclut cout merite de la part de | hom- 


| 
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me, & n’annonce que la pure eénérofite 
de Dieu. Si autem gratia , jam non ex ope~ 


ribus , dit ce grand Apdtre que la grace 
changea de perfecuteur qu'il etoit de , 


-PEglife, pour ¢tre le Doéteur de cette 


grace devant les nations ; alioquin gratia 


jam non eft gratia: fic’eft une grace, dés- 
“TA méme elle n’eft point due au merite 
des ceuvres ; autrement ce ne feroit 


z 


point une grace , mais une juftice ; 8 


ceft un pur effet de la libéralice de 


Diew. <9. 3 , 
Quelle profufion ! Pefprit du Seigneur 
a rempli toute la terre : /piritus Domint 
replevit orbem terrarum. C’eft un fleuve 
jmpétueux qui rcjouit la cité de Dieu: 
fluminis impetus latificat civitatem Dei. La 
grace eft preparce pour (ous , elle s'offre 
X tous , elle fe communique a tous 5 & 
(i elle ne rencontroit point d’cbfta- 
cle , elle nous fancétifieroit tous , pour 
“nous rendre tous éternellement heureux. 
Quelle douceur ! elle érudie nos in- 
‘clinations pour sy accommoder , elle 
épie les momens & les occafions , elle 
prend diffcrentes formes pour pluficurs: - 
—multiformis gratia Det. Elle ne difpofe de 
nous qu’avec une forte de refpect pour 
notre liberté , qu’elle ne veut point for- 
“cer ; cum magna reverentia slid nos. Elle 
5 
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_frappe a Ia porte de notre coeur, & 
elle attend. que nous lui ouvrions : ecce), 

. fio ad oftium , & pulfo. Elle ne nous fai 

. point violence ; elle n’emploie que les| 


follicitations pour obrenir , quoiqu’elle) 
| 


ne veuille que notre bien ; ; elle offre) 
des délices fapcrieures 4 toutes celles de. 
_laterre, pour rénffir. Le Seigneur pou-, 
 voit-il faire aux hommes, un préfent, 
-»plus capable de charmer tous les coeurs > i 
‘Cependant quelle infenfibilité, quelle, 
dureté ne trouve-t-elle pas ; quelle refif-, 
tance dans la plus part ! | 
Ill. Morir gui nous engage a etre, 
fideles a la grace, celt. que la grace, 
eft le plus critique de tous les dons.: 
‘Vefprit foufle ot il veut & quand: il 
‘veut : fpiritus utivalt [pirat. Rien de plus. 
délicat que le fouftie de la grace. Tout, 
y eft critique ; le moment, la me-, 1 
fare , Venchainement. | Ma 
| Le moment de la grace eft guelgue-, 
fois comme. un éclair ; quelquefois plus, 
durable , elle fupporte les retardemens. 
dun coeur qui balance. Un refus au 
jourd’hni ne la rebute point, demain. | 
des le premier affaut elle voudra triom-_ 
: pher. il eft des temps favorables , des, 
jours de falut, que la grace réferve : 
_heureux aut en profite , malheur.a qui, 


( 
! 


i 
| 
it 


t 
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eslaifle couler inutilement. J.C. pleura 
| ur Jérofalem , en,prédifane fes: maux 
nivelle alloit attirer fur foi, pour n’a- 
led connu le'remps ou Dien a 
yifitée : cd quod non cognoveris tempus vifi- 
ationis tua. Si cette ville etoit la figure 
le ame infidelle a la grace, les cha- 
timens quelle ¢prouva pour fon | infi- 
délicé , ne font que lombre deceux que 
cette ame éprouvera. St. Paul exhorte 
les Corinthiens a ne pas recevoir en 
yain la grace Dieu; & nous nous avons 
tous le méme iatéréc qu’eux a fuivre 
Yavis de PApotre. Exbortamur ne in va- 
coum gratiam Det reciptatis : Cat , ajoute- 
‘Vit-il , Dieu dit luirméme a fon peuple 
| par fon Prophete : je vous ai exauce 
Nl dans le temps de grace’, & je vous al 
Ht “fecouru au jour du falut. Ait enim : tem- 
"l pore accepta exaudivi te, C in die [a!utis ag- 
‘| juvi te. Je puis ajouter encore, comme 
"| PApdtre; voici maintenant ce temps de 
Ml grace ; voici maintenant ce jour de fa- 
NY luts ecce munc tempus acceptable 5 ecce nunc 
| dies falutis, Mettez-le a profit, M. F., 
| parce que vous ne favez pas quand il 
I) reviendra , ni méme s'il reviendra ja- 
i mais. reat Gee SO. : fi 
‘|. La mefure dela grace: autre circon{- 
| tance bien délicate. C’eft une verité 


. 
| 
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indubitable , qu'il ‘ya ‘pout : chaque 
mortel’ un’ certain’) nombre ‘de graces , 


~ 
oF 


apres lequelil’n’y°en auta plus que 


de trés-tares 82 foibles’ avec Téefquek 
les on ne fe fauvera’ plus. La’ gracé 
a été donnée a chacun de nous, felon 


la mefure’du don ‘de J. Cl, écrit Sa 


x . DP or, | . SO as 5 in PT oe Mee Pi f 
Paul aux Epheétiens :unicwigque noftritm data 
eft gratia’ y > fecundam menfuram donationts 


Chrifti : ce fera peut-étre la mee) 


rme, la centieme , que dis-je? peu : 
€tre la fixieme ou la feptieme grace 


négligée , qui mettra le fceau a la ré- 


probation. Abyme: impénétrable ! mais 
dont Jes facrées obfcurités font bien ca- 


-pables de nous rendre & vigilans’ & 


fideles.ik 2g ™ 7 he 


Enfin’ Penchainement de la grace’: 


c’eft, jofe le dire avec St. Auguftin , 


ce qui difcerne entre les clus & les ree 
“prouves. Il eft dans la vie des graces. 
privilégi¢es , qaoique fort fouvent lége- 
res en apparence’, qui néanmoins fort 
la fource de !a predeftination , comme 
le premier anneau de cette chaine pré- 
-cieufe qui la compofe & en forme tout 


Yordre. Brifez-le , cet anneau; vous 
perdez tout , & vous renoncez 2 cette 


fuire de fecours , de ‘protedion & de 


predilection , qui vous eunffent fauves. 


bas SUPLON ee. $5 
“Confervez-le ; vous avez tout 4 efpc- 
Yer | & vous vetrez que cette premiere 
‘grace en attirera une feconde , celle ct 
‘ane troifieme , jufqu’a celle de la per- 
feyérance finale , qui les couronnera 
‘toutes. Or ; dans la crainte de rompre 
‘cette heurenfe chaine de graces, fom: 
“mes-nous raifonnableés , {nous abufons 
-@uine feule ? En eft-il une feule que 
nous ne devions faifir avec atdeur , 
‘comme Poccafion inopinge de nous fau- 
‘ver , fuivant l’expreffion de Tertullien : 
“rape occafionem inopinate folicitatis ; ne fa- 
“chant pas en efter , fi ce n’eft point de 
“celle: la feule qui fe prefente , que dé- 
‘pend notre Bonlretr ‘eretncl 7" 
Ainfi trois pratiques 2 obferver: 1%. 
écouter attentivement la voix de la 
grace ; 2°. craindre utilement Vaban- 
‘don de la grace ; 3°. fuivre fidellement 
‘Je mouvement de la grace. Enfin exa- 
‘minez d’ot vient qu'il eft tant de pe- 
‘cheurs qui “abufent de Ja grace orau 
“nombre defquels vous étes. Dans les 
“uns c’ef réfiftance formelle , dans les 
autres diftraction étudice ; dans ceux- 
cicett foibleffe prérendue , dans ceux- 
“Ja prétexte d'affaires ; dans certains c’elt 
lenteur afredtée 3 dans ces dernicrs infi« 


- élité de compolition. © 
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_ Dans les uns c’eft réliftance. formel- 
le: ils ne connoiffenc point le Seigneur 
ni fa. voix. Ila beau leur promettre, il 
a beau les menacer ; ils rejettent abfo- 
lument fes infpirations. Si tel/eft. votre 
état, d’ou vient-il ?: de quelque paflion 
violente qui sft rendue maitreffe de 
votre coeur, d’une; habitude invétérge 
au mal, peut-¢tre d'une confcience per- 
dueide. delelpet ae scepter cs 
Dans les autres ceft diftra@ion étu- 
dice : la grace s’eft-elle fait fentir? ils | 
portent ailleurs leurs penfées, ilss¢- | 
panchent a Vextérieur, & livrent aux 
oifeaux la precieufe femence qui. leur 
avoit été confi¢e. Ne reconnoiffez-yous 
pas.a.ce portrait le fruit de vos diffi- 
-pations ? Que de précieux tréfor font 
venus echouer a fecond. écueil! 

Dans ceux-cic’eft foibleffe prétendue: 
_a les entendre , la grace n’a pas encore 
aflez opereé en eux; il faudroit quils 
n’euffent aucune violence a fe.fairea ? 
-eux-mcmes; ilsattendent quelqueattraic | 
victorieux, qui dans un inftant les tranf- ° 
forme en d’autres hommes. Ridicule. 
pretention ! n’eft-ce pas 1a la vétre ? 
Faites ce que vous pouvez ,.& deman- 
.dez ce que vous ne pouvez pas. 
Dans ceux-la c’elt prétexte d’affaire : 


Od 
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jlsne manquent point de raifons , fem - 
| blables aux convies de PEvangile , pour 
{e dérober a Vinvitation du pere de fa- 
| mille ; ils. ont des occupations abfolu- 
-ment indifpenfables , qui ne leur per- 
metrent pas de fe trouver 4 fon feftia , 
de fatisfaire au devoir pafchal, en ve- 
nant bien dilpofés pendant cette qua- 
rantaine, a la fainte table. Quelles font 
les vétres ¢ en avez-vous de préfcra- 
bles 4 Vobligation de fuivre ta voix de 
| Dieu & de fon Eglife , & de travail- 
ler a l’affaire de votre falut? 

_. Dans certains c’eft lenteur affectee : 
ls font réfolus d’obéir a la grace 5. mais 
ou eft cette promptitude {i défirable , 
fans quoi l’on perd cette grace de Vef- 
pric, qui a cette heure ne veut point 
de retardement, ou elle ne reviendra 
plus: ncfcie tarda molimina fpiriths fantti 
gratia. Modo & modo a difent-ils avec 
Auguftin avant fa converfion : demain, 
demain je me convertirai; dy il/ud modo 
non babet modum : 8 en difant tous les 
jours demain , ce demain ou ils fe con- 
vertiront n’arrive jamais. 

Dans ces derniers cet infidélite de 
compofition : ils n’obeiffent qu’a_ moi- 
tié , ils accordent A la grace une partie 
de ce quelle demande , afin d’unir com- 
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me ils’ peuvent , le fervice de Dieu, 
‘avec celui du monde. C’eft 1a contrifter/’ 
& bientét chafler l’efprit de la grace.\ 
N’avez-vous pas ce reproche a vous fai-| 
re 2 Ne foyez pas comme ceux a quil| 
St, Etienne reprochoit quils refiftoient) 
toujours aa St. Efprit: wos femper fpirituc| 
fando refiftitis. Je vous conjure meme! 
avec l’Apdrre , dene pas le contrifter da-( 
vantage : nolite contrifiart Spiritum Sandum.'\ 
Ne lui refufez rien de ce qu'il demande | 
de vous ; & par une entiere & parfaite! 
fidélité 4 fa grace , meritez de parve-' 
nir ala gloire ou il veut vous conduire,’ 
Je vous la fouhaite , &e. TPs | 
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Bee. SS Salliby + ,20'qistils 23i 
sk se Sar les tentations. 

Jefus du@us eft in defertum a {piritu , ut tenta- 
Jetur.a Diabolo. hegootest 9 @ ois 
Sefus fut conduit dans le défert par Tefprit ; pour 
( étre tenté‘par'le Démon. St. Matthieu. 4.1. 
ABs > siltottiisl SO oH hoino: Al. Su 
p.&) Ue nows apprend atjourd’hui fe 
Sauveur , conduit au défert pour y etre 
ente, i M. B, ? y 
“RR. La conduite que nous devons te- 
tir-pour réfifter aux tentations, ~~” 

D. Quélle'conduite dévons-nous tenir 


iF 
i] 


IE 


“Ry Nous devonsles prévenir, de peur 
Hen ‘@tre attaqués ; & les combattre , 
e peur d’en étre vaincus. 
| Trois motifs nous engagent 4 nous 
ien conduire 4 Pégard des tentations: 
er, motif, c’eft qu'il eft bien jufte de 
raitidre Pairetitation 5 2me. motif, c’elt 
qwileft ucile d’éprouver Ja tentation 5 
3me.- motif , celt qu'il eft néceflaire de 
jombattre la'tentation: = 
 Pasmrern Morir qui ‘nous engage a 
hous bien:conduire a Vegard des ten- 
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tations , c’eft qu'il eft bien jufte de crain| 
dre la tentation. Vigilate @ orate ut noi’ 
intretis. in tentationem., nous dit-notre. diy 
‘vin maitre & Sauveur, dans la peril 
fonne de fes difciples : veillez & priez'\ 
de peur d’entrer en téntation. Pour’ 
quoi? parce que les fources en. fone fe’ 
condes, les occafions fréquentes. 30 le 
momens critiques. | 

Les fources en font Fécondes.: je mk 
dire , lafenfualité & Ja curiofite. Celle! 
ci veut.tout favoir ,. celle-la veut er’ 
tout & par-tout, fe fatisfaire. La, chai’ 
fe révolte contre Vefprit ; ; Vefprit fab’ 
jugué entretient-les révoltes de la chair 
La chair a des défirs contraires, a con 
-de Velprit., 8 Vefprit en| a bien d 
contraires a ceux de la.chair: cara coy 
eupifcrt adver {us [piritum, » {piritus, autem ad| 
verfis carnems mais quelque prompt qu’ 
foit Vefpric, la chair ef, toujours foi! 
ble: (/piritus quidem promptus eff s\ caro as! 
tem infirma : foible contre le).mal 5. ie 
trop’ forte ‘contre Vefprit, - Car (elo! 
Vhomme fpiritnel , nous): ‘trouvons: d’ 
plaifir. dans la loi de. Dieu 5 mais) nor’ 
fentons dans les membres de notre. corr! 
une autre loi qui combat contre ta 1c) 
de notre efprit , 8 qui nous.rend. cap 


tifs fous la loi du péche:;, comme pasl 
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‘Apotre : condelector enim lege Det fecun- 
I |i interiorem hominem ; video autem aliam 
| gem. in membris meis , repugnantem legs 
| ontis mea , ( captivantem me in. lege pec- 
Pi. Cette chair, dit, St. Chrifoftome. , 
tun démon né avec nous & que nous 
Hjons toujours. avec nous, qui nous 
erfuade toute forte de maux : carnen 
sbemus innatum damonem, omnia prava fua- 
tem 3 SC il arrive trop. fouvent que 
iB lui-méme perfuade & vaincu, 


i 


| 


Mert aux pafiions, de. la chair, & em- 
Biloie fes lumieres perverties 4 les favo- 
i Mer. Que de tels ennemis font a crain- 
Bire , puilquils font une partie de nous- 
i 
( 


oe 
— 


Joémes! Voila pour le dedans. 

| Au dehors les occafions en font fre- 
J jnentes : tout eft piege dans le monde. 
Dit femble dit le fage , en parlant des 


[doles , par lefquelles le Démon fe fai- 
\ * adorer des hommes dans toutes for- 
es de créatures , ¢rigces follement par 
Pox en faux Dieux, i femble que toutes 
es créatures de Dieu aient été faites 
your Ja pertes des hommes , pour ten- 
ser leurs ames , & faire tomber ceux 

ui ne font pas bien fur leurs gardes : 
yeatura Dei in odium fate funt , & in ten- 


ationem animabus hominum , & mufcipulam 
vedibus infipientium. Par-tout les yeux font 
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affaillis d’objets dangeréux , les ore| 
les frappees de difcours libres; les cor, 
pagnies infe€tées de corruption , les pt : 
-feflions remplies de faux principes 5 |) 
plaifirs irrités: par de flatteufes promy 
fes. Jufqu’au pied des autels , on trou’; 
des fujets de fcandale. Que d’arm, 
contre nous entre les mains du Demot, 
du Démon a qui fa mauvaife volon; 
fait chercher fans ceffe qui il pour, 
perdre & devorer: cércuit quarens gue 
devoret. Qui ne tremblera , pour py 
quiil ait de zele pour fon falut! ©, 
Car enfin les momens font critique, 

la tentation produit le plaifie , le ply 
fir attire le confentement , le confeny 
ment fait le péché, le péche opere la mg, 
‘de Patne , la mort de lame, la mort ete 
nelle. Il ne faut pour céla qu'un iv 
tant, 6 cer inftant fait d’un Saint , 
réprouvé. Marcher fur le bord du p, 
afireux précipice , & ne pas tremble, 
ce feroit folie Dans un danger fi pr, 
chain , perfonne n’eft long-temps |} 
{ireté ,. dit St. Jérdme : nemo dit it, 
periculo proximus, Une crainte raifont, 
ble & efficace nots obligera donc a |; 
rir les fources , A ¢loigner les occ, 
fions, 4 prévoir les momens de la te: 
tation. ; i 


: 
: 


| Binion: coe 
ie Morir qui nous engage a nous, 
hn conduire a Yégard des tentations , 
: AG quil eft utile d’éprouver la tenta- 
ie. Affurez-vous feulement de votre 
Wiélicé 4 Dieu dans la tentation, & 
Whez firs que Dieu vous y fera_ fidele. 
Wn-feulement il ne permettra pas que 
Wius foyez tentes au deffus de vos for- 
;; mais encore il vous fera retirer 
profit certain de la tentation : fide- 
Deus... faciet etiam cum tentatione pro- 
itum, La tentation deviendra pour 
us une fource d’humilite, ua motif 
®) vigilance , une occafion de. meérite. 
WCe {era pour vous une fource d’hu-. 
Wilité : fi un St. Paul confirmé en gra- 
ls trouvoit dans les follicitations de. 


t 


| 


: Ange de Satan, de quoi contre-ba- 
1 3 


| cer la grandeur de fes revelations: 
(F) magnitudo revelationum extollat me, datus 
W) mihi ftimulus carnis mee, angelus Satane 
"Vi me colaphizet ; nous foibles rofeaux , 
{P5us apprendrons encore plus facile-, 
‘Went dans la tentation , de quel limon 
Whus fommes pétris, & de quoi nous 
“/mmes capables. par nous-memes : le~ 
(Mn importante ! qui nous tiendra. 
‘Mans 1a dépendance de Dieu, & dans 
if, défiance de nous-mémes. Au lieu que 
lui qui n’a point ¢retente , que fait- 
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il? Qui non eff tentatus , quid [cit ? Pref! 
mant de fes forces & négligeant le f¢' 
cours de Dieu , a quels dangers & |) 
quelles chiites ne s’expofe-t-il pas? | 

Un motif de vigilance : quand on fai 
avoir en téte un enhemi plein de fure } 
&'d’opiniitreté, on he sendort poitit 
on fe tient continuellement fur fes ga! 
des, de peur d’étre furpris. Non co’ 
tent de ne fe point livrer a la mer| 
de cet ‘ennemi, on 4 foin d’étre to’ 
jours prét a repouffer vigoureufeme’ 
les attaques qu’il pourra livrer. "© * 


Ce fera une occafion de mérite? ( 
il n’y a point d’ennemis , il n’y a pot! 
de combat ; fans combat point dev) 


toire , & fans victoire point de couro| 
ne; par conféquent point de ‘couron’ 
4 efpérer fans la tentation. La ‘il f 
que le courage fe deploie , & appe! 
toutes les vertus 4 fon fecours. D' 
le Seigneur témoin de la fidélite ‘def’ 
généreux foldat , fe prépare a le ¢o| 
ronner. Regardez donc , mes frere’ 
comme le'fujet d’une trés grande joi’ 
les diverfes tentations qui vous “ar 
vent , écrivoit St. Jacques aux premi' 
fideles : omne gaudium pea gil 16 4 
mzi , chm in tentationes varias inciderit’ 
fachant que l’épreuve de votre foi pi 
| 

li 


‘ 
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ait la ‘patience ;0 or , la patience pro- 
uit une ceuvre parfaite., en forte que 
us devenez vous-mémes des hommes 
arfaits 8¢ accomplis , & qui il ne man- 
Miue rien : fcientes quod probatio fidet veftre 
A | 1 sable 5 patientia autem opus per- 
t am habet , ut fitis perfecti @ ‘integri , in 
ullo defictentes. ‘Ai1ofi la tentation nous 
perfectionne dans ce monde’, & elle 
4 | ous .couronnera dans lautre. Que la 
jue de-la couronne qui vous eft pre- 
arée , vous tran{porte de joie, lors 
néme que Dieu permer que , pendant 
Ajette vie qui eft {1 courte , vous foycz 
Milligés de différentes tentations , dit 
pie dans fa premiere epitre : in 
quo exultabitis » modicum nunc ft oportet con- 
Wiflari in variis tentationibus. Dieu le per- 
jact ainfi, continue PApdtre , afin que 
| otre foi ain{i éprouvee & beaucoup 
t 
! 
' 
| 
) 


0 
of 


| 
i us ‘précieufe que Vor’ qui eft ¢prouve 
iat le feu , fe trouve digne de lovan- 
al | ee & oie 

e, dhonneur & de gloire , a Pavene- 


! 
t 


Wnent glorieux de J. C.: at probatio vef- 
fi fidei multd pretiofior auro quod per ignem 
probatur , inveniatur in laudem & gloriam & 
jMponorem , in revelatione Jefa-Chrifti, Alors 
,jyrous remporterez le fruit de votre foi 
spe de votre fidélite, qui eft le falut éter- 
Ipelde vos ames: reportantes finem fides vef- 
‘Wore, falutem animarun | | 
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if 
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IH. Motre gui>nons engage a’ nous! 
bien conduire a l’égard -des tentations,' 
cett quil eft néceflaire de combattreila 
tentation. Soyez fermes dans la foi, dit’ 
le chef des, Apotres., & refiftez au ten- 
tateur qui cherche 4 vous: rendreinfi-’ 
deles., .en vous fuggérant_ des. chofes: 
contraires.a. ce que votre foi vous en! 
{eigne , vous défend ou vous ordonne’ 
cui refiftite fortes in fide. Combattez , lorl? 
quiil vous tente , avec confiance , aved 
courage , avec. perfévcrance.; ota! 
_ Combattez avec confiances il n’ef? 


plus temps de craindre ’ennemi , quanc!} 


on en eft aux prifesavee lui. J.C. ef! 
le témoin de vos combats; lui qui doi! 
étre votre couronne, il veut étre aufl 
votre frere. Sil paroit tarder a vou! 
fecourir , appellez-le, il viendra a vo 
tre fecours : il foutiendra , & ranimer? 
vos forces en combattant avec vous! 
Pourquoi tremblez- vous? Un folda' 
-timide eft 4 moitié vaincu. Pouvez-vou' 
VYétre , ayant le Seigneur qui vous ai’ 
de , & ne devez-vous pas meéprife’ 
tous vos ennemis. ? Dominus mibi adjutor 
cy ego defpiciam inimicos meos.. On peu’ 
bien infulter 4 la foibleffe du Démo? 
& de tout lEnfer, quand on eft affur' 
du fecour d’en haut. Or quicongue n’ 
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sexpofe pas lui-méme, a droit de le 
demander a Dieu & de Vattendre. 


_ | «Combattez avec courage : fuyez d’a- 
jbord , s'il fe peut; c’eft contre les en- 
Joemis du falut, le premier & le plus 


effenticl effort du vrai courage. Op- 
pofez-leur. enfuite , mais fans le moin- 
dre. retardement , les armes invinci- 
bles que nous a laiffées J.C. : le bou- 
clier dela foi , le glaive de la parole, 
les traits pergants de la priere , la fage 


| sufededa mortification. Il faut vaincre 


ou mourir. J. C. s’étoit prépare par un 


jetine de quarante jours & par une orai~ 


fon continuelle , dans fa retraite au de- 
fert, 4 repouffer les affauts du tenta- 


feur : a chaque affaat , il oppofa des 
paroles de la fainte ¢criture. Quand 
Je Démon le tente de gourmandife , 


en lui propofantde changer des pier- ° 
res en pain , il répond quill eft écrit: 
Phomme ne: vit pas feulement de pain, 
mais de toute parole qui fort de la bou- 
che de'Dieu:, Quand le Démon le tente 
de vaine gloire , en lui propofant de 


fe jetter du haut du temple , pour fe 


faire admirer du peuple par un miras 

cle , il répond qu’il eft écrit : vous ne 

tenterez point le Seigneur votre Dicu. 

Quand le Démon le tente d’avarice , 
Tome I. II, Partie. Pp 
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en lui propofant de lui donner tous les | 
royaumes du monde , s‘il veut l’ados | 
rer, il répond : retire-toi, Satan, car 
il eft ccrit: vous adorerez le Seigneur 
votre Dieu , & vous ne fervirez que 
lui feul: Vade retro Satana 3 fcriptum eft 
enim. C’eft aint qu'il faut que , toujours 
armes du bouclier impénétrable dela 
foi , in omnibus (umentes fcutum fidei , NOUS 
rendions inutiles tous les efforts du Dé- 
mon contre nous , fans jamais ceder, 
jufqu’a ce que nous l’ayons oblige de 
fe retirer. ida ety ae | 
Enfin combattez avec perfévérance:. 
pourquoi vous lafferiez-vous de repouf- | 
fer un ennemi qui ne fe laffe point de — 
vous attaquer ? feroit il poffible quil 
eut plus de defir de vous perdre , que — 
vous n’en avez de vousfauver? Il ne 
faut point vous flatter, le combat du- 
rera autant que votre vie; Militia eft 
vita hominis fuper terram, dit le St. hom- 
me Job: les treves font fi ‘pea longues, — 
u’on peut appeller la vie de fhomme — 
yee terre , un combat perpétuel: Vous 
pouvez affoiblir vos ennemis ; vous ne 
les detruirez jaimais entiérement ; mis 
en fuite ils reviendront. La couronne 
eft attachce pour vous 4 un combat | 
opiniatre , foutenez-le jufqu’a Ja fin. 


i 
7 
: 
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| Nal ne fera couronné , quil a’ait com- 
~battu de la forte fidellement juiqu’au 


bout: Non coronabitur , nifi qui legitime 
cerEavertle | 

Trois pratiques pour fruit de cet en- 
tien: rer. €éviter les occafions 8& taric 
les fourcesde la tention , autant que 
cela dépend de nous; 2me. s’attendre 
& fe prépare avec foin 4 la tentatian , 
oui Pon fe trouvera néceflairement; 3 mc. 
plutG6e mourir que dé fuccomber a la 
tentation , quand on s’y trouve. 

Je finis par un examen fur les tenta- 


tions, que je vous pric de faire avec 


moi. Comment vous comportez-vous 


A Pégard des tentations ? n’¢tes-vous pas 


affez infenfibles pour les méconnoitre , 
affez préfompteux pour les rechercher , 
affez laches pour les négliger , aflez 
téméraires pour les fomenter , affez im- 
pradens pour les rappeller , affez pew 
inftruits pour les cacher a votre con- 
feffeur ? saad , 

~ Nvétes-vous pas affez infenfibles pour 
les méconnoitre? ignorez-vous ce que 


eft que la tentation ? fi vous n’apper- 


cevez pas les pieges du Demon , n’eft- 
ce pas parce que vous lui ctes foumis ? {1 
yous ne fentez pas la révolte des paf- 
P 2 | 


r 
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jions , n’eft-ce pas parce que les paffions 
ont en vous ctabli leur empire? 
N’ttes-vous pas affez préfomptueux 
pour les rechercher 2? n’aimez- vous pas 
Ja lecture des mauvais livres , la fré- 
quentation des compagnies dangereu- 
fes, les converfations trop enjouces , 
jes affemblees des perfonnes de diffé- 
rens fexes , les liaifons trop familie- 
res? Quoique tout cela foit fecond pour 
vous , Comme pour tout autre , en 
mauvaifes penfces , & parce que la 


-tentation ne vous attaque que long- 


temps apres ces fortes d’amufemens , 
croyez-vous qu’ils n’en feront pas néan- 
moios l’occafion ? bend 

N’étes pas affez laches pour les neé- 
gligers Ou eft cette promptitude 4 les 
chaffer de votreefprit , dés qu’elles pa- 
roifent ; ne temporifez-vous point ? 
Faut-il attendre pour les combatrre , 
qu’elles aient fait des progres , qu’elles 
vous alent affoiblis & reduitsau moment 
decifif du confentement prété ou refufé ? 
Fuyez-vous d’abord , fur-tout lorfqwil 
s'agit de la pureté ? avez-vous enfuite 
recours.a Dieu , a la fainte Vierge, 
aux Saints; en un mot 2 la priere , aux 
lumieres de la foi , au fouvenir des vé- 
rites ¢ternélles? 
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&tes- vous pas affez temeraires pour 
les fomenter ? comment trairez-vous 
votre corps ? favez-vous que ceft un 
efclave qui trop bien nourri fe révolte? 
Ou eft cette vie dure que menoient les 
‘Saints , pour dter au Demon le moyen 
de les renter; ces auftérites quiils pra- 
tiquoient , cette abltisence de vin & 
des liqueurs ennemics de la purete , 
contre laquelle les tenrations font plus a 
craindre 2 Au contraire, que de fen- 
fualisés , que de délicatefles ! quel 
amour de vos aifes & de vos commo- 
dités! quelle intemperance! 
N’étes-vous pas affez imprudens pour 
les rappeller ? apres la tenration , fous 
prétexte d’examiner fi vous y avez con- 
fenti, ne vous mettez-vous point de- 
vant les yeux de nouveau les memes 
circonftances, comme pour fonder vo- 
tre cceur? n’en rafraichiffez-vous point 
les idées par trop de réflexion ? De quoi 
n’eft point capable une imagination 
troublée & échanfice ! 

- Nétes- vous point enfin affez peu inf 
-truits pour les cacher au depositaire de. 
votre con{cience , 2 un confeffeur chot- 
fi 2 car ceft a lui feul quil convient 
d’en parler. Le faites-vous avec finceri- 

té, avec confiance ,fur-tout avec obéil- 
3 D ; 
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dance & fidélité a fes avis > Comment 
voulez-vous qu’il vous conduife stire- 
ment , sil ne connoit les pieges que 
yous tend le Demon ? Comment répon- 
_ dra t-il de votre ame, sil ne connoit fes 

foibleffes & par ov la mort peut ga- 
_gner jufqu’a elle ? JI vous tient la place 
de J. C. qui a voulu lui-meéme Crre 
tente , avec cette difference quil n/a 


que trop donne dans les embtiches du - 


—tentateur ; car nous avons un Souve- 
rain Prétre, non pas qui ne puifle com- 


patir a nos infirmités ; mais qui 4 no-- 


tre reflemblance a été éprouve par tou- 
tes fortes de tentations , fans n¢anmoins 
jamais pécher : Non enim habemus ponti- 
ficem. qui non poffit compati infirmitatibus nof- 
tris , tentatum autem per omnta pro fimilitue 
dine , abfque peccate. Puiffions- nous tous , 


aidés de fes inftructions, de fes exem- 


ples & de fa grace , apres avoir pleuré 


nos chiires paffées , ne plus fuccomber 


4X aucune tentation , & nous entiaidant 
encore les uns les autres , parvenir en- 
femble au lieu du repos , ou nous n’en 
aurons plus a craindre. Amen. 
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SUR LE CHANGEMENT DB VIE. 


Transfiguratus eft ante eos. Il fut transfiguré 


devant eux. St. Matthiews 17. 2. . 


3 Bfus-Chritt, pour preparer fes dif- 
ciples 4 fa paffion & les affermir contre le 
fcandale quils en pouvoient prendre , 
leur donne avjourd’hui ua échantil- 
lon de fa gloire. Ayant mené trois d’ea- 


| tre eux, Pierre, Jacques & Jean , a Ve- 


cart fur une haute montagne , fon vi- 
fage devint brillant comme Je Soleil , 
& {es habits blancs comme la neige; 
Moyle & Elie apparurent , sentrete- 
nantavec lui; & il fur-environné d’une 
‘nuée éclatante , d’ou fortoit une voix 
célefte , qui fic entendre ces paroles : 
Celt ici mon fils chéri, en qui jai mis 
toutes nes complaifances ; écoutez-le. 
. D. Que doit nous infpirer, M. F., 
la vue de J.C. transfigure ? 

 R. Le défir de la transfiguration {pi- 
rituelle. Qu’entends-je par la transfi- 
guration {pirituelle ? Yentends la ré- 
formation des moeurs & le changement 
device. > : | | 


P 4 
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_ Trois motifs nous engagent & chan- 
ger de vie:1er. motif, ceft quvil-y a 
bien des chofes 4 changer en nous; 2me. 
motif , c’eft que nous avons bien des 
raifons de changer; 3me. motif, c’ef 
quil eft devant nous bien des fecours : 
pour changer. Faifons-en aujourd hui 
la matiere de nos réflexions 3 Car nous 
ne m¢eritercns point autrementlheureufe 
transfiguration denous-mémes dans la 
gloire de J. C. que nous attendons , que 
par cette premiere transfiguration {piri- 
tuelle , dont je vas vous entretenir, II 
eft , dis-je ; en nous bien des chofes oe 
changer, pour nous bien des raifons 
de changer , devant nous bien des fe- 
cours pour changer. Ecoutez-en le dé 
tail inftru@if.  — So Buy bE 
Premier Morir qui nous engage 4 
changer de vie, cet quil y a bien des — 
chofes en nousa changer. Redite , preva- — 
ricatores, ad cor, Rentrez en vous-mémes, 
pecheurs , & voyez quel befoin. vous 
avez de changer d’idées , d’affeGtions 
& de conduitre, iu. ft Spi naa 
_ Que vos idées pour la plupare font 
fauffes! Vous donnez le nom de biens 
aux véritables maux ; vous appellez. 
maux les véritables biens. Inftruits a 
Yécole du monde , vous eftimez avec 
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Jes mondains, les richeffes , les plai- 
) | firs , les honneurs ; & vous les recher- 

) chez. Vous n’avez que d’horseur pour 

J Ja pauvreté , les humiliations, les fouf- 
)\ frances ; & vous vous impatientez. 
Vous réputez fageffe & grandeur d’a- 
ime, fublimicé , fuperiorité de genie , 
la prudence charnelle & qui con- 

} duit a la mort des enfans du — fie- 
cle ; & vous vous en piquez. Vous 
| traitez de foibleffe , de baffeffe de coeur , 

| de petiref¥e d’efprit & de folie, Vhumilite 
') & la fapériorité chrétienne des enfans 
de lumiere ; & vous en rougiffez. Vous 
ne vous imaginez que douceurs dans 
es joies mondaines, & qu’amertumes.. 
dans les pratiques aufteres de la peni- 
tence. Vous attirez fur vous la malé- 
di@ion prononcée dans Haile : Ve qui 
dicitis malum bonum , @ bonum ma/lum , po- 
nentes tenebras lucem ey lucem tenebras , poe 
nentes amarum in dulce Cr dulce in amarum $ 
qui fapientes eftis in oculis veftris , CF coram 
vobismetipfis prudentes. Que la Verite qui 
vous parle dans les écritures , en a juge 
bien différemment de vous: elle ap-— 
pelle abominable devant Dieu , ce qui 
ee grand avx yeux des hommes. Ce- 
lui qui séleve , dic lEvangile , fera 
humilié, & celui qui s’humilie feracleve, 
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Malheur aux riches , a eux qui met- 
tent leur félicité’ dans les richeffes ; 
heureux les pauvres d’efprit , qui fa- 
vent eftimer 8 aimer leur pauvrete ;. 
malheur A vous qui riez: Ve vobis qui ri- 
detis. Heureux ceux qui pleurent ; beati 
qui lugent. Malheur a ceux qui ont leur, 
contentement en ce monde ; heureux 
ceux qui y fouffrent perfecution pour 
la juftice. Non , il ne faut pas croire 
~qwil y ait d’autre béatitude fur la ter- 
re, que de fervir le Seigneur notre 
Dieu ; puifque c’eft par la qu’on com- 
mence a le pofféder dans le temps, 
pour en jouir & régner avec lui dans 
Véternité : Beatus populus cujus Dominus 
Deus ejus. Premier article de reforme: 
eftimer tout ce que vous avez mepri- 
fe, & méprifer rout ce que vous avez 
eftime. © | 
Que vos affections font terreftres 8 
baffles !Que vous étes cloignés des difpoft- 
tions que l’Apdtre exige de vous, quahd 
il fuppofe que des Chrétiens ne s’ar- 
rétent point aux chofes qui fe voient , 
mais feulemment 4 celles qui ne fe — 
voient point ; parce que celles qui fe 
voient n’ont qu'un temps : non contemplan- 
sibus nobis qua videntur , fed qua non viden- 
tur 3 qua enim videntar temporalia funt. Aw 
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_contraire les chofes qui ne fe voient 
“point, dureront toujours ; & cependant 
ce qui eft fenfible , quoique fi peu du- 
rable , poffede tout votre coeur, & vous 
faites peu de cas de ce qui eft invili- 
ble , quoiqu’éternel. Une vallce de lar- 
mes, un lieu d’exil , ou vousn’étes qu’en 
paffant & pour fouffrir , vous attache ; 
—& votre patrie cclette , le lien de vo- 
tre repos & d’un parfait bonheur , vous 
eft indifférente. Votre corps eft le bien 
aimé: un peu de terre fagonnce , qui 
doit fe difoudre dans deux jours, epuife 
toute votre attention; & le foin de vo- 
tre ame , cette image immortelle de la 
divinité , vous touche fort peu. Ainfi 
il faut déformais aimer tout ce que vous 
avez hai, & hair tout ce que vous avez 
aimé : fecond article de réforme. 

Que votre conduite enfin a été juf- 
quici déréglée ! en ne fuivant point 
d’autre regle que vos fauffes maximes 
-& vos affections déefordonnees , vivez- 
“yous en Chrétiens , en Difciples de J. 
CG. lavérité , la faintete meme ? Livres 
A votre humeur , a vos paffions peut- 
“€tre les plus honteufes , a Pintemperan- 
ce , a Tinterét pour les chofes dela ay 
‘terre , & la parefle dans les chofes i 
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du falut , fans piété fincere envers Dieu, | 
fans charité véritable pour le prochain, | 
& , fi vous ne faites gloire de votre 
impiété & de votre méchanceté , fans | 
fidélité que pat des motifs tout humains | 
ou par Caprices aux devoirs de la focié-| 
té , de votre état 6c de votre Reli-} 
gion ; qu’avez-vous 4 faire ? fuir tout) 
ce que vous avez pratique , & pratiquer 
tout ce que vous avez fui : troifieme 
article de réforme. | 4 
11 faut donc vous faire d’abord un coeur ; 
nouveau , & un efprit nouveau , felon } 
Tavis du Prophete Ezéchiel : facite vobis, | 
cor novum & fpiritum nova, Demandez | 
4 Dieu avec le Prophete- Roi , quil ; 
crée en vous ce nouvel efprit 8 ce now- \ 
-veau coeur, un coeur pur & un efpric | 
droit : cor ndndltin crea in me, Deus , @ : 
fpivitum recum innova in vifcertbus Meise i 
Il faut vous renouveller enti¢rement | 
vous-mémes ; changer tout homme 
au-dedans de vous, afin de produite , 
enfuite des aQions nouvelles au-dehors, ¢ 
des actions vraiment chrétiennes , uae | 
actions qui foient dignes de Dieu, & : 
qui vous méritent le Ciel ; prias mutan- 4 
dus eft homo ut opera mutentur , dit faint ; 
Ausuiftin. Voici un temps de pénitence; | 


mais ce qui rend une penitence cer- | 


| 
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taine, dit le méme faint Doeur , c’eft 
lorfqu’on fe repent tellement de {a vie 
paffée , que ce qui en a fait toute la 
-douceur, eft maintenant auffli amer a 
lame pénitente, qu'il lui paroiffoit doux 
autrefois : pwenitentiam certam facit , quando 
fic penitet ut fibi amarum fapiat in anima , | 
quo ante dulce fuit in vita. \l s'agit , difoit 
St. Remi au Roi Clovis nouvellement 
converti 4 la foi, en V’admettant au 
Sacrement de Bapteme , & nous pou- 
-vons bien vous le dire en vous recevant 
acelui de la Pénitence, il sagit de 
_briller ce que vous avez adoré , & d’a-- 
dorér ce que vous avez brile jufqu’ici: 
incende quod adoraflt , adora quod incen~ 
fle “i aa 
Il. Morir qui nous engage a changer 
de vie, c’eft que nous avons bien des 
raifons de changer ; raifon dinrérét , 
taifon de fidelité , raifon d’édification. 

-Raifon d’intérét: fi nous ne faifons 
‘pénitence , nous tomberons entre les 
mains de Dieu , & non entre les mains 
‘des hommes ; fi pwnitentiam non egerimus , 
-incidemus in manus Dei ¢ non in manus ho- 
‘minum. Or il eft horrible , dit l’Apso- 
tre, de tomber entre les mains du Dieu 
vivant. Si vous ne vous convertiflez , dit 
“J.C, lui-méme , & fi vous ne devenez 
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auffi innocens que des enfans , vous 
n’entrerez point dans le royaume des } 
Cieux: nifi converfi fueritis, G effictammt | 
ficat parvuli , non intrabitis in regnum Celo- \ 
ram. Nifi penitentiam habueritis..., fi non 
penitentiam egeritis , omnes fimiliter pertbitis 3) 
fi vous ne faites pénitence , fans la pé-) 
nitence vous périrez tous cgalement. | 
Au contraire, fi ’impie fait penitence, ) 
dit le Seigneur par fon Prophete , il vi-) 
vra & ne mourra point (de la vie &; 
de la mort éternelle ) ; quelques péches | 

-quil ait commis, ils ne lui feront point) 
imputés : fi impins egerit penitentiam, vivet} 
@ non morietur ; omnia peccata ejus, qual 

eccavit , non imputabuntur. Lavez- vous) 


dans les eaux de la pénitence , purifiez) 
vos conf{ciences , ceffez de vous livrer| 
au mal , banniffez-en toute affection) 
de vos cocurs: /avamini , mundi eftote , au-i 
ferte malum cogitationum vefirarum : alors 4 
dit le Seigneur , venez me fommer de; 


ma parole , 8 me faites des reproches ,' 
fi, vos péchés fuffent-ils plus rouges que; 
Pécarlate , je ne les.rends pas plus blancs; 
gue larncige. 3 iia. eet Tt 
 Raifon de fidélité : combien de fois) 
aux pieds du Seigneur & de fon Minif- 
tre, dans le facré tribunal, en quelque; 
_ danger de mort , ayez-vous dit : cen) 
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oft fait ; je Vai déja promis plufieurs fois , 
Lies engagement folemnel de mon 
apréme ; a cette fois j'ai commence 
gne nouvelle vie; ah! rien de plus 
Récieux que ce changement ; c’eft l'ou- 
rage du Seigneur , il fera durable : 
ixi, nunc cepi; bec mutatio dextere Excelf. 
De deux chofes Pune : ou vos rcfolu- 
tions & vos promeffes ctoient firceres, 
ou elles ne Pétoient pas: fi elles n’etoient 
pas finceres , que de facrileges ? autant 
que de confeflions. Vos pénitences ont 
été de nouveaux crimes ; au lieu d’effa- 
cer vos pechés , vous y en avez ajoute 
haque fois un d’une efpece plus grieve, 
& qui vous oblige 4 une plus rigoureufe 
pénitence: or, quil eft a craindre qu’elles 
n’aient point été finceres , fi vous n’avez 
point véritablement changé! Le change- 
ment de vie, eft la premiere marque du 
ferme propos ; & la marque prefque 
infaillible qu’il n’a pas cré tel, ceft 
d’étre toujours les mémes. Ou l'on ne 
voit point d’amendemens,dit Tertullien , 
Ja pénitence eft néceffairement vaine : 
ub emendatio nulla , ibi penitentia neceffario 
vana. Que fi vous me dites que vos r¢- 
folutions étoient finceres , pourquoi les 
avez-vous fitdt oubli¢es 2 N’y a-t-ilqu’a 
Végard de Dieu qu'il foit permis de man- 
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mis 4 Dieu , vous devez Vobferver ; 
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quer de parole ? Les promeffes faites 
dans le Sacrement de la reconciliation ,/ 
non plus que dans celui de la régenera-|' 
tion , & encore moins , font- elles des 
jeux d’enfans, pour qu’on puiffe les vio-|| 
Jer légérement ? Vous étiez obliges de} 
les faire fincérement , puifqu’on n’a pu | 
vous réconcilier que fous cette condi-. 
tion; vous étes maintenant obligés de’ 
les garder fidellement. Si vous faites ce 
que vous avez promis, dit Moyfe , con- 
tinuez 4 marcher courageufement de- 
vant le Seigneur : fi facitis quod promittitis, 
expediti pergite coram Domino; mais fachez. 


que ce que vos levres ont une fois pro- 
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guod fernel egreffum eft de labtis tuis , obfer= 
Vases ae : 

Raifon d’édification : peut. étre chan- 
geriez vous , peutétre embrafferiez-' 
vous le parti de la dévotion, fi votre’ 
changement ne devoit étre appercu &' 
critiqué. Vous craignez que votre con-’ 
verfion n’éclate; eh ! ne devez-yous pas, 
autant de bons exemples , que vous en 
avez donné de mauvais ? Comment fans) 
cela réparer vos {candales , comme vous 
y étes obliges? Drailleurs , quoiqu’il! 
vous fuffife de plaire 4 Dieu , fi ceux’ 
avec qui vous faifiez mal, lorfque vous 


Al 
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les abandonnerez , vous defapprouvent , 
yeut-étre uniquement pour fe venger 
é ce quils n’auront pas le courage de 
ous fuivre ; ceux 4 qui vous vous join- 
lrez , ou qui fe joindront a vous pour 
aire le bien , ( car vous aurez la con- 
olation de n’étre pas feuls , ) vous loue- 
ont. Enfin , quoique vous ne deviez pas 
aire vos bonnes ations pour etre vus 
s hommes, J.C. cependant veut que 
ousles faffiez de facon quilsles voient , 
‘fin quils en rendent gloire 4 votre pere 
ni eft dans les cieux ; foit lorfqu’en 
eflentant leseffets,i!s feront portes abenir 
Dieu l’anteur de tous biens , foit lorfque 
votre bon exemple les attirera a vous imi- 
er. Videant opera veftra bona, @ glorificent 
aurem veftrum qui in Calis effe 
IU. Morir qui nous engage a changer 
@ vie , c’eft qu'il ef devant nous bien 
es fecours pour changer. Pour obtenir 
1iféricorde , employons de favorables 
Cours: ut inventamus gratiam in auxilte 
»portuno. Nous avons celui du facrement, 
elui de la priere & celui de la vigi- 
ance. " ‘ | 
Le Sacrement , apres les preparations 
|} équifes , fera en vous des changemens 
| urprenans , des changemens merveil- 
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jeux. C’eft un fecond bapréme, oul’o 1 
recoit une nouvelle naiffance en J. C..) 
aprés avoir perdu malheureufement la, 
premiere qu’on avoit recue fur les fonti, 
facrés; ot: le vieil homme reffufcita; 
_dans vous par le péche , fe voit une fe), 
conde fois détruit , pour faire place at, 
nouveau ; 14 par vos larmes , vous fe, 
naitrez encore de eau & de LEfprit, 
Saint. Comme. laveugle de lEvangile | 
qui alla par ordre de. J. C. fe laver, 
& qui en revint voyant clair ; vous for, 
tirez de cette pifcine falutaire , guts, 
de votre aveuglement fpiricuel : abt, 
ergo, Cr lavit , & venit videns. L’Efprit d, 
Seigneur semparera de vous, comm, 
. de Saul; & vous ferez changé en yj 
tout autre homme: Infiliet in te fpirit. 
~ Domini, @ mutaberis in virum alium. — , 
La priere vous attirera les graces ¢, 
Dieu : fans lui point de vraie converfio: 
‘De-la , la priere du prophete Jérémi, 
_convertiffez-nous 4 vous Seigneur sah] 
‘nous ferons convertis : converte nos, D, 
mine ad te, & convertemur. Avec lui no, 
furmonterons tous les obftacles qui no, 
arrétent.. ayy! 44 
La vigilance bannira les occafions \| 
rechiite , ou du moins les prevoira po | 
s'y préparer : priez & veillez ; vigilate. 


| 
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ate: Jefus-Chrift joint ces deux chofes, 
yur ne point tomber dans l’occafion. 
t vigilance met a profit les fecours que 
priere attire , elle s’en fert dans les 
cafions inévitables , out ils feront ac- 
rdés ; & elle empéche de s’expofer 
us celles ou ils manqueront , parce 
‘on pouvoit les ¢viter. Elle nous con- 
ivera le fouvenir de nos promeffes , 
‘nous follicitera fans cefle a les exe- 
iter en nous montrant a chaque -pas 
»que nous étions autrefois , les de- 
ots qui infeCtoient nos actions, & le 
fordre général que la diflipation , la 
sence , 'humenr ou la parefle y aveoienc 
j edaic ; elle nous apprendra a fi bien 
“Heler déformais le detail de notre vie , 
Mie notre vie a-lavenir fera auffi fé- 
Jpnde en vertus , qu'elle l'croit anpara- 
fh en pécheés. 

if) Quand Jonas alla , par le comman- 
iWiement qu'il en avoit recu de Dieu, 
Wecher la penitence a Ninive , il difoit: 
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‘Wacore quarante jours, & Ninive fera 


Mtcuite. Les habitans de cette ville fi- 
Al ie 


ot tous penitence , & leur ville ne 
4 pas détruite ; ou plutdc elle Ie fut 
ns un fens bien avantageux pour 
ax , felon la penfée de Saint-Augul- 
nt Ninive pécherefle fut detruite , 
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& fur fes ruines fut élevee Ninive i 
nocente , ouvrage de la penitence ¢ 
Ninivites. Flevit Ninive: annon everfae 
Refpice que fuit Ninive , O quia ever{a | 
in malo , adificata in bono. Que ne puis, 
dire de méme: encore quarante jour 
8 cette paroiffe fera detruite ! tect 


! 
| 
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pécheurs qui lhabitent,, ala fin de ce! 
fainte quarantaine , a Paque ne ferc 
plus, parce qu’ils auront tous chan 
de vie. Hélas! dans le défefpoir ou | 
fuis que cela arrive de tous fes habita’ 
je fuis réduit a fouhaiter, & peut-é' 
me flattai-je encore trop de Vefpere) 
quill foit vrai au moins de quelqu’ 
d’eux. Quoiqn’il en foit , voici trois P’ 
tiques pour cet effet , propres fur-t¢ 
Ace temps: 1°, folliciter ardemmen. 
grace de changer de vie; 2°. décla’ 
hautement qu’on veut changer de y' 
3°, travailler courageufement 4 chan; 
de vie. : Se 

Enfin, examinez d’ou vient quill | 
toujours parmi vous tant de péche; 
& fi peu de pénitens , tant de déford’ 
‘& fi peu , ou méme point du rout ¢) 
mendement ; d’ou vient que chac 
année , lor{qu’elle ramene un temps | 
pénitence générale , vous trouve t: 
ov pour la plopart les mémes , 8" 
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us laiffe jamais changés. Quelle en eft 
saufe? Eft-cela faufle con{cience? Eft- 
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gia paffion? Eft-ce Vhabitude> Eft- ce 
ie Eft-ce le refpe&t humain? Eft- 


4 
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Wa pareffe ? 

eft-ce la fauffe confcience ? comme 
‘Oy avoit rien a changer en vous. 
oi! feriez-vous affez aveuglés , pour 
pas fentir le befuin que vous avez de 
verfion ? Vous étes honnéte homme 
ms l’eftime de monde ; je le veux: 
Is ne faites point tort 4 votre pro- 
f ; maislui faites vous tout le bien 
2 wous pouvez & que vous devez ? 


| 
t 
4 
n parlez-yous jamais mal , & em- 
i Beis que les autres ne le faffent?- 
I) le fcandalifez-vous pas, au lieu de_ 
aes felon votre état a fon falut , 
tout de ceux qui dépendent de vous, 
Ay que vous leur appreniez a fervir 
I, » le pere & le maitre de tous? En 
Mmot., étes-vous bons Chrétieus au 
jement de Dieu ? Honorez-vous infi- 
yipent fon faint nom , pour ne le point 
Padre en vain 2 Ne faites-vous rien qui 
‘ Hele déshonorer ? Ce n’eft pas affez ; 
| jttifiez-vous comme il faut , & faites- 
Ups fanctifier par ceux fur qui il vous 
ne autorité , les jours confacrés 4 
feryice ; refpe&ez-vous fuffifam- 
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ment fes miniftres , par rapport a luiy 
avez-vous foin de rapporter a fa gloir’ | 
routes vos actions, & en tout tempsi 
étes-vous foumis en toutes chofes & por 
routes a fon adorable volonte ? a | 
‘Eft-ce la paffion ? avez-vous quelqu' 
attache criminelle qui vous enchainey 
quelque amufement illicite qui vous ti 
tienne? quand voulez-vous rompre vil 
fers & fecouer ce joug funefte ? Net 
il pas temps d’accomplir le premi’ 
commandement de Dieu , & de Dp 
dire ? cen eft donc fait , Seigneur Pi | 
commence quoique tard , 4 n’aimer q! 
vous , il ne m’eft permis d’aimer quq 
vous , & pour vous quelque chofe avi 
vous. Je vous rends mon coeur qui nay 
partient qu’a vous: sil vous a prefer 
quelque créature dans fon amour ; polt 
sen punir , non-feulement il vous pil 
férera déformais a toutes les creatures 
comme il le doit ; mais il veut s'inte) 
dire tout autre plaifir que celui de vo 
aimer. tae a 
- Bit-ce Phabitude 2 le maudit penchatt 
que vous avez trop long-temps entrert 
nu, de vous laiffer aller a lempor} 
ment par exemple , fi ce n’eft 4 is] 
continence , fait-il ¢chouer vos bons 04 
firs , maintenant que vous voudriezs 
». 


| 


Ht 
li 


: | EB ponenN 359. 
reprimer 8& le contenir > Craignez-vous 
Wdentrer une bonne fois en lice avec un 
tel ennemi ? Mais ou font les efforts 
pique vous avez déja faits pour le com- 
Sitere » qui vous aient convaincus quil 
vous cit impoffible de le vaincre >? Vous 
#€ pouvez encore avec la-grace de Dieu. 
wll eft vrai que plus vous tarderez , plus 
‘habitude contra@ée , fe fortifiant , aura 
‘empire fur vous. _ 7 
il Eft-ce Voccafion? aprés quelques fuc- 
ices , vous a-t-elle fait retomber? vous 
levier vous y attendre. Pourquoi vous 
Wly tes vous expofés temerairement , 
W@Ppres que votre expérience devoit vous 
voir rendu fages a vos depens ? Dans 
jes memes occalions , comptez que vous 


fi 
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rez toujours les mémes. Si vous con- 
inuez 4 fréquenter ces lieux ov) la mé- 
lifance 8& les paroles fales , & peut étre 
es actions, ont‘un libre cours , ces lieux 
bu Ie jeu, la bonne ‘cheré, le vin font 
ine fource de blafphémes , d’intempé- 
ance pour vous, & ‘dé diffenfions , de 
juine pour vos familles ; vous n’en for- 
irez jamais*nets 8 exempts de péché. 
#4! faut n’y plus mettre les pieds , comme 
iil faut ‘éloigner: de chez vous pour tou- 
Ppurs , cette perfonne que'vous ne pou- 
@yez y garder fans pécher avec elle ; re: 
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noncer. abfolument a. cette -profeffion | 
que vous ne pouvez exercer fans. coms! i 
mettredes fraudes , des injuftices , tous’) 
Jes autres fiffent-ils de méme, & cela; 
vous ftit-il aufli néceflaire a la vie quel}! 
les'yeux , les mains, les pieds quil fauti) 
arracher , dit Jefus-Chrilt, retrancher'}! 
impitoyablement plutér que daller aveciti 
eux en enfer,, sils font une occafion dei! 
fcandale. ...¢0) > oneuee at! 

Seroit-ce refpec& humain ? Craignez-ju 
vous les yeux , les difconrs , les plate): 
fanteries du monde , au. point de neyi 
pouvoir. vous réfoudre.a paroitre con-'} 
vertis devant lui > Dépendez- vous de}! 
lui > Votre éternité eft-elle entre: fey 
mains ? Qu’importe de lui plaire on l¢) 
lui déplaire , durant le peu de jours que)! 
vous avez 4 étre avec lui 2. Dieu feu! 
peut rendre éternellement heureux ov 
malheureux; ne. penfez qua éviter f), 
difgrace & meériter fa faveur. . 9) | ii 
 Enfin n’eft-ce point parefle 2 Vout, 


étes-vousdéja dépeint la route dela vert), 


comme trop génante , trop penible , trog, 
rude , trop difficile, femée.d’epines & \ 
enfin impraticable , avant que d’avoll I 
commencé a. y.marcher? Que voulez: |, 
vous que je vous dife ? vous. en dut-i,), 
cotiter beaucoup davantage ; ilfaut cere) 
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1 Dieu , & le contenter 2 quelque prix 
que ce foit. Mais un peu de courage: 
7Ous verrez vos vaines frayeurs fe diffi- 
per , & vous eproaverez que le joug 
lu Seigneur eft doux, & qivil ne vous 
mpole point de fardeau qui ne foit 
ger. Jugum meum fuave eft, & onus meurs 
eve: il l’a dit lui-méme , & il netient 
u’a lui de yous en fiire gotiter la vé- 
16. Servez-le feulement avec amour 5 
‘amour adoucit cout ; outre que quel- 
jaes violences 4 vous faire ; ne font 
gint a comparer a !’éternité du bon- 
ear qu’elles vous affureront. 
| Ainfi foic-il. ~ 
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hi) «Sur le vice contraire ala Pureté, 
1th 

Cam immundus {piritus exierit ab homine.... > 
cit : revertar in domum meam. 


Lorfque Vefprit impur eft forti d'un homme... 5 
dit: Je retournerai dans ma maifon. St. Luc. 11.24. 


, O uer eft l’efpric immonde dont 
parle ’Evangile? | 
. C’eft le demon, ennemi de la pureté, 
comme Dieu en eft lami. 

) Quelle eft loccupation continuelle 
Tome I, Ll. Parties ke 
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362 Année Pafiorale , 
de PEfprit immonde ? 

R. Ceft de porter les hommes fans re-. 
“Jaches; aux péchéscontraire a la pu- 
TOLC. 

Trois motifs nous engagent a conce- 
voir une extreme horreur du peché con- 
traire ala pureté: rer. motif, c’eft qui 
n'eft point de peéche fi honseinel , /2MeuE 
motif , c’eft qu'il n’eft point de péché 
fi abominable ; 3me. motif, ceft quil 

n'eft point de péché fi funette, Jentre 
dans le détail en tremblant ; fuiverle 
dans la méme difpolition, 

Premier Morir qui nous. ‘engage 1 
conecvoir une extréme horreur du péché 


contraire a la pureté, c’eft quil n ‘eft pas. 1 
de peche fi honteux. Paffiones ignominia > 


paflions honteufes. C’eft le vrai carac- 
tere du peche. It faut quill foit bien in- 


fame , puifgu’il eft de tous, celui que 


le pécheur sctudieplus de cacher , celui 
que le pénitent rougic plus de déclarer, 
celui que les faints miniftres craignees 


plus. de nommer. " 


f 


‘Cet celui. que le pécheur sétudie | 
plus de cacher : tout peché dans un fens” 
eft un ouvrage de tenebres , puifgail 
degrade toujours !homme fait ATi ‘image: 


de Dieu ; mais le jour réel de celui-ci, 


fon temps & fon lieu propre,c’ ‘elt Vobf- 
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euticé, he n’entre dans un coeur qu’en 
trem. dlant , & paroit, du temps avec ti-. 
midité. devant: linnocence de ce cccur , 
avant. que d’én prendre la place. Fait-il 
dés progres; que d’étude pour qu’on 
lignore t. ! Il cherche des détours & des. 
équivoques,, 2 Pour sinfinuer & fecom-. 
muniquer.a fon objet: il n’oferoit fe, 
nommer lui-méme.,, il ne fe montre. 
que. ous des noms empruntés & moins 
déshonorans,;Veut- il fe fatisfaire : il eft 
obligé de tromper des yeux vigilans, 6c 


daller chercher quelqu’endroit fecret ob 


perfonne ne puife difcerner ce quiil fair. . 
Oculus. adulteri obfervat caliginem ,. dicens ¢ 
non. me videbit oculus. Loeil de Vadultere 
obferve fi on ne le verra point , difant: 


je ferai ici.A Vabri de tous les yeux. Il 


a beau stre caché pour pécher: fon 
erreur eft toujours pour lui une fource 
intarifable de honte & dignominie ; 
& Vopprobre dont il se couvert , en- 
core plus que, de ténebre , ne s "effacera 
te Turpitudinem c ignominiam congregat 
fibt., ¢%. opprobrium illins non delebiturs: 
.Ceft celui que le Pénitent rongit plus 
de confefler , quoique ce foit le feul 
moyen de Vefacer.. Vous ne rougiilez 
pas , ou bien peu , de déclarer des n men- 
fonges , des coleres , des penfées de va- 
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nité ; mais quelle peine , quand il s'a- 
git dedéclarer celui-ci , comme il faur?~ 
cane il eft honreux , tanec il: ‘renferme | 
d'infamie en lai-méme. Cependant ce 
n’eft qu'un fimple aveu; aveu utile , 
méritoire, gloricux méme par la Victoire 
que vous remportez fur vous-méme en — 
le faifant, & du refte néceffaire’ “pour © 
éviter une confufion & des peines éter-— 
nelles: c’étoit avant le péché , gee 
falloit réfléchir combien il eft indigne © 
d'un homme raifonnable de fe laiffer 
dominer par fa chair , de pécher en bére, 
en fuivaut les mouvemens d'une paffion 
predominante , mais encore micux ré- _ 
glee dans les beres , de laifler regir pat | 
fon corps , lame qui y avoit cté unie 
pour le gouverner. L’homme qui avoit — 
été cleve en honneur, dit le prophete- — 
Roi , n’a point connu fa dignice ; il s’eft 
comparé aux jumens dépourvues de rai- 
fon , & leur eft devenu femblable, 
Homo , cum in honore effet , non intellexit zr 
comparatus eft jumentis inf; picntibas » , & fimilis: 
fattus eft illis. are. 
C’eft celui que les faints miniftres 
craignent plus de nommer , lors méme 
quwils veulent Je combattre, Out , fa 
honte eft ineffacable: dés qu'il paroic, 
il fait rougit ceux a Vappercoivent , 
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‘fon nom feul annonce qui il eft. Il fe- 
‘roit honteux , dic PApotre , de détailler 
| fes fecretres infamies : que in occulta fiunt 
sab ipfis , tarpe i dicere; fon nom méme 
“ne doit j jamais étre dans la bouche d’un 
“Chrétien ; fornicatio C omnts immunditia nec 
nominerur in vobis. Pourquoi ces precau- 
‘tions contre cette feule efpece de pé- 
‘ché2 Cet quil eft trop infame pour ae 
‘ne pas fouiller , ‘quand on le nomme , 
‘les levres des uns & les oreilles des aul 
tres. Auf: nous ne vous en parlerions 
pas , en déférant {crapuleufement ¢ a Pa- 
vis de l’Apotre , nous n’aurions garde 
de vous y faire penfer » Sil n’étoit trop 
‘commun de le commettre , & nous ne 
Ye faifons qu’avec honte . “mais hélas ! 
faut-il que la honte qu’il enferme , n’o- 
pere jamais que lorf{qu’on doic le décla- 
rer ou le combattre , & tdacher de le 
détruire ? Fautil que ce foir-Ja tour 
: Yeffet aujourd’hui de cette fainte pudeur, 
ue T'auteur de la nature 4 imprimée 
ur le front de toutes les créatures douées 
de’ la raifon, & dont un refte , quil 
vous eft impoffible d’ctouffer , réclame 
encore pourtant & vous dément malgre 
vous , impudiques, vous force toujours 
de vous aller cacher pour commettre vos 
péchés ,~lors méme que vous en étes 
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venus jafqu’a fembler wous faire un 
jeu & une gloire de les avoir commis? 
IL Motir quis nous’ engage | con: 
“evoir unc’ extreme horrear du speché 
‘contraire ala pureté, ceft quwil net | 
point de peche f abominable. Vide pis 
minationes peffimas ! voyez. quelles- abomi- | 
nations ! Comptez., fi vous pouvez , les 
—idolatries , lés profanations & les. hor- 
reurs que’ ce monftre entraine aprés Tui: 
idolatries journaliéres, profanations per- 
pétuellés, horreurs miltipliées,, oe 
| Idolerics journalieres, premiere fout mall 
ce d’abominations’:  Tertulien. ap 
cette paGion une, efpéce didolttrie | 
mechia affinis idolatria. St. Paul avoit mis | 
dans le meme rang tes fornicateurs. & les { 
idolatres ; 5, Ne vous wy, trompez pas 
avoic-il dit, ni les ins At les autres n 
pofféderont le royaume, de Dieu. Nal ue 
errare > neque cialis fervientes regnumy. 
pofiidebunt. Oui, une idole de eras 
la divinitéa laquelle Phomme paflionne — 
confacre fes affections “&. .fes ae 


ges. Vimagination une fois Fraps | 
repaic fans colle. de P ‘objec quiluia plus | 
rien n’eft capable de. en diftraire.. 
coeur tout entier vole” ia aux 5a 


et 


de V'idole; ff la'géne'o ou, DODR EY em; 
péchent d’y courié en ‘Psrlonge , ‘que, de 
‘> 
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|) ‘flammes fecrettes , quel empreflement 
de voir'ce qu’on aime! La ‘paflion a- 
‘telle fecoué le joug , franchi toute di- 
gue qui larrttoic , que de foumiflions , 
°de proteftations , d’adorations ! Dieu 
‘tout-Puiffane, jaloux de votre gloire , 
- -jafqu’a quand fouffrirez- yous qu'une vile 
ceréature foit votre rivale , fouavent mal- 
“oré fa ‘fierce & fon dedain ¢ | 
-'' Profanations perpétuelles , feconde 
fource ‘d’abominations , que lApdtre 
‘dépeignoit avec tant d’énergie: voscorps 
‘font les temples de J. C., les temples 
du ‘Se. Efprit: quoi ! pechears , vous 
‘profanez ce temple , & vous en chaflez 
Pefprit de Dieu ; cet efprit faint gui 
‘n’a pu demeurer dans lhomme , dés 
quil a commence a devenir tout char- 
/ nel, en sabandonnant aux defirs cor- 
_-rompus de fa chair? Noa permanebit fpi- 
vitus meus in homine in aternuin quia caro cfte 
Des membres de J.C. , vous en faires 
des membres de proftitution : corpora 
vefiye membra fiint Chrifli ; tollens ergo mem- 
bra Chrifti , faciam membra meretricis. Vous 
Je faites ainfi férvir luiiméme a vos pé- 
chés : fervire me fecifti in peccatis tuis. Vous 
-ofez fouiller en vous , ce qui fut uni 
‘en J.C. a la Perfonne du Verbe , du 
fils de Dieu. Cette langue deja confa- 
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cree pins d'une fois par lattouchement 
_du Corps de J.C, dans la fainte Com- 
munion, fera falie par des chanfons 
diffolues & des entreticns obfcenes. Ce | 
cocur fur lequel a repofé le fils dune || 
Vierge , le divin fils d'une Vierge trés- | 
fainte , fera livré 4 la corruption. J.C. | 
voulut ici- bas , a fa naiflance une 
mere Vierge , 4 fa mort un fépulcre | 
neuf; & malerdé lui , dans fon ezat de | 
gloire, vous TPuniffez a la fange & a 
Yordure? Ciel, n’avez-vons point de fou- 
dres, pour venger detelles abominations! 
Enfin, horreurs multipliges , troi- 
fieme fource d’abominations: pour les 
décrire , il faudroit avoir cré. temoinde | 
tant de penfces, de tant de defirs & de 
Projets diniquité , qui occupoient ce 
jeune volnprueux au fortir de cesaffem- 
blées , de ces lectures , de ces fpeGacles 
dangereux. I faudroit y avoir pu comp. 
ter {es regards , fes geftes , fes paroles; 
-autant d’abominations, qui ont enchéri 
Jes unes fur les autres. Comment pou- 
voir percer ces obfcurités , affitter a ces” 
rendez-vous ménagés que choifit l’ef- 
fronterie pour ces abominations prati- 
quces ? Vous les avez vues , Seigneur , 
Dicu de toute pureté! vous faurez les 
venger. Comment ofer décrire ces ex- - 
ces horribles que la nature défavoue , 
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& qui. attirerent fe feu du ciel fur So- 
~donie 2 Comment vous raconter ces 
déteftables rufes de Velprit immonde, 
qui eh a fept autres a fes pages , & 
‘pour qui travaillent Phomicide , la per- 
fidie , la calominie , linjuftice , ‘le {acri- 
lege , la prodigalité , da Honea ? 
Affumit feptem alios fpiritus fecum. Je veux 
que les coupables m’entendent, & que 
Tes ‘autres m’accufent de parler. un lan- 
gage qui leur eft inconnu. Ai - je tort 
da appeller abominations , des crimes qui, 
felon le langage figure , mais expreflif, 
de Phiftorien facre, firent repentir Dieu 


‘d’avoir creé Phémme , & le forcerent 
‘d’abymer la terre & tous fes criminels 
habitans dans le déluge ? Penituit eum 


“quod hominem feciffet in terra, cy tattus do- 
“lore cordis intrinfects , delebo , inguit , homi- 
nem quem creavi , a facie terra ; des crimes 
qui firent tomber fur cing villes infa- 
-mes , une pluie de feu & de foufre, 
“pour les réduire en cendres ; qui one 
“dcja plongé en enfer une infinite d’a- 
“mes , 8 qui en plongent tous les jours 
~ dans ‘tes gouffres un trés- grand nombre, 
“parce qu’avjourd’hui peut-étre , encore 
“plas que du temps dont parle ‘le Roi- 
“Prophete , & dans ce pays-ci plus qu’en 
“aucun autre, les hommes. fe font cor- 
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rompus & livrés 4 des péchés abomina- 
bles 2 Corrupti fant, & aboininabiles faclt fang 
1 iniquitatibuse 4° | Sy #9403 anid Het’ by 
. OG NES D 
Il. Morir qui nous engage a conce- 
voir une extreme horreur du peche.con- : 
traire a la pureté., ceft qu'il neft point 
de peche fi funefte. Non dabunt cogitatia- 
nes fuas ut revertantur ad Deum fuum , dit 
le Prophete Of€e, quia fpiritus fornicatio- 
num in medio corum , & Dominum non cogno- 
verust: ils ne penferont point 2 retour- 
‘ner aleur Dieu,, parce. que lefprit de 


fornication eft au milieu d’eux, & ils 
-ont méconnu le Seigneur. Funeftes ef- 
fets du péché que j¢ combats! c’eft.un 
trouble affreux , c’eft un aveuglement 
_étrange , c’eft limpeénitence finale... 
_ Trouble affreux., je ne dis pas feule- 
ment de la parrde Dien , qui fe venge 
par les remords cuifans d’une con{cience 
ctiminelle , & bourrelée.,, ainf quiil 
fait fouvent, par les maladies aigués 
d'un. corps vicié dans, fes prinoipes de 
vie & livré a la. pourriture. avant la 
mort; mais encore plus du cote de la 
paflion méme, qui toujours, ouéprouve 
des refus , ou nourrit des defiances., au 
fe change en dégotit pour fiuir, tot on - 
tard par quelque éclat douloureux, & 
tragique: quelle chaine de .malheurs ! 
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Tel doit etre le fort de tout homnie 
qui s'abandonne 4 faire le mal: c’eft en 


vain quil s’ctourdit extéricurement par 
tous les agrémens de la vie qu'il petit 
fe procurer ; il n’y a que tribulation & 
detrefle pour fon ame: rribalatio & an- 


guftia in omnem animam hominis operantis 


malum. . 

J’ajoute aveuglement étrange : ’hom- 
me charnel & devent tout animal, con- 
noit-il ce quiet de Dieu? Animalis homo 
non percipit ea que Dei funt. Dans les éxcés 


‘de fa paffion , -i! ferme les yeux 4 toute 


confidération , femblable aux deux vieil- 
lards qui tentoient Sufanne ; qui, juges 
en Hraél, oublierent leur place & leur 
fagefle , & détournerent leurs regards’, 


afin de ne point voir la lumiere du Ciel 


en fe livrant au mal: everterunt fecefum 


— fuum , & declinaverunt oculos fuos , ut non 


viderent Calum , neque recovdarentur judicio- 
rum juftorum. \I soublie lui-méme & 
tous les fiens, une époufe légitime , 


a qui fes infidélités font injure , & des 


enfans qu'il depouille & fcandalife , 
entretenant a leurs yeux & a leurs dé- 
pens Vctrangere & Vefclave: plus de 
devoits, ni de bienféances qui le retien- 
nent. Ik tache de déguifer a fes propres 
yeux la gri¢veté de fon crime; it veue 
Q 3 
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le faire pafler pour fimple amufement. — 
II perd enfin la lumiere , apres Vavoir, 
long-temps combarttue; & comme Sa- 
lomon , pour mieux gouter fon plailir 
& plus tranquillement , il en vient 2 
renoncer au Dieu de fes peres. Je ne dis 
rien qui ne fe voice journellement parmi 
nous: de-la cant dirréligion de nos 
jours ; le flambeau de la raifon & celui 
de la Religion cteints: quelle funette 
fituation ! C’eft peu, fi vous voulez, que 
tout cela néanmoins , fi l’on en reve- | 
noit; mais tremblez tous ici , fur-tour 
voluptueux. ) | " i 

Je dis enfin impénitence finale , ou 
conduifene & aboutiffent les rechiites 
érernelles , une habitude impétueufe , 
& un défefpoir affreux. Lafcivia mater 
impenitentia , dit St. Cyprien; la luxure 
eft la mere de limpénitence. Ou font 
ceux qui peuvent fe vanter d’avoir 
chaflé pour jamais l’efpritc immonde, © 
dont ils étoient autrefois poffédés? On 
trouvera des ames pures , qui fe font 
toujours prefervees de la contagion; _ 
mais des Chrétiens chaftes & réglés, 
apres avoir vecu dans le défordre , ce 
font des prodiges dont Je petit nombre 
eft capable d’effrayer. Comment renon- 
cer a une paflion inveterée , qui per- 
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vertit Phomme tout entier , & qui fait 
toute la douceur de fa vie? Suppofez la 
converfion : il ef extrémement difficile 
de ne plus retomber du tout. Apres tant 
de légéretés , fe promettre de perfeve- 
rer? non, le parti eft bientdc pris: 
ceft de fe livrer fans efpoir a tous les 
defirs brutaux & les plus infeafes.de la 
fenfualité ; defperantes fcmetipfos tradide- 
vunt impudicitie , in. operationem immunditie 
omnis. Ainfi de la luxure naifent, dit Sr. 
Grégoire, Paveuglement defprit , Pin- 
confidération , Pinconftance , la préci- 


-’pitation, ’amour de foi-meme, la baine 


de Dieu, l’affetion du fiecle prefent , 
Phorreur du fiecle futur & le défefpoir; 
de luxuvia coecitas mentis, inconfideratio , in- 
conflantia , precipitatio , amor {ut , odium De#, 
affectus prafentisfeculi horror autem & de[peratio 
futuri generantur. Etle peche de Ja chair 
eft le plus commun, & celui, dit un 
Saint , qui damne le plus grand nombre 
de ceux qui meurent en age de l’avoir 
commis. | : 

| Voici quatre pratiques pour fe garan- 
tir d’un tel malheur. Premicrement , 
examiner fi dans vos actions , vos paro- 
Jes , vos penfées, il n’y a jamais rien 
qui bleffe la pureté. Secondement, con- 
mencer vos confeflions , fans changer 
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dent peut-on s’y expofer, & quelles | 
en font les fources? 2°. Comment peut- 
on sy recoonoitre , & quelsen font les |( 
caracteres ? 3°. Comment peut-onsy 
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de confeffeur , par ce qui peut'en vous | 
avoir bleffé la puretd. Troifi¢mement ; )}} 


rreur pour le vice con- | jf 
traire. ed aby ge Bail 7] 

Enfin , réepondez-vous 4 vous-mémes ht 
dans-cet examen, 8& prenez les réfo- 
Jutions qui conviennent a votre étate Ti |t 
y 4 trois queftions a examiner fur le | 
vice contraire a la pureté: 1°. coms || 


arracher , & quels en font les remedes. 
Le detail o’aura rien de dangereux. 
1°. Comment peut on. s’y expofer, | 
Sz quelles en font les fources 2 Sources — 
generales , fources particulieres , fources 
prochaines & infaillibles. hc lil 
Sources générales: Yorgueil 8 la) 


bonne idée de foi-méme, l'amour des | 


parures 8 des aifes, le-defir de-fe faire 
remarquer & de plaire. Que je tremble 
deja, pour quiconque fe reconnoit aces 


< 
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i]. . Soprces, narricunere™ bes: affemblées 
HI | des. mondains, 8¢ des perfonnes de dif- 
il) férens fexes, avec les danfes., Voifivetg 
W) & la pareffe , la diffipation & la curio- 
li fit. Combien. de vertus ce femble bien 
|| affermies , ont échoué.a de tels écueils! 
|]... Sources, prochaines .& infaillibles : 

| Jes, converfations trop libres; la lecture 
des jfomans autres livres , autant pet- 
nicieux, a la foi pour la plupart ¢< aux 
bonnes meoeurs, les, tétes-a-tcres 82, le 
trop, de, familiavité, ‘Celt de ces occa- 
fions qu: ‘il a, ete dit: qui: aime le péril , 

| Be perira. 

|| EE Aisa fanoiant oe peut: on s: sy reconnot- 
il & quels,-en font les, caraéteres:? 
| ‘Caraéere de libercé,, caraétere. de fen- 
 faalité & dimmedeftie,, caraétere 
Wl dobfcurité. Chere jeunefle, prencz garde 
a. ceci. 

 Caraétere de liberté dans les penfées , 

|| -reprefentations &. defies auxquels on 
Ai _scarrcte. volontairement.; -dans les. dif- 
cours & chanfons , dont on eft auteur 
4) oucomplice 8 \V’écho,;.dans l'nfage des 
| yeux éc.autres fens, qu’on laiffe fe con- 
tenter. 

 Caraétere de fenlitalive 82 adigha 
deftie dans la,maniere one on fe coni~ 
sporte,; foit feul.,. foit, avec les autres; 
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en fe couchant ; la‘nuit’, én’ fe-tevane ; , 
durant la journéé ; & dans les ‘différens 
ainufemens. o> “3 Dien bin (2983 eer - | 
~” Epfin »-caractere:' d’obfeurité 3. Fort 
qu'on cherche ‘des lieux’ écartés’ pout, 
s‘entretenir ou fe fatisfaire’; lorfqu’on | 
eft habile & profiter des momens pour, 
tromper la’ vigilance d'une mere a fe, 
fouftraire a tout en furveillant pour far ili 
vre fes inclinations corrompues’; otf 
qu'on ‘fe croiroit perdu dhonneur fie i 
qui seit pafle en fecret', étoit reconnu. if 
3°. Comment 'peut-on s’y arracher, 1); 
& quels en font les remedes? Etes- vous . r 
tentés , tes-vous tombés quelquefois, 
étes-vous dans I’habirude de’ tomber ?’ 

Etes- vous tentés ? combattez “avec 
courage , fachant en quoi il confifte ici, 
ceft-a-dire fuyez d’abord , défiez- vous 
de vous mémes , priez , invoquez fur- 
tout la trés- fainte Vierge , aimez le 
filence & la retraite , fréquentez les Sa- 
cremens. Ne changez jamais par matt- 
-vaile honte votre confefféur’, faites-lai 
bien connoitre votre état; jamais trop 
de reflexion pourtant fur la tentation , 
fous prétexte d’examen. ee 
 Etes-vous quelquefois tombés ? Hé- 
las! vous avez perdu un tréfor, quil — 
eut falla conferver aux dépens de votte | 
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vie; mais qu’avez-vous fait pour fortir 
du precipice ? Auriez-vous a cet infame 


| t 


peché ajouté un facrileze , faute de fin- 


ccrité dans vos confeflions ?. Y penfez- 
“vous? c’eft peut-Ctre ce qui vous ¢loigne 
le plus des Sacremens. .Vous avez deja 
trop differé. Allez au plutéc réparer Te 
paffe , & foyez plus.précautionné a 
\Pavenic. — was ER iced aki 
 Enfin , éres- vous dans Vhabitude de 
tomber? Ah! je ne fais que vous dire: 
‘je trouvea peine, dans toute l'antiquiré, 
cing ou fix perfonnes retirées de cet 
-affreux précipice. Toute la force de mon 
miniftere fe réduit prefque a vous em- 
pécher de defefpcrer. Cependant rom- 
pez avec le monde, allez, fi vous pou- 
vez , vous enfevelir dans quelque foli- 
‘tude ; declarez_a vos complices , que 
vous allez faire pénitence , faites-la en 
effet fans delai , fans menagement ; li- 
yrez avec confeil aux mortifications ceite 


\chair rebelle , Vinftrument de vos ini- 


quités. Vous avez des modeles ,° une 


‘Magdelaine , uo faint Avguftin , une 


|} fainte Marie d’Egypte ; imitez-les , fi 
jyous voulez encore vous fauver. Ainfi 
foic- il. iy 
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P : 4 
-Sequebatur enm multitudo magna, quia idle Baht 
Aigna que faciebat {uper his qui infirmabantir. | 
. i 
Une grande multitude de gens fuivoit Jefits , ‘parce . 
quwils veyogent les miracles qu'il faifoit dans da per- jj. 
Sonne de ceux qui étoient malades, St. Jean. 6.2. 
; | ; ean. 


he: Ue remarquons- nous dans 11 i 
vangile de ce jour, C.M. Fa? |) 
_R. Des preaves convaincantes de la | 


miféricorde de Dieu ; en premier lieu, 


i 
a hi 
| 


ae 


tre le péché , par la nourriture ton 
miracuoleufe du Corps de J. C. ; apr 
quelle nous en a guéris miraculeufe- |) 


i} 
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ment , par, Sst, toute: te-pniflante de 


corde divine Seéodelte 
les pécherirs.2 tens 4 

: * ceft far gux. gq) ‘dle iite 
=F a4 ils eulent . ¢n,,, rofiter. 


Ci 


uel miotif pour nous dien, oR ver es 
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Uprehier Coke eft que ily nous a Lists 
pee avec patience 7a AYE. noys 
fers: Bait 5 

_ Second motif, colt qu ‘iL nous. cherebe 
avec empreflement , jain. $f nous sa- 
REDE 


53-We m | s > 


nt ett 
’ Troifieme. motif , ¢ th gt qe il Aang T¢- 
evra. avec. joic,, iv nous. retournons. a 
is Suivez-en le detail confolant, 

_ Premier, Mortis. qui nous engage 4 
profiter, ‘fans. differer des miféricordes de 
Dieu, sf qu’ ay nous. af foufferts avec 
patience depuis. que, nots, fommes ga- 
Tes., Paticnver agit prep! ter: Mie dit t “Apotre 
St, Pierre; nollem ALIQUIS PETATR fed ounes ad 
| Ba ee 3 meventi: w NE.veur pas .qu ‘au- 

nperide,, ‘mais que tous retournent a 
pénitence,;€ *elt 4 pourquoi j il vous, attend 
avec patience; ; ; “patience, longue... .Be- 
Hence, gos OSH acBAIeBEA PSST ERE 
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Patience longue : Diea vous fouffi) 
_ depuis combien de temps?. Que de jour) 
“que de mois , cue d’annces peut- etre.’ 
font écoulés depuis vos 
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f 0k wh Se Beare ! 
5 ers, Ceare) 
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mens!’ Quand Dieu ~minifter 
vous ont 
nels dé] 


aa 


Cc 
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invite de fe 
miféricordes que nous en fommes-té. 
Gevables. Mifericordia Pt ae ee 
“mus confumpti, quia non: defecerunt inife ratio’ 
i fi et ee Ah ia OS NIUTEE CEL 


wet od 


facrilege , & peut étre d’iny] iéré. Lo | 
Violees , bienfaits meéprifes * feandalés| 
‘donnés , Sacremens’ profands, Religion’ 
fainte foulée aux pieds 8S peed 
tout conclura votre punition & fe ble'} 
Vexiger. Le cicl, la tetre } Penfer-¢tient’t 
vengeance contre volis. Tatder & Vous} 
punir’,' ce! fera-‘enhardit’ les’dutres 4 


| 
tl: Prdnes. iis 58% 
mmettre les. mémes offenfes. ,. dans © 
be des mémes graces ; il n’im- 
tte, Dieu écoute fes.mifericordes 6c 
a fon jugement. En.vain fa pa- | 
ence courne-t-elle 4 fon préjudice, fui- 
hint: la’ -pentée de Tertullien : fua fibi 
thentia Deus detrabit. En vain. _paroir-il, 
vous fouffrant de la forte, aller con- 
“les intéréts de fa juftice & de [a-, 
, Mite , il a vu tranguillement toutes 
: s ceuvres d’iniquité , vos chures & 
‘ 1s rechiites , vos exces tous les jours 
| Mice, , &ila toujours retenu fa . 
ere; il a détendu, fuivant les ex-. 
effions de St. Pierre Damien, au Ciel 
nvoyer fon feu pour vous coafumer | 
Fos fes catreaux pour vous ¢cra- 
, aux eaux de vous fubmerger , & 
8 terre de vous engloutir. Vidit Deus 
ra tua, recurfus O excurfas flagitiorum tuo- 
5 & continuit iram fuam: Colum non fumi- 
vit, agua non fabmerfit , non abforbuit tellus. 
Patience privilégiée : Diev vous fouf- 
; Se pourquoi vous plutot que tant 
atres quil a précipites dans les flam-_ 


es éternelles, des leurs premiers de- 
(ae ? Combien _de réprouves qui 
mt pas rant mérité l’enfer que vous? _ 
*s millions d’Anges , créatures beau- 
up plus nobles wee vous , n’ont pas 


382° Année. Paflorate » wiper | 
dt ‘epargids ; pout un feul\p pécl cine 
gueil ,, Dieu les ‘a’ d’ ‘abord réCi pI ee 
dans Vabyme’ ténébreax , ou Vie t en 
chiainés pour étre ectiiousitetene tour. 
Bet Deus Angelis peccantious, non ‘peper : 
t',. fed ridentibus” inferni detratlos, an tee | 
ae rrailidie’ “ruciatidas. > Be. MO us 2 vile “4 
créatures, apres rant de pales de pen’? 
{ee , ‘de ‘parole. & d’adion , ‘Dien vou! 
épargne toujours. La malheureufe def? i 
tinee de tous ces autres devoit fervird 
regle 4 la votre: plus coupables qu rene 
vous deviez méme étre plus {évéremer oh 
punis ; mais.non, Dieu vous laiffe bE 
jours quil leura Otés , il vous accord ¢| 
un temps de pénitence qu ‘iL. leur a re! 
fufé ; plus de miféricorde | pour eux , if) 
en eft encore pour vous. Oui, une at 
patience , une patience fi privilégiéd 
dévient , fuivant PAporre., le plus puif? 
fanc motif de votre. ‘convertion , bier' 
loin de vous aurofifer dans vos défor? 
dres. Eft-ce que vous méprifez les ri 
cheffes de la bonté de Dieu, de fa pa’) 
tience & de fa longue tolérance ? di? 
St. Paul dans fon Epitre avx Romains ‘|! 
ignorez-vous que cette bonté,de Diet! 
vous invite a la penitence ? An. divitia: 
bonitatis ejus en pationtia oy longanimitati 
conternnis >“ Ienoras quoniain benignitas Dei 


| | 
| 
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ad ponitentiam te adduit 2? Et ‘cependant , 
par votre durete & parlimpénitencede 

votre coeur, pourfuic cet’Apdérre , vous: 
‘vous. amaffez un: tréfor de colere |, 

pour le jour de la colere 8¢' de Ja ma- 
nifeftation'du jufte jugement de’ Dieu : 
fecundum autem: duritiam CG impenitens’ cor- 
thefaurifas. tibi iram in die ire & revelatio=' 
nis jufli judicii Dei. Vous étes mifericor-. 
dieux envers tous, 6 mon: Dieu! patce’ 
que vous pouvez tour,ditle Sage, & vous 
diffimulez les pechés des hommes, afin 

quils en faffent penitence : votre mifé- 

ricorde sétend aufli- loin que votre puif- 
fance; & parce que votre. puiflance n’a 
point de bornes,, votre miféricorde non’ 
plus n’en a point ; vous pouvez tirer le. 
bien du mai é¢ changer le pécheur en 
Saint , pourva quil coopere.a votre 
grace ; cet. a:cedeflein que vous le’ 
fupportez 8 que yous diffimulez ‘fes’ 
crimes : mifereris omuium , quia omnia’ po- 
tes, cy diffimulas peccata bominum propter- 
penitentiam. Rempliffez donc les deffeins’ 
de Dieu, mes freres , ajourerai-je ; par 

un monftrueux renverfement de fes def- 

feins , ne continnez’ pas d’étre méchans 
parce que Dieu eft bon , de faire, par’ 
un abus ¢norme de fa bonté particu~ 
liere 4 votre endroit , la caufe de votre 
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malice, obftinée. Sa patience pewt fe 
lafler enfin , & vous traiter rigoureufe-» |, 
ment a votre’tour. La crainte vous le |; 
dit; mais l’amoureft-il muet dans vous, 
& la reconnoiflance. , apres tant de 
bonte, que ne devroit-elle pas obtenir: 
d'un coeur fenfible? Joignons utilement — 
ici l'amour avec la crainte, & ne {é- 
parons point enticremenct la confidéra- 
tion de la mifericorde de Dieu, de celle | 
de fa jaftice. Ceft l’avis de St. Auguftin. — 
Ne difons point toujours : Dieu par- 
donne le péché; je Vai fait hier » &il 
m’a pardonné ; je le fais aujourd’hui, 
& Dieu me pardonne encore; je le fe-_ 
rai encore demain, parce qu'il me le 
pardoonera. Vous ne faites attention 
qu’a fa miféricorde, fans craindre fon 
jugement. Dieu ne vous pardonne vos 
peches , qu’afin que vous vous en cor- 
rigiez , & non pas pour que vous con- 
tinuiez de les commettre. Vous lui ren-- 
drez compte de fon indulgence , fi vous” 
n'en profitez pas ; & fi vous enabufez, - 
elle fe convertira un jour en févérité 
contre vous, & d’autant plus grande , 
quelle aura plus attendu patiemment 
votre converlion. Non dicamus femper ye 
Deus parcit 5 ecce heri feci & pepercit 3 facia 
hodie @ parcit Deus 3 faciam cras guia par= 
bets 
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cet. Attendis ad mifericordiam , & non tines 
judicium. [ded parcit , ut corrigaris , non ut 
in malignitate permaneas. ; 

Il. MoriF qui nous engage a pro- 
ficer des miiéricordes de Dieu fans dif- 
férer , ceft qu'il nous cherche avec em- 
preflement, afin de nous ramener. Il va 
vous chercher , & il vous cherche juf- 
~qu’a ce qu'il vous ait tronves: vadit, & 
_donec inveniat , quarit, Que de voies pour 
y rénffir , pour obtenir la fin de fes 
amoureufes recherches ! Voies de re- 
mords & de reproches , voies de dou- 
ceur & d’inyitation , voies de rigueur 
& d’aflliGion , voies de menaces & de 
terreur. BP SG 

Voies de remords & de reproches : 
fi Paiguillon de la confcience ne vous 
laife aucun repos, béniffez la miféri- 
corde de Dieu, qui ne répand de l’a- 
mertume fur vos plaifirs, que pour vous 
en détacher. C’eft vous , Seigneur, dit 
St. Auguftin , qui rendiez mes joies il- 
licites , ameres dans le fond; ceft vous 
qui par mifericorde me rendiez mé- 
content au milieu de’ tous mes diver- 
tiflemens criminels. Tu aderas , miferi- 
corditer feviens, C {pargens amaritudinibus 
omnes allicitas jucunditates meas. | 

Voies de douceur & dinvitation: 

Tomel. II, Partie. R 
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combien de fois lonétion de la grace , 


portce jufqu’au coeur, vous a-t-elle |! 


touches? Combien de faintes infpira-. | 
tions, dont le langage éloquent fem- | 
bloit vous dire , mais de la maniere la 
plus perfuafive : ame infidelle, tu ves | 
livree mille fois a de folles amours ; tu 
mas quitte , moi ton veritable époux , 
a qui feul appartient de droit ton coeur, 
pour rabandonner a beaucoup d’étran- 
gers ; cependant reviens 4,moi, & je 


te recevrai toujours avec tendrefle : 2 | 


fornicata es cum amatoribus multis , tamen 
vevericre ad me, dicit Dominus , & ego {uf- 
cipiam te. — 3 | : 

Voies de rigueur & d’aflliGtion : tan- | 
dis que le monde & la fortune vous | 
rioicnt , votre converfion fembloir dé- 


fefperce ; mais maintenant quiils yous 


trahiffent & vous abandonnent, il fau- | 
dra vous jetter entre les bras de Dieu. | 
Ceft la feule confolation qui vousrefte | 
dans vos malheurs. Quelle heureufe | 
-reflource ! , hai 
Enfin voies de menaces & de ter- 
_yeur: par un effet de la miféricordieufe 
Providence de Dicu, tantérc cet l’ef- 
froyable peinture des horreurs de la 
mort, des rigueurs du jagement & des 
tourmens de Venter, tantdt c’eftun nuage 


. | Prones. 397, 
épais, chargé d’éclairs & de tonnerres;, 
ici ceft un cadavre infe&, au milicu 
des hommes d’une pompe funebre, la 
ce font dans les obfcurités de la nuit, 
de fecrettes frayeurs qui doivent rap- 
peller le pécheur 4 lui-meme , & fut 
-infpirer , lui faire prendre & exccuter 
enfin le deffein de fe convertir. Par- 
tout, 6 mon Dieu, ce font des voies de 
miféricorde : univerfe vie Domini , mife- 
ricordia, Malheureux , mais encore plus 
ccoupable celui qui s’en detourne! il fe 
refufe , & fe fouftrait opinidtrement 
aux tendres empreffemens de fon cha- 
iPricable Datteurs. 2 | 

II. Morir qui nous engage a profi- 
ter fans différer de la miféricorde de 
Dieu , ceft quil nous recevra avec joie, 
fi nous retournons a lui. Gaudere oporte- 
bat, quia frater tuns hic mortuus erat & 
vevixit , perierat & inventus eft. \i falloit 
bien nous réjouir , parce que votre 
frere étoit mort, & le voila reflufcite ; 
il éroit perdu , & le voila retrouve. 
Ainfi parle un pere a fon fils aine , au 
fujet de fon fils cadet qui, apres avoir 
été diffiper tout fon bien en debanches. 
dans un pays ¢loigné , avoit ¢te con- 
traint, par la néceflire , de revenir cher- 
cher un afyle dans la maifon paternelle. 

R 2 


388 Année Pafiorale , 

Et c’eft J. C. lui méme gui, fous l’em- 
bleme de ce pere mif€ricordieux , fe 
plait 4 nous dépeindre fa miféricorde 
divine. Car nul , dit un Pere de l'Eglife, 
ne mcrite autant ce nom de pere, & 
nul n’en a les fentimens autant que 
Dieu : tam pater nemo , tam pius nemo quam 
Deus. Comme un pere a piti¢ de fes en- 
fans , dit le Pfalmifte ; Dieu a pitie de 
ceux qui le craignent: quo modo miferetur 
pater filtorum, mifertus eft Dominus timentibus 
fee Mangeons & faifons bonne Chieter 
dit notre Pere de l’Evangile avec des 
tranfports redoublés , parce que mon 
fils que voici , étoit mort, & il eft ref- 
fufcite ; il étoit perdu , & il eft re- 
trouve : manducemus & epulemur, quia bic 
filius meus mortuus erat & vevixit , perierat 
©& inventus eft. Quelle joie aprés le retour 
de ce fils prodigue! Joie que temoi- 
gnent fufifamment Vaccueil le plus — 
inefpéré , la libéralité la plus entiere, 
la prodigalité la plus marquée. _ f 

Accueil inefpéeré , qui ne renferme 

ni reproches, ni plaintes, ni traits d’au- 
torite 5 qui n’offre an coupable que des — 
entrailles de miféricorde, que des pa- 
roles de douceur , que des marques de 
tendrefie. Ainfi furent traités Magde- 
icine renoncant a fa vie paffée aux pieds 
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de Jefus , la femme adultere confufe 
de fon crime: non content de leur par- 
donner , Jefus les défend contre les ju- 
gemens & la condamnation de leurs 
accufateurs 3 St. Pierre pleurant fon in- 
fidélicé , St. Thomas ceflant d’étre in- 
crédule: le fils de Dieu s’eft montre tel 
a leur egard , qu'il s’ctoic depeint dans 
la parabole de enfant prodigue. Lorf- 
quwil étoit encore loin, avoit-il dic, 
fon pere Vappercut & fut touché de 
compaffion ; 8 courant a lui, il fe jetta 
& fon con & le baila. Cum adbuc longe 
effet , vidit illuin pater ipfius, © mifericor- 
dia motus eft 3 c accurrens cecidit fuper col- 
lum ejus, @& ofculatus eft eur. 

Libéralité la plus enticre, qui remet 
tout, oublie tour, qui accorde tone , 
fans retour , fans menagement , fans 
réferve. Le prodigue n’a pas acheve I’a- 
veu de fa faure, 4 peine a-t-il dit: 
mon pere, j’ai péche contre le Ciel 8 
contre vous, & je ne fuis plus digne 
détre appellé votre fils: pater , peccavé 
in Celum G coram te; jam non fum dignus 
vocari filius tuns 5 qwil eft dcéja rétabli 
dans tous fes droits, & revétu d’habits 
convenables a fa naiffance. Son pere, 
qui ve ’avoit pas attendu, ne le laiffe 
pas finir. Apportez promptement fa pre- 


3 is 
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miere robe , dic-il anfii-tdr a fes fervi- 
teurs, & len revérez , & mettez- lui 
un anneau au doigt, & des fouliers a 
fes. pieds ; amenez aufli le veau gras , 
& le tuez: ciso proferte flolam primam , & 
induite illum, @ gate aunilum in imanum 
ejus , & calceamenta in pedes ejus; @& addu- 
cite vitu'um faginatum , & occédite. Ainli , 
Je pecheur n’a pas plutdr reconnn fes 
é€garemens devant Dieu & devant fon 
niiniftre ; il n’eft pas plutér venu s’ac- 
cufer au tribunal de la mifé:icorde di- 
vine , quil en eft renvoyé joftifi¢. On 
lui rend premi¢rement cette robe din- 
nocence, figure de la grace fan&ifiante 
quil avoit recue dans le Baptéme, lor 
qu'il fut fait enfant du perecélefte , 8 
dont il avoit ¢ré depouillé, ainfi que 
de fon heritage célefte , parle péché. I 
eft enfuite orne de tous les dons da Sr, 
_Efpric, & on Vinvite 4 s’affeoir 4 la ta- 
ble-de J.C. , pour participer au facré. 
Banquet qu'il nous a preparé dans l’Eu- 
chariftie : la grace en un mot furabonde, 
ou le peche avoir abondé: wht sbandavit 
delitium , fuperabundavit gratia. — | 

Enfin predilection la plus marquée, 

que fignifient ce repas fomptucux &, 
extraordinaire , cette féte magnifique 
ordonace qui fignalent la joie d’un pere 
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au retour de fon fils, quoi qu’en dife 
un frere jafoux , qui ¢toit toujours de- 
meuré dans Vobéiffance auprés de fon 
pere , & pour qui cependant fon pere. 
n’en avoit jamais tant fait. Erant proche 
de la maifon, dit lEvangile , il entes- 
dit le concert & les réjouidances: audi- 
vit fymphoniam & chorum ; & -en ayant ap- 
pris le fujet , il fe mit en colere, & ne 
vouloit point entrer: indignatus of, @ 
nolebat introire. C’eft pourquoi fon pere 
fortit pour len prier, difant: il falloic 
bien faire feftin & nous rejouir , parce 
que votre frere croit mort , & il eft 
reffufcité ; il étoic perdu, & il eft re-. 
trouve. Epulari & gaudere oportebat , quia 
frater tuus hic mortuus erat & revixit , pe- 
viebat Cr inventus eft. 
~~ Que veut nous donner 4 entendre 
encore le Sauveur par cette double pa- 
rabole , tantét d’un Pafteur qui, ayant 
rapporté au bercail fa brebis perdue fur 
fes ¢panles, veut étre felicite de tous 
fes amis , quiil invite a prendre part a 
fa joie ; tantéc d’une femme gui, ayant 
retrouvé une de fes dragmes égarées , 
fait éclater fon contentement dans l’af- 
femblée de fes voifins? La vérite egale, 
fi elle ne furpafle les figures. Oni, je 
vous le dis en vérité , conclut ce divin 
R 4 
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Sauveur: Ia converfion d’un feul pe- 
cheur rejouit plus le Ciel gue la perfé- 
verance de quatre-vingt-dix neuf juftes , 
qui n’ont pas befoin de penitence. 
Qeand on voit une Magdeleine au- 
trefcis péecherefle publique , préférée a 
Marthe toujours fage; un faine Pierre 
qui avoit renié fon bon maitre , placé 
au deffus de St. Jean toujours fidele 4 
Jefus jufqu’au pied de la croix; un St. 
Paul qui avoit perfécuté PEglife a ou- 
trance , plus favorifé qu’un St, Etienne 
martyrife par Saul lui- méme, & Ini 
feal dans la perfonne de ceux qui le 
lapidoient, parce que Saul pendant ce 
temps gardoic leurs habits ; qui ne re- 
connoit par de tels exemples, de quelle 
complaifance le Seigneur honore le re- 
tour d'une ame infidelle? Et peut-il étre 
confidération plus capable de ‘nous ren- 
dre confus de nos ingratitudes paffces , 
& de nous jetter dans de faints tranf 
ports de reconnciflance & de donleur ? 
Quoi! Vaffurance d’un tel accueil, d’une 
telle libéralité, d’une telle predileation, 
ne feroir de nous que des pécheurs 
prefomptueux , ou de laches penitens ! 
Le cceeur hemain eft-il capable d'une. 
dureté fi monftrueufe ? non; mais pac 
une prompte & parfaite converfion, 


t 
ry 
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mettons-nous en état de dire avec le 
Roi pénitent & prophete , apres l’avoir 
éprouvé comme lui: mon ame , beénif- 
fez le Seigneur , & n’oubliez jamais ‘ 
les manieres pleines de mifcricorde , 
dont il a paye les premieres démarches 
que j'ai faites pour retourner a lui. Be- 
nedic , anima mea, Domino , & noli oblivifcé 
omnes retributiones ejus. 

Trois pratiques pour cet effet. Rete- 
nez-les : 1°. folliciter fans cefle la di- 
vine mifericorde pour notre converfion. 
2°. Profiter fans délai de la divine mi- 
{éricorde pour notre converfion. 3°.Nous 
livrer fans défiance a la divine miféri- 
corde dans notre converfion. 

Finiffons par un court examen de 
vous-mémes fur la miféricorde divine. 

Il y a ici deux écueils ¢galement 2 
craindre : uve défiance injurieufe , une 
confiance préfomptueufe. Dans laquelle - 
de ces extrémités donnez-vous ? 
~ Vous défiez-vous de Dieu ? & pour- 

uoi? D’ou vient votre defiance ? Eft- 
ce de la grandeur de vos peches, de 
l’embarras de votre confcience ? 

De la grandeur de vos péch¢s , com- 
me sil éroit impoffible d’en obtenir le 
pardon? La mif€ricorde de Dieu eft 
infinie , & plus grande que tous vos 
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péches. Deja il fe prépare , il eft prée 
a vous pardonner & a vous recevoir , 
dés que vous reviendreza lui. 
Efi-ce de ’embarras de votre conf- 
cience , comme sil éroit impoflible de 
vous atracher au peche ? Si vous ne 
pouvez rien fans le fecours de Dieu , 
vous pouvez tout avec la grace, qui ne 
fe refufe jamais 4 la priere. Priez Dieu 
fincérement avec David , d’avoir piti¢ 
de vous felon toute l’étendue de fa mi- 
{éricorde , & felon l’abondance de fes 
miféricordes d’effacer routes vos iniqui- 
tés. Miferere met , Deus, fecunduin magnam 
mifericordiam tuam ; & fecundam multitudinem — 
miferationum tuarum dele iniquitatem meam. 
Vous confiez-vous en Dieu ? & com- 
ment? Quelle ef votre confiance 2? Eft- 
elle affez éclairée , affez humble? — 
Affez éclairée 2, pour vous apprendre 
quels fentimens , quels regrets , quelles 
préparations doivent difpofer en votre 
faveur la divine mif€ricorde: fentiment 
de votre mifere fpirituelle , regret, vif 
8c amer de vos crimes, préparation de 
votre cceur 4 tout faire & 4 tout fouf- 
frir pour les expier & n’y plus re-. 
tomber. ‘RN pits 
Eft-elle aflez humble ? pour vous per- 
fuader qu’il ne vous eft rien di, que 
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vous devez tout ; que la derniere place 

dans l’Eglife de Dien, ceft déformais 
plus que vous ne meritez ; que fi Diew 

oublie vos peéches , vous devez fans 

ceffe les avoir devant les yeux pour les 

pleurer & les punir vous- mémes. Voyez 

les vrais caracteres de la vraie confiance 

_.fidellement exprimeés dans l’exemple de 
Venfant prodigue , & de tous les faints 

penitens dont il eft le portrait. Copiez- 

Je en vous; & en imitant ces Saints, 

puifliez-vous tous chanter avec moi & 

moi avec vous, les miféricordes du 

Seigneur dans leternité : mifericordias 
Domini in aternum cantabe. Ainli foir-il, 
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FETE DE LINCARNATION, 


Sur l Incarnation da Fils de Dien. 


: p.Qu arriva-t-il, C.M. F., aujour de 
YAnnonciation de la trés- Sainte Vierge , 
dont nous célébrons la féte> 


R. Le fils de Dieu prit dans le fein de 


Marie, parYoperation du Saint Efprit, 
un corps & une ame femblables aux 


notres. 


D. Pouvons-nous jamais affez hono- 


rer un fi grand Myftere 2 


F 


R. L’cternité ne fuffiroit pas pour en 
concevoir toutes les grandeurs. 

Trois motifs nous engagent a réfié- 
chir fans ceffe fur les grandeurs du 
Myftere de l'Incarnation opéré en ce 
jour: rer. motif, c’eft qu’il eft la fource © 
des exceflives humiliations de notre Sau- _ 
veur; 2me. motif , c’eft quvil eft la 


fource de la prodigieufe élévation de | 


Marie ; 3me. motif, c’eft qu'il eft la 
fource de Vimmenfe félicité des hom- 
mes. Je vais avec laide de Dieu vous - 
les detailler en peu de mots. Accordez- 
moi votre attention. 

Premier MortiF qui nous engage 
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arefilechir fans ceffe fur les grandeurs 
du Myftere de l'Incarnation , c’eft qu’il 
eft la fource des exceflives humiliations 
de notre Sauveur. Lui qui ayant la na- 
ture de Dieu, pouvoit bien s’égaler a 
dui fans ufurpation , il s’andéanti lui- 
-méme en prenant la nature d’efclave, 
en fe rendant femblable aux hommes, 
~ & ctant reconnu pour véritablemene 
_-homme par tout ce qui a paru de lui 
--au dehors: qui cim in forma Dei effet , 
non rapinam arbitratus eft effe fe aqualem 
Deo, femetipfum exinanivit , formam fervi 
- accipiens , in fimilitadinem hominum fadlus , & 
_habitu inventus ut homo. Ws ett anéanti, dit 
VP Apotre : femetipfum exinanivit. Pefez 
cette expreflion. [ls’eft, dis-je , ancanti 
-jufqu’a fe charger de la nature , des mi- 
.feres & du peché des hommes. 

De leur nature: quelle diftance infi- 
nie entre Dieu & Vhomme, entre le 
.. Créateur & la créature, entre le tour 
 & le néant ! Quel cahos immenfe n’a- 
til pas fallu quwil franchit pour parve- 
nir jufqu’a nous! Le Dieu de toute ma- 
 jefté, le Trés- Haut pouvoit-il defcendre 
plus bas? | 
Des miferes humaines : quelle dif- 
tance encore entre la fouveraine feli- 
 cité & notre extréme mifere ! Cepen- 
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dant le Sauveur fe faifant homme, ne 
pretend s’exempter d’aucune des foi- 
blefles & des imperfe@ions voffibles 
dans homme, aprés l'ignorance & le 
peche, Tentatum autem per omnia pro fimi- 
litudine abjque peccato: il paflera comme 
nous , par toute fortes de maux , ‘hor- 
mile péché, Il veut étre, dans le fein 
de fa mere, a fa naiflance , dans fes ’ 
premieres années, durant fa vie, juf-_ 
qu’a fa mort, fujet 4 toutes les infir- 
mités , 4 tous les befoins , 4 toute lin- 
digence , a toutes les douleurs , 4 tou- 
tes les perfecutions, 4 tons les tour- 
mens que les plus malheurenx des mor- 
tels pourroient efluyer. Il s'eft humilié 
lui-méme , continue l’Apétre , jufqu’a 
fe foumettre a la mort, 8& 4 la mort | 
de la Croix: bumiliavit femetipfum , face 
tus obedicns ufque ad mortem, mortem autem )| 
Cructs. | zt 
Du péché des hommes : quelle op- 
pofition de plus, entre la fainteté de Dieu | 
-& la reflemblance du péché ! Celui qui - 
ne connoit point le péché , ne peut pren- | 
dre la veérité dy peché 5 mais il veut ! 
bien reffembler aux pecheurs, paffer.|| 
pour péchear, etre traité comme pé- | 
cheur , mourir comme pécheur & vic- »| 
time , non de fes péchés, (il n’en )) 


Ht 

| t 

t : | 
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pouvoit commettre ) mais de tous les 
notres , dont fon pere I’avoit chargé , 
& qv il avoit bien voulu prendre fur 
lui: Cam qui non noverat peccatui , pro no- 
| bis peccaium geffit. Qui pourroit fonder les 
abymes d’une fi profonde humilité ? 
& comment , lorfque Dieu s’'abbaifie 4 
ce point, l'homme peut-il encore s’éle- 
ver ? Lui ver de terre, poufliere dans 
fon origine & dans fa deftruction, com- 
ment ofe-t-il s’enfler dorgueil , dit St. 
Bernard , tandis quil voit fon Dieu 
shumilier ainfi, jufqu’a s'anénantir ? 

II. Morir qui nous engage a réflé- 
chir fans ceffe fur les grandeurs du Myf _ 
teres de V'[ucarnation , ceft qu'il eft 
Ja fource de la prodigievfe clévation de 
-Marie. Dieu lui envoie ange Gabriel , 
gui lui annonce qu'elle concevra & 
& qu'elle enfantera un fils , lequel fera 
grand & fera appellé le fils du Trés- 
Haut: ecce concipies G paries fiiume.. hic 
-erit magnus , @& filius Altifimi vocabitur. 
Marie dit 4 ’Ange que cela paroit im- 
‘poflible , parce qu’elle ne veut point 
connoitre d’homme ; & l’Ange lui re- 
pond : le Saint-Efprit defcendra fur 
vous; ceft pour cela que le fruit Saine 
qui naitra de vous , fera appelle le fils 
de Dieu, Spiritus Santtus fuperveniet ws 
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; idedque G quod nafcetur ex te Santtum 3 - 
die tur filius Dei. Ainfi ceft dans ce | 
myftere que Marie contracle avec les , 
trois: adorables perfonnes de la trés= 
fainte Trinité, Valliance la plus etroi- 
te: elle devient l’époufe du pere , la 
mere du fils, le temple du Saint-. 
Efpric. 

Le pere laffocie aujourd’hui 4 fot | 
immortelle fécondiré. Il veut qn’elle 
engendre dans le temps, en reflechif= | 
fant fur fa baffeffe, le méme fils qu'il 
a engendré dans Veer , en réfle- | 
chifant fur fa grandeur. C’eft au mo-' 
ment qu’elle s'appelle Phumble fervante | 
de Dien, ecte ancilla Domini , quelle de- | 
vient la mere du fils adorable du Pere , 
Eternel , dont elle eft faite enceinte par , 
Vopération toute-puiffante du St. Efpric. 

Le fils la choifit pour fa mere : il | 
veut étre concu d’elle , & par elle mis! 
au monde ; lui devoir le j jour & le fang! 
qui éoulera dans fes veines. IL lui donne ' 
fur fon augufte perfonne, tous les droits | h 
& les avantages d’une mere, de qui il | 
commence de dépendre enti¢rement, a 
qui il obéira en fils foumis , ainfi qu’a 
Jofeph , le chafte ¢poux de Marie & le tt 
pere putatif de Jefus , V'efpace de rrente at 
‘annces. Erat fubditus illis. — 7 
i 
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Le St. Efprit en fait fon temple fa- 
vori, ou il déploie fon amoureufe ver- 
tu. Ii la fait faluer pleine de grace, par 
Pambafladeur celefte: ave, gratia plena. 
ll epuife fes tréfors , pour en faire le 
digne fejour de la Divinité. Ettant d’in- 
fignes faveurs , Marie les recoit en ce 
jour : qui pourra jamais [ni rendre 
tous les profonds hommages qu’elle 
jpmcrite ! Fig ee | 
lil. Morir qui nous engage a refle- 
chir fans ceffe fur les grandeurs du 
Mytftere de l’Incarnation , c’eft qu'il eft 
la fource de l’immenfe félicité des hom- 
mes. le Verbe s’eft fait chair ; Verbum 
caro fadum eft: réjouiffons-nous , mor- 
tels ; ce grand Myftere nous donne 
Dieu pour pere, J. C. pour Sauveur, 

arie pour mere. | 

7 Il nous donne Dieu pour pere: 6 
‘Niquel bonheur , Phomme étoit par na- 
Niture enfant de colere: eramus natura filié 
ire : e{clave-né du péché, Vhéritage 
mat!heureux d’Adam, qu'il avoit en- 
core grofli par fes propres crimes, il 
fe rouloit depuis long-temps dans fes 
Hichaines ; quel changement ! Le fils de 
Dieu devient homme ; c’en eft affez , 
un homme devient néceflairement le 
fils de Dieu ; & en cet Homme-Dicu 
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les autres hommes font adoptés , &™} 
deviennent les enfans de Dieu par gras! 
ce, finon par nature. C’eft le premier " 
dentre plufieurs freres , primogenitus in | 
multis fratribus , qui entre avjourd’hui 
dans le monde, & il ne rougit pas de 
nous y traiter comime tels: non confun. | 
ditur fratres eos vocare. Yous que Dieu 
n’appelloit point fon peuple , avoir dit ° 
le prophete Ofte, vous ferez appellés ¢ 
les enfans du Dieu vivant : «bi didum |} 
eff, non pepulus meus vos , dicetur eis: filié' 
Dei viventis. Voyez quelamour le pere a | 
eu pour vous, dit lAportre St. Jean , de | 
vouloir que nous foyons -appellés en- ) 
fans de Dieu , & que nous le foyons en 
effet : videte qualem charitatem dedit nobis ' 
pater , ut filit Dei nominemur & fimus. Pre- 
mier fruit de ce myftere. : a 
Il nous donne J. C. pour. Sauveur : 
toutes les nations ont été appellées en | 
partage des droits d’lfraél , le peuple | 
choifi de Dieu , dont le Meffie étoit 
Pattente & devoit étre le Sauveur; ex 
pectatio Ifrael, & falvator ejus. WV eft le | 
Sauveur de tous les hommes , dés quvil 
arrive au milicu d’eux ; fans lui notre | 
perte , la perte de nous tous étoit in | 
faillible. Comment , viles créatures , {a-4% 


| 
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tisfaire affez pour les crimes commis a 
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| comment » foibles rofeaux , étre affez 
\}beureux pour n’en plus commettre ? 
Voici le remede : remede fi efficace 
quil avoit commence d’opérer , quoi- 
quencore cloigne , dans plufieurs Saints 
iqui Pavoient efpéré depuis ie commen- 
cement du monde ; mais remede dune 
vertu fans comparaifoa plus puiffante 
sé plus ctendue , maintenant qu’il ef 
prefent , que tous peuvent fe l'appli- 
quer & en profiter, sils veulent : re- 
jjamede fouverain & d’une vertu infinie 
(pour notre falut; qu’avons-nous a de- 

he, davantage ? L’homme-Dieu devient 
tout-a-la fois. notre vi@ime 8 notre 
caution : vidime de prepitiation & d’ex- 
Mlation , qui expie tous nos péches , 
Re ferme Venfer. ou ils nous avoient 
fait condamner : caution qui nous affu- 
ike , & tous les fecours en abondance 
qitont. nous avons befoin pour nous fanc- 

Miter, & , fi nous nous fervons fidelle- 
went de ces fecours contre les ennemis 
Ju falut , le bonheur des Saints & de 
Dieu meme pour récompenfe éter- 
nelle.dans le Ciel. Second fruit de ce 
yftere. , 
 Enfin il nous donne Marie pour me- 
e:ceftautant pour nous que pour elle, 
ue Dieu s’cleve fi haut. En laffociant 


( 
| 


404 Année Paftorale , q 
ala generation de fon fils , il femble ¢ 
Vaffocier a fa tendrefle paternelle pour} 
les hommes. Elle le faic, & elle aif 
déja pour nous toute laffection d'une 
mere : les preuves de fon amour ne tarsi}! 
deront pas; & noas la verrons bien- 
toc facrifier fon premier-né, Voffrir alk 
la mort, parce quil ade malheureux') 
freres, qu’elle detire aufli bien que loi 
de fauver) Lui-méme emmonrant fur lay 
croix , la fera fouvenir que , les home 
mes crant tous fes freres , fa mere doit 
les regarder tous comme fes enfans 3‘ 
ainfi, que tous les hommes , dans la}. 
perfonne de Stu. dean, doivent regarder | 
fa mere comme la leur. Biren: filing 
WMS eeesee. Ecce mater tua. Troifiemeth 
& dernier fruit de ce Myfteress «oh 
Ou eft Vhomme affez infentible pours 
manquer de reconnoiflance , aflez abe 
battu pour ne pas efpérer , affez Froid 
pour ne pas briler d’amour , affez mals 
heareux pour perdre tant de gloricafesy 
gualites?  - 8 
1 ee: pratiques pour éviter ce mala 
heur: 1°. adorer Dieu & aimer J.C. ha-} 
milic ne Vincarnation ; 2°. honorerih 
& invoquer Marie élevée dans I’'Incar- i} 
“nation; 3°. defirer & mériter le bon-v 
heur promis aux hommes dans I’Incar-)h 
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mation. Examinez-vous fur Ie Myftere 
de l'Incarnation. Myftere de foi, myf- 
tere de reparation , myftere d'amour , 
nyftere d'imitation , myftere d’éléva- 
tion , myftere de confécration. 
i) Myftere de Vincarnation , myftere 
e foi: le croyez-vous ? La conaoif- 
ance & la croyance en eft abfolu- 
Jment neceflaire au falut; Penfeignez- 
vous , lexpliquez-vous 4 ceux du fa- 
lut de qui vous étes chargés2 Vous en 
occupez-vous ? I’honorez-vous , en réci- 
Jitant par exemple aux temps marqués , 
Angelus avec dévotion ? 
. Myftere de réparation : y coopérez- 
ent Le Sauveur vient rendre a Dieu 
jia gloire , aux hommes Ie bonheur que 
i peche leur avoit enlevé : ne détrui- 
jilez-vous pas l'un & Vautre de ces ou- 
} Paap » par de nouveaux peches que 
ilivous commettez & faites commettre , 
Jou que vous n’empéchez pas, le pou- 
want & ledevant? + 
Myftere d’amour: y repondez-vous? 
MQue faites-vous pour celui qui a tant 
Hait pour vous , qui vient employer 
our vous toute fa vie , qui n’excepte 
ien pour fe donner a vous? Vous don- 
finez-vous a lvi, fans exception , fans 
Hircferve > Ou font les marques de votre 


406 Année Paftorale, | 
reconnoiflance , depuis que vous ates) 
au monde > | 
My ftere dimitation : : vetadier Pons’ r 
Le zele inaltérablede Marie pour fa pu- | 
reté virginale, fes tremblemens aux) 
approches d’un Ange , fon trouble | | 
quand on Ini donne des lonanges, Phu-" 
milit¢é incomprchenfible du fils *& de, t 
la mere ; font-ce 14 les modeles fur} 
lefquels vous tachez de vous reformer 2 | 
Myftere d’élévation : vous y confor- | 
mez-vous? Mariey eft élevee : vos hom-, 
mages & votre confiance répondent ils” | 
4 festitres & Afes prérogatives? L’*hom-, t 
me y eft clevé : vos moeurs & votre | 
conduite répondent-elles a la fainteté, 
& a la grandeur de votre nouvelle con- | 
dition ? | 
Enfin myfterede confécration : y pen-| 
fez-vous ? Er feriez-vous affez mal-| 
heureux pour livrer au vice contraire, 
ala pureté, une chair dont Dieu a] 
voulu fe revétir 2 Oferiez-vous fouil-, 
ler des membres adoptés par J.C. , &, 
qu'il regarde comme les fiens ? abjite | 
Plutéc, que le grand myftere que nous | 
folemnifons aujourd’hui , ne trouve en | 
- vous aucun obfiacle 3 a ce que vous puis | 
fiez en recueillir les fruits dans Péternité | | 
bienheureule. Ainti {oit-il. 
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ae 
| DIMANCHE Dg LA PASSION. 


Sur la Communion indigne, 


_Et vos inhonorattis me, dit J. C. aux Juifs s 
& vous mavex déshonoré. En St. Jean. C. 8. WV. 4% 


ED. Burs reproches que le Sauveur fait 
dans i’Evangile de ce jour, C. M..F., 
ne regardent-ils que les Juifs > 


R. Ils regardent beaucoup plus les 


WChretiens profanateurs. 


D. Queils font fur-tout ces Chrétiens 


i\profanateurs , a qui Jefus-Chrit peut 
teprocher auffi, quils Pont déshonoré> - 
“\ic vos inhonoraftis me. : 


R. Ceux qui fone affez téméraires 


jpour communier indignement , c’eft-a- 
|Rire , en état de péché mortel. 


Trois motifs nous engagent 4 plutdt 


| mourir , que de communier indigne- 
pseot ; rendez-vous y attentifs: rer. 
gfaotif , cet que Pindigne communioa 


met le comble a la-malice du pécheur ; 


Ime. motif, cet que lindigne commu- 
\ion livre aux derniers excés lame du 


{ abs 3 3me. motif, c’eft que lin- 
Ln ° U 
igns communion renferme la répro- 


“pation du pecheur. Je m’explique. 
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Premier MoriF qui nous engage a 
plutét mourir, que de communier in- 
dignement, c’eft que l’indigne commu- 
nion met le comble 4 la malice du pé- | 
cheur. Point de hardieffe plus temerai- 
re, de trahifon plus noire , d'inhuma- 
nité plus dereftable. Our , pécheur, ton 
iniquité eft ici 4 fon comble encore 
plus que celle de Sion: completa eft int- 
guitas Uae 
Il n’eft point de hardiefle plus tc- 
méraire : quoi ! peu content’ d’avoir 
attaqué fouvent les perfections de Dieu, 
par cous les péchés contraires a ces di- 
vines perfections , le venir attaquer lui-, 
méme jufgues fur le tréne de fa Ma- 
jefté ; ofer fe préfenter devant lui, la 
haine au coeur; & Je trainer malere 
lui, dans une demeure qu'il detefte! 
Vous frémiflez d’horreur quand on vous 
dit qu’un {célérat a brifé les taberna-| 
cles, jetté les faintes hofties ; vous 
criez au facrilege : mais celui qui com- 
munie indignement en fait-il moins 2. 
Eft-il une infulte moins grande pour 
J. C., que de le jetter , pour ainfi di- 
re, comme il fair, dans un eftomac 
impur , de lui donner pour prifon , une 
ame efclave du péche? Il mufe pas 
de violence pour traiter J. C. de la 
| fortes 
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ferte : je le crois ;. mais il ufe de tra- 
hifon. | slick fh: reunisticn ashi! A) 

Point de trahifon plus noire : voyez 
cet abominable fe méler parmi les bons 
Chrétiens, imiter leur pofture humi- 
li¢e , leur air de dévotion. C’ehk , a 
le voir ,. un difciple & non-un traitre. 
Ceft un Judas ! qui vient offrir a J. Ce 
fon bon maitre un baifer., pour le li- 
vrer a fon plus cruel ennemi, le De- 
mon dont fon ame eft poffedée. Le bar- 
bare ne fe laiffe point toucher aux ten- 
dres reproches que lui fait intérieure-) 
ment ce divin Sauveur : mon ami,. 
pourquoi €étes-vous venu ? Amice , ad 
quid venifi ? vous venez me trahir par, 
un baifer : ofculo filium hominis tradis. Que. 
devient donc le Sauveur ainfi trahi 2 
je fremis de le dire. | izicie 

- Point d’inhumanité plus deéteftable : 
on a vu la cruauté attacher des hom-, 
mes vis-a vis a des cadavres infects: ick 
il faut que le Dieu de route purete foit 
intimement uni avec la fange du pé- 
ché; il faut que la fainteté meme ha-. 
bire dans un coeur corrompu. Voila 
Pinfame poteau auquel on. Vattachee, 
tandis que le-Démon repofe fur fon 
trone 8 commande en maitre:;;.voila 
la croix ou J.C. eft crucllement mis 
Tome I, I, Partie. S 
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a mort de nouveau , apres.bien des me- 
pris & des outrages. C’eft apres PApo- 
tre que:je parle; && il n’eft point de pe- 
cheur a qui-convienne mieux: quaux 
profanateurs dont je parle, ce quil 
dit de ceux qui crucifient derechef le 
fils de Dieu en eux-mémes:, & lexpo- 
fent a Vignominie : rursam cracifigentes 
femetipfis filium Dei & oftentui habentes 3 de 
méme qu’a eux convient parfaitement 
le reproche de Jefus a Judas , d’avoir 
trahi le fils deVhomme, & del avoir 
livré 4 la mort par un perfide baifer: 
ofculo filium hominis tradis. C’eft d’eux aufli 
que. Dieu fe plaint par fon prophete , 
encore plus. que deVingrate Jerufalem , 
d’avoir. été fouillé au milieu d’eux, 
étant contraint de demeurer dans leur 
conicience fouillée : coinquinabar in me- 
dio eorum. \n’eft pas moins déteftable , 
dit St. Jean Chrifofttome , il Pett peur- 
étre'encore plus de recevoir le fils de. 
Dieu dans une bouche profane 8 cri- 
minelle , que de le jetrer dans un cloa- 

ve & dans un lieu d’ordure : won mi- 
nus dereftabile eft in os pollatum , quam in 

flerquilinium mittere filium Dei. Celui qui 
— recoit PEuchariftie indignement , dit 
St. Cyprien , fe rend auffi coupable en- 
vers la chair du Seigneur , que sil met- 
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toit le Seigneur méme & mort & qui “il 
versat fon fang: qui famit Euchaviftiam ine 
digne , , reus eft carnis Dominica , ac fi Dom:-~ 
nun occidiffer, fanguinem ejus fud: Tied tae 
i. Morig qui nous engage a platét 
mouric que de communier indigne- 
ment; ¢’eh que’ Pindigne communion 
livre aux derniers exces l'ame du pe- 
cheur, ‘Comme ce ‘prince ‘impie qat : 
felon 1é ‘langage de VEcriture , étoit 
venda pour faire fe mal, qui venunda- 
tus eft ut faceret malum 3 @vez-vous fait 
une’ indigne communion : vous étes 
vendu au péche. | Plus’ de géne ni de 
frein , plus de’ ménagement nide mo- 
dération , plus de remords ni de frayeur. 
Plus de géne ni de frein: l’obliga- 
tion de commiunier ¢toit un joug falas 
taire parce quil obligeoit a bien vivre, 
le bon ordre’ 8 ‘la’ bienféance le de- 
mandoient au moins une foisl’an, peut- 
‘€tre avoit-on intérét a paffer pour dé- 
vor 6 Ton devoit’'s approcher de temps 
‘en temps des facremens 3 il falloit sy 
difpofer. Une bonne communion remeé- 
‘dioit au paffe & retenoit a l'avenir; 
cétoit une digue que le Démon n’a- 
‘voit pas renverfée: y a-t-il réu8i par le 
moyen dune communion factilege > 
‘ah! c’en eft faic : que les folemnités 
aie 
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arrivent ; le pecheur fait déformais réu-. 
nic avec la corruption du péché , toute 
la fainteté des: plus redoutables myfte- 
res: La démarche lui a cotité , mais elle 
le met en liberte.. Abominable liber- 
té! qui ouvre la voie 4 an million de 
facrileges., acccumulés: les uns far les 
ALIEF CES osc. 

De 1a plus de ménagementy, ‘ni de 
modération : aprés tant, & de tels cri- 
mes, on nreft Plus vicieux a demi. ‘ I 
reftoit ce pas 4 faire, avant de porter 
plus loin, les. délordree - eft-il fait, 8 
fouvent réitéré 2 le Démon_ ne craint 
point de fugecrer au. _profanateur, les 
crimes les plus atroces. Ils font. beau- 
coup au deffous des facrileges multi- 
pli¢s. Il falluc a Judas une communion 
indigne , pour lui faire exécuter. fon 
horrible ‘déicide : il avoitc. déja_ crucifié 
J. C. en lui-méme ; il ne lui parut plus 
horrible de le livrer entre les mains 
de fes ennemis, pour étre attaché par 
eux a la croix, L’ effronterie fuit de pres 
Ja profanation : on ne rougit de rien, 
dés qu'on ne rougir plus d'un crime 3 
affreux & {i noir, 4 

Plus de frayeur ni de remorse avant 
cette nouvelle démarche , le pécheur 
ne fe livgout, qu en tremblant a Tini- 
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quite. La confcience parloit ; ‘elle ne 
‘parle'plus’; ou’ bien peu. Il reftoit quel- 
‘que crainte des jugemiens de Dieu , quel- 
ques fentimens dé ‘religion ; il a fallu 
‘etouffer tout pour ofer faire une com- 
munion indigne. Le -refpeé& humain , 
auteur de la profanation , pourra ban- 
nir les*crimes honteux, du moins qui 
‘déeshonoreroient dans le public, aprés 
‘avoir empéche de déclarer en confeffion 
‘peut-€tre cenx qu’on avoit commis en fe. 
cret:on vondra toujours paffer pour hon- 
néte homme dans l’eftime du monde ; 
mais durefte la jufticede Dieu, fes ven- 
geanceés & Venter, bien moins Ja bonté 
de Dieu’, fes récompenfes & le Ciel , 
‘rien ne fera capable de retenir le pé- 
cheur dans fon devoir. Que peut crain- 
“dre celui qui ofe sen prendre a J. C. 
en perfonne ?}1 eft arrivé a ce qu’on 
‘peut appeller le terme de Vimpiété ; 
vocabuntur termini impietatis. 
~ IH. Morir qui nous-engage a plutde 
‘mourir que de communier indigne- 
ment, ceft que Tindigne communion 
renferme la réprobation du péchenr. 
Qui manducat & bibit indigne , judicium fibi 
manducat & bibit , non dijudicans corpus Do- 
‘mini: celui qui mange de ce pain & qui 
‘boit de cette coupeindighement, mange 

S 3 
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& boit fon jugement , ne. faifant pas 
Je difcernement qu il’ doit du, corps du 
Seigneur, dit le grand Apétre. Terri- 
ble oracle | tachons de le comprendre.: : 
manger & boire fon jugement , quett- 
ee? finon affurer, accepter , exccuter 
fa propre condamnation. 

Affurer fa condamnation : commu- 
nier indignement, c’eftchanger en four- 
ces de mort les fources de Ta vie,,,.la 
nourriture qui doit nous faire vivre éter- 
nellement, en caufe de notre mort ,, & 
de notre mort érernelle. .C’étoit pour 
cela , au témoignage de lApotre » que 
de fon temps on voyoit parmi les Chré- 
tiens , beaucoup de gens malades & 
Janguiffans; & que plufieurs mouroient: 
ideo inter vos multi infirmi, & imbecilles .f @ 
dormiunt multi. C’et faire du trone. de la 
miféricorde , un tréne de févérité ; cet 
obliger a demander vengeance , le fang 
qui feul peut obtenir grace ; cet tour- 
net en: poifon,, l’unique Si capa- 
ble de fauver.. Plus, coupables que les 
Juifs, qui crucifierent J. C. fans le con- 
noitre, fi nous péchons volontairement 
‘contre lui apres avoir recu la connoif- 
fance de la vérité, il n’y a plas défor- 
mais de vidtime pour nos pechés ; mais 
il ne nous refte plus.a attendre. que le 


¢ 
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jugement effroyable , & les flammes 
vengerefles qui devoreront les ennemis 
de Dieu. Voluntarie peccantibus. nobis , poft 
Acceptam notitiant veritatis 5 jam non. reiin- 
guitar pro peccatis hoflia 5 terribilis autem 
quadam expeclatio judicit , & igms amula- 
tio, gue confumptura eft Det adverfarios. 
Combien peafez-vous en effer , ceft 
toujours !Apotre qui parle , combien 
_pentez-vous gue meérite de plus grands 
fupplices que les Juits , celui qui {ciem- 
ment aura foulé aux pieds le fils de 
Dieu; qui aura traité comme une chofe 
vile & profane , le fang de lalliance 
par lequel il avoit été fan&ine 2 Quanro 
magis putatis deteriora mereri fupplicia , qut 
filium Dei conculcaverit , Cr fanguinem tef- 
tamenti pollutum duxerit , in quo fanélifica- 
tus eff ? Or voila les funeftes effets de 
lindigne communion, comme en voila 

-le crime. 

Accepter fa condamnation: c’cef in- 
troduire le redoutable veangeur du cri- 
me, oti le crime eft adore & ou il re- 
gene; celt fe rendre foi-méme dcpofi- 
taire de la fureur de Diew qu’on a irri- 
tée ; cet Sincorporer la preuve com- 
plette de fon ingratitude ; cel inciter 
la fureur infenfée du peuple Juif qui, 

en. demandant lamort de J. C. , criott: 
S 4 
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que fon fang tombe fur nous & for 
nos-enfans:S anguis ejus fuper nas C fuper filios 
nofiros3ve et recevoir en foi ,.pour re- 
prefenter contre foi-méme au jour des 
‘vengeances du Seigneur , le fang qui 
fignera pour lors la réprobation des pe- 
cheurs. Quelle idee plus effrayante peut- 
on vous donner d’une indigne com- 
munion ? | oy 
Exécuter fa propre condamnatiom, 
ceft devenir d’avance. la proie du De- 
mon : ainfi des«que Judas ett pris le 
morceau , Satan entra dans lui: Poff 
buccellam , introivit in eum Satanas. C’elt 
deja reffentir la haine pour Dieu , Va- 
verfion de tous les divins myfteres, 
Yoppofition a la. vertu, Vefpric de blaf- 
phéme , qui caractérifent les damnes. 
C’eft connnoitre & fe reprocher. toute 
Ja noirceur de fon crime , fans defirer 
d’y remédier; c’eft fe livrer au défel- 
poir, avant d’en habiter le verirable 
{ejour : ainfi Vinfortuné Judas fe défef- 
pera; ne croyant plus quwil y edit de 
pardon pour lui, aprés defi grands cri- 
mes, il prit le parti des’etrangler 5 6¢ 
malheur , comme Ilavoit dit J. C. , 
malheur pour toujours a celui qui de- 
voit trahir le fils de ’homme ! il eut 
-micux. valu pour cet homme, quil 
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ne ftit jamais né: Ve homini illi per quem 
filius hominis tradetur'! bonum erat et, fina- 
tus non fuiffet homo ille. Terme fatal, out - 
conduifent ordinairement’ les indignes | 
communion. Je dis:ordinairement ; car 
a Dieu.ne plaife que je donne ici des’ 
bornes a Vinfinie miféricorde:de Dieu. ° 


Difcours fur Pindigne Communion. 
lye pratt 


~ Voici le temps’, M. F.., o pour 
fatisfaire -an précepte de J. C..& de 
fon Eglife , vous devez tous: commu- 
nier, Giettures communes que puiffent 
devenir dans ce temps les commu- 
nions:, iciou elles le font fi peu ; les bon- 
nes & dignes communions y fone en- 
core plus rares qu’on ne penfe commu- 
nement. C’eft pourquoi il vous impor- 
te , fur-toutaujourd’hui , de bien con- 
noitre le crime de la. communion fa- 
crilege , les caufes de la communion fa- 
crilege , les reffources apres la com- 
munion indigne & facrilege : trois ré- 
flextons que je parcours en devx mots , 
pour finir ce difconrs fur Vindigne com- 
munion ; mais que je vous laiffe 4 ap- 
profondir chacun dans votre particulier. 
1°, Le crime de la communion indi- 
gne, eftd’aucane plus affreux qu'il ren- 
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verfe enti¢rement le double deffein du 
Sauveur dans Vinfliterion de la fainte 
Euchariftie. Je--C. -a voulu ‘bonorer: . 
Dieu ; or da communion facrilege are. 
taque méme la perfonne de Dieu, & 
non plus, feulement» fes perfections , © 
comme les autres peches. J..C. a voulu. 
favorifer les hommes; or la commu- 
nion indigne les conduit a Vendurcif- 
fement & a la réprobation : chatiment 
reprefenté dans ‘le Juifs qui ont of€ 
tremper leurs mains facrileges dans le: 
fang de leur Dieu; & accompli dans: 
Judas quiva doublement trahi J.-C. y: 
d’abord par une communion indigne, la: 
premiere de toutes celles qui ont €té: 
commifes , & la premicre:punies « : 
2°. Les caufes de lascommuniom 
indigne fe reduifent-a deux’ principales, 
Vaverglement & le refped humains 
C’eft aveuglement, lorfque faute dexa— 


men fuffifane, on ne connoit pas tous: 


fes péchés pour les confefler ; lorfque 
faute de lumieres |, faute deos inkruire 
& des’en rapporter aux avis d’anccon: 
feffeur prudent & zeélé.,..on° croit pers 
mis ou tout au plus péche veniel , ce 
qui eft déefendu & péche mortel ; lorf: 
que faute de donleur veritabie de :fes 
pechés & de réfolution: fincere de my 
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"plus retomber , prenant pour affections 
du coeur des penfées de lefprit , on 
croit avoir la vericé. de la contrition, 
dont on n’a que Pidée. C’eft refpea& hu- 
main , lorfque connoiffant ou foup- ' 
connant fa propre indignite , on veut 
toujours en communiant , fuivre la 
coutume & sattirer de Veftime , ou 
éviter des reproches, : 
3°. Les reflources aprés la commu- 
nion facrilege : il yen avtrés-peu , fi 
nous en croyons l’Apdétre & Vexpe- 
rience. L’hiftoire de TEglife nous 
montre de grands pécheurs convertis, 
mais non aprés des communions: indi- 
genes. Il y en a cependant, vu Vinfinie 
miféricorde de Dieu , qui fe laiffe fle- 
chir’ par les larmes' d’une rigoureufe 
pénitence. C’eft a guoi je vous invite, 
fi vous avez ¢te aflez maiheureux pour 
communier indignement , & «fi vous 
nelavez pas fair, 4 ne le jamais faire ; 
mais 4 communier le plus dignement 
‘que vous pourrez*, dans la quinzaine 
de Pague qui approche. Aini foit-il. 
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a OF 
ee MEME JOUR AUX PETITS ENFANS 


2 


Sur Le menfonge. 


€ 
Quis ex vobis arguet me de peccato ? 6 veri~ 
tatem dico vobis » qQuaré non creditir mihi ¢ 


Qui de vous me convaincra de péché ? fi je vous 
dis la yérité ; Deus ne-me croyen, POSH ?-§. Jean. 


Chap. 8 
D. ae nous apprend 5, “Gh dans 
lEvangile de ce jour? 

R. A rendre temoignage a la vérité 
faite jamais mentir. 

D. Qu’eft-ce. que mentir?... 

R. C’ett dire, ou-faire.entendre. quel- 
que chofe contre fa penfée. oh} 

Trois motifs, mes enfans ,-nous en- 
gagent a ne jamais mentir: 1er. motif, 
celt quil eft défendu de mentir; 2me. 
motif, c’eft qu'il ef honteux de men- 
tir; 3me. motif, celt quil et »Peroir 
cieux de mentir. | 

-Paemizrn Morir qui nous engage. a 
nejamais mentir,. c’eft quiileft défenda 
de mentir. Dieu le défend , défenfe ab- 
folue & trés- equirable, 

Ceftt Dieu qui Va defenda , mes 
chers enfans: 4 ce mot de Dieu , que 
toute volonte plies plus de raifonne- 
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ment. Dieu eft le fonverain maitre: il 


a également droit de commander & de 
défendre. Or-vous favez depuis votre: 
premiere enfance, quelle eft fa defenfe 


‘1a deffus : faux témoignage ne diras ni 
_mentiras aucunement. eat 


C’eft-a-dire dans quelque circonftance 


que ce foit , fous quelque pretexte que 


ce foit, il ne fantjamais mentir. Mais l1y’a- 


—voueila vérité, dites-vous/;jeferai grondé; - 
mes parens fe mettront en colere. Out 5 
cela fe peut; mais fi vous défobeiffez 


4 Dieu, ne craignez-vous pas qu’il vous 


puniffe 2 Des deux maux choififfez le 


| moindre: il vaur mieux ¢tre en butte 
} 4 lai colere des hommes , qu’a celle de 
} Dieu. N’aura-t-il pas lieu de fe plain- 
|) dre, fi vous craignez les hommes plus 

que lui? : rs 


\ 


_ Aprés tout , jamais défenfe plus équi- 


table : ilnous a tous unis enfemble dans 
‘}une méme focictée , par un commerce 
réciproque de devoirs & de fervices ; 
or dans ta bonne foi , & sil ctoit per- 
mis de mentir , que deviendroit la fo- - 
-ciété ? quelle stirete y auroit-il dans le 
commerce? Ainfi point de défenfe en 
/méme temps plus abfolue & plus cqui- 
table que celle-ci : tu ne mentiras au- 


cunement. . satneaty sl yued.s 19 
ll. Morir qui nous engage a ne ja- 
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mais mentir, ceft qu'il eft honteux de 
mentir. Si lon ment, ceft par vanire, 
ou par crainte, ou par malice. © 

Si c’eft par vanité., quelle honre de 
n’avoir a fe parer que d’un faux bril- 
lane, d’étre oblige d’emprunter les cou- 
leurs du menfonge, pour fe faire eftimer! 

‘$1 celt par crainte , la crainte eft 
une foiblefle indigne d’un Chrétien , 
qui ne doit connoitre d’autre crainte 
que celle de Dien ; parce que la vo- 
lonté de Dieu fait fa feule regle 5 & 


laccomplifflement de cette volonté fa 


feule gloire. | 

Sicelt par malice , la. honte eft en- 
core plus grande: trouvez-vous qu'il foit 
bien glorieux d’aller caufer des chagrins 


a vos freres , de mettre des faufletés 


fur leur compte , d’occafionner des 
défordres dans jes familles , de donner 
de Vinguictude a ceux que vos men- 
fonges intéreflent 2 Preuve qu'il n’eft 
rien de fi honteux , c’eft que vous ca- 
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chez vos menfonges , tant qu'il vous 


quil eft digne de confofion.: 
Tl. Morir got nous engage a ne ja- 
mais mentir, c’eft qui] eft pernicienx 
de mentir. En guoi pernicieux ? le voi= 
ci: pour la réputation , pour la*paix 4 
pour le falut. OR ID wTad yk 


eft poffible ; or qui fe cache , avoue 
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vous enlever la confiance de tous ceux. 
qui vous connoitront. On n’eft pas deux 
‘|Fois la dupe d’un menteur 5 il diroit des 
pracles , on ne lecroit plus, & on lui 
bead juice. 7 cotlke.nhe oupiony ° Ruol 
 Sajoute, pernicieux pour la paix : que 
‘Vinguiétudes dans fa crainte que le 
‘Nimenfonge ne foit découvert ! Pour le 
découvrir quel défordre quelquetois , 
guel bruit dans une maifon ! Le mentevt 
e@-il enfin connu : quel orage ne vient 
pas fondre fur lui? 
Tout cela eft bien peu de chofe; 
ce quil ya de terrible , c'eft que le 
menfonge eft pernicieux pour le falur : 
Dieu haitc les menteurs , autaot quil 
aime les ames fimples 6 fans duplici- 
Heé: autant quiil favorife ceux-ci, au- 
}rant il punic ceux - la’; finon dans ce 
H)monde, par les confufions quil per- 
(}} met qui leur arrivent, au plus tard dans 
|] Yautre par un feu cuifant auquel il les 
‘condamne toujours pour un temps, fou- 
Jvent pour une érerniré. Le pere du an hU 
-menfonge briile daas les flammes éter- a. 
‘nelles; fes enfans y britleront éternci- i 
@ 
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lement avec lui. Quoi! pour une pa- | 


role, pour un gefte de téte ? Oui, s’ils.; 
font contraires a la vérité. intéreflante,; 
& connue; & ceft a quoi conduit lay 
facilité de mentir en chofes-légeres, . » 

Il vous importe donc d’obferver ces:, 
trois pratiques: 1°. veiller fur foi-mé- | 


me , afin de ne jamais mentir ; 2°.,,| 


foufftir quelque confufion , plutér que: 
de mentic ; 3°. fe retracter , aufli-rée 


qu’on a-eu limprudence de: mentir.) | 


Ainfi vous plaifez a: Dieu qui ef Ja; 
ouveraine Verité ; il vous comblerade. 
fes graces, & vous mériterez dele: 
voir dans fa gloire. Ainfi foit-il, 9 ©, 
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|) DIMANCHE DES RAMEAUX. 


| 


SurR LE DEVOIR PASCHAL. 


 Dicite filia Sion : eccé Rex tuus venit tibi man- 
fuetus.- 


if Dites ala fille de Sion : voici votre Roi qui vient 
yous , plein de douceur. St. Matthieu. 21. 5. 


DA ZUe repréfente , C. M. F., Pentrée 
folemnellede J. C. dans Jérufalem,dont 
-LEglife fait aujourd’hui memoire par la 
-bénédiation & la proceffiondes Palmes; 
-deces ramaux que nous portons al’exem- 
ciple des Juifs allant , en béniffant Dieu , 
au devantde J. C., lorfqu’il fit fa der- 
-niere entree dans leur yille capitale ? 
R. Elle repréfente celle qu'il fera 
‘triomphant dans nos cceurs , lorfque 
|} mous accomplirons dignement le devoir 
{iede la Paque. 
DD. A quoi nous oblige le devoir dela 
| Paque ? i ‘ : 
|. R. oblige (jevous en ai lu lordon- 
nance il y a huit jours ,) a la confeflion 
} & Ala communion durant la quinzaine 
que nous commencons. — er onrON 
Trois motifs nous engagent a accom- 
plir faintement le précepte dela Paque ; 


| 
| 
| | 
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piemier motif, c’eft quil nous oblige ii 
pour le plus grand de tous les biens ; 1 
deuxieme mouif , c’eft qu'il nous oblige hi 
dans le plus faint de tous les temps 31d 
troifieme motif , c’eft quil nous oblige ill 
fans ¢gard ala plus vraifemblable ap- yy 
parence de toutes les difpenfes. Jentre bi 
dans un trés-court détail. bdtalicveey’ yall) 
Paemrer Morir gui nous engage a ace jit 
complir faintement le précepte de la Pa- an 
que , ceft qu'il nous oblige pour le plus it 
grand de tous les biens. Le fruir de la yy 
Paque ef de nous urir a Dieu. Uniffez- 
vous a Dieu , dit Pécriture : conjungere s 
Deo. De nous y unir faintement , étroi- 3p 
tement , conftamment : quoi de plus )C 
avantageux ? | | i > OM 
Saintementr, par la déteflation du pé- it 
che: car c’eft dans ces jours le premier } 
pas a faire , afin que loracle du Roi- 1 
-Propbete s’accompliffe : la miféricorde 1h 


& la vérité ont été a la rencontre lune 
‘de l'autre ; la juftice & Ja paix fe font. 
embraflces : Mifericordia G veritas obvid- 
verunt fibt 3 juftitia © pax ofculstea funt. \y 
La verité vous fait confeffer vos pé- 3 
ches, & elle attire fur vous la miféri- 
corde de Dieu ; vous vous faites juftice 
a vous-méme , & Dieu vous donne auf- 
fi-tdtle baifer de paix. Le péché met trop _ 


Iide diftance entre Dieu & le pecheur ; 
ceft ala penitence de les rapprocher 8& 
de les reconcilier. Dieu veut étre re- 
icherché, conjure , flechi, appaife : deja 
Ile pécheur fe condamne, shumilie , fe 
punic aux yeux de Dieu; le peécheur 
elidemande grace & crie mifcricorde , 
Dieu lui pardoane & charge fes minif- 
tres de le délier. & de l’abfoudre ,. com- 
me J.C. commanda qu’on déliat Lazare 
reflufcite & qu’on le laiffac aller: So/vere 
W) eaan cx finite abire. 


Cette premiere union le difpofe aune 
autre, & va lVunir a Dieu crroitement , 
par la reception de Vadorable Sacrement. 
Crett dans la communion que J. C. nous 
a fait part de toutes fes grandeurs., de 


tous fes bienfaits , de toutes fes vertus » 
de tous fes mérites ; il n’a plus rien qui 
ne foit a nous. }] demeure en nous & 
nous demeurons en lui. Ceft lui'méme 
qui le dit: celui qui mange ma chair 
& boit mon fang , demeure en moi, & 
je demeure en lui, Qui manducat meam car- 
nem C bibit meum fanguinem , in mé manet 


étant a nous; & faifant notre richefle 
& notre tréfor ;, nous demeurons en lui, 
comme dansun lieu qui nous apparticnt, 
}qui eft notre poffeflion. Rejouiflez-vous, 
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& ego ino. Il demecre en nous, comme © 


> —— 2S 


ee 


| 
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Chrétiens ; tel eft le fruit ineftimablesh 
une Paque'bien célébrée. Elle en at-- 
tend un troifieme. HOO eae Be || 
Cet de nous ‘unir 4 Dieu conftam-} 
ment, parla confervation de la ‘grace.'p 
Car a qui tiendra-t-il qu’a vous feul yy 
que le corps de J. C. ne conferve votre); 
ame unie a Dieu par une ‘union conti- 
nuelle , d’efprit ,- de coeur, de volonté’,,|, 
de fentiment , d’affection & de‘conduite? i 
C’eft Pintention da Sauveur en fe don- 
nant a vous dans la fainte Euchariftie; |, 
il pretend que , comme il eft uni Afon| 
Pere, & qu'il ne vit que pour fon Pere ,}, 
ainfi celui qui sanit 4 lui en Je man-}) 
geant , ne vivra plus que pour. lui jj; 
qui manducat me , & ipfe vivet propter mes jj, 
Ceft la pricre de lEglife , quand ‘elle | 
vous prefente 4 manger la vidtime de f 
notre falut 4 la fainte table’: que le, 
corps de notre Seigneur Jefus-Chritt | 
garde votre ame pour la vie éternelle 5 ,, 
corpus Domini; noftri Jefu Chrifti cuftodiat ,,, 
dnimam tuam in vitam aternam ; vous dit le ur 
miniftre facré. Que cetre nourriture en: 
tretienne en vous la vie de la grace, 1, 
la vie d’amour de Dieu & d’union avec ih 
lui; cette vie que le péché nous avoit J, 
fait perdre , & que la mort de notre y 
divin Sauveur vous a fait: récouvrer } 


Ui) 
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qu’elle vous la fafle avoir plus abondam- 


ment ;. quelle vous la-conferve éter-. 


t 


‘inellemenc: wee elena) 
|) Il Morte qui nous engage a ac- 
‘Kcomplir faintement le précepre de la 
Pagque , celt qu'il nous oblige dans le 
plus faint de tous les temps. Voici plus 
que jamais un temps.de grace , .veici 
des jours de falut.: ecce nunc tempus accep- 
rabile., ecce nunc dies falutis , puis-je vous 
dire avec l’Apdtre. Le temps de la Pa- 
‘ique eft un temps de récolleétion , de 

fatisfaction » & edification. 
_ Celt un temps de. récollection , ou 
les ‘inftructions rditérées , les offices 
divins prolongés , les jeux , les divertif- 
emens interrompus,le fouvenir des plus 
ineffables myfteres de notre fainte Reli- 
ion retraces , forcent les moins dévots 
‘Wa rentrer en cux-memes & a fonder leur 
licon{cience..: Ee peadetertae 'f, 
_ Ceft un temps de fatisfaGion , ou 
jjiroute lEglife par une abftinence rigou- 
lireufe & un jetine plus exa& , s’efforce 

d’attirer la mifcricorde de Dieu. Com- 
Mibien de Vierges chrétiennes dans les mo- 
iInafteres , combien de fervens Chrétiens 
dans le monde méme , ajoutent.durant 
ces. jours , au jetine de précepte , des 
auftérités volontaires ? N’y. aura-t-il 
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que vous a paroitre devant’ Dieu fed! 
mains vuides?’ vous qui, dans une con-) | 
dition trop occupce & trop laborieu fer} 


avez fu pecher, & ne fauriez , dites-iif 
vous , faire penitence , pour fatisfaire't 
ala juttice de’ Dieu pour vos. péches.' 
Ile eft. bien @ingéenieules adreffes pout! 
fuppléer au défauc du jetine , quand Tes} 
travaux de la condition ou la foibleffe'} 


difpenter. On peut toujours mentee | 
fes inclinations , fe réfufer mille petits! 
contentemens permis d’ailleurs , 8 dw’ 
moins accepter avec foumiffion Ics pei} 
nes dé..fGn erati2 iia “® 

Eafin cet un temps dadifieation! : itt 
Fad rate avoir le cocur bien dur pout! | 
n’étre pas touché 4 la vuede tantd’exem-| 
ples de ferveur, sil y ena oe ; dew 
tant de cérémonies: facrées , fi capables}! 
dq’ in{pirer la componétion & la plus pe} 
nétrante contrition. Voila le temps au-t 
quel ’Eglife ordonne de remplir ledevoit? 
Pafchal :- pourroit-on en choifir de plug! 
propre pour nous difpoles a te bien 
ver pir 2 : 4 

TIL Morre qui nous engage 4i 
accomplic faintement Je préecepre de 14) 
Paque, c’eft qu'il nous oblige fans egardy 
@ la plus vraifemblable apparence: de 


= 
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routes les difpenfes. Ne dites. point,pour. 
vous excufer de le remplir, ce que vous. 
tevez dire en le rempliffane: Domine,non 
um degnus ut intres fub tectum meum : Sei- 
mjpneur , je ne fuis pas digne de vous 

ecevoir chez moi. Alléguer fon indi-: 
t ii pour excule, c’eft ou raifon , ou 

(Prctexte , ou hypocrifie : or dans aucun 
Wie ces casle Chretien n’eft difpenfé du 

evoic Pafcal. 

it) Si Celt raifon en lui , & sil agie de 

up onne foi : d'abord il eft coupable de. 
mee sctre pas prepare plutdc, & d’avoir 

Hi ttendu le moment précis ou le devoir 

iblige ; mais quil ne fe croie pas pour 
\ difpenfé du précepte. Il ne doit 
fas Communier duranc fon indignité : 
my Dieu ne plaife; mais il peur & il 
te oit, fuivant Vavis d’un fage confeffeur , 
abifférer & non omettre entiérement lac. 
sypmpliffement du précepte : le différer , 
ale peur de commettre un facrilege en 
‘it mmouniant indignement ; mais non 
‘d $s Pomectre , de peur d’encourir , en 
age Commuoiant pas, les peines énoncces 
ar l’Eglife contre les prévaricateurs de 
yp loi. | a0) wihod why spc 
4) Si c’eft un prétexte: {pécieux prérexte 
je refpect , il eft deformais: deplace: Il 
iifallu aux pafteurs, malgré eux, lairece- 
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voir cette excufe durant le cours de)( 
année , quand fideles interpretes des)» 
intentions de J. C. & des fouhaits de} 
VEglife , ils vous invitoient a commu jy 
nier fouvent ; mais agjourd’hui ne fonte ( 
ils pas en droit de demander au Chré-, 
tien , qu’a produit en lui jufquici ce} 
prétendu refpe& qui lempéchoit de. 
communier? S’il.a contribué a le rendre, » 
digne , en le rendant plus humble , \ 
plus vigilant , moins imparfaic ; pour- , 
quoi craint-il maintenant de commu- , 
nier ? Que sil na rien opere en lui, | 
comment ofe-t-il sen fervir encore , 
pour éluder un des préceptes de lEglife , 
peut-étre le plus important? L’Eglife, | 
en ordonnant aux fideles de recevoir le | 
corps de J. C. , n’a certainement pas | 

prétendu déroger au refpect qui lui 
eft du... 7 t3 1 
_ Si Cet hypocrifie: fi c’eft libertinage 
qui fe fait un voile de religion de fa 
propre irréligion ; qui m’allegue for 
indignité , que parce qu’il eft refolu d’y 
perfévérer , en continuant dans fes de 
fordres , fes vices, fes défauts , fa négli- 
gence de tous devoirs religieux : que 
{candale ! quelque commun qu'il foi 
dans ce"pays-ci ; & l’Eglife a-t-elle de 
foudres affez terribles pour le punirc 
ies Cel 


| 2°. quelles difpofitions le doivent ac- 
| compagner; 3°. quelles precautions le 


| | Proness 433 
Cet entretien yous conduit a ces trois 
/pratiques :.1°.. defirer ardemment de 


| bien remplir le devoir pafchal ; 2°. nous 
| préparer dés-4-prefent , peut-ctre eft-ce 
| déja tard , & bien remplir le devoir paf- 
| chal; 3°: nousconvertir rcellement pour 


bien remplirle devoir pafchal. 


> £nfinexaminez , lorfqu’on veut digne- 


ment remplir le devoir Pafchal , 1°. quel- 
les) preparations le doivent preceder ; 


3 


doivent couronner : ou bieu , qu’exige 


| dun chretien la religion , avant de l’ac- 


complir , lorfqwil laccomplic , aprés 


| avoir accompli. Le temps m’oblige de 
prefer ces matieres ; je nen dis quun 


mot. 7 7 
Premierement avant de l’accomplir , 
i] fauc une foi vive & pieine de ref- 
ped, une intention pure & pleine de 
faints defirs , une charite ardente & 
pleine de ferveur. 

Secondement lors qu’on Vaccomplit ,: 
il faut un examen profond & non fuper- 
ficiel , une douleur réelle & non ima- 
ginaire , une confeflion fincere & non 
déguifée de tous fes peches. 

Troifiemement apres lavoir accom- 
pli, il faut une fidélité entiere a rous 

Tome I. If. Partie. Ae 
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fes devoirs , un courage héeroique dans 


toutes les difficultés , une vigilance 
exace fur toutes fes actions. © 


_ Eft-ce ainfi que vous avez accompli 


les années précédentes? Plit 4 Dieu ! 
il eft encore un remede 4 tout,’ graces 
a Dieu : eft-ce ainfi que vous étes réfolus 
d’accomplir cette année le devoir paf- 
_ Chal? Je le fouhaite , & ma confolation 
_ fera de vous y fervir en quelque chofe. 


n) 
| 


B 
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a vakate ey, 


C AcT EG. HLS MVE 
Sur la Confefion. 


Frat autem proximum Pafcha. 


' Or la Paque étoit proche. St. Jean. 6. 4. 


| p. Ak Quoi devons-nous penfer , aux 
approches de Pique? 

R. A faire une bonne Confeffion qui 
foit fuivie d’une bonne Communion. 
paque fignifiie paflage. Les If{raclites 
{olemnifoient cette ere en memoire de 
ce quils paflerent miraculeufement , 
par la mer Rouge, figure du Sacrement 
de la Pénitence, de l’efclavage de Pha- 
raon 2 la liberté , fous la conduite de 
Moyfe. Les Chretiens la célebrent en- 
core plus folemnellement , en. memoire 
du paflage miraculeux de Jefus-Chrift 
PHomme:- Dieu , le Sauveur de tous les 
hommes, de la morta fa vie. Pour la 
célébrer aufli plus f{piricuellement que_ 
les Juifs, ils doivent alors pafler tous 
de l’efclavage du démon & de la mort 
du péché, 4 la vie de la grace & a la 
liberté des enfans de Dieu : or Celt par 
une bonne confeflion que fe fait ce paf- 
fage, Faut-il preparer avec foin cette 

2 
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confeffion? oui , fi nous ne voulons 
commettre un facrilege , en abufant da. 


Sacrement de la réconciliation; & un 
autre encore plus exécrable, en man- 
geant indignement l’Agneau Pafchal vé. 
ritable , a notre condamnation, 

Trois motifs nous engagent 4 bien 
preparer notre confeffion : premier mo- 
tif, cet qu'il faut, pour la bien faire : 
sctre examine foffifamment ; fecond 

motif, ceft qu'il faut , pour la bien fai- 
re, €tre contrit veritablement ; troi- 
ficme motif, c’eft qu'il faut » pour la 
bien faire, s’accufer fincérement. Pas un 
feal mot peutétre dans ce derail, qui 
ne foit eflentiel , & qui ne demande 
une attention particuliere ; accordez-la 
moi , je vous prie, , A neg 
Premier Morir qui nous engage a 
bien préparer notre confeffion., c’et 
qvil fauc , pour la bien faire, s'tre exa- 
mine fufifammentr. Il ef impoflible de 
faire une bonne confefion » ft Vexamen 
qui la precede, n’ett affez long , aflez 
exact, affez févere. ba “, 
_ Affez long , eu egard au temps qui 
selt Ccoule depuis votre derniere con- 
feflion, & A votre diffipation plus ou 
moins habituelle ; alabandon oi} vous 
vivez , de vous: mémes, on 


ee 
— 
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Affez exa@ , pour connoitre le nom- 
bre, Pefpece particuliere , & les circonf- 
tances confidérables de vos péches; pour 
parcourirchacun des commandemens de 
Dieu & de VEglife , chacun des pecheés 
capitanx , & les devoirs particuliers de 
votre état; & pour voir en quoi vous 
avez manque dans chacun de ces 
‘points. 
 Affez févere , pour vous juger vons- 
mémes avec autantderigueur que vous 


i 
! 


en auriez, sil falloit juger quelqu’autre; 
que dis-je? autant que vous en trouve- 
‘riez au tribunal de Dieu méme, sil 
falloit paroitre 4 fon jugement, dont 
Ja confeffion eft pour vous une anti~’ 
cipation. SiS ences 
JL. Morir qui nous engage a bien 
‘préparer notre confeilion, cel quit 


fauc, pour’la bien faire, étre contrit 
ll véritablement. Que de motifs capables 


de vous toucher, fi vous vous donnez 
la peine de les confiderer ! Vous avez 


Il péché, & en péchant, vous avez perdu’ 


la grace de Dieu , mérité Penfer, of- 
fenfé Dieu 8 renouvelle la Paflion de: 
{cn fils J.C. 53! ne 

Vous avez péché ; & en pechant ,. 
vous avez perdu les feuls veritables biens, ' 


I) la grace & Vamitié de Diew , les me-- 


Ls 
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rites que vous avez pu acquérir juf- 
quici, le droit-& Vef{pérance d’aller ja- 
mais au Ciel. 

Vous avez péché: en péchant vous 
avez merité ’enfer; & fi la mort vous 
etit furpris en cet état , fi elle vous fur- 
Prenoit enccre , vous feriez adtuelle- 
ment Cc pour une éternité , livrés en 
proie a fa colere de Dieu, A la rage des 
demons , 4 l’ardeur des flammes dévo- 
rantes. | i 

Vous avez peché: en péchant vous 
avez offen{é le plus parfait de tous les 
étres, le plus aimable de tous les bien- 
faiteurs , le meilleur de tous les peres , 
qui jamais ne vous avoit fait de mal , 
qui vous avoit comblé toujours de biens, — 
qui vous deftinoit un bonheur éternel , 
& ne vous ayant mis au monde que: 
pour cela , vous fourniffoit tous les 
moyens d’y arriver, en le méritant par 
i05 tribulations légeres de cette courte | 
vie, au lieu des peines éternelles qui — 
vous ctoient dues dans l'autre. fn 

Enfin vous avez péché, 8 en pé- 
chant vous avez pris place parmi les _ 
bourreaux de J. C.: votre créatéur ,) | 
votre Dieu , votre Sauveur, votre bon 
‘Maitre n’a pu échapper 4 vos fureurs 
aveugles ; vous Vavez trahi comme — 
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Judas , vous Vavez renonce comme 
Pierre ; vous l’avez crucifi¢ comme les 
Juifs , & dune maniere plus indigne, 
le connoiflant mieux. Ce font des re- 
flexions qui doivent précéder une bonne 
confeflion , afin d’exciter en foi les fen- 
timens d’une véritable douleur. 

“Ill. Morir qui nous engage 4 bien 
préparer notre confeflion , cel quvil 
faut pour la bien faire, saccufer fince- 
rement. La honte qui n/a pas retenu , 
lorfqwil s'agifloit de commettre les pe- 
chés , retient fouvent , lorfquil sagic 
de les déclarer, fi l'on ne réflechit a 
loifir fur les fuites funeites de ce defaut 
de fincérité: il augmenteroit, vos cri- 
mes, votre trouble , votre confufion. 

- I augmenteroit les crimes que yous 
devez effacer, & y ajouteroit un facri- 
lege horrible, dont la feule idée doit 
vous faire horreur. | 

JL augmenteroit le trouble & les re- 
mords de votre confcience , que la con-- 
-feffion devoit foulager &e-tranquillifer , 
& vous rendroit infupportable 4 vous- 
mémes , comme le traitre difciple de- 
felpére.. | arg 

IL augmenteroit laconfufion que vous 
voudriez éviter : au lieu d’une tres. 
légere & trés-courte oc elcnans une feule - 

4. 
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perfonne , il vous en attireroit infailli- 
blement une extréme, générale & éter- 
nelle. Qui de vous, aprés de telles ré- 
flexions, fera affez infenfé pour ufer 
de déguifement 8 cacher quelque 
peche ? 
Obfervez donc ces trois pratiques , 
neceflaires pour faire une bonne con- 
feflion: 1°. examiner avec beaucoup 
de foin tous nos péchés ; 2°. concevoir 
beaucoup de douleur de tous nos pé- 
ches ; 3°. accufer avec beaucoup de fin- 
cerité tous nos péchés. 25S 
Enfin examinez fi vous avez manqué 
a vos confeffions paflées; eft-ce faute 
d’examen , de contrition , de fincérité ? 
Eft-ce faute d’examen ? Vous étes= 
vous examinés affez long- temps, affez 
exactement , affez fevérement ? Hl s'agic 
de prévenir le jugement de Diew fur’ 
vous , de vous juger yous-mémes comine 
Dieu vous jugeroit. Je vous Vai déja dit: 
fi votre jugement eft trop peu réfléchi , 
trop fuperficiel , trop indulgent , Dieu. 
le reverra & vous jugera de nouveau: 
Iui-méme ; au contraire , {i vous vous: 
jugez bien , Dieu ne vous jugera point.: 
Eft-ce faute de contrition ? a-t-elle 
ete intérieure , furnatarelle , univer- 
felle., fouveraine 8¢ accompagnée du 


4 
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ferme propos? Intérieure ; votre coeur 
Ctant pénctré des fentimens que votre 
| bouche exprimoit : furnaturelle ; con- 
gue non par des motifs naturels , mais 
} Par la confidération de Voffenfe que le 
peché fait a Dieu, qui eft infiniment 
bon: univerfelle ; sécendant A tous les 
-peches que vous avez commis , princi- 
palement a ceux que vous avez eu plus 
de plailira commettre, & dont le fuc- 
cés vous aparu plus heureux ; parce que 
‘te font ceux-la qui vous ont le plus 
¢loignés de Dieu, dans lefquels vous 
avez donné plus de préférence & Ja créa- 
ture fur le créateur , 4 Barrabas fur 
‘J.C. fouverain ; étant plus faché de 
vos pechés, que de tous les autres maux 
qui pourroient vous arriver; parce que 
Dieu ctant le fouverain bien ,) aimable 


le fouverain mal, quil faut hair par 
deflus toutes chofes : enfin accompagné 
dune refolution vraie , ferme & effi- 
cace de fatisfaire , felon votre pouvoir, 
a Dieu , pour le déshonneur , & 4 vo- 
tre prochain poor le tort que vos péchés 
ont pu leur caufer, & de ne plus pé- 
cher, en faififfant tous les moyens de 
ne plus retomber, & évitant toutes les 
ypccafions de rechtite, 


: 1B) 


par deffus tout, Voffenfe de Dieu ef. 
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“Eft-ce-faure de fincérite? Avez-vous 
accufé vos péchés fans omiffion dans le | 
détail , fans déguifement dans les ex-_ 
preflions , {ans illufions dans les doutess | 
difant tout ce que vous avez fait, 8 
que vous faviez etre péché, ou que vous 
doutiez fice n’étoit pas peche ? | 
Si vos confeffions pafiées ont manque | 
de quelqu’une de ces qualites , il n’y a | 
point d’autre remede que d’en faire une | 
cette fois qui les ait toutes; ou vous vous | 
accufiez de toutes vos confeffions mal | 
faites , & de tous les péchés que vous 
aviez 4 y déclarer , avec ceux que vous | 
avez commis depuis la derniere. Heu- | 
reux fi par-la vous évitez la condamna- | 


tion du fouverain Juge, & vous moyen- | 
nez votre parfaite réconciliation , qui 
doit étre {cellée par la manducation de | 
lachair de J. C.! Ainfi foitil, 


Fin du Tome premier. 
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Féte de la Touffaint, Catéchifme ou RRGne 
fur l’exemple des Saints. 


| Féte de la Conception de la Trés. Sainte ie 


ge, fur la Dévotion envers elle. _ 19 


De fa Nativité. 


37 

Féte de la Vierge, fous quelque titre qu’on 
\’ait choifie :pour Principale Patrone. 38 
Féte de St. André, fur les Souffrances. 50 


I. Dimanche de "Avent, fur le Jugement Gé. 
6 


néral. 


| 4 
} Il. Dimanche de l’Avent, fur l’affidnité aux 


Inftru@ions de l’glife. 79 
AM. Dimanche fur ’Humilité, penteanea | or 
gueil. 93 


IV. Dimanche Cur la Crainte de Dieu. 108 


Féte de Saint Thomas, fur le délai de la 


Pénitence. 122 


Nozx , fur la naiffance de Notre - Seigneur 


Jefus . Chrift. 135 


] -Féte de Saint Etienne. 


149 

“Féte de St. Jean i’Evangilifte, fur l'amour 
de la Pureré. 150 
-Dimanche Dans OGave dela Nativité , fur 
le Temps par rapport a |’Eternité. 165 
‘Féte de la Circoncifion , fur jes deffeins du 
Fils de Dieu en prenant Je Nom de Jefus. 171 
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Fére des Rois, fur Epiphanies -.--- 481 

Dimanche dansel'O@ave de l’Epiphanie, fur 
obligation de fervir Dieu dans la jeuneffe. 
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I. Dimanche aprés l’Epiphanie , fur "nfance 
Chrétienne. 203 
UI. Dimanche aprés l’Epiphanie, fur ‘la fidé- 
lité aux moindres devoirs. 217 
Ill. Dimanche aprés 1’ ae fur la a's 
de ’Enfer. 233 
Féte de fa Purification de la. ", S. Vierge, 
fur le Sacrifice de nous-mémes. 250 
Dimanche de Ja Septuagéfime, fur P Envie. 261 
Dimanche de la Sexagéfime > fur la- Se pe 
de Dieu. 275 
Dimanche de la Quinquagéfime , the le fou- 
venir de la Paflion de Notre- Seigneur Je- 
‘fus-Chrift durant ces jours. © § © 9! 289) 
Lundi de la Quinquagéfimes fur l’Aveuglement 
Spirituel des Chrétiens durant ces jours. 299 
Mardi de la Quinqnagéfime, fur le: nee de foi 
des Chrétiens durant ces jours. °° 309 
‘Fére de Saint Matthias a) fur la fiddlite a la 
Grace. - 318 
I. Digisuch: de Carames fir les Tentations. 329 


-JI,-Dimanche de Caréme, fur le ee 


ment de Vie. 


343 
CUT. Dimanche de Caréme , ' fur ‘le Vice cone 


traire ala-pureté. 20 PROT 
IV. Dimanche de Caréme , fur la Heels ies 
de Dieu envers les pécheurs. « 43785 
Féte de l’Annonciation , fur HMncarsation du 


Fils du Dieu. 396 
Dimanche de ia. Paftion , fur la Communion 
“<Indigne. — aMO7 i 
Méme Dimanche } fur’ te’ Menfonge. “gto 


Dim. des Rameaux, fur le devoir Pafchal. 425 
Méme Dimanche, fur la Confeffion.’ — 435 
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- 


* 


‘Principaux de l’Aance Paftorale. 


he Lectear fuppléera aifément aux autres. 


Tome PREMIER. 


Pace ¢ , ligne 4, des bienheureux , lifez de bienheureu®s 
ligne 20, partant, lifez parlant. 
page 12, ligné 29, toutes les paroles , effacez les. 
pag. 13, 1. 12, mettez un point a la fin. 
pag. 14, lig. 11, fourdes, lifez lourdes. 
lig. 12, de ne pouvoir, lifez de pouvoir. 
pac. 15, lig. 8, embrafe, lifez embraffe. 
ligne derniere , .retomber , lifez tomber. 
pag. 16, lig. 7, retenues, lifez détenues. 
lig. 28, aprés en tout , mettez un point. 
2 pag. 30, lig. 20 a Marie, lifez de M. 
i pag. 29, lig. 16., prétendre , répétez auparavant la grace 
““de fa’converfion. 
pag. 32, lig. 11 avertam , lifez ut avertam. 
lig. 15 , ejus ratio., lifez oratlo. ; 
pag. 41, lig. 9» méditation , lifez médiation. 
pag. 44, lig. 22, paraveris, lifez parareris. 
pag. 56, lig.28, & de votre amour , lifez & digne de &a 


pag. §7> lig. Id. ‘sils fervent , lifez fervoient. 


p. 60, I. 18, the rachete, lifez m’a racheté. 
pag. 65, lig. 23, les plus indifferentes » lifez les pareles 
les plus ind. ; 
_ pag. 66, lig. 28, fcriptum eft ferreo , lifez fylo ferreo. 
“pag. 67, lig. 17» au pied du fandctuaire , lifez au poidse 
pag. 70, lig. rere. votre faveur ,. lifez Sauveur. 
lig. 10+, les plus tortuenx , lifez les plis tort. . 
Ibid. lig.24, au Prophete Nathan , lifez par le Prophete, 
lig. derniere par le Prophete. Natham, lifez Nahum, 
pag. 72. lig. 2, in veritate fua, lifez vanitate. 
* ‘pag. 79 lig. 18, ces intentions , lifez infiructions. 
pag. 80, lig. 6, fa chair, lifez que {a chair. 
paz. 84, lig.6, on ne devoit, lifez on ne doite 
lic. 9, qua funt elementa , lifez, quoe funt. 
par. 93> lig. 10, lorqu’il prie , fifez lorfque, pris pour. 
pag, 190, lig, derniere. Vabbé Guedier » lifez Guerri¢s 
pag. tor, lig. 17, envieux, lifez curi¢ux. 
pag. 104, lig. tere. conception, lifez. corruption. 
pag. 110, lig. 12 iftrorsis , lifez intuetur. 
pag, 113» lig. 4, minant, lifes rumant, 


come 4 


oe: ¢ ; * te 5308 By Be risnaee eu 
i ; . a 
pag. ir. fig. 24, facortant , ‘Tver, racontertte zs 


pag. 1230 fig. 4, ni afluré , slifez ni affez afluré. 
pag. 132, He. 11, Timor, lifez Timeo. < 

pag. 135, mettez au haut, Féte de Noél. 

Page 136, lig. 15 » parce qu'il eit né, lifez parce que ,. vik 


- ne. 
pag. 152. lig. 29, porta eft, lifez portio eff. 
pag. 153, lig. 22 homo > life. & homde)) sx Bie 2 ek} 


pag. 1555 lig. 4, les vérités , lifes les vifitess. : 

p- 158, lig. 15 , aprés partage, mettez un point au liew. 5. 
ja virgule. 

p. 159. 1.7, dommodo , lifez quemodo’, cneo lifer Deo» 
1.8, qua Domini ; lit. que... Se bytes i 
1. 12, modefte eft, Hfez & plein &e. re 

P. 160.,2:233, continentes 5. lif. continens. 

p. 162 > te 4, dy gofit » lif. du degottt. 

p- 167. 1. 14, il n’en eft, lif. il n’em reffe. 

1. 26, inféparable, it, irréparable. ~ 

' ps 75. 1.73 ‘cum qui} fee ince tl sae ma 
P. 186, lig. 5 & 6, difcours rai: décifions - tue 
p- 188, lig. 19, prétentions lif: préventionse Se ate 

p. 193, 1. 3, autorite, lif. auftérité. Si. Sto wat Age 

6, au bonheur > lif..un bon, - 4 * Ba FS 
- 1955 1. 11, d’Elie, lif. @Héi. ; 

Fhidem P. 195, 1. 21 &2z, premiers‘ Titer, prémicess 
p. 196, 1.17, d’attirer, lif. Wirriter, ~ 
p. 198, f 4, fans cette réflexion, lif. fans réflexion. 
pi zorsod. 175, font nécefiaires, lif. vous font. - 

p. z06, 1. rere. image de, lif. des ante + Anparavant 
infultée , litt infulter. : coe 
lig. 19, patris eorum , lif. patres::' ms 

p. 208, 1. 38 & 19; enutrire’ & exaltare , Tit, heat & 
exaltavi. 4) ae 

p. 211, Lg & §, chm mali; lif, edit fitie malie eo Soe 

p. 213, 1.16, les fils de. Dien, lifs-le fils.- A 

p. 219, 1.26, le courage de ces Chrétiens a iG le cous 
rage. alined. Ces Chrétiens {ans de.- . 

Po 222, fo eee audactés , lif. audaéter. 

_ po 223, 1. 24, en les imitant , ajofitez bientote . 

p. 224, 1. 21, Dien Je fait; lif. le Fats xr Ai eek 

p. ely Ess es négliger » lif.’d néghiger. or 9 egy 

p. 226, 1.27 & 28, ingredientur Bip da eee > Lif, ingre= 
dient? in abundantia.. © >> ESE a 

P. 234 5 las, effayer, Hf. elayer. oe Seat 

Pe 2371. 17, voco, lif. veca. ae 
lig. t4, dun Dieu , hit. du Dieu Vivari® 

_. Pa 241, 1.2, autres, lif. ates. ; 
fig. It, nous ne croyons, lif. nous ep croyons, 

425.1. 19. racemiti, Hf. racemi, 

Po ie: 1.17, Major, lif. “Méjori, 
lig. 22, on peut, Tif. un peu. 

23492 1.7 5 effacezdeur ala’ fin, 
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Page 252, Signe 4, toutes, lifer. fouse 

page 257, lig. 6, attendit, lifez attendoit. 
page 263, lig. 2. grands, lif. graces. 

|" p. 273, l.zs5 , deftructives , lif. diffinctivese 

p. 280, 1. 25, fervices 5 iif. fes vices. 

p. 281.5 1..5.,. image) Inf. vifage. 

p. 289. 1. rer. mea, lift fud. 

p. 309, 1. 18, a détrnire, if. détefter. 

p. 321, 1.26, pour plufieurs , lifez pour sinfinuers 

p. 323, 1.2, fes maux , lif. les. maux. 

p. 326, 1. 19, a fecond, lif. ace fecond. 

331 ,1. rere:, lege, lif. legi. 

p- 332, 1.18, au commencement eflacez de l’amés 

p. 336, 1.18, votre frere , lif. votre force. 

p- 339, 1. 6, Ier» lifez teremert, zment , 3ment. 

p. 340, 1. 10, Quoique , mettez un point & une virgule 
avant ce mot , & tranf{portez le point interrogant apres. 
penfées, dans la feconde ligne qui -fuit. 

Ibid. lig. 15 , feront, lif. foient. 

p. 345. lL. 3, °d@horreur , lif. de Phorreur. 
lig. 5 , vous vous impatienter , lif. yous yi 
Ibid. lig. 13, fupériorité , lif. foumifion. 

p- 346. lig. rere. a eux, lif. a ceux. 

pag. 362, lig. 19 du péché, lif. de ce péché. 

p- 363, 1. 20, erreur, lif. crime. 

p. en 1. 21, neque idolis, lif. neque fornicarit neque 
idolis. 

p. 367, 1. 13, les temples de J. C., lifez les membres» 

p. 37r5 1. 195 feceflum , lif. fenfum. 

p- 376, 1.9, a touten furveillant, lif. a tout furveillants 

p- 379, 1. 25> nollem, 1. nolens. 

p. 397, 1.6, i] s’anéanti , lif. il s’ef anéanti. 

p. 399, 14 & 5, cum lif. eum. geflit, lif. fecit. 

p- 403 > 1. dern. séleve, lif. Véleves 

p. 404, 1.26, adorer Dieu. adorer & aimer J. Cs 

p. 408, 1.255 eft-il, lif. eff-ce. 

p- 415, 1. 28, inciter, lif. imiter. 

p- 421, 1. 245 dans. la bonne foi, lif. fans. 

p. 424, 1. 125, vous plaifez , lif. plairez. 

p-» 427, 1.175 a: fait, effacez a. 

p- 432, 1. 10, digne, lif. plus digne. 

‘pe a4t, 1. 165 fonverain , lif. fouveraines 


ia 


lig. 22, accompagne . lif, accompagnee. 
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